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SzerzOi jogok és védjegyek

A Seiko Epson Corporation elézetes irasbeli engedélye nélkiil e kiadvanynak egyetlen része sem sokszorosithatd, nem térolhat6 adatlekérdezd
rendszerben és nem tovabbithaté semmilyen formaban és médon, beleértve az elektronikus és a mechanikus eljarasokat, valamint a fénymasolast és az
adathordozon val6 téroldst is. Az itt talalhatd informacidk csak erre az Epson nyomtatéra vonatkoznak. Epson nem felel ezen informaciéknak mas
nyomtatokra val6 alkalmazasaért.

Sem a Seiko Epson Corporation sem annak tagjai nem felelések ezen termék vevéje vagy harmadik személyek el6tt olyan kdrokért, veszteségekért,
koltségekért vagy kiadasokért, amelyeknek a veve vagy harmadik személyek teszik ki magukat, ezen termék okozta baleset, vagy a termék nem megfelelé
hasznélata, a termékkel val6 visszaélés, illetve ennek jévahagyds nélkiili modositésa, javitdsa vagy atalakitdsa vagy (kivéve az Egyesiilt Allamokat) a Seiko
Epson Corporation tizemeltetési és karbantartasi utasitasai betartasanak elmulasztdsa miatt.

A Seiko Epson Corporation nem tehetd felel6ssé semmilyen olyan karért vagy problémaért, amely nem a Seiko Epson Corporation éltal Original Epson
Products (Eredeti Epson termék) vagy Epson Approved Products (Az Epson 4ltal bevizsgalt és jovdhagyott termék) terméknek mindsitett valamely
kiegészit6 vagy kellék (pl. tintapatron, papir stb.) hasznélatabdl adodik.

Seiko Epson Corporation nem tehetd feleléssé semmilyen, az elektromégneses interferencia altal okozott kérért, amely barmely mas interfész kébel
hasznalata kovetkeztében jott 1étre, mint amelyeket a Seiko Epson Corporation megjelolt, mint Epson Approved Products (Az Epson altal bevizsgalt és
jovahagyott termék).

Az EPSON® bejegyzett védjegy, az Epson Stylus™ és az Exceed Your Vision pedig a Seiko Epson Corporation védjegyei.
A Microsoft® és a Windows® a Microsoft Corporation bejegyzett védjegyei.

Az Apple® és a Macintosh® az Apple Inc. bejegyzett védjegyei.

Az Adobe®, a Photoshop®, a Lightroom® és az Adobe® RGB az Adobe Systems Incorporated bejegyzett védjegyei.
Info-ZIP copyright and license

This is version 2005-Feb-10 of the Info-ZIP copyright and license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely.

Copyright © 1990-2005 Info-ZIP. All rights reserved. For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of
individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz, David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko,
Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White

This software is provided “as is,” without warranty of any kind, express or implied. In no event shall Info-ZIP or its contributors be held liable for any
direct, indirect, incidental, special or consequential damages arising out of the use of or inability to use this software.Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, definition, disclaimer, and this list of conditions.

- Redistributions in binary form (compiled executables) must reproduce the above copyright notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in
documentation and/or other materials provided with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX
binary (including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as long as the normal SFX banner has
not been removed from the binary or disabled.

- Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new graphical interfaces, and dynamic, shared, or
static library versions--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source. Such altered versions also must not
be misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions with the names “Info-ZIP” (or any variation
thereof, including, but not limited to, different capitalizations), “Pocket UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such
altered versions are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or of the Info-ZIP URL(s).

- Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,” “WiZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket Zip,” and “MacZip” for its own
source and binary releases.

Altaldnos megjegyzés: A dokumentumban el8forduld egyéb termékneveket kizdrdlag azonositds céljabdl haszndltuk és tulajdonosaik védjeggyel ldthattdk el
Gket. Az Epson ezekkel a védjegyekkel kapcsolatban semmiféle jogra nem tart igényt.
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Haszndlati Gtmutatd

Biztonsdgi
ovintézkedések

Fontos biztonsagi
intézkedések

A nyomtato6 hasznalat el6tt olvassa el az Osszes
utasitast. A nyomtaton megjel6lt figyelmeztetéseket és
utasitasokat is tartsa be.

Figyelem, vigyazat,
megjegyzések

\ Figyelmeztetés:
gondosan kovetni kell a testi sériilés elkeriilésére.

Vigydzat:
be kell tartani a berendezés megrongdléddsinak
elkeriilésére.

Megjegyzés:
fontos informdcidkat és hasznos tandcsokat
tartalmaznak a nyomtaté miikodésérol.

A termék helyének
kivalasztasakor

[ Helyezze ezt a terméket egy egyenes, szilard
feliiletre, ami szélesebb mint a termék. A termék
nem miikodik megfeleléen, ha meg van déltve.

0 Kertiilje el az olyan helyeket, ahol a hdmérséklet és
a paratartalom gyorsan valtozhat. A napfénytdl,

erds fényforrastol és héforrasoktdl is tartsa tavol.

d Keriilje az olyan helyeket, ahol a terméket
utéseknek vagy rezgéseknek van kitéve.

[J Tartsa tavol a terméket a poros helyekt6l.

[ Helyezze a terméket egy dugaszoldaljzat kozelébe,
hogy a dugét konnyen ki lehessen huzni.

A termék felallitdsakor

1 Ne blokkolja vagy fedje le a termék szekrényének
nyildsait.

[d Ne helyezzen be targyakat a nyildsokon keresztiil.
Ugyeljen, hogy ne 6moljon folyadék a termékre.

0 A termék halézati csatlakozozsinorjat csak ezzel a
termékkel szabad hasznalni. Mas berendezéssel
vald hasznalata tiizet vagy aramiitést okozhat.

[ Kosse az egész berendezést egy megfelelden foldelt
dugaszoléaljzathoz. Keriilje el ugyanannak a
dugaszoloaljzatnak a haszndlatat, amelyhez
fénymasolok vagy klimaberendezések vannak
kotve, amelyek rendszeresen ki-be kapcsolnak.

0 Keriilje el a fali kapcsolok vagy automatikus
programszabalyozo6 berendezések dltal vezérelt
dugaszoloaljzatok hasznélatat.

[ Tartsa tavol az egész szamitdgép rendszert az
elektromagneses interferencia lehetséges
forrasaitdl, mint pl. hangszdroktol vagy vezeték
nélkiili telefonok alapegységétol.

d  Csak a termék cimkéjén megjelolt aramforrast
hasznalja.

1 Csak a termékkel egytitt érkezé hélozati

csatlakozdzsindrt hasznalja. Mas csatlakozdzsindr
hasznalata tlizet vagy daramiitést okozhat.

Biztonsagi 6vintézkedések 6



Haszndlati Gtmutatd

Ne hasznaljon sériilt vagy elkopott hal6zati
csatlakozdzsinort.

Ha egy hosszabbit6t hasznal a termékhez, tigyeljen
arra, hogy a hosszabbitoba bedugott késziilékek
teljes névleges amper teljesitménye ne Iépje tul a
csatlakozdzsindr névleges amper teljesitményét.
Arra is tigyeljen, hogy a dugaszoléaljzatba
bedugott dsszes késziilék teljes, névleges amper
teljesitménye nem haladja meg a dugaszoldaljzat
névleges amper teljesitményét.

Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a
terméket.

Huzza ki a halézatbol a terméket és forduljon
szakképzett javitoszemélyzethez a kovetkezd
feltételek mellett:

A haldzati csatlakozdzsinor sériilt; folyadék keriilt
a termékbe; a terméket leejtették vagy a szekrény
megsériilt; a termék nem muikddik normalisan
vagy nyilvanvaldan csokken a teljesitménye.

Ha Németorszagban szandékozik haszndlni a
nyomtatdt, tartsa be a kovetkezoket:

A nyomtat6 megfeleld rovidzarlat védelmének és
tdlaram-védelmének a biztositasara, az épiilet
berendezését egy 10 vagy 16 Amperes
megszakitéval kell megvédeni.

Ha a dug6 megsériil, helyettesitse a
csatlakozdzsindr készletet vagy kérjen tanacsot egy
villanyszerel6t6l. Ha biztositékok vannak a
dugdban, tigyeljen, hogy megfelelé6 méretii és
névleges teljesitményti biztositékokkal
helyettesitse azokat.

A termék hasznéalatakor

0

0

Nyomtatds kozben ne tegye kezeit a termék
belsejébe és ne érintse meg a tintapatronokat.

Ne kézzel mozgassa a nyomtatéfejeket; mert ez
karosithatja a terméket.

Mindig kapcsolja ki a késziiléket a kezel6panel
Be-/kikapcsolas gombjaval. E gomb lenyomasakor
a Be-/kikapcsolas lampa roviden felvillan, majd
kialszik. Ne huzza ki a halozati csatlakozdzsindrt,
ill. ne kapcsolja ki a késziiléket, amig a
Be-/kikapcsolas lampa villogasa abba nem marad.

Biztonsagi 6vintézkedések 7
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A tintapatronok kezelésekor

[ Tartsa tavol a tintapatronokat gyermekekt6l és ne
igyon bel6lik.

[ Ha tinta keril a kezére, szappannal és vizzel
gondosan mossa le. Ha a tinta a szemébe keriil,
azonnal 6blitse ki b6 vizzel.

[ A tintapatronokat a beszerelés el6tt jol razza fel,
hogy a leghatékonyabban mtikodjenek.

[ Ha kés6ébbi hasznalat céljabdl eltavolit egy

tintapatront, védje az tintaellatasi teriiletet
piszoktol és portdl, és tarolja azt ugyanabban a
kornyezetben, mint a terméket. Jegyezze meg,
hogy egy szelep van a tintaellaté portban, amely a
fedelet vagy dugdt feleslegessé teszi, de tigyelni
kell, hogy megévjuk a tintat a szennyezett
targyaktol, amelyekhez a patron hozzéér. Ne
érintse meg a tintaellaté portot vagy a kornyezé
tertiletet.

Vigydzat:
Ne rdzza fel erésen a kordbban mdr
haszndlt tintapatronokat.

[d A tintapatront még a csomagoldsan feltiintetett
idépont el6tt fel kell haszndlni.

[ A legjobb eredmények elérése érdekében
hasznalja el a tintapatronokat hat hénappal a
felszerelés utan.

[ Ne szerelje szét a tintapatronokat és ne probalja
meg Gjratolteni azokat. Ez megrongalhatja a
nyomtatofejet.

[ Ne érintse meg a patron oldalan levé z6ld IC
lapkat. Ez hatdssal lehet a normalis tizemelésre és a
nyomtatdsra.

(d Az ezen a tintapatronon 1évé integralt aramkori
lapka szamos, a patronra vonatkozé informaciot
tartalmaz (pl.: a tintapatron allapota), ugyhogy a
patront tetszés szerint ki lehet venni és vissza lehet
illeszteni. A patron jboli beillesztésekor azonban
bizonyos mennyiségti tinta minden egyes
alkalommal elfogy, mivel a nyomtato6
automatikusan ellendrzi a megbizhatdsagot.

A termék szallitdsakor

0 Széllitas el6tt ellendrizze, hogy a nyomtatéfejek

alaphelyzetben (jobb oldalon) vannak-e.

Biztonsagi 6vintézkedések 8
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Bevezetés

Jellemzok

Az Epson Stylus Pro 9900/9910 és az Epson Stylus Pro
7900/7910 olyan, széles formatumu szines tintasugaras
nyomtatdk, amelyek tdmogatjak a 44, illetve a 24
hiivelykes papir hasznalatat.

E nyomtato jellemzdit az aldbbiakban ismertetjiik.

Az Gjonnan kifejlesztett narancs és z6ld szinii
tintak gazdagitjdk nyomtatdink szinskalGjat és
nagymértékben bovitik a szinvisszaadasi
tartomanyt

Ezaltal biztositott a lehetd legjobb szinvisszaadas a

szines probanyomatok esetén.

A festékanyagot tartalmazé tintdk nagyobb
fényallésdggal rendelkeznek és ellendlinak az
6zon hatasanak, csékkentve a kifakuldsi
effektust

Mindez lehetGségeket nyit meg szamos alkalmazasi
teriilet el6tt, fényképek nyomtatasatol kezdve
tizlethelyiségek kirakatainal hasznélt, hosszua papir
vagy poszter felhaszndldsaval késziilt, rendes
korilmények kozott a kifakulds hatasanak kitett
reklam- és cimfeliratokig bezarolag.

Csokkentett szineltérés a fényforras eltéré
feltételei mellett

A vilagos szineket korabban a finom ténusokhoz
hasznaltdk. Annak érdekében azonban, hogy
minimalisra csokkentsiik ezt az alkalmazést és ez altal a
fényforras kiilonboz6 feltételei mellett megfigyelhetd
szineltéréseket, helyett vildgos-vilagos fekete tintat
hasznalunk. A szin még kiilonb6z6 fényforrasok esetén
is meg0rzi tartossagat, biztositva az allanddan jo
mindségli nyomtatast.

Fekete-fehér fényképek nyomtatdsa

Ha 6 tintaként harom kiilonboz6 stirtségii fekete
tintat hasznalunk vilagos szint tintdval korrigalva,
akkor egészen kifinomult fekete és fehér
szindrnyalatokat produkdlhatunk. Ezen kiviil
nyomtathatunk gazdagon arnyalt fekete-fehér
fényképeket is szines fényképadatokbol kizardlag a
nyomtato-illesztdprogram funkcidival, anélkiil, hogy
ehhez egy kiilon programot kellene hasznalni.

5 Lasd: “Fekete-fehér fénykép nyomtatas” lapon 140

Tamogatas a kiilénb6z6 papirtipusok széles
skdlajahoz

Az Epson specidlis nyomathordozok széles skalajat
kindlja a csucsmindségli nyomtatas érdekében. Az
adott alkalmazashoz leginkabb megfelel$ papirt
vélasztva — bel- és kiiltéri alkalmazas esetén egyarant -
(alaminlds ajanlott) teljesen 4j mtivészi kifejezési
formak birtokéba juthat. A nyomtaté képes kezelni a
max. 1,5 mm vastag papirt is, tovabba képes
kartonpapirra is nyomtatni.

& Lasd: “A papirra vonatkozé adatok” lapon 179

A tekercspapir bedllitasat egyszerdsiti az a tény,
hogy a készilékben nincs orsé

Mivel a nyomtatd orsé nélkiili mechanizmust hasznal,
ezért a tekercspapirt nem kell orséra helyezni. Ez
lehet6vé teszi azt is, hogy a papirt kis helyen helyezziik el.
A feszesség beallitasa is automatikusan torténik a
nyomathordozd tipusanak megfeleléen. A feszesség
beallithat6 a kezel6tabla LCD-kijelzéjén is.

A tinta tartéssdga a nyomtatast kévetéen

Mivel a tinta szine a nyomtatdst kovetGen igen hamar
stabilizalodik, ezért a nyomatok felhasznalhatok az
elényomasi munkafolyamatban és prébanyomatok
elgallitasara.

Tamogatja kétfajta fekete tinta haszndlatat.

E nyomtatéban haszndlatos mind Photo Black
(Fotdfekete), mind pedig Matte Black (Mattfekete)
tinta. A Photo Black (Fotéfekete) tinta hasznalhaté
minden tipust nyomathordozéhoz és professzionalis
mindséget biztosit. A Matte Black (Mattfekete) tinta
jelentds mértékben noveli a fekete szin optikai
stirtiségét, amikor matt és méinyomopapirra
nyomtatunk. A nyomtato kezel6tablajan kapcsolja a
fekete tintat a hasznalt papirnak megfelelé
paraméterre.

Nagy (rtartalma (350 vagy 700 ml) tintapatron
Az Epson nagy trtartalmu (350 vagy 700 ml)
tintapatronokat szallit ehhez a nyomtatéhoz; azok
gondoskodnak a professzionalis munkavégzéshez
sziikséges magas termelékenységrol.

Maradék tekercspapir

A tekercspapir maradék mennyisége a kezelStabla
LCD-kijelz8jén lathat6. A tekercspapir elvételekor a
nyomtat6 annak szélére vonalkédot nyomtat (a
papirtipussal, a tekercspapir hosszéval és a
tekercshossz-figyelmeztetés szamértékével egyiitt). Ez
megkonnyiti a papir bedllitasat a kovetkez6
alkalommal, amikor ugyanilyen papirra nyomtatnak.

Bevezetés 9
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High-speed USB 2.0 / Ethernet
A nyomtatot USB 2.0 vagy Ethernet kartya segitségével
lehet a hal6zatra kapcsolni.

Szegély nélkiili nyomtatas
Az Auto Expand vagy a Retain Size funkci6
hasznélataval szegély nélkiill nyomtathatunk.

5 Lasd: “Szegély nélkiili nyomtatds” lapon 143

Ezen kiviil létezik egy szegély nélkiili
poszternyomtatasi funkciodi is, amelynek segitségével
nagyméretii posztereket nyomtathatunk ugy, hogy
egyszertlien §sszetliziink t6bb nyomatot.

& Lasd: “Plakdtnyomtatas” lapon 154

Az utélagos feldolgozas automatizalasa az
automatikus felszedésii orsdegység és a
SpectroProofer (opcidoként) haszndlataval

Ha telepiti a SpectroProofer opcidt, akkor a kész
nyomtatdsi eredmény felhasznalasaval szénmérést
végezhet.

Az automatikus felszedésii orséegység automatikusan
feltekercseli a tekercspapirt. Az automatikus felszedésti
orsoegység opcidként kaphaté az Epson Stylus Pro
9900/9910 tipusu készilékhez.

Bevezetés
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Nyomtaté alkatrészek

ElUlsO rész

1

e
LT )
.\\”

1. Adaptertartoé
Rogzitse a tekercspapirt annak behelyezésekor.

2. Tekercspapirfedél
A tekercspapir behelyezésekor vagy kivételekor fel kell
nyitni a tekercspapir fedelét.

3. Kezel6panel
A kezel8tdbla nyomogombokbdl, jelzlampakbol és
folyadékkristélyos kijelz6b6l (LCD) 4ll.

4. A tintapatron-tarté fedele (mindkét oldalon)
A tintapatronok behelyezésekor a tintapatron-tartd
fedelét fel kell nyitni. A fedél kissé felnyilik, ha
lenyomja a nyomtato kezel6tablajan taldlhaté 44
nyomogombot.

5. Ellils6 fedél
Az elakadt papir eltavolitisakor az eliilsé fedelet fel kell
nyitni.

6. Papirkosar
Fogadja a kiadott papirt.

7. Papirvezetok
A papirvezetékkel iranyithatja az el6re vagy hatra
adagoland¢ papirt.

8. Kézikényvtarté doboz
Tegye a kézikonyvet ide. A kézikonyvet elhelyezheti az
allvany mind bal, mind pedig jobb oldalan.

Héatso rész

1. Karbantarté tartalyok

(kétoldalon és kézépen)

A tartaly, ahovd az elhasznalt tinta befolyik. Az Epson
Stylus Pro 9900/9910 kétoldalan egy-egy karbantartd

tartaly talalhatd. Az Epson Stylus Pro 7900/7910 jobb
oldalan egy karbantartd tartélyt helyeztek el.

2. USB-csatlakozd
Osszekapcsolja a szdmitogépet és a nyomtat6t egy USB
csatlakozokabel segitségével.

3. llleszt6 csatlakozd az opcidokhoz
Egy kabelen keresztiil 6sszekapcsolja a nyomtatdt és az
opcioként kaphat¢ tartozékokat.

4. Hal6zati interfész-csatlakozo
Osszekapcsolja a nyomtatét a hélézattal egy halozati

illesztékabel segitségével.

5. Valtéarama csatlakozényilés
Dugja be a hélézati kabelt.

Bevezetés 11
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A kezelopanel

Nyomogombok,
jelzolampdk és Uzenetek

A kezel6tablan ellendrizheti a maradék tinta
mennyiségét és a nyomtatd tizeméllapotat.

Gombok
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1. Be/kikapcsolas gomb ( (O
A nyomtat¢ ki- és bekapcsolasa.

2. Szlinet/Visszadllit gomb (1] -T7 )

[ A nyomtaté PAUSE iizemallapotba kapcsolodik,
ha lenyomjuk ezt a gombot READY
tizeméllapotban. A sziinet visszavonasdhoz
valassza l. gombot az
LCD-kezel6tablan. A JUE . gomb
kivalasztdasakor ugyanigy miikodik, mint
aVisszaallitas gomb. A nyomtaté abbahagyja a
nyomtatast és torli a nyomtatdban 1évé adatokat.
Az adatok torlését kovetden egy ideig eltarthat,
amig a nyomtaté visszaall READY tizemallapotba.

4 A gomb Menu mdédban torténé megnyomasa
esetén a nyomtato visszatér a READY dllapotba.

[ Torli a hibaiizeneteket, ha ez lehetséges.
= Lasd: “Hibatizenetek” lapon 93

3. A fekete tinta cseréje nyomdgomb ( 6 & )
Atkapcsol a fekete tinta tipusai kozott.
5 Lasd: “A fekete tinta cseréje” lapon 62

4. A tintarekesz fedele nyitva nyomégomb ( 34 )
Kissé kinyitja a kivalasztott tintapatron-tarto fedelét,
kivalasztva a kijelz6n a bal vagy jobb oldalt.

5. Papirforrds nyomégomb ( )

d  Kivalaszt egy papirforrast és a tekercspapir vagési
modszerét. Az ikon megvaltozik e nyomogomb
lenyomasakor. A papirforras ikonjit azonban nem
lehet megvaltoztatni Lapra D ha akkor
helyezzuk bea paplrt amikor aFk

IP funkcio [+ alldsba van kapcsolva

Ikon Magyarazat
Tekercs Tekercspapirra
' " automatikus nyomtat. Az egyes
5 levéagésa oldalak
bekapcsolva | kinyomtatasat
koévetSen
automatikusan
levagjaa
tekercspapirt.
Tekercs Tekercspapirra
automatikus nyomtat. A
D levagasa nyomtatdst
kikapcsolva kovetéen nem vagja
le automatikusan a
papirt. A papirt
kézzel kell levagni
papirvago
segitségével.
Lap Lapra nyomtat.

[  Menu modban térténé megnyomadsa esetén
visszatérés az el6z6 szintre.

d Amikor a nyomtatast a nyomtatd
illesztéprogrambdl végzi, akkor az
illesztéprogramban alkalmazott beallitasok
prioritast élveznek a nyomtato kezel6tablajan
megadott értékekkel szemben.

6. Papiradagolds nyomégomb ( A / W)

(d Elére w vagy ellenkez6 A iranyban adagolja a
tekercspapirt.
Egyetlen gombnyomassal 3 m papirt adagolhat az
elére w iranyban. Ha a papirt gyorsabban kivanja
adagolni az elére W irdnyban, akkor 3 mp-cig
tartsa lenyomva ezt a gombot. Egyetlen
gombnyomadssal 20 cm papirt tovabbithat az
ellenkezé A irdnyban.

(d Haa papirleszorit6 kiengedett allapotaban nyomja
le ezeket a nyomégombokat, akkor 3 fokozatban
szabélyozhatja a papirszivast a papiradagoldsi
utvonalon.

& Lasd: “A3 vagy nagyobb méretii vagott
lap/vastag papir betoltése” lapon 39
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Haszndlati Gtmutatd

d Nyomjalea W gombot 0,5 mm-nél vékonyabb
szimpla végott lap bedllitasakor; a nyomtatd
megkezdi a papir adagolasat, majd READY
tizemallapotba kapcsolodik.

d Alapot el8re-iranyba adagoljaa W gomb
lenyomasakor.

d A kivédnt paraméternek a Menu médban torténd
kivalasztdsa soran elére W vagy hétrafelé a
halad a paraméterek soraban.

7.Menugomb ( p)

[ A Menu tizemmodba kapcsol a READY
tizemallapotban torténd lenyomasakor.
& Lasd: “Menu méd” lapon 16

4 Nyomtatas kozben torténé megnyomasa esetén a
= menil megnyitdsa.
& Lasd: “PRINTER STATUS” lapon 24

(4 Menu médban torténd lenyomasakor
kivalaszthato a kivant menti.

8. OK nyomégomb (0K )

(4 Bedllitja a kivalasztott paramétert a kivalasztott
meniipontban a Menu tizemmaddban. Ha a
kivalasztott mentipont csak végrehajtasra
alkalmas, a funkci6 végrehajtasa.

(1 Ha a nyomtatdst kévetSen lenyomjuk a gombot,
akkor a nyomtato kiadja a levagott lapot.

(A nyomtat6 ledll, ha ezt a nyomégombot
tintaszaritas vagy szindiagramm-szaritds kozben
nyomjuk le.

[ Ha akkor nyomja le ezt a gombot, amikor nincs
papir a nyomtatdban, akkor az LCD-kezel6tablan
megtekintheti a papiradagoldsi muveleteket.

9. Papirvagds nyomégomb ( > )
A beépitett vagoszerkezet elvagija a tekercspapirt.

10. Papirrégzités nyomogomb ( ‘70, )

4 E nyomodgomb zérja vagy kioldja a papirleszoritdt.
Papir behelyezésekor el6szor nyomja le a gombot a
papirleszorit6 kioldasdhoz, majd azutan tegye be a
papirt. A gomb ismételt lenyomdsakor a nyomtatd
megkezdi a papir adagolasat, majd READY
tizemallapotba kapcsolodik.

1 Ha akkor nyom)a le ezt a gombot, amikor a

| funkcié
uzemallapotban van, akkor a nyomtatd
vonalkddot nyomtat a tekercspapir szélére és
felengedi a papirleszoritot.

Jelzofények

—O1

i

=feg
5
2o
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=]
™
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1| Aramellaté
s

Vilagit

A nyomtaté be van
kapcsolva.

jelz6lampa Villog

A nyomtatd adatokat
fogad.

A nyomtaté éppen
kikapcsolodik.

Nem
vilagit

A nyomtaté ki van
kapcsolva.

2 | Papirellend
-1zés
jelz6lampa

Vilagit

Nincs papir a
papirforrdsban.

A papirbedilitds nem
szabdlyos.

Villog

Elakadt a papir.
A papir nem egyenesen
van berakva.

Nem
vilagit

A nyomtatd készen dll az
adatok nyomtatdasara.

3 | Tintaellend-
1zés
jelz8lémpa

Vilagit

A nyomtatoban lévé
tintapatronbdl kifogyott a
tinta.

A nyomtatéban nincs
tintapatron.

Nem a megfeleld
tintapatron van a
nyomtatoban.

Villog

PN

A nyomtatéban lévd
tintapatron majdnem
kitralt.

Nem
vilagit

A nyomtatd készen dll az
adatok nyomtatdsara.

4 | Sziinet
jelz6lampa

Vilagit

A nyomtaté Menu vagy
szlinet-lizemmaodban
van.

A nyomtaténdl hiba
kévetkezett be.

Nem
vilagit

A nyomtatd készen dll az
adatok nyomtatdsara.

5| Papirdgzité
s

Vilagit

A papirleszorité fel van
engedve.

jelz6ladmpa
J P Nem

vilagit

A nyomtaté készen dll az
adatok nyomtatéséra.
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Kijelz6

789101]

J I "Ii o=

O Matte Black CON0)

1. Uzenetek

Megjeleniti a nyomtaté allapotat, mutatja annak
miikodését és a hibatizeneteket.

5 Lasd: “A kezel6tabla LCD-kijelz6jén megjelend
hibatizenetek” lapon 93

& Lasd: “A Menu mod részletes bemutatasa” lapon 21

2. A papirforras ikon

Megjeleniti a papirforrast és a tekercspapir vagasi
beallitasait.

Ha lenyomja az LCD-kezel6tablan talalhato o
nyomogombot, akkor a kvetkezé papirforras-ikonok
koziil valaszthat.

Amikor a nyomtatast a nyomtatd illesztéprogrambol
végzi, akkor az illesztéprogramban alkalmazott
beallitasok prioritast élveznek a nyomtato
kezel6tabldjan megadott értékekkel szemben.

Ikon Magyarazat

Tekercspapirra nyomtat. Az egyes
oldalak kinyomtatasat kévetéen
automatikusan levagja a
tekercspapirt.

Az opcidként kaphaté automatikus
felszedésii orsé haszndalatakor az
Auto kapcsolét Off allasba kell
kapcsolni; méskiilénben anyomtatd
nem vdagija le a papirt.

Tekercspapirra nyomtat. Nem vagja
le automatikusan a nyomtatdst
kdvetden.

Lapra nyomtat.

3. réhenger-rés ikon
Megjeleniti a Platen Gap bedllitasait.
5 Lasd: “Meniilista” lapon 19

Ikon Magyarazat

Nincs

o

e

mm
ry

o
[y
mm
Yy

o

A

mm
F

o

[y

mm
F

4. Papirszédm

Ha kivalasztja a papirszamot (1-t6] 10-ig) a =
f beallitasra vonatkozdan, akkor a kijelzén
meg)elemk a kivalasztott szam.

5 Lasd: “Nyomtatds nem Epson nyomathordozéval”
lapon 165

5. Tekercspapir margoja ikon
Megjeleniti a papirmarg6-ikont
margokkal egyiitt, amelyeket 6n a
- H beallitashoz kivalasztott.

[ 15mm: Amennyiben T}
kivélasztva.

[ 35/15mm: Amennyiben
van kivalasztva.

van kivélasztva.

J  3mm: Amennyiben

J 15mm: Amennyiben i Zm van kivalasztva.

d  Auto: Amennyiben al. " van kivalasztva.

5 Lasd: “Meniilista” lapon 19
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6. Tekercspapir-szamlalé ikon O Maradék tinta
Megjeleniti a tekercspapir maradék mennyiségét.
Amenny1ben on a kovetkez6 bealhtasokat adja mega
F beallitasnal a P

menuben ugy a kijelz6n a . ikon és a tekercspapir Még elég tinta van a
maradék mennyisége jelenik meg. 3 3 3 nyomtatéban.

Ikon Leirds

4

van allitva.

Készitsen elS egy Uj
tintapatront. (villog)

Az ikon a sdrga szini tinta
tartalyat jelzi.

a A tekercspapir hossza be van dllitva a
= paraméternél.

4 A tekercshossz figyelmeztetés értéke be van allitva

paraméternél. A tinta kifogyott, Ggyhogy
3 nem lehet nyomtatni.

Cserélje atintapatront Gjra.

& Lésd: “PAPER SETUP” lapon 25

(villog)
. P . Az ikon a sdrga szind tinta
7. Tintapatron-allapot ikon tartalyat jelzi.
Megjeleniti az egyes patronokban 1év§ tinta maradék
mennyiségét. Patronhiba, vagy nincs
patron a nyomtatéban.
. (villog)
- Tintapatron Az ikon a sdrga szindi tinta
tartalyat jelzi.
Szém A tinta szine
— 8. Tartaly-karbantartasikon
1 Cyan (Cian) (©) A legszéls6 jobb oldali ikonok a karbantarto
2 Orange (Narancs) (O) tartdlyokban 1év6 szabad helyet mutatjék. Az Epson
- Stylus Pro 9900/9910 két, az Epson Stylus Pro
3 Yellow (Sarga) (Y) 7900/7910 pedig egy karbantartasi ikonnal
4 Light Cyan (Vildgoscién) (LC) rendelkezik.
5 Matte Black (Mattfekete) (MK)
Ikon Leiras
6 Photo Black (Fotofekete) (PK)
— ———— Elég szabad hely van a
7 Vivid Magenta (Elénkbibor) (VM) [ & ] karbantartési tartalyokban.
8 Light Black (Vilagosfekete) (LK) \ I
9 Green (Z6ld) (G) | | | Ajénlatos elSkésziteni egy Uj
10 Light Light Black & i L karbantartasi tartalyt. (villog)
(Viladgos-vilagosfekete) (LLK) ‘ i ﬂ
11 V\I,\Il-lla Light Magenta (Elénkrozsaszin) Megtelt akarbantartétartély.
(VLM) [ & W& Cseréliekia
® ® karbantartétartalyt egy Gjra.
(villog)

A kezelépanel 15



Haszndlati Gtmutatd

9. Opcié-haszndlati ikon
Azt mutatja, hogy vannak-e hasznalatra rendelkezésre
allé opcidk vagy sem.

Opcid lkon Leirds

Automa- Rendelkezésre dll

tikus

felszedé-

sl orsé Nem all rendelkezésre

N

Nincs Nincs csatlakoztatva
ikon

Spectro- Rendelkezésre all

Proofer

Nem dll rendelkezésre

N

Nincs Nincs csatlakoztatva
ikon

10. A fekete tinta ikonja
A kivélasztott fekete tintat jeleniti meg.

Menu mod

A Menu mod segitségével magarol a kezelpanelr6l
modosithatok olyan beallitasok, melyeket az
illesztéprogramban vagy a szoftverben is el lehet
végezni, valamint egyéb beallitdsok adhatok meg. A
kezel6tabla a nyomtatasi adatokat mutatja, tovabba a
miuveleteket, pl. hogy a fivokaellendrzés végrehajthato
a kezel6tablarol.

A Menu Gizemmod hasznalata

Megjegyzés:

Nyomja lea W gombot bdrmikor, ha ki szeretne lépni
a Menu tizemmddbdl és vissza kivdn térni a READY
iizemdllapotba.

Nyomjalea 4 gombot az el6z6 1épéshez vald
visszatéréshez.

A Menu tizemmod hasznélatdhoz kovesse az alabbi
1épéseket.

A kezel6panel 16
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1. Valasszon egy meniit.

Példa: Vilassza a mentiipontot.

n Nyomjalea P gombot a Menu iizemmédba
val6 belépéshez.

Az LCD kijelz6n megjelenik az elsé menti.

2 Nyomjalea A /¥ gombotaF
meniipont kivalasztasahoz.

58 %,

o 83 O %O
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o2

=}

3 Nyomjalea P gombotafF
meniibe valé belépéshez.
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20
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Menu

OO'\

2. A kivalasztott mentpontokidl
fliggben 3 eset lehetséges.

A. Mikor valaszthat paramétert
Példa: Haa #F mentipontot valasztja a

F meniiben.

kivalasztasahoz.

[e]
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2 Nyomjalea P gombot aF!
meniipontba valo6 belépéshez.

A A/ V¥ gombbal kivalaszthat egy megfeleld
paramétert a meniiponthoz.
Az aktualis beallitas a kovetkez6képpen van
megjeldlve (v).
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n A kivalasztott paraméter eltarolasahoz
nyomjalea OK gombot.

oag
oo g

o

O

OO;\
O-@ g: O
S
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. Nyomjalea 4 gombot az el6z6 szintre val6
visszatéréshez vagy a ||-T] gombot, ha ki
szeretne lépni a Menu iizemmaodbol.
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Haszndlati Gtmutatd

B. Ha végrehaijt egy funkmot
Pelda Am1kor a | ¥ pontot valasztja a

kivalasztasahoz.

2 Nyomjalea P gombot aHi
meniipontba valo6 belépéshez.

Check S}k o] -.(/())
o B¢ O O
O\, o (o)
"5“]] a9, O =
O 5T

Nyomjalea OK gombota
funkcio végrehajtasahoz.

C. Ha meg szeretné jeleniteni a nyomtatdsi
mformacmkqt

L. meniipontot vélasztja a

A
1 I

gombot az
kivalasztasahoz.
Check S;i e /S
o 83 O . JO©
O, o ofrfe)
2%\
O O =0

o) Nyomjalea P gombot az I}
meniipontba valo6 belépéshez.

Check g}k e '/8
o B8 O O
O _ D"qj .OMenu
I @z O -
O & ST O

3 Nyugtazza a maradék tinta mennyiségét a
kijelz6n. Nyomjalea A /¥ gombota
kiilonb6z6 szind tintak maradék
mennyiségének kijelzéséhez.

Példa: Matte Black (Mattfekete) 84%

sl

n Nyomjalea 4 gombot az el6z6 szintre val6
visszatéréshez vagy nyomjalea |-
gombot, ha ki szeretne 1épni a Menu
tizemmaodbol.
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Haszndlati Gtmutatd

Meniilista
Meni Meniipont Paraméter
“PRINTER SETUP” PLATEN GAP NARROW, STANDARD, WIDE, WIDER, WIDEST
lapon 21
PAGE LINE ON, OFF
ROLL PAPER MARGIN DEFAULT, TOP/BOTTOM 15mm, TOP 35/BOTTOM
15mm, 3mm, 15mm
PAPER SIZE CHECK ON, OFF
PAPER SKEW CHECK ON, OFF
REFRESH MARGIN ON, OFF
AUTO NOZZLE CHECK ON: PERIODICALLY, ON: EVERY JOB, OFF
PRINT NOZZLE PATTERN OFF, ON: EVERY PAGE, ON: EVERY 10 PAGES
INITIALIZE SETTINGS EXECUTE
“TEST PRINT” NOZZLE CHECK PRINT
lapon 23
STATUS SHEET PRINT
NETWORK STATUS SHEET PRINT
JOB INFORMATION PRINT
CUSTOM PAPER PRINT
“MAINTENANCE” CUTTER ADJUSTMENT EXECUTE
lapon 23
CUTTER REPLACEMENT EXECUTE
CLEANING NORMAL CLEANING, CLEAN EACH COLOR, POWER
CLEANING
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM
“PRINTER STATUS” VERSION HWOxxxx-xx.xx.IBCC vagy HNOxxxx-xx.xx.IBCC
lapon 24 -
INK LEVEL (tintaszin) nn%
MAINTENANCE TANK LEFT nn%
RIGHT nn%
JOB HISTORY No.0-No. 9
INK xxxxx.xml
PAPER xxx.x cm2
TOTAL PRINTS nnnnnn PAGES

EDM (or myEpsonPrinter) STATUS

INITIALIZING, NOT STARTED, ENABLED, DISABLED
LAST UPLOADED
MM/DD/YY HH:MM GMT, (NOT UPLOADED)
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Haszndlati Gtmutatd

“PAPER SETUP”
lapon 25

ROLL PAPER REMAINING

REMAINING PAPER SETUP
ROLL PAPER LENGTH
ROLL LENGTH ALERT

PAPER TYPE

Photo Paper
Proofing Paper

Fine Art Paper
Maite Paper

Plain Paper

Others

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

CUSTOM PAPER

PAPERNO.1-10

“HEAD ALIGNMENT”
lapon 27

PAPER THICKNESS

SELECT PAPER TYPE
SELECT THICKNESS

ALIGNMENT

AUTO, MANUAL

“NETWORK SETUP”
lapon 27

NETWORK SETUP

DISABLE, ENABLE

IP ADDRESS SETTING

AUTO, PANEL

IP, SM, DG SETTING

IP ADDRESS

000.000.000.000 - 255.255.255.255

SUBNET MASK

000.000.000.000 - 255.255.255.255

DEFAULT GATEWAY

000.000.000.000 - 255.255.255.255

BONJOUR

ON, OFF

INIT NETWORK SETTING

EXECUTE

“OPTIONS SETUP”
lapon 28

SpectroProofer

STATUS INFORMATION
DEVICE ALIGNMENT

TAKE UP REEL

TAKE UP REEL VERSION
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Haszndlati Gtmutatd

A Menu mod részletes bemutatdsa

PRINTER SETUP
Meniipont Paraméter Magyarazat
PLATEN GAP NARROW Modosithaté a nyomtatéfej és a papir kdzti tavolsag.
STANDARD Q Rendes koriilmények k6zott valassza a
edllitdst.
WIDE L it ase magze . .
d Haas: értéktol eltéro paramétert valaszt,
WIDER akkor a kezel6tabla LCD-kijelz6jén megjelenik a
kovetkezé ikon.
WIDEST 2
PG Eg
PG Ed
PGER
PAGE LINE ON Megadhatja, hogy szeretne-e oldalelvalaszté vonalat (a
levagas helyét jel616 vonalat) nyomtatni a
OFF tekercspapirra. Ha ki szeretné nyomtatni a vonalat,
vdlassza az it bedllitast, ellenkezd esetben a '
bedllitast.
A fliggdleges vonal akkor nyomtathaté, ha a
nyomtaté-illesztéprogrammail bedillitott
tekercspapir-szélesség kisebb, mint a nyomtatéba
helyezett tekercspapir szélessége.
Ez a bedllitds csak tekercspapir esetén érhetd el.
ROLL PAPER MARGIN DEFAULT Itt adhaté meg a tekercspapir margdja.
TOP/BOTTOM15mm Q2 DEFAULT:

TOP 35/BOTTOM 15mm

15mm

3mm

A Premium Glossy Photo Paper (250) (Prémium
fényes fotopapir (250)), Premium Semigloss Photo
Paper (250) (Prémium félfényes fotopapir (250)),
tovabbd a Premium Luster Photo Paper (260)
(Prémium liiszter fotdpapir (260)) tipust papirok felsé
margdja 20, alsé margodja pedig 15 mm.

a TOP/BOTTOM 15mm:
Afelsd és az alsé margd 15, a bal és a jobb oldali
margé pedig 3 mm.

a TOP 35/BOTTOM 15mm:
A fels6 és az alsé margd 15, a bal és a jobb oldali
marg6 pedig 3 mm.

a  15mm:
A margd mind a négy oldalndal 15 mm.

a  3mm:
A margd mind a négy oldalnal 3 mm.

A nyomtatdsi méret még akkor sem vdaltozik, ha a
margdokat moédositjak.
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Haszndlati Gtmutatd

Meniipont

Paraméter

Magyarazat

PAPER SIZE CHECK

ON

OFF

Megadhatja, hogy kell-e ellenérizni a papirszélességet
vagy sem.

a ON:
Ellendrizendd a papirszélesség és a papir felsé széle.

a  OFF:
Nem ellendrizendd a papirszélesség és a papir felsé
széle. A nyomtaté még akkor is tovabb nyomtat, ha
a papirszélesség nincs 6sszhangban a
nyomtatandé adatok szélességével és a nyomtatd
nyomtathat a papiron tal. Mivel ilyenkor
szennyezddik a nyomtatd belseje, ezért ajanlatos az
ok bedllitast valasztani. Ez azzal a koévetkezménnyel
jarhat, hogy szélesebb lires margd adodik az egyes
oldalak tetején.

PAPER SKEW CHECK

ON

OFF

a ON:
Ha a papir nincs egyenes helyzetben, akkor
hibaiizenet jelenik meg a kezelStabla

LCD-kijelzGjén és a nyomtaté abbahagyja a
nyomtatdst.

a  OFF:
Akkor sem jelentkezik a papir ferdeségére utald
hiba, ha a nyomtatott adatok a papir szélén kiviilre
esnek. A nyomtaté ilyenkor is tovabb nyomtat.

Ez a bedllitds csak tekercspapir esetén érheté el.

REFRESH MARGIN

ON

OFF

Ha az i bedllitds van kivalasztva, akkor szegély nélkili
nyomtatdskor a nyomtatdé automatikusan levag egy
tovabbi darabot a nyomtathaté teriiletbdl.

AUTO NOZZLE CHECK

ON: PERIODICALLY

ON: EVERY JOB

OFF

A nyomtaté ellendrzi a favokat, hidnyzé tintapontok
esetén pedig automatikusan elvégzi annak tisztitasat.

2  ON: PERIODICALLY
Rendzeres id6k6zonként automatikusan ellenérzi a
favokat.

2 ON: EVERY JOB
Az egyes feladatok nyomtatdsat megelézéen
ellenérzi a favokat.

a  OFF
Bizonyos miiveletek kivételével nem ellendrzi
automatikusan a favokat.

PRINT NOZZLE PATTERN

OFF

ON: EVERY PAGE

ON: EVERY 10 PAGES

Ha ozt lehetGséget valasztja, akkor a nyomtaté - az
alkalmaztott bedllitastél fliggden — minden nyomtatasi
feladat vagy minden 10. lap el&tt kinyomtatja a
favokaellendrzési mintat.

Ez a bedllitds csak tekercspapir esetén érhetd el.

INITIALIZE SETTINGS

EXECUTE

Ezzel a meniponttal visszadllithatok a gyari
alapértékekre a &+ F menl segitségével
modositott bedllitdsok.
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Haszndlati Gtmutatd

TEST PRINT
Meniipont Paraméter Magyarazat
NOZZLE CHECK PRINT Ezzel a funkciéval a nyomtatofej fivokdinak
ellenérzésére szolgdaldé minta nyomtathaté mindegyik
tintapatronnal.
& Lasd: “Fivokaellendrzés” lapon 79
STATUS SHEET PRINT Kinyomtathaté a nyomtatd aktudlis dllapota.
NETWORK STATUS SHEET PRINT Kinyomtathaté a hélézat aktudlis dllapota.
JOB INFORMATION PRINT Legfeljebb 10 nyomtatdsi feladatnak a nyomtaté dital
mentett adatai nyomtathatok ki.
CUSTOM PAPER PRINT Kinyomtathatja a Ci = menlben az egyéni
papirra vonatkozéan regisztralt adatokat.
MAINTENANCE

Itt karbantartdsi funkciokat végezhet, pl. kitisztithatja a nyomtatéfejet.

Meniipont Paraméter Magyarazat
CUTTER ADJUSTMENT EXECUTE A vagasi poziciét a vagdsi pozicié szamanak
kivalasztasaval lehet beallitani.
CUTTER REPLACEMENT EXECUTE Elinditja a vagoé cseréjének miiveletét.
> Lasd: “A papirvagd cseréje” lapon 75
CLEANING NORMAL CLEANING Normadll tisztitast végezhet.
CLEAN EACH COLOR A kovetkezd, két szinbdl allé szinkombindcidokhoz
valaszthatja ki a megfeleld tisztitandé favokakat: C/VM,
PK (MK)/LK, O/G, LLK/Y, vagy VLM/LC.
POWER CLEANING A normdl médszernél hatékonyabban tisztithatja a
nyomtatéfejet.
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM Itt bedllithaté az év, a hénap, a nap, az é6ra és a perc.
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Haszndlati Gtmutatd

PRINTER STATUS

Ez a ment a nyomtat6 allapotat mutatja.

Meniipont Paraméter Magyarazat
VERSION HWOxxxx-xx.xx.IBCC Itt megtekinthetd a firmware verziészéma.
vagy
HNOxxxx-xx.xx.IBCC
INK LEVEL (tintaszin) nn% Lathatja az egyes tintapatronok dllapotat.
MAINTENANCE TANK LEFT nn% Itt a karbantart6 tartalyban 1évé szabad hely
ellendrizhetd.
RIGHT nn%
JOB HISTORY No. 0 - No.9 A nyomtatéba elmentett valamennyi feladatra
INK xxxxx.xml vonatkozéan megtekintheti a tintafogyasztast (INK),
PAPER xxx.x cm2 mm-ben megadva, tovabba a papirméretet (PAPER). A
legutébbi feladat a 0.-ként van mentve.
TOTAL PRINTS nnnnnn PAGES Itt megtekinthetd az eddig kinyomtatott oldalak szama.
EDM INITIALIZING, NOT Az EDM (or myEpsonPrinter) kiiktatva vagy
(or myEpsonPrinter) STARTED, ENABLED, engedélyezve lehet. Ha az EDM engedélyezve van,
STATUS * DISABLED akkor az utols6 EDM-dllapot feltdltésének ideje jelenik
meg.
LAST UPLOADED 9

MM/DD/YY HH:MM
GMT, (NOT UPLOADED)

* Egyes terlileteken a nyomtatd nem tdmogatja ezt a funkciot. A részleteket Iasd a helyi Epson weblapon vagy
forduljon a helyi Epson markakeresked6hdz/forgalmazohoz.

Megjegyzés:

1  Havillog vagy folyamatosan vilagit az Tinta ellendrzés jelzéldmpa, akkor ki kell cserélni a kiiiriilt tintapatront. Ha
szabdlyosan cseréli ki a patront, akkor a szamldlo automatikusan visszadll.
& Ldsd: “A tintapatronok cseréje” lapon 68

A Haa karbantarté tartdly ikonja jelzi az LCD-kijelzén, hogy a tartdly megtelt vagy nemsokdra megtelik, akkor ki kell
cserélni a karbantarté tartdlyt. Ha szabdlyosan cseréli ki a patront, akkor a szamldlé automatikusan visszadll.
& Ldsd: “A karbantarto tartdly cseréje” lapon 73
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Haszndlati Gtmutatd

PAPER SETUP

Nem Epson nyomathordozé hasznélata esetén feltétlentil alkalmazni kell a megfelel$ beallitasokat a papirhoz.

Meniipont Paraméter Magyarazat
ROLL PAPER REMAINING PAPER A maradékpapir szamlaldasi funkcidt csak akkor lehet
REMAINING SETUP bedillitani, ha nincs papir a nyomtatéban.

a  OFF:

A ROLL PAPER REMAINING funkcid le van tiltva.
A tekercspapir-szamldalé ikon nem jelenik meg a
kezelétdbla LCD-kijelzdjén.

ad ON:
A tekercspapir maradék mennyisége Iathaté a
kezelStdbla LCD-kijelz&jén. Ha lenyomija a ",
gombot, akkor a nyomtaté vonalkédot nyomtat a
tekercspapir szélére (beleértve a papirtipust, a
tekerpapir hosszat és a papirhossz-figyelmeztetésre
vonatkozé adatokat is). A tekercspapir cseréjekora
késziilék leolvassa a vonalkédot, majd bedllitia a
papirtipust, a papirtekercs hosszat, tovabbé a
tekercshossz-figyelmeztetésre vonatkozé adatokat.

ROLL PAPER LENGTH Ezek a bedllitdsok csak akkor linak rendelkezésre, haa
i paraméter a i értékre van

ROLL LENGTH ALERT allitva.

A tekercs elfogydasara valo figyelmeztetés bedllitdsa
esetén a nyomtatd lizenettel figyelmezteti arra, hogy
kifogyéban van a papir.

Tekercspapir haszndlata esetén adja meg, hogy milyen
hosszu tekercspapir van a nyomtatéban, és hogy mikor
figyelmeztessen a nyomtatd. A tekercspapir hossza

5,0 és 99,5 m kozott dllithatd, a figyelmeztetés a papir
végétdl szamitott 1 és 15 m k6zott kérhetd.

PAPER TYPE Photo Paper Kivalaszthatja a nyomtatoba helyezett nyomathordozé
fipusat.

Proofing Paper

Fine Art Paper

Matte Paper

Plain Paper

Others

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

CUSTOM PAPER PAPERNO.1-10 Kivalaszthat egy szamot (1-t61 10-ig) hogy regisztralja a
bedllitdsokat (pl.: Paper Type, Platen Gap, Thickness
Pattern, Paper Feed Adjust, Drying Time, Paper Suction)
vagy visszahivhatja ezeket az On éltal megadott
bedllitasokat.

Az itt kivalasztott szam megjelenik a kezelStabla

220 2.

LCD-kijelzojén.
& Lasd: “CUSTOM PAPER” lapon 26
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Haszndlati Gtmutatd

CUSTOM PAPER

Nem Epson nyomathordozé haszndlata esetén meg kell adni az adott nyomathordozéhoz alkalmas beallitdsokat.

A paplrszam kivélasztasat kovetden alkalmazza a kovetkezo bedllitasokat: El6szor feltétlentil valassza ki a papirt a

- meniibdl, majd ezt kovetSen dllitsa be a F

paraméter értékét, és igy tovabb.

Az egyéni papir beallitasat a kovetkezs fejezetben ismertettiik.
5 “Az egyéni papir bedllitasa a nyomtatoban” lapon 165

Meniipont Paraméter Magyarazat
PAPER TYPE Photo Paper Kivalaszthat egy, az 6n dltal hasznailt papirhoz
- leginkdbb hasonlé fipusi nyomathordozét.
Proofing Paper
Fine Art Paper
Matte Paper
Plain Paper
Others
PLATEN GAP NARROW Modosnhato a nyomtatofej és a papir kozti tavolsdag.
Rendes kdriilmények kdzétt valassza
STANDARD + lehetbséget.
zt a bedllitast vékony papirra térténd
WIDE
nyomtatqskor haszndlja.
WIDER ! vagy #1LER: Ezt a bedllitdst akkor haszndlja, ha Ggy
a nyomtatott képek elmaszatolédnak.
THICKNESS PATTERN PRINT Ezzel a funkcidval kinyomtathaté a papir
vastagsagdanak észlelésére szolgalé minta.
PAPER FEED ADJUST 0,00% Bedllithatja a nyomtathaté teriilet papiradagoldsi
" " értékét. A modositds mértéke -0,70 és 0,70% k6zott
-0,70% -+0,70% valtozhat. Ha a papiradagolasi érték til nagy, akkor a
papiron vizszintes fehér mikrosdvok jelenhetnek meg.
Ha a papiradagoldsi érték tdl kicsi, akkor a papiron sétét
vizszintes mikrosdvok jelenhetnek meg.
DRYING TIME 0,0sec Bedllithatd, hogy mennyi ideig szdradjon a tinta a
nyomtatéfej két elhaladdsa kézott. 0 és 10 mp kozotti
0,0sec - 10,0sec id8kéz dllithatd be. A tintastirliségtél vagy a
papirtipustdl fliggéen a tinta nem szarad meg hamar.
Ebben az esetben dllitsa a szaritdsi idét hosszabbra.
PAPER SUCTION STANDARD Bedllithatd, hogy mekkora szivonyomdast haszndljon a
14 nyomtaté a papir betoltésére.
SET ROLL PAPER STANDARD Szévet vagy vékony papir haszndlatakor, illetve
TENSION amennyiben a papir gyirédik nyomtatds kdzben,
HIGH valassza aHIGEH : bedllitast.
HIGHER
REMOVE SKEW ON Megadhatja, hogy a késziilék végrehaijtsa-e ezt a
OFF miiveletet a papirferdeségének csdkkentése céljabdl

vagy sem.
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Haszndlati Gtmutatd

HEAD ALIGNMENT

On kiigazithatja a nyomtatofejet. A részleteket ldsd a kovetkezd fejezetben.
& “Nyomtatdfej kiigazitasa” lapon 85

Meniipont

Parameéter

Magyarazat

PAPER THICKNESS

SELECT PAPER TYPE

SELECT THICKNESS

Specidlis Epson nyomathordozd haszndlatakor valassza
ki a papirtipust. Ha nem az Epson dltal gyartott specidlis
nyomathordozét haszndl, adja meg a papir vastagsagat
a 0,1 mm és 1,5 mm kézti tatoményban.

ALIGNMENT

AUTO

MANUAL

Az T opcid kivalaszt@sakor az érzékeld leolvassa a
kimenetre vonatkozé bedllitdsi mintét és az optimdlis
beallitasi érték automatikusan regisztralasra keriil a
nyomtatéban. A . opcid kivalasztésakor kiilén kell
ellenérizni a mintat és beirni a kiigazitasi értéket.

NETWORK SETUP

Ha a nyomtat6t haldzatban hasznalja, akkor be kell allitani a kovetkezé paramétereket.

Meniipont Paraméter Magyarazat
NETWORK SETUP DISABLE A hdlézati bedllitdsokat megadhatja a nyomtato
kezel6tabldjardl is. A kdvetkezé meniipontok csak
ENABLE akkor jelennek meg, ha az: - kerlil kivalasztasra.
A paraméterek bedllitdsat kdvetéen nyomjale a 4
gombot a mentiiben, visszadllitva a
halézatot; ezt kdvetden 40 masodperc elteltével Iétrején
a hdlozati kapcsolat. A halozat visszadllitdsakor a
HETHORR LIF meni nem jelenik meg.
IP ADDRESS SETTING AUTO Kivalaszthatja a nyomtaté IP. cime bedllitdsanak
BANEL modszerét. A kivalasztdsakor megjelenik az

felirat.

IP,SM,DG SETTING

A részletes informacidkat érdeklédje meg a rendszergazdatol.

BONJOUR ON Engedélyezheti vagy letilthatja a Bonjour bedllitdst.
OFF
INIT NETWORK SETTING EXECUTE Visszadllithatia a nyomtatd hdldézati bedllitdsait a

gyarilag alapértelmezett értékre.
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Haszndlati Gtmutatd

OPTIONS SETUP

Opcionalis berendezés hasznalatakor éllitsa be a kovetkezd paramétereket.

Menupont Paraméter Magyarazat
SpectroProofer STATUS INFORMATION Az ETHTUS 1 a SpectroProofer egyes
parameterelnek (pl. a SpectroProofer verziészama,
DEVICE ALIGNMENT a fehér kalibralasi mozaikok termékszama, a szinmérs

készlilék (ILS20EP) hémérséklete, a kdrnyezeti
hdmérséklet és a hattérszin) dllapotat jeleniti meg.
Al funkciéval a telepitett
SpectroProofer bedllitasat végezhetiiik el.

2 _os

TAKE UP REEL TAKE UP REEL VERSION Kijelzi az automatikus felszedésii orsé verzidjat.
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Haszndlati Gtmutatd

Maintenance méd

A kijelz6n modosithatja a nyelvet vagy a
mértékegységet, illetve visszaallithatja az osszes
beallitast azok gyari alapértékeire.

n Kapcsolja ki a nyomtatéta () gomb
lenyomasaval.

A nyomtato bekapcsolasahoz egyszerre
nyomjalea ||-T] ésa () gombot.

Maintenance moédok listdja

A részleteket lasd a jobb oldali “Maintenance
mod lista” tablazatban.

A beallitasi mtiveletek megegyeznek a Menu
tizemmodnal ismertetetekkel.

5 Lasd: “A Menu izemmad hasznalata”
lapon 16

A karbantartasi m6dbol valo kilépéshez
nyomjalea () gombot, kikapcsolva a
nyomtatot.

Meniipont Paraméter Magyarazat
LANGUAGE JAPANESE Vdalaszthat, hogy
az LCD-kijelz&
ENGLISH feliratai milyen
FRENCH nyelven
jelenjenek meg.
ITALIAN
GERMAN
PORTUGUE
SPANISH
DUTCH
KOREAN
CHINESE
LENGTH UNITS METRIC Kivalaszthatja a
hosszlsdg
FEET/INCH | | iclzéséhez
hasznalt
mértékegységet.
TEMPERATURE °C Vdlaszthat, hogy a
UNITS = hdmérséklet az
LCD-kijelzén
milyen
mértékegységben
jelenjen meg.
ROLL PAPER 1-5 On médosithatjaa
TENSION tekercspapir
feszességének
maximdalis értékét.
SS CLEANING EXECUTE Ultrahangos
fejtisztitast lehet
végrehajtani.
DEFAULT EXECUTE Ezzel a
PANEL meniiponttal
visszadllithaték a
gyari
alapbeadllitdsokra
a Menu méd
segitségével
modositott
értékek.
CUSTOM 0-255 On egyéni
értékeket adhat
meg.
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Haszndlati Gtmutatd

Papirkezelés

Tédmogatott
nyomathordozok

Ajanljuk olyan specidlis Epson nyomathordozék
hasznalatat, amelyek révén tetszetésebb nyomatok és
jobb nyomtatasi mindség érhetd el. A papirra
vonatkozo tovabbi informacidkat lasd a kovetkezd
fejezetben.

~ “A papirra vonatkozo adatok” lapon 179

Megjegyzés:
1 Nehaszndljon gyiirétt, kopott, szakadozott, piszkos
vagy egyéb modon hibds papirt.

A papirt éppen a nyomtatds el6tt tegye a gépbe. A
nyomtatds befejeztével vegye ki a papirt a
nyomtatobol és tdrolja azt a haszndlt
nyomathordozoéra vonatkozo utasitdsoknak
megfelelGen.

d Az Epson specidlis nyomathordozotol eltérd papir
haszndlata esetén olvassa dt a papirhoz mellékelt
utasitdsokat vagy bévebb informdcidért forduljon a
papir forgalmazojahoz. Nagyobb mennyiségii
papir vasdrldsa el6tt ellendrizze a nyomtatdsi

mindséget.
»
Tekercspapir
Hordozétip | Sima papir, Gjrafeldolgozott papir,
usok egyéb
Tekercspa 2 collos mag:
pirméret Kiils6 atmérs: 103 mm vagy kisebb

3 collos mag:

Kulsd atmérd: 150 mm vagy kisebb

Papirméret | Epson Stylus Pro 9900/9910:
2 collos mag: 254-1118 mm x 45 m

3 collos mag: 254-1118 mm x 202 m

Epson Stylus Pro 7900/7910:
2 collos mag: 254-610 mm x 45 m
3 collos mag: 254-610 mm x 202 m

Vastagsdg | Sima papir, Gjrahasznositott papir:
0,08-0,11 mm
(Saly: 64-90 g/m?)
Egyéb:
0,08-0,5 mm
Kaphatd 10 coll, 300 mm, 13 coll (Szuper A3),
szegély 16 coll, 17 coll, 512 mm (B2), 594 mm
nélkdili (A1), 24 coll (Szuper A1), 728 mm
nyomtatés (B1), 36 coll (Szuper A0), 44 coll
hoz (Szuper BO)

Vagott lap

Hordozéti- | Sima papir, Gjrafeldolgozott papir,
pusok egyéb

Epson Stylus Pro 9900/9910:
Szélesség: 210-1118 mm
Hossz: 279,4-1580 mm
(A4-16l Szuper B0-ig)

Epson Stylus Pro 7900/7910:
Szélesség: 210-610 mm
Hossz: 279,4-914 mm
(A4-Szuper A1)

Papirméret

Sima papir, Gjrahasznositott papir:
0,08-0,11 mm
(Saly: 64-90 g/m?)

Egyéb:
Hossz: 279-728 mm:
0,08-1,5 mm

Hossz: 728-2032 mm:
0,08-0,5 mm

Kaphaté 10 coll, 300 mm, 13 coll (Szuper A3),
szegély 16 coll, 17 coll, 512 mm (B2), 594 mm
nélkdili (A1), 24 coll (Szuper A1), 728 mm
nyomtatds (B1), 36 coll (Szuper A0), 44 coll

hoz (Szuper BO)

Vastagsdg

Megjegyzés:

O Mivel a gydrté barmilyen mdrkdju vagy tipusii
papir mindségét barmikor megvdltoztathatja, az
Epson semelyik mds gydrto dltal elédllitott papirra
sem vdllal garancidt. Miel6tt nagyobb
mennyiségben vdsdrol papirt, vagy nagy
mennyiségben nyomtatni kezd, mindig
nyomtasson tesztoldalakat.

0 A rossz mindségii papirok begytirédhetnek,
rosszabb nyomtatdsi mindséget vagy mds
problémadt eredményezhetnek. Ha problémdi
vannak a nyomtatdssal, haszndljon jobb mindségii

papirt.
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Haszndlati Gtmutatd

Tekercspapir
haszndlata

Tekercspapir betdltése

A tekercspapir a kovetkezd 1épések végrehajtasaval
toltheto be.

Megjegyzés:
a

R INING PaPER SETUF paraméter O
értékre van dllitva, akkor a nyomtaté a papir
kivételét megel6zéen egy vonalkddot (a papirra
vonatkozo informdcidkkal egyiitt) nyomtat a
tekercspapir szélére. Ez megkonnyiti a papir
bedllitdsdt a kovetkezd alkalommal, amikor
ugyanazt a papirt haszndljik.

& Ldsd: “PAPER SETUP” lapon 25

0 A tekercspapirt ajanlatos kozvetleniil a nyomtatdst
megel6zben a késziilékbe tenni. Ha a papirtekercs a
nyomtatoban marad, akkor a papirrégzit6 gorgo
nyomot hagyhat a papir feliiletén.

n Kapcsolja be a nyomtatéta () gomb
lenyomasaval.

. % P erle
P55

Megjegyzés:

A nyomtatd bekapcsoldsdt kivetéen nyomjale a
OK' gombot, mieltt a késziilékbe tenné a

papirt; a kijelzén ekkor megjelennek a

papirbedllitdsi utasitdsok.

Nyissa ki a tekercspapir fedelet.

Az adaptertarto kireteszeléséhez annak
reteszelGkarjat erésen le kell nyomni. Ezutana
fogantyuval mozditsa az adaptertartét balra.
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Haszndlati Gtmutatd

n Tegye a papirtekercset a nyomtato tetején
talalhaté hasadékba.

Kapcsolja a tekercselt nyomathordozoé
adapterének karjat olyan allasba, hogy az
illeszkedjen a tekercspapir magméretéhez.

2 collos mag hasznalata:

Engedje fel az adapterek reteszelGkarjat
mindkét oldalon.

Erdsitse a tekercselt nyomathordozo
adaptereit a tekercspapir mindkét végéhez.
Ezutan huzza lefelé az adapterek
reteszelGkarjat a zar mindkét oldalan.

Erésen nyomja be az adaptereket a papirtekercs
magjaba.

Mozditsa a tekercspapirt jobb oldalra,
annyira, hogy az hozzaérjen a papirvezet6hoz.

Papirkezelés 32



Haszndlati Gtmutatd

E Csusztassa el az adaptertartot a karral, hogy a Csusztassa az adaptertartot a karral jobbra,
bal oldali tekercses nyomathordozé adapter hogy az erésen illeszkedjen a tarto
vonalban alljon az adaptertarton 1évé a tengelyében.
jeloléssel.

Ugyeljen arra, hogy a tekercspapir két vége
szorosan illeszkedjen az adapterekben.

Gorditse a tekercspapirt lassan a
tekercspapir-tartoba.

=
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Haszndlati Gtmutatd

Illessze be a papirt a behelyez6 nyilasba.
Huzza at lefelé a papirt a papirbehelyez6
nyilason gy, hogy alul kijojjon.

Vigyazzon, nehogy behajtsa a papir szélét és az
illesztéskor tigyeljen arra, nehogy az
meglazuljon.

Ha nehézségei adddnak a papiradagolassal,
akkor allitsa be a papirszivista & vagya W
gomb lenyomasaval. Huzza ki a papirt, annyira,
hogy a papir széle illeszkedjen a felirat
helyzetéhez.

Nyomja mega *, gombot.
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Néhany masodperc elteltével a papir elmozdul a
nyomtatasi helyzetbe. A |- gomb
lenyomasakor a papir azonnal elmozdul.

Haaz - elirat
jelenik meg a kezel6tabla LCD-kijelz6jén,
akkor nyomjalea A vagya ¥ gombot ali}
kivalasztasahoz, majd nyomja le a OK
gombot. Allitsa be a nyomathordozé tipusat
és a maradék papirt, majd nyomjalea OK
gombot a nyomathordozo beallitasahoz.

Az LCD kijelz6n megjelenik az el6z6 beallitas.
Ha a nyomathordozd-tipus és a maradék papir
bedllitasa megfeleld, akkor valassza az YE%
lehetéséget, majd nyomja lea OK gombot.

Op|L_J] 552

Ha a tekercspapir széle be van hajtva, akkor
nyomjalea >€ gombot a szél levagasahoz.

Papirkosar hasznalatakor allitsa az eliils6 vagy
hatsé poziciéba.

Epson Stylus Pro 9900/9910 hasznalata esetén
hasznalni lehet az opcioként kaphato
automatikus felszedésti orsoegységet is.

5 Lasd: “Papirkosar és papirvezet6k
hasznalata” lapon 42

5 Lasd: “Az automatikus felszedést

orsoegység hasznalata (csak Epson Stylus Pro
9900/9910 esetén)” lapon 46
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Haszndlati Gtmutatd

A tekercspapir vagdsa a

A tekercspapir vagasa nyomtatast kévetden

A tek irt kétféleképpen lehet levagni. . . . .
erercspapirt keticiekeppen fehet fevagnt A tekercspapir automatikus vagdasa

A tekercspapir vagasa automatikusan megtorténik az

Médszer Uzemi TR
S egyes oldalak nyomtatasat kovetGen.

Automatikus | A tekercspapir vagdasa
vagas automatikusan megtorténik az o e s e o

egyes oldalak nyomtatasat A tekercspapir kezi vagasa

kovetGen. A tekercspapir kézi vdgasahoz kovesse az aldbbi
Kézivagas | Vagja el atekercspapirt kézzel lépéseket.

vagy az lizletben kaphato

vagoeszkodzzel. A nyomtatas befejeztével allitsa be a vagasi

poziciét a W gomb lenyomasaval.

Megjegyzés: 2 Nyomja meg a >§ gombot. A valasztasi menii
A tekercspapirok némelyikét nem lehet elvdgni a megjelenésekor valassza a 01T lehetéséget a

beépitett vagéval. Vegyen egy vdgot a papir

A vagya ¥ gombbal, majd nyomjalea OK
vdgdsdra.

gombot.
A tekercspapir vagdsa egy bizonyos ideig eltarthat.

A papirt elvagja a beépitett vago.

A vagdsi modszer bedllitasa

Megjegyzés:
A nyomtatas el6tt valassza ki a vagasi modszert. Ha a papirt nem lehet elvdgni a beépitett
vdgoval, akkor nyomja le a W gombot, mire a
Nyomtatas a nyomtatd kezeldtablajardl nyomtaté automatikusan tovdbbitja a papirt

olyan helyzetbe, ahol On kézzel is elvdghatja

(pl. allapot-adatiap nyomfatasa) azt. Vdgja el a papirt a vdgo segitségével.

Nyomjalea 4 gombot a végasi médszer
kivalasztasiahoz.

Ikon Magyarazat

Tekercs automatikus levagasa

bekapcsolva
>g

Tekercs automatikus levagasa

D kikapcsolva

Nyomtatas a szamitogépbol

Allitsa be az Auto Cut paramétert a
nyomtatoilleszté-program Roll Paper Option
parbeszéd paneljében.
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Haszndlati Gtmutatd

A tekercspapir eltavolitasa

Megjegyzés:
a nyomtatébél. Ha a papirtekercs a nyomtatoban

papir feliiletén.

Ajanljuk, hogy nyomtatds utdn vegye ki a tekercspapirt

marad, akkor a papirrigzité gorgé nyomot hagyhat a

n Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatd be van

kapcsolva.

Nyissa ki a tekercspapir fedelet.

3

Nyomjalea *, gombot a papirleszorité
kioldasdhoz. *

A tekercspapir automatikusan
visszatekercsel6dik, amennyiben a papir vagasat
kovetéen a nyomtatéo READY allapotban van.
Az opcidként kaphat6 automatikus felszedésti
orsoegység haszndlata esetén azonban a
nyomtatd nem tekercseli vissza a tekercspapirt.

Tekercselje vissza a tekercspapirt kézzel,
amennyiben a gép nem végzi el azt
automatikusan.

Megjegyzés:

Ha nem haszndl tekercspapirt, akkor gongyolje
Ossze azt az opcidként kaphaté erre a célra
szolgdlo szijjal.
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Haszndlati Gtmutatd

Az adaptertarto kireteszeléséhez annak
reteszel6karjat erdsen le kell nyomni. A
fogantytival mozditsa teljesen balra az
adaptertartot. Ezutan vegye le azt annak
tengelyérdol.

Guritsa a papirtekercset az eliilsé oldalra,
majd helyezze azt a nyomtato tetején 1évé
mélyedésbe.

Huzza felfelé az adapter reteszelokarjat a
kioldashoz. Ezutan vegye ki a tekercses
nyomathordozé adaptert a papirtekercsbdl.

Miutdn dvatosan visszatekert a tekercspapirt,
tegye azt az eredeti zacskoba, amelyben
vasarlaskor volt.
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Haszndlati Gtmutatd

Vagottiap
nyomathordozé
haszndlata

A papirmérett6l és a vastagsagtdl fiiggben az eljarasok
eltéréek lehetnek.

Papirméret Hivatkozdas

s 2

A3 méretnél & “A3 méretiinél kisebb

kisebb vagott lapok behelyezése”
lapon 38

A3 vagy & “A3 vagy nagyobb méretii

nagyobb vagott lap/vastag papir

méretd, illetve betdltése” lapon 39

vastag papir

Megjegyzés:

1 Simitsa ki a papirt, miel6tt betenné azt a
nyomtatéba. Ha hulldmos vagy nem feszes papirt
tesz a nyomtatoba, akkor a késziilék nem biztos,
hogy szabdlyosan ismeri fel a papirméretet és
szabdlyosan fog nyomtatni.

Ezen kiviil ajanlatos a papirt visszacsomagolni
eredeti csomagoldsdba és fektetve tdrolni azt,
tovibba kozvetleniil a haszndlat el6tt kivenni a
papirt a zacskobol.

d  Ha a gépben tekercspapir van, akkor elobb tekerje
vissza azt, miel6tt betenné a kiilondllé
papirlapokat.

d Az Epson specidlis nyomathordozotol eltérd papir
haszndlata esetén olvassa dt a papirhoz mellékelt
utasitdsokat vagy bévebb informdciéért forduljon
a papir forgalmazéjéhoz.

A3 méretiinél kisebb vagott
lapok behelyezése

Kapcsolja be a nyomtatéta () gomb
lenyomasaval.

o
Q.. D:.j
f IIéﬂ]] 4

Nyomjalea 4 gombot tobbszor egymas
utan, amig a kijelz6n meg nem jelenik a lap D
ikon.

zarva.
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Dugja a lapot a behelyez6 nyilasba, amig
ellenallast nem érez.

Igazitsa ki a papir jobb oldali szélét a bedllitasi
pozicidéhoz, majd tegye be a papirt, addig tolva
azt, amig ellendllast nem érez. A4 vagy annal
kisebb méret(i papir hasznélatakor gy tegye be
a papirt, hogy az a papirberaké nyilas alatti fém
részen 1év4 vonal mentén fekiidjon fel a fenékre.
I'T0H felirat jelenik meg a
kezelotabla LCD-kijelz6jén.

Megjegyzés:
A lapot fiiggblegesen tegye be, mint a legtébb
képeslapot.

Nyomja mega ¥ gombot.

A papir elmozdul az inditési helyzetbe.

Haa felirat
jelenik meg a kezel6tabla LCD-kijelz6jén,
akkor nyomjalea A vagya ¥ gombot ali}
kivalasztasahoz, majd nyomja le a OK
gombot. Allitsa be a nyomathordozé tipusat
és a maradék papirt, majd nyomjalea OK
gombot a nyomathordozo beallitasahoz.

Az LCD kijelz6n megjelenik az el6z6 beallitas.
Ha a nyomathordozé-tipus és a maradék papir
beallitasa megfeleld, akkor valassza az YE&
lehet8séget, majd nyomjalea OK gombot.

5| L] 5%

Papirkosar hasznalata esetén azt hatrafelé
iranyuld helyzetbe kell allitani.

& Lasd: “Papirkosér és papirvezet6k
hasznélata” lapon 42

A3 vagy nagyobb méreti
vagott lap/vastag papir
betéltése

A3 vagy nagyobb méretii vagott lap — nyomathordozo
vagy vastag papir (0,5-1,5 mm) betoltésekor kovesse az

alabbi 1épéseket.

A papir irdanyanak beallitdsa az alabbiak szerint.

Papirméret IrGny

A3 vagy nagyobb méretii Fuggdleges
vagott lap (0,5 mm vagy

anndl kisebb vastagsag)

728 mm hosszl vagy Fuggdleges
révidebb vastag papir

728 mm hosszu vagy Vizszintes
hosszabb vastag papir

. Kapcsolja be a nyomtatéta () gomb
lenyomasaval.

Check é’;? [es] .é)'
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Nyomjalea 4 gombot tobbszor egymas

utan, amig a kijelz6n meg nem jelenik alap D

ikon.
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Ellendrizze, hogy a tekercspapir fedele le van-e
zarva.

n Nyomjamega "4  gombot.
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Haszndlati Gtmutatd

Illessze a papirt a behelyez6 nyilasba. E Haaz felirat
jelenik meg a kezel6tabla LCD-kijelz6jén,

akkor nyomjalea A vagya W gombot alill
kivalasztasahoz, majd nyomja le a OK
gombot. Allitsa be a nyomathordozé tipusat
és a maradék papirt, majd nyomjalea OK
gombot a nyomathordozo beallitasahoz.

Az LCD kijelz6n megjelenik az el6z6 beallitas.
Ha a nyomathordozé-tipus és a maradék papir

1) . é’
o 88 O= 2, O
Q . DE]( z 0K®Menu
o) 4 » >
E Gy6z6djon meg réla, hogy a lap jobb széle és O O % O
alja egyenes, tovabba hogy illeszkedik a

fiigg6leges, illetve a vizszintes vonalhoz.

E Papirkosar hasznalata esetén allitsa azt el6re
Ha nehézségek adodnak a vastagpapir iranyul6 helyzetbe.
beallitasakor, akkor szabalyozza be a
papirszivista A vagya W gomb 5 Lasd: “Papirkosdr és papirvezeték
lenyomdsaval. hasznalata” lapon 42

I 11| INCH

1 MM

Nyomja mega "4 gombot.

Néhany masodperc elteltével a papir elmozdul
kiindulasi helyzetbe. Ha lenyomja a |1+
gombot, akkor a papir azonnal elmozdul.
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Papirkiadds

Ebben a fejezetben ismertetjiik, hogyan torténik a papir
kiadasa a nyomtatast kovetéen.

Megjegyzés:

Papirkosdr haszndlata esetén ldsd a kovetkezd fejezetet.
5 “Papirkosdr és papirvezeték haszndlata”

lapon 42

Ha opcibként kaphaté automatikus felszedésti
orsdegységet haszndl, akkor lasd a kovetkezd fejezetet.
5 “Az automatikus felszedésti orséegység haszndlata
(csak Epson Stylus Pro 9900/9910 esetén)” lapon 46

Papirkiaddas tekercspapir
esetén

A tekercspapir vagasara vonatkozoéan lasd a kovetkezd
fejezetet.
=5 “A tekercspapir vagasa” lapon 35

Vagottlap nyomathordozo
szdmara
n Ha a nyomtatas befejez6dott, a nyomtato

megtartja a nyomtatott nyomathordozét,
: felirat jelenik

majd
meg az LCD-kijelz6n.

Amint af i felirat megjelenik a kezel6tabla
LCD-kijelz6jén, nyomjalea ¥ gombot a
papiradagolas elinditasdhoz.

Vigydzat:

Semmilyen gombot ne nyomjon le, ha a
Be/ki kapcsolds vagy a Sziinet jelzélampa
villog.

A papir kivételéhez nyomjale a ¥ gombot.

Vigydzat:

A kiaddst kovetben a papir leeshet.
Feltétleniil fogja meg a papirt, nehogy az
leessen és megsériiljon.
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Papirkosar és papirvezetok
haszndlata

A nyomatok szennyezGdésének és gytir6désének

elkeriiléséhez éllitsa be a papirkosarat az aldbbiaknak
megfeleléen. A nyomathordozé tipusatol fiiggden az

adagolas iranya eltér6 lehet.

Irény Epson Stylus Pro Epson Stylus Pro
9900/9910 7900/7910

ElGre Papirhossz: Papirhossz:
1580 mm vagy 914,4 mm vagy
hosszabb hosszabb
Papirvastagsdg: | Papirvastagsdg:
0,5 mm vagy 0,5 mm vagy
nagyobb nagyobb

Hatra Papirhossz: Papirhossz:
1580 mm-nél 914,4 mm-nél
révidebb révidebb
Papirvastagsdg: | Papirvastagsdg:
0,5 mm-nél 0,5 mm-nél
kisebb kisebb

Megjegyzés:
A nyomatok rossz irdnyba torténd kiaddsakor azok
bepiszkolédhatnak vagy dsszegytirédhetnek.

El6refelé betoltott papir

A papirvezet6k egyenesen tartjédk a kiadott
nyomatokat. Ebben a fejezetben ismertetjiik, hogyan
lehet atkapcsolni a papiradagolds iranyat ellrérél
hétra.

Az Epson Stylus Pro 9900/9910 esetén allitsa a
hatsé papirkosarat fiiggoleges helyzetbe.

Vegye le az eliilsé papirkosar horgos
rogzitoszijait és dontse meg a kosarat lefelé.
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Kissé dontse meg az eliilsé papirkosarat, Visszafelé betoltott pa pir

vizszintes helyzetbe allitva a papirvezetdket.
Adagolja a nyomatokat el6re, majd tarolja be azokat a
> papirkosarba. Ebben a fejezetben ismertetjiik, hogyan
lehet atkapcsolni a papiradagolas irdnyat az el6lrérél a
hatulsé iranyba.

Megjegyzés:

Egynél tobb nyomatot ne tegyen a papirkosdrba. Tobb
nyomat elhelyezése esetén tiilsdgosan lesziikiil a
papirtartdk és a papirkosdr kozti hely. Ez
papiradagoldsi hibdt okozhat.

Allitsa a papirvezetdket vizszintes helyzetbe.

n Allitsa a papirkosarat fiiggéleges helyzetbe.

A kosar szovetanyaga ett6l megfesziil.

a
{i

©

ﬁ_ A rogzitett helyzetbdl kissé dontse lefelé az
m eliilsé papirkosarat.
|
|_©

©

A Kkosar szovetanyaganak parhuzamos
beallitasahoz mozditsa el a papirvezetéket.

g’E %

© -0
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3 Mozditsa a papirvezetdket fiiggdleges Az Epson Stylus Pro 9900/9910 esetén a hatso
helyzetbe, majd allitsa az eliils6 kosarat a papirkosar helyzetét a papirmérettél fiiggden
lehet6 leghatso helyzetbe. allitsa be.

A1 vagy kisebb méretii papir esetén:
Emelje meg mind az eliilsé, mind pedig a hatsé
kosarat az alabbi abra szerint.

majd rogzitse azt a horgos rogzitészijakkal. —

L@
n Allitsa felsé helyzetbe az eliilsé papirkosarat, f 5 q \
ol
|_©

A horgos rogzitdszijat feltétleniil felfelé vezetve

erésitse fel A1-nél nagyobb méretii papir esetén:

Dontse meg a hatsé kosarat, annyira, hogy az
nyomtatds kozben parhuzamos legyen a
padloval.

AN
]
X.

|_©

Megjegyzés:

Ha kételkedik a nyomtatds mindségében,
amikor Doubleweight Matte Paper vagy
Enhanced Matte Paper (Tovdbbfejlesztett matt
papir) nyomtat, akkor prébdlja a
papirvezetdket az eliils6 iranyba dllitani.
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Dontse meg az eliils6 kosarat, annyira, hogy a
nyomatok kiaddsakor az parhuzamos legyen a
padldval.

=

Megjegyzés:

Ha Enhanced Matte Paper (Tovdbbfejlesztett matt
papir) hordozéra nyomtat, akkor a t6bb nyomatot az
eliilsé kosdrban gyfijtse ossze, megdontve azt annyira,
hogy pdrhuzamos legyen a padloval. A nyomatok
mindsége nem biztos, hogy kielégité lesz; azok
megkarcolédhatnak vagy bepiszkolédhatnak.

A papirkosar taroldsa

Ha nem hasznalja a papirkosarat, akkor dllitsa az eliilsé
kosarat fiiggéleges helyzetbe. Ebben a fejezetben
ismertetjiik, hogyan lehet dtkapcsolni hatrafelé torténd
adagoldsrol a tarol6 papirkosarra.

Az Epson Stylus Pro 9900/9910 esetén allitsa a
hatsé papirkosarat fiiggoleges helyzetbe.

Allitsa a papirvezetoket vizszintes helyzetbe.

o

SN

o)

|_©

9
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Vegye le a horgos rogzitészijakat, majd lefelé
iranyitva ujbol erdsitse fel azokat. Ezutan
allitsa az eliils6 papirkosarat fiiggéleges
helyzetbe.

railia :X

 — S
©

n Doéntse meg a papirvezetdket.

Az automatikus felszedési
orsbegység haszndlata
(csak Epson Stylus Pro
9900/9910 esetén)

Amikor tekercspapirra nyomtatja az adatokat, és nem
kivanja elvagni a papirt, vagy nem szeretné, hogy
leérjen a padlora, igénybe veheti a nyomathoz az
opcioként kaphat6 automatikus felszedésti orsot.

A tekercspapirt elére és hatra tekercselheti.

.

é
—
)

ElGre Hatra

v
.~
-~

(5 (@)=

[¢ I | | I— ol

\ Figyelmeztetés:
Ellendrizze, hogy megfelelGen és biztonsdgosan
van-e beszerelve az orsé. Ha leesik, személyi
sériilést okozhat.
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Megjegyzés:

O Ugyeljen arra, hogy a tekercspapir belépd éle
egyenes legyen; mdskiilonben az automatikus
felszedésii orséegység nem fogja szabdlyosan
felvenni a tekercspapirt.

o Lasd: “A tekercspapir vagdsa” lapon 35

Az automatikus felszedésti orsoegység felszerelésére
vonatkozo részletes informdcickat ldsd annak

Py SEa

d  Ha Doubleweight Matte Paper vagy Singleweight
Matte Paper (Egyszeres sulyii matt papir)
nyomathordozot haszndl, akkor a papirt eldre kell
tekercselni.

0 24 coll szélességii vagy anndl szélesebb Singleweight
Matte Paper (Egyszeres sulyii matt papir)
nyomathordozo haszndlata esetén haszndlja az
automatikus felszedésti orséegység készletében
taldlhato feszitGszerkezetet a nyomtatdsi minéség
biztositdsa érdekében.

7 Ldsd: “A papir tekerése el6re” lapon 48

Meniipont | Leiras

Backward Automatikusan feltekercseli a
tekercspapirt, Ggy, hogy anyomtatott
feliilet beliil helyezkedik el.

Forward Automatikusan feltekercseli a
tekercspapirt, (igy, hogy anyomtatott
fellilet kiviil helyezkedik el.

Off Nem tekercselni fel a tekercspapirt.

3. Manual kapcsold

Kézzel tekercseli fel a tekercspapirt a nyomtatast
kovetben. Ez az tizemmdd akkor alkalmazhato, ha az
Auto kapcsold Off tizeméllapotban van.

Meniipont

Leirds

Backward

Feltekercseli a tekercspapirt Ggy,
hogy a nyomtatott fellilet beliil
helyezkedik el. A tekercselés
felgyorsithatd, ha ezt a gombot

3 masodpercig lenyomva tartjuk.

Kezel6panel

A 1)

o

Backward

2 __.E/%'D,}]o off 35§'—— 3
Forward
\

@ Forward J
1. Erzékel§ jelzéfénye

Az automatikus felszedésti orsdegység tizemallapotat
mutatja.

((/% Backward

Forward

Feltekercseli a tekercspapirt gy,
hogy a nyomtatott feliilet kivil
helyezkedik el. A tekercselés
felgyorsithatd, ha ezt a gombot 3
mdsodpercig lenyomva tartjuk.

Jelzéfény Uzemadllapot
Vilagit Haszndlatra kész.
Gyorsan villog Mikodik.

Lassan villog Az orsbegység

energiatakarékos
tizemmédban van.

Villogds hosszu A késziilékben hiba

idokdzokkel lépett fel.

Nem vilagit A késziilék ki van
kapcsolva.

2. Auto kapcsolé
Automatikusan feltekercseli a tekercspapirt a
nyomtatast kovetden.
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A papir tekerése elére

Dugja a halozati kabel dugaszat egy
csatlakozdaljzatba (100 V valtéaram), majd
ellendrizze, hogy kigyullad-e az érzékelé
jelzélampaja.

Kapcsolja be a nyomtatéta () gomb
lenyomasaval.

Q|| 2607
O

Gy6z6djon meg réla, hogy az automatikus
felszedésii orsoegység ikonja megjelenik a
kezel6tabla LCD-kijelz6jén.

Ha az ikon nem lathato, akkor ellendrizze, hogy
az automatikus felszedésti orsoegység
szabdlyosan van-e csatlakoztatva, tovibbd hogy
a késztilék ra van-e kapcsolva a hélozatra.

i . ~
. -~

Allitsa be a tekercspapirt.

& Lésd: “Tekercspapir bet6ltése” lapon 31

Nyomjalea € gombot a Tekercs
automatikus levagasa kikapcsolva D vagy a
Tekercs automatikus levagasa bekapcsolva
lehetdség kivalasztasahoz.

A tekercspapir adagolasihoz nyomjalea W
gombot.

Erdsitse a tekercspapir szélét harom helyen az
orséhoz.

A V¥ gomb lenyomasaval tovabbitsa elére a
papirt, ugy, hogy az lazan légjon az orson.

Kapcsolja a Manual kapcsolot Forward
allasba, majd tartsalenyomva azt egy bizonyos
ideig, hogy a késziilék a felvev$ papirmag
harom vagy tobb fordulataval befogja a
tekercspapirt.

A papir felszedését kovetGen tigyeljen arra, hogy
a tekercspapir megfelel$ lazasaggal vegye keriil
az orsot.
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Megjegyzés:

24 coll szélességli vagy anndl szélesebb
Singleweight Matte Paper (Egyszeres suilyii
matt papir) haszndlata esetén helyezze a
feszitdszerkezetet a tekercspapir laza részébe.
Ugyeljen arra, hogy a feszitészerkezet
mindenképpen a tekercspapir kozéppontjdban

legyen.

A papir tekerése visszafelé

. Kapcsolja be a nyomtatot, majd hazza ki a
tekercspapirt. Lasd a kovetkezé fejezetben
ko6zolt 3-6. 1épést.

5 “A papir tekerése el6re” lapon 48

Az alabbi abranak megfelel6en hiizza a
papirtekercs aljat az orsé hatso része koré.
Ezutan erdsitse a tekercspapir szélét harom
helyen az orséhoz.

.

A V¥ gomb lenyomasaval tovabbitsa el6re a
papirt, ugy, hogy az lazan légjon az orson.

Allitsa a Manual kapcsolét Backward allasba,
majd egy bizonyos ideig tartsa lenyomva azt,
hogy a késziilék a felvev6 papirmag harom
vagy tobb fordulataval befogja a tekercspapirt.

A papir felszedését kovetSen tigyeljen arra, hogy
a tekercspapir megfelel$ lazasaggal vegye keriil
az orsot.
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A nyomatok felcsévélése

Ha be van szerelve az automatikus felszedésti orsé
egység, és az orsohoz rogzitette a papirt a kivant irany
beallitasaval, akkor az egységet hasznalhatja a
nyomatok felcsévélésére.

\ Figyelmeztetés:
Miikodés kozben ne érjen az automatikus
felszedésii orso egységhez. Ez sériilést okozhat.

n Allitsa az Auto kapcsol6t Forward vagy
Backward allasba.

@)
Auto Manua

Backward

S

Forward

Kiildjon egy nyomtatasi feladatot a
nyomtatora.

A nyomtat6 elkezdi a nyomtatast. Az
automatikus felszedésti orsé egység felcsévéli a
papirt a 1. 1épésben bedllitott irdnyban.

Megjegyzés:

Ha a nyomtatdst a Tekercs automatikus levigdsa
funkcié haszndlatdval végzi, akkor dllitsa az
automatikus felszedésii orsdegységAuto kapcsoldjdt
Off dllasba, mert kiilonben a nyomtato nem vigja le a
papirt. Nyomtatds kézben az Auto kapcsolot Off
dllasba lehet kapcsolni, hogy a késziilék
automatikusan levdgja a papirt.

A papir eltGvolitasa
felcsévélés utan

A papir felszedését koveten az alabbi 1épések
végrehajtasaval tavolitsa el a felszed§orsé-magot.

Allitsa az Auto kapcsol6t Off allasba.

O

Backward

Vagja le a tekercspapirt.

[ Nyomjalea >& gombot a tekercspapir
levagasahoz.

(d Ha a tekercspapirt nem lehet elvagni a
beépitett vagdval, akkor hasznaljon ollot
vagy egy lizletben kaphatd vagoszerkezetet.

A Kkar elforditasaval oldja ki a mozgathaté
egységet, majd cstsztassa balra, hogy a
tavtarté gombija kiviil keriiljon az orson.

Ekozben egyik kezével tartsa meg az orsot,
nehogy kiessen.
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n Huzza le az orsét a mozgathato egység és a Hasznalt pa piri‘ekercsb6|
hajtdegység tavtart6 gombjarl. szarmazé papirmag hasznélata
felszedoors6-magként
Vigyadzat:
A papirtekercs nehéz, ezért két személynek Hasznalt papirtekercset hasznalhat
kell megfognia azt mindkét végénél. felszed8ors6-magként.

Megjegyzés:
Ha a papirtekercs magja deformdlddott vagy sériilt,
akkor az nem haszndlhato felszed6orsé-magként.

Az automatikus felszedésti orsoegység karimajanak
felszerelése a papirmag méretétdl eltéré lehet.

76.2mm | (3") ( jﬁ 50.8mm (2")
| R

A gombot megszoritva vegye le a karimat.

Forditsa meg a karimat, ugy, hogy a kisebb
gomb legyen kiviil, majd tegye vissza azt a
hajtéegységre, 6sszeszoritva a gombot.
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A gombot megszoritva vegye le a karimat.

n Forditsa meg a karimat, gy, hogy a kisebb
gomb legyen kiviil, majd tegye vissza azta

mozgathato egység, dsszeszoritva a gombot.

A felszed6orsé magjanak
felszerelése

A felszedéorso-egység felszerelési modszere azonos a
2- és 3- collos orsomagok esetén.

Feltétleniil engedje ki a reteszel6kart (balra
elforgatva azt). Cstisztassa a mozgathaté
egységet a vizszintes tamaszték bal oldali
végéhez.

. Csusztassa a felszed6orsé magjanak egyik
végét a hajtéegységen talalhaté karimas gomb
folé.

. Illessze a mozgathato egységen talalhato
karimas gombot a felszedGorsé magjanak
masik végébe.
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Forgassa a reteszelGkart elore, hogy reteszelje
a mozgathato egységet.

Ellendrizze, hogy megfelel6en és erésen van-e
reteszelve a felszed6orso.

Nyomtathatd terlilet

A—T
S NS
BL—7] . N—B-R
______________________ c
A Tekercs | A minimdlisfelsé margd: 3,0 mm
papir (0,12%)
Vagott A minimdlis felsé marg6: 3,0 mm
lapok 0,12")

B-L Tekercs

A minimdlis bal marg6 0,0 mm

papir (0"
Vagott | A minimdlis bal margé 0,0 mm
lapok 0"

B-R Tekercs

A minimdlis jobb margé 0,0 mm

papir 0"
Vagott A minimdlis jobb margé 0,0 mm
lapok 0"

Cc Tekercs | A minimdlis alsé margé 3,0 mm
papir 0,12")
Vagott | Aminimdlis alsé marg6 14,0 mm
lapok (0,55")

Tekercspapir esetén a kezel6panel hasznélataval a
kovetkezé margodszélességek adhatok meg.
5 Lasd: “PRINTER SETUP” lapon 21
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Paraméter | A B-L B-R C
TOP/ 15mm | 3mm 3Imm 15 mm
BOTTOM

15mm

TOP35/ 35mm | 3mm 3Imm 15 mm
BOTTOM

15mm

15mm 15mm | 155mm | 15 mm | 15 mm
3mm 3mm 3Imm 3mm 3mm
Megjegyzés:

A nyomtatdsi teriilet még a margok médositdsa

esetén sem viltozik.

[ A nyomtaté automatikusan felismeri a betoltott
papir méretét. A papir nyomtathato teriiletén

kiviil esé nyomtatdsi adatokat nem lehet

kinyomtatni.

[ Ha ugyanazokat az adatokat 3 mm-es
és 15 mm-es margoval is kinyomtatja, akkor
el6fordulhat, hogy a 15 mm-es margondl a jobb
oldalon lemarad a kép egy része.

:I 15mm

15mm

15mm

‘T 15mm

i
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Alapbeadllitasok

Nyomtatdsi bedllitdsok

Ez a szakasz leirja az adatok nyomtatasat egy
alkalmazasbol az Epson nyomtatdilleszt6
felhasznalasaval.

Nyomtatdsi miiveletek
(Windows)

A papirbedllitdsok megadasa

il

Inditsa el az alkalmazast.

A File meniibdl valassza a Page Setup pontot
(vagy a papirbeallitasi meniit, pl. Print).

Alllitsa be a megfelel6 értékeket, pl. a
papirméretet a Page Setup parbeszéd

panelben.

Példa: Paint

Page Setup. E|E‘
Preview Paper
Size:
Sowrce Roll Paper v
Orientation Margins finches)

(® Patrait Left: 075 Bight  |0.78

O Landscape Top Bottom
""""""" Centering Sealing
Horizontal @ Adistto[100 | % nomal size

[#] Wetical O Fit to:

D by El pagels]

ok J[ coneel ][ Fiinter. |

Megjegyzés:

A konkrét alkalmazdstél fliggéen a
pdrbeszédpanel eltérd lehet. A részleteket ldsd
az alkalmazds on-line sugojaban.

A parbeszédpanel bezarasahoz kattintson az
OK gombra.

Ezutan hozza létre a nyomtatasi adatokat.

A nyomtatoéilleszté bedllitdsainak
megadadsa

Kapcsolja be a nyomtatot, majd tegyen papirt
a nyomtatdba.

& Lasd: “Papirkezelés” lapon 30

A File meniibdl valassza a Print vagy

a Page Setup meniipontot.

Gy6z6djon meg rdla, hogy az 6n nyomtatdja
van kivalasztva, majd kattintson a Printer,
Setup, Options, Properties vagy Preferences
meniipontra.

General |
Select Printer
Add Printer Adobe PDF
Status:  Ready [Piintta fie || Preferences |
Locaion:
o Find Pinter
Psge Range
(o1 Number of copies
Selection () Curent Page
Ll
o

A nyomtatoba t6ltott papirnak megfeleléen
valassza ki a nyomathordozé tipusat, a szint
vagy a nyomtatasi mindséget.

-3 Printing Preferences

S Main | [T Page Lapout |~ Uiy

Save[Del...

Select Setting ;| TG

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [ custom settings... |

Color : |icolor | [Photo Black 1nk

Print oty + | Qualky v [ paper confia.. |

Mode : @ sutomatic O Custom

|EPsON Standard (sraB) v

Faper Settings

souce:  [RollPaper | [rolipaper option...]
Size [Letter 8 iz x L1 in ] [ userDefined... |
[eorderless
Ik Levels

T HTH

C 0 ¥ lC MK PK VM LK G LK WM

Reset Defauts(t) | [ show Settings... | [ Mangal ] versione.50

[ oe J[ cancel ][ Hep |
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A nyomtatoba toltott papirnak megfeleléen
valassza ki a papirforrast és a papirméretet.

Nyomtatasi miiveletek
A beallitdsokat kovetSen kattintson az OK (ch o X)
gombra.

) A papirbedllitdsok megaddsa
Ugyeljen arra, hogy ugyanazt a papirméretet
valassza, mint amelyeket a programban

beallitott. Inditsa el az alkalmazast.

A File meniibdl valassza a Page Setup pontot
(vagy a papirbeallitasi meniit, pl. Print).

Select Setting ;|G

& Printing Preferences ) _ 2
S Main [T Pags Layout| #° Uity

SaveiDel...

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260)

%] [ custom settings... |

Calor : [color

e | Phato Black Ink

Prink Quality ; | Qualty

~| [ paper config... |

Valassza ki a nyomtatét, majd végezze el a
beallitasokat.

rilei S S N Con A Paper Size listdban megjelenik a rendelkezésre
[EPson standard (sRaE) > 11 2 ; c s ‘ . P
allo papirok listaja. Valassza ki a megfeleld
Paper Settings
Sowcei  [RollPaper %] [Rollpaper opon.. ) papirméretet.
Sige [Letter 5 12 x 11 | [ user Defined... |
e & Léasd: “A papirméret kivalasztdsa” lapon 57

Ik Levels
[Cprint Preview

I

||

C 0 ¥ LC MK PK WM LK G LK VM Settings: [ Page Attributes ]
Reset Defaults{¥) ] [ Show Settings... ] [ Manual J Wersion 6.50 Format for: [ Stylus Pro 300 H-j I
EPSON SPro 000
[T = | Paper Size: [ A4 (Sheet) M

21.00 by 29.70 cm

Orientation: E
Scale:

E Kattintson a Print gombra.

® (G oD

General |

Select Printer

B & @ n

A parbeszédpanel bezarasahoz kattintson
az OK gombra.

Add Printer Adobe POF [E2

Status,  Ready
Lacation

[l Print to e | Preferences

e Ezutan hozza létre a nyomtatasi adatokat.
Page Range
(oL Mumber of copies:

Selection Current Page

P [ ]

Collate .B

IL Print ]I Cancel Apply

A kijelz6n megjelenik a folyamatjelz6 és
kezdetét veszi a nyomtatas.
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A papirméret kivalasztasa

Papirméret A *XXXX a papirméret. Magyarazat
Tekercs XXXX Roll Paper - Banner Vdlassza ezt a méretet, ha szalagcimet nyomtat.
papir llyenkor a késziilék nem nyomtat fels és alsd
margét, a jobb és a bal oldalob pedig 3 mm margét
helyez el.
XXXX Roll Paper - Borderless (Auto Vdlssza ezt a méretet, ha szegély nélkil nyomtat
Expand) tekercspapirra. Szegély nélkiili nyomtataskor az

Auto Expand funkciéhoz a
nyomtaté-illesztéprogram a bal és a jobb oldalon
3 mme-el felnagyitja a nyomtatdsi adatok méretét.
A nagyitds mértéke az Expansion bedllitasnal
mddosithatd. A nyomtatdsi adatok mérete azonos
mértékben megndvekszik feliil és alul is. E funkcid
automatikusan megndveli a nyomtatasi adatok
méretét, Ggyhogy a szegély nélkiili nyomtatds
kdnnyen végrehaijthatd. A papir méretét
meghaladé mértékben nagyitott részek nem
lesznek a papirra nyomtatva.

XXXX Roll Paper - Borderless (Retain Size) | Ezt a méretet akkor valassza, ha szegély nélkdil
kivén nyomtatni tekercspapirra. A
nyomtaté-illesztéprogram a nyomtatast a
nyomtatdsi adatok ardnydnak médositasa nélkiil
végzi. Az nem nagyitja fel a képadatokat.

A program segitségével kell megnévelni az
elSzetesen elkészitett adatokat 3 mm-rel a bal és a
jobb oldalon.

XXXX Roll Paper - Borderless Banner Ezt a méretet akkor valassza, ha szegély nélkiil
kivan nyomtatni egy, a szalagcim-nyomtatast
tadmogaté alkalmazasbol. A
nyomtaté-illesztéprogram 3 mm-rel megnéveli a
nyomtatdsi teriiletet a bal és a jobb oldalon,
igazodva a papir szélességéhez. Mivel a
nyomtaté-illesztéprogram nem nagyitja fel a
nyomtatdsi adatokat, ezért az adatok fellil és alul az
eredetileg létrehozott méretben keriilnek
kinyomtatésra. A 3 mm-rel tilnylé adatokat
azonban a jobb és a bal oldalon elére el kell
késziteni. Ennél a bedllitdsnal nincs margd sem fellll,
sem pedig alul.
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Papirméret A *XXXX a papirméret. Magyarazat
Vagott XXXX Sheet - Borderless (Auto Expand) Ezt a méretet akkor valassza, ha egyetlen vagott
lap lapra szegély nélkil kivan nyomtatni mind a bal,

mind pedig a jobb oldalon. Szegély nélkdili
nyomtatdaskor az Auto Expand funkcidhoz a
nyomtaté-illesztéprogram a bal és a jobb oldalon
3 mm-el felnagyitja a nyomtatdsi adatok méretét.
A nagyitds mértéke az Expansion bedllitasnal
médosithatd. A nyomtatdasi adatok azonos
mértékben felnagyitasra keriinek feldl és alul.

E funkcid automatikusan megnéveli a nyomtatasi
adatok méretét, Ggyhogy a szegély nélkdili
nyomtatds kénnyen végrehaijthatd. A késziilék nem
fogja kinyomtatni a papirra azokat a felnagyitott
részeket, amelyek mérete meghaladja a
papirméretet mind a jobb, mind pedig a bal
oldalon. Ezen kiviil fellil 3 mm, alul pedig 14 mm
margo jelenik meg.

XXXX Sheet - Borderless (Retain Size) Ezt a méretet akkor valassza, ha egyetlen vagott
lapra szegély nélkil kivan nyomtatni mind a bal,
mind pedig a jobb oldalon. A Retain Size funkcid
alkalmazdsakor a nyomtaté-illesztéprogram a
nyomtatdsi adatok felnagyitdsa nélkil végzi el a
szegély nélkiili nyomtatdst. A jobb, illetve bal
oldalon 3 mm-rel tinyllé adatokat elézetesen kell
elkésziteni. Mikdzben a fels6 és az alsd
margéméretek az 6n dltal megadott méretben
kerllnek kinyomtatdsra, addig 3 mm margé jelenik
meg felll, illetve 14 mm marg6 alul.
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A nyomtatdilleszt6 bedllitdsainak

megadadsa

Kapcsolja be a nyomtatot, majd tegyen papirt

a nyomtatdba.
& Lasd: “Papirkezelés” lapon 30

Kattintson a Print meniipontra a program
File meniijében.

Valassza ki a nyomtatoét, majd kattintson a
[*) gombra és valassza a Print Settings
meniipontot a listarol.

I printer: [[Stylus Pro x000¢ =
Presets: [ Standard )
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
Ofrom: [1 to: [1

Paper Size: [@ 21.00 by 29.70 cm
Orientation: E
7{ Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet

Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260)
Ink: [ Photo Black

Color:(Color &) 16 bit/Channel
Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) %) () Use Generic RGB
# Super MicroWeave
# High Speed
[T Flip Horizontal
(] Finest Detail

EaTs)

A Mac OS X 10.3.9 - 10.4 operacids rendszer
esetén valassza ki a nyomtatot, majd valassza a
Print Settings pontot a listarol.

[ Printer: ( Stylus pro s00¢ B|e
Presets: (Standard |3}
———|( Print Settings M
Page Setup: [ Roll Paper ]
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) 3
Ink: Photo Black )
Color: [ Color 3]
Mode: @ Automatic Quality ™™ Speed
(O Advanced Settings EPSON Standard (... E
Print Quality; | SuperFine - 1440dpi =)
 Super MicroWeave
¥ High Speed
(] Flip Horizontal
(] Finest Detail

@ (v Crvm) (o) G

n Végezze el a bedllitasokat.

Printer: [ Stylus Pro 000 =)

Copies: D # Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 cm

(Print Settings &) —————
———————————{ Basic | Advanced Color Settings |
Page Setup: Sheet [sed]
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) (]
nk: [PhotoBlack 3]

Color:[Color &) ] 16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (sRCB) &) [] Use Generic RCB
Print Qualy: Superine - 1asocer 1)
™ Super MicroWeave
# High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

(G @)

Valassza ki a nyomtatoba helyezett tipust
nyomathordozét. Altalaban akkor lehet

szabdlyosan nyomtatni, ha a megfelel6 értékeket

ad meg a Print Settings parbeszédpanelben.

Végezze el a sziikséges beallitasokat, majd
kattintson a Print gombra a nyomtatas
elinditasahoz.

Printer: [ Stylus Pro R00¢ =)
Presets: | Standard 2]
Copies: ™ Collated
Pages: @ All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 cm
————————{ Print Settings N
Basic | d Color Setting:
Gamma: |22 2 )
i hd :
Contrast [0 | e
10 | o

Cyano [0 | m———
Magenta ® |0 .‘_3_‘
Yellow O |0 ———

e -
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A nyomtatd dllapotédnak
ellendrzése

Windows

A Progress Meter a nyomtatds megkezdésekor jelenik
meg a kijelzén. Az aktualis nyomtatasi feladat
folyamatat mutatja és elldtja a nyomtatét dllapot
informacidkkal, mint a megmarad¢ tinta és a
tintapatronok termékszama. Torolhet is egy
nyomtatdsi feladatot a Progress Meter segitségével.

B EPSON Stylus Pro XXXX - USBO01 ]

EPSON ...

Remaining 24 sec
Pags:1/3

Media Type :
Paper Size :

Ink Levels

|

TSOBZ  TSOGA  TS964  TS9E5  TSO6S  TS961  TSOE3  TSO6Y  TSUEE  TSOE0  TSO6E
Te36Z  TE36A  TE364  TE3ES  TE368  TEI61  TE3IE3  TE3I6T TE36E  TE3E0  TEI66

fissure high quality printouts on special media by loading the
printable side up.

- Details. .

Mac OS X

A Mac OS X 10.5 operécids rendszer esetén az EPSON
Printer Monitor jelenik meg a kijelz6n a nyomtatas
megkezdésekor. Az aktualis nyomtatasi feladat folyamatat
mutatja és ellatja a nyomtatét allapot informaciokkal,
mint a megmarado tinta és a tintapatronok termékszama.

JUU U400

Yellow  Light Cyan Matie Black Vivid Mage . Ught Back  Green  Light|
TS9E4/ TS5/  Tsees/  Tssl/  Tsee3(  Ts9sr)  TS6a/ 15989/ Ts%6s)
T4  Tews  Tees  Tel  Teles  Te37  Toie  Teaes  Teise

Megjelenik a nyomtatéikon a Dock (Dokk)
programrészben. A nyomtatdikonra kattintva
ellendrizheti az aktualis nyomtatdsi feladat eldmenetelét
és a nyomtatasi allapotra vonatkoz6 adatokat. Ezen
kiviil vissza is vonhatja a nyomtatasi feladatot.

jece , F Soylus oo (L1ob) =)

@ Printing '015".
Status [ Name [user [When [Completed | |
Printing 015 Epson 08/06/02 15:10

Ha egy probléma
|ép fel nyomtatds kézben

Windows

Ha probléma lép fel nyomtatas kozben, akkor
hibatizenet jelenik meg az EPSON Status Monitor 3
ablakaban.

Kattintson a How to gombra, és az EPSON Status
Monitor 3 1épésrél 1épésre végigvezeti Ont egy, a
probléma megoldasahoz vezetd eljarason.

1B FPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX [5|

EPSON Replace Cartridge

Matte Black: TS966/T6366
Epson recommends the genuine Epson cartridges lited above, Click the
[How ko] butkon For ink cartridge replacement instructions.

[ Houte., | Manual |
InkLevels

CROORDREERE

TS962  TS96A TH964 T5965 T5968 TS5%61  TS9A3  TH967  TS96B  TS969  TS966
T6362 TA3IGA TA364 TE3I6S TA368 Te361 TE363  TA36T TA36E TE368  TA366

Maintenance Tark Service Life Faper Setup from Prinker

Paper Type is not selected on the contrel panel,
m width -
L] Remaning 00m

(Left) (Right)

Mac Os X

Ha egy probléma lép fel nyomtatds kozben, egy
hibaiizenet jelenik meg. Kattintson a How to gombra,
és az EPSON StatusMonitor 1épésrél 1épésre
végigvezeti Ont egy, a probléma megoldéséhoz vezetd
eljarason.

EPSON 3 SPro 30444

Status description

Ink low
Y: T5964/T6364

Actions to take
‘You may continue printing, or click the [How to] button to change the ink
cartridge now.

e | ———
(" Cancel ( oK >

( Howto.. )
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A nyomtatds
megszakitdasa

A konkrét szituaciotol fiiggéen a nyomtatasi miiveletet
tobbféleképpen lehet leallitani.

Adatkiildéskor

Aszédmitogép | Anyomtatd | Uzemi

haszndlo- haszndla-ta

tdnak elvetése | nak elvetése

v - A szGmitégépen
valassza ki a
visszavonni
kivant adatokat.

Adatok kildésekor vagy nyomtatasakor

4 v

a

Még ha vissza is vonja a
nyomtatast a
szamitogépen, amara
nyomtatéra kiildétt
nyomtatdsi feladatot nem
lehet visszavonni. Végezze
el a nyomtatasi miiveletet
anyomtaton is;
maskilénben folytatodhat
a nyomtatdba letoltott
adatok nyomtatésa.

Még ha vissza is vonja a
nyomtatdst a nyomtatd
segitségével, akkor sem
érvénytelenithetia
szamitogépbe betéitott
nyomtatdsi feladatot.
Végezze el a visszavondsi
miiveletet aszamitégépen
is; maskiildnben az Gjra
elkildheti az adatokat a
nyomtatora és a
nyomtatds Ujbdl kezdetét
veszi a nyomtatd
visszadllitasat kdvetSen.

Ha a nyomtatési feladatot
a nyomtatérdl
érvényteleniti, akkor
torlédik a sorban allo tébbi
nyomtatdsi feladat is.

Nyomtatds kézben

- 4

Az 3sszes feladat toriédik.

v : A funkcié rendelkezésre 4ll
- : A funkcio nem 4ll rendelkezésre

A nyomtatijs visszavonjsa
a szimktoégép segktségével
(Windows)

Ha a folyamatijelzo
Kattintson a Stop parancsra az EPSON Progress Meter

200 2

Iathato a kijelzén

parbeszédpaneljében.

B EPSON Stylus Pro XXXX - USBOO1 EE

EPSON ...

Remaining 24 sec
Page:1f3

Media Type :
Paper Size ©

Ik Levels
TS5962 TS96A TH964 T5965 T5968 T5961  TS9A3  TS9AF  TS96B  TS969  TS5966
Te362 TA3AA Th364 TE365 TA368 Te361  TE363  TA36F TA36E TH369  TAH36O

(=)

ssure high qualty printouts on special media by loading the
printable side up.

‘ q Details...

Ha a folyamatjelzé nem lathaté a kijelzén

Kattintson duplan a talcan levd
nyomtatoéikonra.

Valassza ki a torolni kivant feladatot, majd
valassza a Cancel pontot a Document
meniibél.

Ha az 6sszes feladatot t6r6lni kivanja, akkor
valassza a Cancel all documents pontot a
Printer meniib6l.

& EPSON Stylus 3000

ument  Yiew Help

Skatus Owner Pages Size:
i Administrator 1 3.75KE

v Set As Default Prinker
Printing Preferences. .

v

Sharing. ..

v Use Printer Offiine is printer,

‘ Properties

| Closs

Ha a szamitdgép elkiildte a feladatot a

nyomtatdhoz, akkor a nyomtatasi adatok nem
jelennek meg a fenti parbeszédpanelben. Ebben

az esetben a nyomtatoval szakitsa meg a
nyomtatasi feladatot.
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A nyomtatjs visszavonijsa
a szimktégép segktségével
(Mac OS X)

n Kattintson a nyomtato ikonra a Dock (Dokk)
részben.

Valassza ki a torlendé fajlt, majd kattintson
Delete gombra.

800 T Stylus Pro 3000< (1 Job) =

Wheo
08/06/02 15:43

Ha a szamitégép elkiildte a feladatot a
nyomtatohoz, akkor a nyomtatdsi adatok nem
jelennek meg a fenti parbeszédpanelben. Ebben
az esetben a nyomtatéval szakitsa meg a
nyomtatasi feladatot.

A nyomtatds megszakitdsa
a nyomtatdval

Nyomjalea |I-T] gombota - meniipont
kivalasztdsahoz, majd nyomja le a OK gombot.

A nyomtatas egy feladat nyomtatasa kozben is
megszakithatd. A megszakitas utan eltart egy ideig,
miel6tt a nyomtaté READY allapotba keril.

Megjegyzés:

Nem szakithat meg egy, a szamitégépben sorban dll6
feladatot Egy, a szamitégépben sorban dll6 feladat
megszakitdsdhoz, ldsd a “A nyomtatds visszavondsa a
szamitogép segitségével (Windows)” lapon 61 vagy a
“A nyomtatds visszavondsa a szdmitogép segitségével
(Mac OS X)” lapon 62 fejezetet.

A fekete tinta cseréje

E nyomtatéban hasznélatos mind Photo Black
(Fotdfekete), mind pedig Matte Black (Mattfekete)
tinta.

A Photo Black (Fotofekete) tinta foto papirokhoz
hasznalhat6 professzionalis minéségi eredmények
elérése érdekében. Matte Black (Mattfekete) tinta
hasznalatakor jelentdsen megné a fekete szin optikai
stirlisége matt és miinyomo papirra térténd
nyomtatdskor.

A megfelel6 tipusu nyomathordozdéhoz alkalmas fekete
tintak ismertetését lasd a kovetkezd fejezetben.
& “A papirra vonatkozo adatok” lapon 179

A fekete tinta atkapcsoldséhoz nyomjalea 68
gombot a nyomtatd kezel6tabldjan.

A tinta fot6 feketér6l matt feketére torténd
atkapcsolasa kb. 2 percig tart és a késziilék ekkor kb.
1,2 ml tintat fogyaszt. A tinta matt feketérél fotd
feketére torténd atkapcsoldsa kb. 3 percig tart ésa
késziilék ekkor kb. 3,4 ml tintat fogyaszt. A nyomtatdst
ezért ajanlatos tervszertien végezni a sziikségtelen
tintafogyasztas elkertilése érdekében.

2o
2o

S

Ot =0

G-
Qe

a
2
2
2
2
-]

Menu

>

O

A fekete tintat az alabbi lépésekkel kell kivalasztani
abban az esetben, ha az adott tipust nyomathordozé
tamogatja mind a Photo Black (Fotdfekete), mind
pedig a Matte Black (Mattfekete) tinta hasznélatat.

Alapbeadllitasok 62



Haszndlati Gtmutatd

Nyissa meg a Main meniit Windows) vagy a
Print Settings parbeszédpanelt (Mac OS X).

Windows

& Printing Preferences

= Main Page Layaut |/ Utiity|

Selsct Setting :

SaveiDel. .

WMedia Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [ costom settings. . |
Color [calor | [Pheto BlackInk
Print Quality ; | Qualty ¥ [ paper config... |
Mode : @ automatic O Custom

[EPson standard (sRaB) ~|

Fapst Settings

Source:  |Roll Paper ¥ [Roll Paper option.. |
Size ¢ [Lettera 12 x 11in | [ userDefined... |
[CEorderless
TnkLevels

¥OLC MK PK WM LK G LK VLM

Reset DefaLlts(y) ] [ Show Settings. .. ] [ Wanual ] Version 6.50

ok [ camcel J[ Hep ]

Mac OS X

Printer: [ Stylus Pro x0¢¢ i)
Presets: [ Standard 3]
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: [1 tor [1 |

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 €m

Print Settings 2]
ic | Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet

Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) =)
Ink: [ Photo Black =)

Color: [ 16 bit/Channel
Color Settings: [} Use Generic RGB
Prine Qualy: Superfine - 14s0cpi 18]
M Super MicroWeave
# High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

() o)

2

3

& Printing Preferences

Valassza ki a papirt a Media Type meniib6l.

A fekete tinta a médiatipusnak megfelel6en
kertil kijelzésre.

S Main [[T Pags Layout | /7 Utiity|

Select Setting : | Current Settings

v [ savermd.. |

Media Settings

Custom Settings...

Color 1 [color

V| [matte Blackink 9]

Print Quality : | Qualley

™| [ peper conig... ]

Mode : ® sutomatic O Custom

|EPson Standard (sraB) >

Faper Settings

¥ [Roll Paper open.. |

%] [ userpefined.. |

Source : [Roll Paper
o [Letter 8 2 x L1 in
[Cgorderless
Ink Levels
[CIPrint Preview

I

c 0

I

¥ L MK PK WM LK G LK WM

Reset Defaults(t)

ok J[ cancel ][ Hep |

g Preferences

2 Main Fage Layout | # Uty |

Valassza a fekete tintat.

Select Setting : | Current Settings

v [ savermel. |

Media Settings
Media Type :

Custom Settings...

Color : [icolor

~| I\Matta Black Ink v||

Print Gualty : | Qualty

v [ Paper config... |

Mods ¢ @ adtomatic O Custom

|EPSOM Standard (sre) v

Paper Settings

I

c 0

Source : |Roll Paper vl [Roll Paper option... |
Size : [Letter s tjz x 11in ~| [ User Defined. ., ]
[Ceorderless
Irk Lewvels
[CIPrint Prewiew

JIHHH

¥ OO MK PK VM LK G LLK WM

Reset Defaults(t)

Lok ][ canesl ][ Heb |

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.
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Opciondlis tartozékok és fogyoeszk6zok

A nyomtatdval a kovetkez6 fogydeszkozok hasznalhatok (a 2008 mdjusi adatok szerint).

Név Termékkod Magyarazat
Specidlis A nyomathordozdkat illetéen lasd a kdvetkezo fejezetet.
Epson ~~ “A papirra vonatkozé adatok” lapon 179
gy::g(athor A nyomathordozokra vonatkozé legijabb informacidkat Iasd az Epson weblapjan.
Tintapatro- (Szin) Epson Stylus Pro Epson Stylus Pro Az ehhez a nyomtatéhoz mellékelt
nok 7900/9900 7910/9910 nyomtatéilleszté-program aszinek
szempontjdbdl az eredeti Epson
350mi | 700ml | 350ml | 700 mi tintapatronok hasznadlatara van
Cyan (Cian) 15962 T6362 | 156972 16372 bedllitva. Nem eredeti patronok
haszndlata esetén elSfordulhat,
Orange T596A T636A T597A T637A hogy a nyomtatési eredmény nem
(Narancs) lesz kielégité vagy a késziilék nem
Yellow (Sarga) 15964 | 16364 | 15974 | 16374 | fogija szabdlyosan érzékelnia
kiaramlé6 tinta végét.
Light Cyan T5965 T6365 15975 T6375 . .
(Vildgoscién) Megjegyzes: . o
A cikkszadm orszagonkeént eltéro.
Matte Black 15968 T6368 15978 T6378 . L.
(Mattfekete) A tlntapatfon c§ere1er_¢_a 5
vonatkozdan lasd a kdvetkezo
Photo Black 15961 T6361 15971 T6371 fejezetet.
(Fotofekete) & “Atintapatronok cseréje”
VividMagenta | 15963 | 16363 | 15973 | 16373 | |aPoN72
(Elénkbibor)
Light Black 15967 T6367 15977 16377
(Vilagosfekete)
Green (Zold) T596B T636B T597B T637B
Light Light Black 15969 T6369 15979 T6379
(Vilagos-
vilagosfekete)
Vivid Light 15966 T6366 15976 T6376
Magenta
(Elénkrézsaszin)
Karbantartétartaly C12C890191 A karbantarté tartaly cseréjét
az Epson Stylus Pro 7900/9900 illetéen Iasd a kdvetkezd fejezetet.
fipushoz & “Akarbantarté tartdly cseréje”
C12C890193 lapon 73
az Epson Stylus Pro 7910/9910
fipushoz
Tartalék penge az automatikus C12C815331 A vago cseréjét illetGen Iasd a
vagoegységhez kovetkezé fejezetet.
- “A papirvago cseréje”
lapon 75
Tekercspapir szalag C12C890121
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Név Termékkod Magyarazat

Automatikus felszedésii C12C815321 Automatikus felszedésii

orsdegység orsdegysag kizarélag az Epson

(az Epson Stylus Pro 9900/9910 Stylus Pro 9900/9910 fipushoz. Ezt

fipushoz) nem lehet haszndlni az Epson
Stylus Pro 7900/7910 fipussal. Lasd
az Automatikus felszerelésii
orsbegység bedllitasi atmutatojat
annak felszerelését illetéen.
Lasd a kévetkezd fejezetet az
automatikus felszedési
orsbegység haszndlatdt illetSen.
- “Az automatikus felszedésl
orsdegység haszndlata (csak
Epson Stylus Pro 9900/9910
esetén)” lapon 46

44" tartdé a SpectroProofer C12C890521 A részleteket illetGen Iasd a

tartozékhoz SpectroProofer 24"/44" tartéjanak

(az Epson Stylus Pro 9900/9910 beadllitasi és hasznalati

fipushoz) uatmutatéjat.

24" tarté a SpectroProofer C12C890531

tartozékhoz

(az Epson Stylus Pro 7900/7910

fipushoz)

Tekercspapir nyomathordozé C12C811241 A részleteket Iasd a kévetkezé

adapter

fejezetben.
& “Tekercspapir hasznélata”
lapon 31

Megjegyzés:

A USB csatlakoz6 és USB hdlézati kapcsoléelem (HUB) haszndlatakor a nyomtatét ajanlatos a kozvetleniil a
szdmitégéphez kapcsolt elsé hdlézati kapcsoléelemhez (HUB) csatlakoztatni. Ezen kiviil bizonyos hdlézati
kapcsoléelemek (HUBok) instabil miikodést okozhatnak. Ilyen probléma esetén a nyomtatot kozvetleniil a

szdmitégép USB portjdhoz kell bekotni.

A Ethernet-csatlakozé haszndlata esetén haszndljon LAN-kdbelt. 100BASE-TX STP tipusii (sodort érpdru drnyékolt)
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Karbantartds

Napi karbantartas

A nyomtatd elhelyezésére
vonatkoz6 utasitdsok

A nyomtat¢ beallitasakor kovesse az aldbbi
utasitasokat:

[ Valasszon olyan lapos és stabil helyet, amely
megtartja a nyomtato sulyat (kb. 135,1 kg az
Epson Stylus Pro 9900/9910 és 100,9 kg az
Epson Stylus Pro 7900/7910 esetén).

4 Csak olyan kimenetet hasznaljon, amely megfelel e
nyomtatd teljesitményigényeinek.

[ Hagyjon elég helyet a mikodés és a karbantartas
megkonnyitéséhez, tovabbad a szell6zéshez.
& Lasd az “A hely kivalasztasa a nyomtatéhoz”
c. fejezetet a kovetkezé dokumentumban:

sz e

d A nyomtatét a kovetkezd feltételek mellett
hasznélja (hémérséklet: 10-35°C, paratartalom:
20-80°C).

M¢ég ha adott is az Gsszes feltétel, a nyomtat6 akkor sem
biztos, hogy szabalyosan fog nyomtatni, ha a
kornyezeti feltételek nem megfeleléek a papirhoz.

A nyomtatot mindenképpen csak akkor hasznalja, ha
teljesiilnek a papirra vonatkozd feltételek. A
részletesebb informdciokat lasd a papir kezelési
utasitasainal. A nyomtato tavol tartando a szaritd
hatasu kozvetlen napsugarzastdl és a hforrasoktol a
megfelel$ paratartalom fenntartdsa érdekében.

Megjegyzések a haszndlaton
kivlli nyomtatéra
vonatkozéan

A nyomtatofej fuvokai nagyon kicsik, ezért azok
koénnyen eltomdédhetnek, ha por keriil a nyomtatéfejre.
Ennek elkeriilése érdekében zarja le a tekercspapir
fedelét vagy az eliils6 fedelet, ha nem hasznalja a
nyomtatdt. Ha hosszu ideig nem hasznalja a
nyomtatdt, akkor takarja le azt antistatikus takardval,
megakadalyozva, hogy por keriiljon a késziilékbe.

Papirhasznalati utasitasok

A papir kezelésére vonatkozo
utasitdsok

A tovéabbi részleteket lasd az alabbi utasitdsokban és a
papirkezelési utasitdsokban.

d Haszndljon Epson specidlis nyomathordozot a
kovetkezd feltételek mellett (hémérséklet:
15-25°C, paratartalom: 40-60%).

d A papirt nem szabad behajtani vagy annak feliiletét
megkarcolni.

[ Ne érintse meg a nyomathordozé nyomtatandé
feliiletét, mivel az ujjnyomok miatt csokkenhet a
nyomtatdsi mindség.

[ A tekercspapirt annak szélénél fogva kell beallitani.

A papir kezeléséhez lehetéség szerint huzzon
kesztytit.
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(d A papir meghajolhat, ha a hémérséklet vagy a
pératartalom gyorsan valtozik. Vigydzzon, nehogy
behajtsa vagy bepiszkolja a papirt és simitsa ki,
mielStt a nyomtatoba tenné azt.

Q0 Orizze meg a papir csomagolasét, hogy legyen
miben tarolni a papirt.

A nyomtatas utdni teenddkre
vonatkozé megjegyzések

A nyomtatas utdni teendékre vonatkozdan lasd
az alabbi utasitasokat.

d Ne érintse meg a nyomat feliiletét; maskiilonben
a tinta elmaszatolddhat.

[ Ne dorzsolje a nyomatot, illetve ne karcolja meg
azt; maskiilonben a tinta lejohet.

4 Vigyazzon, ne hajtsa vagy rakja a papirt egy masik
tetejére és szaritsa meg teljesen azt. Az egymasra
rakott papirokon a szin megvaltozhat. Ha egy
papirt a masik tetején hagy, a karcolasok még a
papir szaraddsat kovetden is a papiron
maradhatnak.

[ Ha a nyomatokat albumba teszi, miel6tt azok
megszaradndnak, akkor elmaszatolédhatnak.
A nyomtatast kovetden feltétleniil szaritsa meg
teljesen a papirt.

(d A nyomat szaritasdhoz ne haszndljon
szaritokésziiléket.

d Kerilje a napsugdrzas kozvetlen hatasat.

d A szin fakuldsdnak megakadalyozésara
vonatkozoan lasd a papirral kapcsolatos
utasitasokat. A megfelelGen tarolt nyomat hosszu
ideig meg6rzi szinét.

Megjegyzés:

A nyomatok és a fényképek jellemzé médon iddvel
megfakulnak (megvdltozik a sziniik) a fény és a levegd
kiilonbozé alkotdelemeinek hatdsdra. Mind ez
érvényes a specidlis Epson nyomathordozdkra is.
Szabdlyos tdroldsi médszer alkalmazdsa esetén
azonban a szinviltozds mértéke minimdlis szinten
tarthato.

A papir nyomtatds utdni kezelésére vonatkozé
részletes informdciokat ldsd a specidlis Epson
nyomathordozokra vonatkozé utasitdsokban.

A fényképek, poszterek és egyéb nyomatok szine
eltérének ldtszik kiillonbozé megvilagitdsi feltételek
(fényforrdsok*) mellett. Az e nyomtaté dltal
készitett nyomatok szine szintén eltéré megjelenést
mutathat kiilonbozé fényforrdsok esetén.

* A fényforrdsok kozé soroljuk a napsugdrzdst, a
fénycsé vildgitdst, az izzéfényt és egyéb tipusii
vildgitdsokat.
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A papir taroldsara vonatkoz6
megjegyzések

A tovabbi részleteket ldsd az alabbi utasitdsokban és a
papirkezelési utasitasokban.

[d  Kerilje a napsugdrzas kozvetlen hatdsanak, a

talzott hének vagy a nedvességnek kitett helyeket.

[ Tartsa a papirt a csomagolasban és lapos helyen.

[ A hasznalaton kiviili tekercspapirt vegye ki a
nyomtatobol. Tekerje fel azt megfelel6 modon,
majd tarolja a tekercspapir eredeti
csomagoldsaban. A nyomtatéban hagyott
tekercspapir mindésége romlik.

(4  Ne nedvesitse be a papirt.

[ A nyomtatott szinek megdrzése érdekében tarolja
a nyomatokat sotét helyen, nehogy azokat
kozvetlen napsugarzas, tulzott hd és nedvesség
hatésa érje.

A tintapatronok cseréje

Megjegyzés:

Amikor a tintapatronokat cseréli a nyomtaté
kikapcsolt dllapotdban, akkor a maradék
tintamennyiséget a késziilék nem tudja szabdlyosan
észlelni, ezért a tinta haszndlhatatlannd vdlhat, még
miel6tt az Tintaellendrzés jelz6ldmpa kigyulladna;
ilyenkor nem lehet megfeleléen nyomtatni. A
tintapatron cseréjéhez ldsd az aldbbi lépéseket.

Ha a tinta cserére
szorul/annak mennyisége
lecsokken

Az Tintaellendrzés lampa villogasa alacsony
tintaszintet jelez. Ha telepitették az EPSON Status
Monitor programot, akkor egy {izenet jelenik meg a
szamitogép kijelz6jén, mely szerint alacsony a
tintaszint. Alacsony tintaszint esetén a tintapatront
minél hamarabb ki kell cserélni. A nyomtatast akkor
sem lehet folytatni, ha csak az egyik tintapatron tiriil ki.
Ha kifogy az egyik tintapatron a nyomtatas kozben,
akkor cserélje ki azt, hogy a nyomtato folytathatssa a
nyomtatast.

Windows

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro X00(¢ X

EPSON Replace Cartridge

Matte Black: TS968/T6365
Epsan recammends the genuine Epson cartridges fisted above, Click the
[How k] button for ink cartridge replacement instructions.

[ rowro. ] [ Manual ]
Ink Levels

BT

TSO6Z  TSO9BA  TS964  TO96S  TS968  TSOBl  TO963  T99E7  TS96B  TS960  TSO66
TE36Z  TE3IBA  Te364 TE3I6S  TE36E  Te3el TE3I63  TE3IET TE3I6E TE360  Te36h

Maintenance Tank Service Life Faper Sstup from Prinker

Paper Type is not selected on the contral panel.
lﬁ:@ idth -
. L] Remaning 0om
q (Righty
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Mac OS X

EPSON 3 SPro XXXX

Status description
Ink low 1
Y: T5964/T6364 b j'

Actions to take

‘You may continue printing, or click the [How to] butten to change the ink
cartridge now.

(" Howto.. ) (" cancel ) (oK

Kattintson a How to gombra, ha meg szeretné
tekinteni a tintapatron cseréjére vonatkozd
utasitdsokat.

A tintapatronban Iévo
maradék tintamennyiség
ellendrzése

Az ellendrzés végrehaijtasa
a nyomtaté kezel6tablajaval

A patronokban 1év6 maradék tintamennyiség minden
esetben kijelzésre keriil a kezel6tabla LCD-kijelz6jén.

175

& Lasd: “Kijelz8” lapon 14

A maradék tinta pontos mennyiségét a |
2 meniben lehet ellendrizni. Nagy mennyiségti
adat nyomtatdsa el6tt ellendrizze a tinta maradék
mennyiségét. Ha kevés a tinta a patronban, akkor
készitsen el6 egy 4j patront.

& Lasd: “A Menu tizemméd hasznalata” lapon 16
& Lasd:“PRINTER STATUS” lapon 24

A nyomtatdilleszto segitségével

A maradék tintamennyiséget ellendrizheti a
szamitogépen az EPSON Status Monitor
alkalmazasaval.

Windows

Nyissa meg a nyomtatdilleszté ablakot, és kattintson a
Utility fiilre, majd kattintson az EPSON Status
Monitor 3 pontra.

& [PSoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences E‘FX|

| ® Main| [ Page Laynum # Uity \l
L
fa Hozzle Check(H)

Speed and Pragress(D)

Head Cleaning(H) Menu Arrangement(T)

= mEINE]

Print Head Alignmert(F) Export or Impart(E)

EPSON Status Monitor 34} EPSOM LFP Remote Panel 2{R)

Eill

A w

pr=—

Faritaring Preferences(h) v dat

=

)| Frint Quevs(s) inearization(B)
Version 6,50

| W

V

B FPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX &‘

EPSON "

Reeady to print.

Ink Levels

IR

TSO6Z  TSOGA  TS964  TS9ES  TSORS  TS961 TS993 TS967  TS9EE  TSOE0 TSOGE
Te36Z  TE36A  TE364  TE3EC  TE368  TE361  TE3IE3  TE3I6T TE3EE  TE3E0  TE366

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer

Faper Type Is niot selscted on the control panel.
m width -
.J Remaining oom

(Left) (Right}
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Megjegyzés:

A Monitoring Preferences pdrbeszédpanelben, vilassza
a Shortcut Icon jelolénégyzetet egy parancsikon
megjelenitésére a Windows tdlcdn. A jobb gombbal
kattintson a parancsikonra, és vdlassza ki a nyomtaté
nevét az EPSON Status Monitor 3 pdrbeszédpanel
megjelenitésére.

& Ldsd: “Informdciok megjelenitése a Monitoring
Preferences programrészben” lapon 125

EPSON 5tylus Pro XXXX

Monitoring Preferences

B nozzle Check
# | Head Cleaning
B&  Print Head Alignment

cg Printer Settings
£ EPSON LFP Rema...

Tajékoztatas
a tintapatronokrél

Feltétleniil olyan tintapatronokat hasznaljon, amelyek
hasznalatat ez a nyomtatd timogatja.

& Lasd: “Opciondlis tartozékok és fogydeszk6zok”
lapon 64

Megjegyzés:

A patron nem megfelel6 behelyezését védelmi rendszer
akaddlyozza meg. Ha nem tudja konnyen behelyezni a
patront, lehetséges, hogy nem a megfelel6 tipusii patront
haszndlja. Ellenbrizze a csomagoldst és a termékkodot.

Mac OS X
Nyissa meg az EPSON Printer Utility3 ablakot, majd
kattintson az EPSON StatusMonitor pontra.

880 EPSON Printer Utility3

EPSON i SPro XX
EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the

level of ink remaining.

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning
\Q Use this utility if your print guality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.
. | EPSON LFP Remote Panel 2
% Use this utility to optimize your printer.
Manual
Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

V

eeon EPSON StatusMonitor

EPSON 3 SPro X0

EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

PRSPkt

7 8 9 10 11

Active Black Ink Mode = Matte Black

Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge.

e Tank Service Life Paper Setup from Printer

Premium Semigloss Photo Paper (170
@ B5% (Left) 4 petlc)
5 Width 36 inch
B3% (Right] .
(Lo ||: Remaining 40.5 m
)

A tintapatronok kezelésére
vonatkoz6 megjegyzések

0 Haaz L. felirat jelenik meg a kezelGtabla
LCD-kijelz8jén, akkor minél hamarabb cserélje ki
a tintapatronokat, nehogy nyomtatas kozben
kifogyjon a tinta.

[ Alegjobb eredmények elérése érdekében hasznalja
el a tintapatronokat hat hdnappal a felszerelés
utdn.

[ Pdralecsapddas kovetkezhet be, amikor hideg
helyrél meleg helyre viszi a tintapatront. Hasznalat
el6tt a tintapatront legalabb négy 6ran keresztiil
szobahdmérsékleten kell tartani.

[ Ne haszndlja a tintapatrontt a patron dobozara
nyomtatott daitum utan. Lejart szavatossagu
tintapatron haszndlata esetén romolhat a
nyomtatds mindsége.

J A tintapatronokat a nyomtat6val azonos
koérilmények kozott kell tarolni.

[ Ne érintse meg a tintaellaté portot vagy a kornyezé
teriiletet. A tinta kifolyhat azokbdl.

[d Ne érintse meg a tintapatron oldalan levé zold IC
lapkat. Ez hatdssal lehet a normdl mtikodésre és a
nyomtatdsra.

(d  Mivel azold integralt aramkori lapka tartalmazza a
tintapatron sajat adatait és a maradék tintara
vonatkozo informacidkat, ezért a tintapatront
tovabbra is hasznalhatja azt kovetSen is, hogy
kihtizta azt a nyomtatobol.
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d Ne 6ntson tintdt a patronba. A z6ld integralt
aramkori lapka tarolja a maradék tintéra
vonatkoz6 adatokat, ugyhogy a maradék tinta
mennyiségét nem lehet megvaltoztatni.

[ Vigyazzon, nehogy a tintapatron leessen vagy
kemény targyhoz {it6djon; ellenkezd esetben
tintaszivargas fordulhat el6.

(d A tinta nem csak nyomtatdsra, hanem a
nyomtatdfej tisztitasara is szolgal.

Megjegyzések a tintapatronok
cseréjére vonatkozoéan
d Az optimalis nyomtatasi eredmény érdekében

vizszintesen razza fel a tintapatront (mint egy
5 mp-ig), miel6tt a nyomtatdba helyezné azt.

[ Ne hagyja ott a nyomtato6t a behelyezett
tintapatronok nélkiil. A nyomtato belsejében a

tinta megszaradhat és el6fordulhat, hogy e miatt a

nyomtatds lehetetlenné valik.

[d Tegyen egy-egy tintapatront mindegyik nyildsba.

Nem lehet nyomtatni, ha a nyilasok
barmelyike tires.

[d Tintapatron cseréjekor feltétleniil kapcsolja be a

nyomtatdt. Ha kikapcsoljak a nyomtatot a
tintapatron cseréjekor, akkor a nyomtaté nem
fogja szabalyosan észlelni a maradék

tintamennyiséget, ezért ilyen esetben nem lehet

szabélyosan nyomtatni.

[d  Vigyazzon, mert a tintarendszer csatlakozonyildsa

koriili rész tintds a hasznalt tintapatronon.

A tintapatronok tarolasara
vonatkozé megjegyzések

[d A tintapatronokat ugyanolyan feltételek mellett

kell tarolni, mint a nyomtatot (h6mérséklet:
10-35°C, paratartalom: 20-80%).

[ Azokat a nyomtatokat, amelyeket még a tinta
kifogyasanak észlelése el6tt kivettek a

nyomtatobdl, vissza lehet tenni abba és 1jbol fel

lehet hasznalni, amennyiben nem telt le a
tintapatron csomagoldsdra nyomtatott
szavatossagi id6.

[  Ugyeljen arra, nehogy szennyezédés keriiljon a

tintarendszer csatlakozonyilaséba és tarolja
szabalyosan a tintapatront. A tarolashoz a
tintapatront nem kell visszatenni annak
csomagoldsaba. A tintarendszer
csatlakozdnyildsandl taldlhat6 egy szelep, igyhogy
a tintapatron tarolasdhoz nem kell arra zarésapkat
helyezni; a tintarendszer csatlakozdnyilasat
azonban 6vatosan kell kezelni.
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A tintapatronok cseréje

il

Gyo6z6djon meg réla, hogy a nyomtato be van
kapcsolva.

Nyomja mega 44 gombot.

A tinta kifogydsakor a fedél automatikusan egy
kissé megnyilik. Folytassa a 4. 1épéssel.

Megjegyzés:
A 34 nyomdgomb nem haszndlhaté
nyomtatds vagy tisztitds kozben.

Valassza ki azt a fedelet, amely alatt a kérdéses
tintapatron talalhaté, majd nyomjalea OK
gombot.

Check S;ek [ed) -78'
o 88 O Lon O
oN D@OQO
I a4 f =
O e

A tintapatron-tarté fedele kireteszel6dik és egy
kissé megnyilik.

Kézzel teljesen nyissa fel a tintapatron-tart6
fedelét.

Megjegyzés:
Ne probadlja felnyitni a fedelet, amig az ki nem
reteszelddik.

Gyakoroljon nyomast a kiiiriilt tintapatronra,
ugy, hogy az egy kissé kilokddjon.

Ovatosan huizza egyenesen ki az iires patronta
nyilasbol.

\ Figyelmeztetés:
Ha festék keriil a kezére, szappannal és
vizzel gondosan mossa le. Ha a tinta a
szemébe keriil, azonnal 6blitse ki bé vizzel.

Ellenérizze, hogy az uj tintapatron megfelel6
szind tintat tartalmaz-e, majd tavolitsa el a
patron csomagolasat. A tintapatronokat a
beszerelés el6tt jol razza fel, hogy a
leghatékonyabban miikddjenek.

r

Vigydzat:

Ne érintse meg a patron oldaldn levé zold
daramkori lapkdt. Mdskiilonben
megakaddlyozhatja a normd miikodést és
a nyomtatdst.
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E Tartsa ugy a tintapatront, hogy a nyil feliil
legyen és a nyomtato hatso része felé
mutasson, majd helyezze be a patront a
nyilasba, hogy az bekattanjon a helyére.

Hasonlitsa 0ssze a tintapatron szinét a
tintapatron-tarté fedelének hétoldalan talalhato
szinminta-cimkével.

Megjegyzés:

Feltétleniil tegye be mind a 11 tintapatront.
Nem lehet nyomtatni, ha a tintapatronok
bdarmelyike hidnyzik.

E Csukja be a tintapatron-tarto fedelét.

A karbantarté tartaly
cseréje

A karbantart¢ tartaly a nyomtatofej tisztitasakor
kibocsatott tinta 6sszegytjtésére szolgal. Az

Epson Stylus Pro 9900/9910 2 db., bal és jobb oldalon,
az Epson Stylus Pro 7900/7910 pedig egy db., a jobb
oldalon elhelyezett karbantarto tartallyal rendelkezik.
Amennyiben a kezel6tabla LCD-kijelz6jén 1év6
karbantartd tartaly ikon azt mutatja, hogy a
karbantartd tartaly tele vagy majdnem tele van, agy a
karbantartd tartélyt ki kell cserélni.

A karbantartétartdly szabad
kapacitasanak
visszaigazoldsa

Az ellenOrzés végrehajtasa
a nyomtaté kezel6tabldjaval
A kezel6tédbla LCD-kijelz6jén folyamatosan lathato a

karbantartd tartalyban rendelkezésre all6 szabad hely.
& Lasd: “Kijelz6” lapon 14

A rendelkezésre allé szabad helyet a
mentiiben lehet ellendrizni. Nagy mennyiségt adat
nyomtatasat megel6zSen ellendrizni kell ezt az értéket.
Ha a karbantart6 tartaly majdnem megtelt, akkor
készitsen el6 egy ujat.

5 Lasd: “A Menu tizemmdd hasznélata” lapon 16
5 Lasd:“PRINTER STATUS” lapon 24
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A nyomtatdilleszt6 segitségével

A karbantarto tartalyban 1év8 szabad helyet
ellenérizheti szamitogépén az EPSON Status Monitor
segitségével. Az utasitdsok megegyeznek a patronban
maradt tinta ellendrzésére vonatkozdakkal.

& Lasd: “A nyomtatoillesztd segitségével” lapon 69

1 EPSON Status Monitar 3 : EPSON Stylus Pra XXXX [

EPSON "

Ready to print.

Ink Levels

UEUUUIIME

T5962 TS96A TS954 TS965 TS968 15961 TS963 TS967 TS95B  TS969  TS966
Te362 TE36A TA364 TA36S TE368 TA361  T6363 TE367F TA36E TH369  TH366

Mainkenance Tank Service Life Faper Setup from Printer

Paper Type is not selected on the control panel.
m Width -
L1 remaining 0.0m

(Lefty (Right)

A karbantarté tartaly cseréje

Kizarolag a nyomtatd altal timogatott karbantarto
tartalyt hasznaljon.

& Lasd: “Opciondlis tartozékok és fogydeszkozok”
lapon 64

Vigydzat:
A karbantart6 tartdly cseréjét nem szabad adatok
nyomtatdsa kozben végezni.

Kapcsolja ki a nyomtatot.

Vegyen ki egy 6j karbantarto tartalyt annak
csomagolasabol.

Tegye kezét a karbantarto tartaly
fogantyudjara, majd finoman huzza ki azt
egyenes iranyban.

n Tegye a hasznalt karbantarto tartalyt a

cserepatron mianyag zacskojaba és
artalmatlanitsa azt hulladékként szabalyos
modon.
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Illessze az uj karbantarto tartalyt a helyére,
iitk6zésig benyomva azt.

Vigydzat:

Ne érintse meg a karbantarto tartdly
oldaldn levé zold dramkdri lapkat.
Madskiilonben a nyomtaté nem fog
szabdlyosan miikédni.

E Az Epson Stylus Pro 9900/9910 esetén
ismételje meg a 3-5. lépéseket a masik oldalon
talalhaté karbantartd tartaly cseréje céljabol.

A papirvago cseréje

Ha a papirvagd nem vag tisztan, akkor lehetséges, hogy
mar tompa az éle, és ki kell cserélni. A nyomtaté altal
tamogatott papirvagd termékkodjat a kovetkez
fejezetben taldlja.

& Lasd: “Opciondlis tartozékok és fogydeszk6zok”
lapon 64

Vigydzat:

Vigydzzon, nehogy megrongdlja a papirvdgo
pengéjét. A penge kicsorbulhat, ha leejtik vagy
kemény targynak iitik azt.

Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtaté be van
kapcsolva.

Ha van papir a nyomtatéban, akkor vegye ki azt.

Nyomjalea P gombot a Menu médba valé
belépéshez.

) %,
Check Black ]

o 88 O S O
Q I 2, OQ;

. Nyomjalea A /¥ gombota
lehet6ség kivalasztasahoz, majd nyomja le a

P gombot.
Check e
°_ 85 S

O

(

KW

Og g;O‘

¢

n Nyomjalea A/ W¥ gombotal -
lehet6ség klvalasztasahoz, majd
nyomjalea P gombot.
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Nyomja mega QK gombot.

A papirvagé tartdja ledll a cserére alkalmas
helyzetben.

E Ha a nyomtatohoz csatlakoztattak opcidként
kaphaté SpectroProofer tartojat, akkor
szerelje le azt a nyomtatordl, majd kapcsolja ki
a nyomtatot.

A nyomtat6rol vald leszerelést illetéen lasd az A
SpectroProofer 24"/44" tartéjénak felhaszndléi
utmutatojdt.

A fedél leszereléséhez eressze le azt a gombbal,
majd huzza ki azt leeresztett helyzetben.

E Csavarhuzo szerelje le a papirvagot.

E Ovatosan vegye ki a régi vagot a nyomtatobol.

\ Figyelmeztetés:
Vigydzzon, nehogy a papirvdgé pengéje
miatt megsériiljon. Ugyeljen arra, nehogy
gyermekek megérinthessék a pengét.

Megjegyzés:

Tegye a haszndlt papirvdgét zacskoba vagy
hasonlé csomagoldsba és drtalmatlanitsa azt
hulladékként a helyi el6irdsoknak megfelelGen.

Vegye ki az 4j papirvagot a csomagolasbol és
illessze a helyére az abra szerint.

Szerelje a papirvagot annak tartdjaba, a
papirvago csapjat a tartoban 1évé lyukba
helyezve.

oo ——— |

I
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Csillag csavarhuzoval erdsen csavarozza a
helyére a papirvagot.

Megjegyzés:

A papirvdgét erdsen kell a helyére csavarozni,
mert mdskiilonben a vdgdsi pozicid kissé
eltolédhat vagy elferdiilhet.

Allitsa vonalba a fedél és a papirvago-tarté
also szélét, majd eré6sen nyomja le a fedelet,
hogy az bekattanjon a helyére.

Szerelje fel a SpectroProofer tartojat, ha az
korabban fel volt szerelve, majd kapcsoljabe a
nyomtatot.

A papirvagé tartoja a kiinduldsi helyzetébe
csuszik. Ha a SpectroProofer tartéja fel van
szerelve, akkor a kovetkezd miuiveleteket (14-15.
1épés) nem kell végrehajtani.

Nyomja mega OK gombot.

oag
[eley-1

o

O s

O =0
i
% Qo

Oo

Ellendrizze, hogy a fedél a helyén van-e, majd
nyomjalea OK gombot.

Check l?l"k o] /8

°_ 85 S O
Q D?EO oK OMenu
- a2, ® -

= O
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A nyomtatofej bedllitasa

Adott esetben be kell szabalyozni a nyomtatéfejet, amennyiben fehér vonalak jelennek meg a nyomaton vagy ha a
nyomtatdsi mindség romlasat észleli. A maximalisan j6 nyomtatasi mindség biztositasa érdekében a nyomtaton a
kovetkez6 karbantartasi miveleteket lehet végrehajtani a nyomtatdfej allanddan jo6 allapotanak meg6rzéséhez.

Kézi tisztitasi funkcio
A nyomtatasi mindségtél fiiggben kézi tisztitast végezhet.

Funkciok Nyomtatdille | Nyomtatd Magyarazat
szto

Favokaelle- v v/ Ellendrzi a nyomtatéfej favok it az eltémddés

norzés szempontjabol favokaellendrzési minta kinyomtatasaval.

Fejtisztitas v v/ Medgtisztitja a nyomtatofejet a nyomtatdsi mindség
javit@sa céljabdl. Ki lehet valasztani a tisztitand6
nyomtatofejet.

Er6sebb — v A normdl nyomtatéfej-tisztitdsndl hatékonyabban tisztitia

tisztitas meg a nyomiatofejet.

Ennél a médszernél nagyobb a tintafogyasztas, mint a
normdl tisztitasndl. Az erGsebb tisztitas végrehaijtasakor
tigyeljen arra, hogy maradjon elég tinta a nyomtatéban.
Maskildnben készitsen eld egy Uj tintapatront.

Automatikus tisztitasi funkcié (automatikus karbantartasi funkcid)

Funkci6 Magyarazat

AUTO NOZZLE CHECK A nyomtatd ellendrzi a fivokat, hidnyzé tintapontok esetén pedig
automatikusan elvégzi annak tisztitasat.

Ontisztitas Megakaddlyozza a nyomtatofej fivokdinak beszaraddsat és eltdmbdését.
Ez a funkcid akkor kapcsolédik be, amikor bekapcsoljuk a nyomtatot vagy
megkezdjiik a nyomtatdst.

Lezdards kupakkal Tegyen kupakot a nyomtatofejre, megakaddlyozva annak beszaraddsat.

Nyomtatofej-igazitasi funkciod

kiigazitasa

Funkciok Nyomtato- Nyomtatd Magyarazat
illeszté
Nyomtatéfej | v/ v Kiigazitja a nyomtatéfejet, amennyiben nem egybeesd

belsé vonalak jelennek meg a nyomaton.
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Favokaellenorzés

E funkcid végrehajtasakor a késziilék ellendrzi a
nyomtatéfej | fuvokait 2 az eltom8dés szempontjabol,
kinyomtatva egy fuvokaellendrzési mintat. Végezzen
nyomtatofej-tisztitast, ha megallapitja, hogy a
fuvokaellendrzési minta varatlanul elmosddott vagy
arrol hidnyoznak bizonyos pontok.

Azi funkci6 segitségével a
nyomtatd mintanyomtatasa nélkiil ellenérzi a fuvokat
és hianyz6 pontok esetén automatikusan elvégzi annak
tisztitdsat.

*1 Nyomtatofej: Az az alkatrész, amely a tintit a papirra
sz6rva a nyomtatdst végzi.

*2 Fvoka: A tinta szérasara szolgal6 paranyi lyuk. Ugy
van elhelyezve, hogy kiviilrél nem lathato.

A fuvoka ellendrzését elvégezheti a kovetkezd helyrol:

d Nyomtatdilleszté

d A nyomtato kezelStablajardl

Megjegyzés:
Nem lehet fivikaellenbrzést végezni, ha vildgit az
Tintaellendrzés jelz6lampa.

A nyomtatofej favokdinak
ellendrzése a nyomtato
illesztoprogram segitségével

Ebben a fejezetben ismertetjiik, hogyan kell ellenérizni
a nyomtatdfej fuvokdit a Windows nyomtatd
illesztéprogram segitségével.

Hasznalja az EPSON Printer Utility3 segédprogramot
Mac OS X operacios rendszerben.

& Lasd: “Hozzaférés az EPSON Printer Utility3
segédprogramhoz” lapon 131

Ugyeljen arra, hogy a nyomtatéban legyen
tekercspapir vagy A4/Letter méretii vagy

annal nagyobb papir.

A papirtipusnak megfelel6en valassza ki a
hozzatartozé papirforrést.

7 »

& Lésd: “Papirkezelés” lapon 30

Nyissa mega nyomtato6-illesz6program Utility
meniijét.

Kattintson a Nozzle Check meniipontra.

& EPsoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

[ Main| [T Page Layout| # Uity |

Il

Hozzle Check(M) Speed and Progress(D)

&

Head Cleaning{H) Menu Arrangement(T)

Frint Head Allgnment(F) Export of Import(E)

Z] [#] [&]
g @ E

=

EPSON Status Moritor () EPSON LFP Remote Panel 2(R)
— .

Mankoring Preferences(M) g Printer Fi date(F,
e =

;| Print Gueue(s) gﬂ inter Linearization(B

Yersion .50
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Kattintson a Print gombra.

A nyomtato6 kinyomtat egy fuvokaellenérzési
mintat.

% Nozzle Check E|

)

Make sure that the printer is on and connected to the computer. Alsa

make sure that roll paper or A4{Leter size or larger paper is loaded in
the printer. (Load sheets of paper one at & time. )

Ta visually check iF ary print head nozzles are clogged, ick the [Print]
button to print a nozzle check pattern,

Click the [Finish] btton to quit.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e hianyzo pontok
a mintan.

Ha nincsenek, akkor kattintson a Finish
gombra.

Ha vannak hidnyzo6 pontok, akkor kattintson a
Clean gombra.

% Nozzle Check |z|

Cleaning needed

Compare the printed pattern with the sample above, If any segments are
missing in the printed pattern, cick the [Clzan] button, Otherwise, dick the
[Finish] button to quit.

Favokaellendrzési minta nyomtatasat kovetSen
gy6z6djon meg arrdl, hogy a minta nyomtatasa
teljesen befejez6dott, miel6tt elinditand az
adatok kinyomtatasat vagy megkezdené a
nyomtatofej tisztitasat.

Ellendrizze a nyomtatoéfej fivokait
a nyomtaté kezelotabldja
segitségével

Ugyeljen arra, hogy a nyomtatéban legyen
tekercspapir vagy A4/Letter méretii vagy
annal nagyobb papir.

A papirtipusnak megfeleléen vélassza ki a
hozzatartozé papirforrést.

7 »

& Lasd: “Papirkezelés” lapon 30

Nyomjalea P gombot a Menu iizemmédba
valé belépéshez.

‘s 8,
Check Black Jed]

24 O on O
O .. % 0
O ® O@ &

Nyomjalea A /W% gombotaT
megjelenitéséhez, majd nyomjalea P
gombot.

o
o9
O
P OELZ
/\*
D
OOO\

e
Qe
Ox

o)
=
2
8
%
o
E

Menu

«[

Nyomjalea A /¥ gombotall
megjelenitéséhez, majd nyomjalea P
gombot.
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[

o
2
3
8
%
]
E

Menu
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2
OOO\

i
J
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. Az OK gomb lenyomasaval inditsa el a
favokak ellenérzésére szolgaléo minta
kinyomtatasat.

Fejtisztités

Ha arra a megallapitasra jut, hogy a nyomat vératlanul
T o elmosodott vagy arrol hidnyoznak bizonyos pontok,
o Do akkor megoldhatja ezeket a problémadkat a fejtisztitd
88 O S O , N
Q e O@O e segédprogrammal, amely gondoskodik arrdl, hogy a
1o é/) @ 6 fuvokak tovabbitjak a megfelelé mennyiség( tintat.

[
¥

A fejtisztitast a kovetkezd helyr6l végezheti:
E Vizsgalja meg a fuvdokaellendrzési mintat. 1 Nyomtatdilleszté

Jo [ A nyomtato kezel6tablajarol

Megjegyzés:

O A fejtisztitdsnal egyidejiileg minden
tintapatronbdl fogy a tinta. Még ha csak fekete
tintdt is haszndl, a fejtisztitdskor a szines tinta is

fogy.

Nincsenek hidnyzo pontok, tehdt a favokak [ Fejtisztitdst csak akkor kell végezni, ha a nyomat

nincsenek eltomédve.

Rossz

elmosédott vagy a kép szinei nem megfeleldek.

A nyomtatofej tisztitdsdt kovetden nyomtasson

fuvékaellendrzési mintdt, hogy ellendrizze,
= megfeleld-e a nyomat.

A nyomtatéfej tisztitdsdt nem lehet végrehajtani,
ha villog vagy folyamatosan vildgit az

= Tintaellendrzés jelzéldmpa. El6szor cserélje ki az

iires tintapatront. (Ha marad elegendd tinta a fej

tisztitdsdhoz, akkor elvégezheti a fejtisztitdst a

nyomtato kezeldtibldja segitségével).

& Ldsd: “A tintapatronok cseréje” lapon 68

Vannak hidnyzé pontok, tehat a fivokak el

vannak tomdédve. Végezze el a fej tisztitasat.

5 Lasd: “Fejtisztitas” lapon 81 [ Rovid idén beliil megismételt fejtisztitdskor a
karbantarto tartdly gyorsan megtelhet tintdval,
mivel abbol minimdlis mennyiségii tinta
parolog el.
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A nyomtatéfej tisztitdsa
a nyomtatéilleszté-program
segitségével

Ebben a fejezetben ismertetjiik, hogyan kell
megtisztitani a nyomtatéfejet a Windows
nyomtatoéilleszté-programja segitségével.

Hasznalja az EPSON Printer Utility3 segédprogramot
Mac OS X operaciés rendszerben.

5 Lasd: “Hozzéaférés az EPSON Printer Utility3
segédprogramhoz” lapon 131

Nyissa meg a nyomtato-illesz6program Utility
meniijét.

Kattintson a Head Cleaning gombra.

& EpSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

= Main | [T Pone Layout| # Utity |

Nosio Creckt

Spead and Progress(D)

—
“El Fenu Arrangsment(T)

Export or Import(E)

=
PSON Status Monikor 3(W) EPSOR LFP Remote Panel 2(R)

Monitaring Preferences(M)

ﬂ Print Queue(S)

er Firmware Update(F)

inearization(B)

Version 6.50

Kattintson a Start gombra.

Kezdetét veszi a fejtisztitas, amely kb. 2-13
percig tart.

% Head Cleaning, E

Click [Start] to clean the print head nozzles,

Because cleaning consumes ink, only clean the print head when Faint:
areas or gaps appear in your printout,

Use the "Mozzle Check utility first to confirm that the print head needs

* ta be cleaned.

Cancel

Kattintson a Print Nozzle Check Pattern
gombra Head Cleaning parbeszédpanelben.

Vizsgalja meg a fuvokaellen6rzési mintat.

& Lasd: “Fuvdkaellenérzés” lapon 79
% Head Cleaning E‘
Clearing kakes shout 2 bo 12 minutes depending on the condition of

the prink head nozzles. Cleaning is finished 1hen the Pause light on
the prinker's contral panel staps Flashing.

| | Print Wozzle Check Pattern

]
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A nyomtatéfej tisztitdsa
a nyomtaté kezelotabldja
segitségével

n Tartsa lenyomva a P gombot.

n
=
2

a
=
=fed
20

o]
OE E: Om

L

Menu

S
800,
Ox F O

Nyomjalea A /¥ gombot a ¥
megjelenitéséhez, majd nyomjalea P
gombot.

o
g
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OE E:CDg
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Menu
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gife

3 Nyomjalea A /W gombota!

opcio

kijelzésére, majd nyomjalea P gombot.
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O
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Menu

n Nyomjalea A /¥ gombota

P gombot.

opcio kijelzésére, majd nyomja le a

go,
e

M

&

©
O\ B’O

/o
CO>

enu

Megjegyzés:

Elvégezheti csak kiilon a megadott fiivékdk
tisztitdsdt, ha kivdlasztja
meniipontot a meniiben.
& Ldsd: “MAINTENANCE” lapon 23

Nyomja mega QK gombot.

A Be-/kikapcsolas jelzélampa villogni kezd és
kezdetét veszi a nyomtatofej tisztitasa (amely
2-13 percig tart). A tisztitas befejez6dik, amint a
Be-/kikapcsolas jelz6lampa folyamatosan
vilagitani kezd.

Nyomtasson ki egy fuviékaellenrzési mintat
és ellendrizze az eredményt.

5 Lasd: “Fuvdkaellenérzés” lapon 79

Megjegyzés:

O  Ha a fuvékdak még mindig el vannak
tomddve, akkor tobbszori fejtisztitdst
kovetben végezzen erdsebb tisztitdst.
= Ldsd: “Erdsebb tisztitds” lapon 84

0 Az erdsebb tisztitdsndl tobb tinta fogy,
mint normdl esetben.
1 Ha a fuvékdak még mindig el vannak

tomddve az erdsebb tisztitdst kovetben,
akkor kapcsolja ki a nyomtatdt és hagyja
ugy éjszakdra vagy hosszabb idére, hogy a
tinta feloldédhasson.

Ha a févokak még ezutdn is el vannak
tomddve, akkor forduljon az Epson
mdrkakereskeddhoz.

[ Amennyiben a kezel6tibla LCD-kijelz6jén
megjelenik a L. felirat, tigy
a probléma megolddsdhoz tekintse dt a
kovetkez fejezetet.
5 Lasd: “A kezel6tiabla LCD-kijelzdjén
megjelend hibaiizenetek” lapon 93

Karbantartas 83



Haszndlati Gtmutatd

Erosebb tisztitds

Ha t6bbszori fejtisztitast kovetSen a fivokak még
mindig el vannak tomddve, akkor végezzen erésebb
tisztitdst.

Nyomjalea P gombot a Menu iizemmédba
val6 belépéshez.

Nyomjalea A /¥ gombot
megjelenitéséhez, majd nyomjalea P
gombot.

N =2

Nyomjalea A /¥ gombota
megjelenitéséhez, majd nyomjalea p
gombot.

=

Nyomjalea A /¥ gombota
megjelenitéséhez, majd nyomjale a
p gombot.

Az erdsebb tisztitas végrhajtasahoz nyomja le
a OK gombot.

El

Az LCD-panelen megjelenik a F
felirat. Az erGsebb tisztitas Vegrehajtasa négy
percig tart.

Nyomtasson favokaellenérzési mintat annak
ellendrzésére, hogy nincsenek-e hianyzo
pontok.

5 Lasd: “Fuvdkaellenérzés” lapon 79

Automatikus karbantartasi
funkcioé

Az optimalis nyomtatdsi mindség biztositasa
érdekében a nyomtaté Ontisztitasi és kupakoldsi
funkcioval rendelkezik, folyamatosan jé allapotban
tartva a nyomtatofejet.

Az AUTO NOZZLE CHECK funkci6

A nyomtaté minta kinyomtatasa nélkiil elvégzi a
favoka ellendrzését, hianyzé pontok esetén pedig
automatikus tisztitast hajt végre (ami 2-13 percig tart).

Az <. funkcid a kovetkezd

esetekben miikodik:

d Ha a nyomtatd be van kapcsolva.

[ Fejtisztitast és tintapatron-betoltést kovetden.

[ A fekete tinta cseréjét megel6zben.

J Ha elinditjédk a nyomtatast.

A nyomtata31 mindség megorzése érdekében azonban
az k. funkcio a fejtisztitast a
tintapatron berakasat és a fekete tlnta csere) et kovetoen

akkor is mitkodésbe 1ép, ha az ¢
funkcié ki van kapcsolva.

Ontisztitasi funkcié

Az Ontisztitasi funkcid soran a nyomtatéfej
automatikusan megtisztul, megakadalyozva a fuvokak
eltomddését. Ez a funkeid rendszeres id6kozonként
keriil végrehajtasra, pl. a nyomtatd bekapcsolasakor (a
felmelegedés alatt). A késziilék minden egyes patronbodl
rendkiviil kis mennyiségt tintat vesz el a fivokak
beszaradasanak megakadalyozasara.

Még ha le is nyomjaa (O gombot az 6ntisztitds
kozben, az dram akkor is bekapcsolva marad a tisztitas
befejezéséig. Tisztitds kozben ne hizza ki a nyomtaté
hél6zati csatlakozodugdjat.

Az ontisztitasi funkcié nem 4ll rendelkezésre, ha az
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A kupakoldsi funkcio

A kupakolasi funkcid soran a késziilék automatikusan
kupakkal (fedével) fedi le a nyomtatéfejet, hogy
megakadalyozza azt a beszaradastol. A kupakolds a
kovetkezd esetekben keriil végrehajtasra.

[ Tobb masodperccel a nyomtatds befejezését
kovetSen (a nyomtatéra nem érkeznek nyomtatasi
adatok).

d A nyomtatas leallitasakor

Ugyeljen a kovetkezd szempontokra, annak érdekében,
hogy biztositott legyen a nyomtatoéfej szabalyos
lezardsa kupakokkal.

(d Ha a nyomtatdfej nem a jobb oldalon helyezkedik
el (nincs kupakkal lezdrva), akkor kapcsolja be a
nyomtatdt, majd ismét kapcsolja ki azt. Ha a
nyomtatéta (O gombbal kapcsolja ki, akkor a
késziilék szabalyosan lezarja a nyomtatéfejet
megfelelé kupakkal.

[ Papirelakadas vagy hiba esetén, amikor a
nyomtatdfej nincs megfelel6en kupakolva,
kapcsolja ki a nyomtatét, majd ismét kapcsolja be
azt. Rovid idén beliil automatikusan végbemegy a
nyomtatofej kupakolasa. Ellendrizze a szabalyos
kupakolast, majd kapcsolja ki a nyomtatot.

d  Semmilyen kériilmények kozott ne mozgassa a
nyomtatofejet kézzel.

[ Ne hazza ki a nyomtaté halozati
csatlakozddugojat, ha a nyomtatd be van
kapcsolva, illetve ne valassza le a nyomtatot az
aramforrasrol a megszakitoval. Ilyenkor a
nyomtatd nem biztos, hogy szabalyosan fogja
lezarni a nyomtatofejet kupakkal.

Nyomtatéfej kiigazitdsa

A nyomtatdfej helytelen igazitasabol ad6do
mindségromlas megeldzése végett az adatok
nyomtatasa el6tt el kell végezni a fejigazitast.

A nyomtatdfej igazitasat elvégezheti a kovetkez6k
segitségével:

1 nyomtatdillesztd

J anyomtat6 kezel6tablaja

A nyomtatdfej igazitasat rendszerint a
nyomtatoillesztd-program segitségével kell végezni. Ha

nincs szamitégépe vagy azon nincs megfelel6 szoftver,
akkor haszndlja a nyomtato6 kezel6tablajat.

Megjegyzés:

Igazitsa a nyomtatofejet a nyomtatoba helyezett papir
szélességéhez. Haszndljon olyan, specidlis Epson
nyomathordozot (kivéve a sima papirt), amelynek
szélessége megegyezik a nyomtatdshoz jelenleg haszndlt
papirévall.

A nyomtatéfej igazitdsa a
nyomtatéilleszto-program
segitségével

Gy6z6djon meg rola, hogy tekercspapir vagy
egy lap A4/Letter vagy annal nagyobb méretii
papir van a nyomtatéban.

5 Lasd: “Papirkezelés” lapon 30

Nyissa meg a nyomtato-illesz6program Utility
meniijét.
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Kattintson a Print Head Alignment pontra.

Az igazitést a képernyén megjelend utasitasokat
kovetve végezheti el.

& [pSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences
5 Wi | [T Pons Layout| & Utity |

AR
——
Print Head Alignment(P)

=
"= | EPSON Status Monitar 3(W,
&2

Spead and Progress(D)

Menu Arrangement(T)

T IREIRE]

Export or Import(E)

EPSON LFP Remote Panel 2(R)

—
T | Monitoring Preferencesitt)

nw @

A nyomtatéfej igazitdsa
a kezel6tdbla segitségével

Valassza az lehet&séget a hibas
nyomtatdfej-igazitds korrigalasahoz, az optimalis
nyomtatdasi eredmény érdekében.

Haa lehet6séget valasztja, akkor ellendriznie
kell a mintat és be kell irnia a kiigazitasra vonatkozd
megfeleld értéket.

Megjegyzés:
Automatikus igazitdshoz nem lehet sima papirt
haszndlni.

A papirtipus és a papirvastagsag
bedllitasa

Allitsa a papirtipust specialis Epson nyomathordozéra,
a papirvastagsagot pedig nem Epson
nyomathordozdra.

n Gy6z6djon meg rola, hogy tekercspapir vagy
egy lap A4/Letter vagy annal nagyobb méreti
papir van a nyomtatéban.

Ugyeljen a papirtipusnak megfelels szabélyos
behelyezésre.
= Lésd: “Papirkezelés” lapon 30

Nyomjalea P gombot a Menu iizemmédba
val6 belépéshez.

Nyom]a le a A /¥ gombot aHEAD
I opcio kivalasztasahoz, majd

nyomjalea P gombot.

n Nyomjalea A /W% gombotaF
% opcid klvalasztasahoz, majd
nyomjalea P gombot.

Valassza a nyomtatoba helyezett papirnak
megfelel6 papirtipust vagy papirvastagsagot.

Specialis Epson nyomathordozok:
1. Nyomjalea & /W% gombota
FYPE lehetdség kivalasztasdhoz, majd
nyomjalea P gombot.

2. Nyomjalea A /W gombot a nyomtatoba
helyezett papirtipusanak kivalasztasahoz, majd
nyomjalea OK gombot.

Nem-Epson nyomathordozok:
1. Nyomjalea A /¥ gombota
lehetéség kivalasztasahoz, majd
nyomjalea P gombot.

2.Nyomjalea & /W% gombota0,1és1,5mm
kozti papirvastagsag kivalasztasahoz, majd
nyomjalea OK gombot.

A papirvastagsagot illetéen lasd a papir
készletében talalhat6 utmutatot.

E Nyomja le kétszer a { gombot nem Epson,
illetve haromszor specialis Epson
nyomathordozo esetén.

A nyomtatdfej igazitasat lasd a kovetkezd
fejezetben.

= “A nyomtatofej automatikus igazitdsa”
lapon 86

= “A nyomtatofej igazitisa kézi mddszerrel”
lapon 87

A nyomtatéfej automatikus igazitdsa

Nyomjalea A /¥ gombotaz
opcio kivalasztasahoz, majd nyomja le a }

gombot.
Valassza azi
P gombot.

Nyomjalea A /W gombotak
kivalasztasahoz, majd nyomjalea OK
gombot a minta kinyomtatasahoz.

t lehetGséget, majd nyomjale a

Az érzékel6 leolvassa a kimenetre vonatkozd
beallitasi mintat, a nyomtat6 pedig
automatikusan regisztralja az optimalis
beallitasi értéket.
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Ha nincs megelégedve ennek az igazitasnak az
eredményével, akkor a 4 gomb lenyomaséval
térjen vissza az el6z6 szintre, majd vélassza a

i.L elemet.

Ha nincs megelégedve a BI-D ALL modszer(
igazitds eredményével, akkor prébalkozzon az
+ eljardssal.

A nyomtatdfej igazitdsa egyénileg is elvégezhetd,
ha klvalasztja a kovetkezd lehetoseget egylket

= B vagy EI-L
hasznalt nyomathordozo tlpusatol ésa
kiprébélni kivant nyomtatdsi médtdl fiiggéen
valassza ki a tintapont méretét a BI-D #1-BI-D
#4 lehet6ségek koziil.

A nyomtatéfej igazitasa kézi modszerrel

Mivel van egy bizonyos tiavolsag a nyomtatofej és a
papir kozott, ezért a nyomtatodfej elallitddhat a
paratartalom vagy a hémérséklet, illetve a kétiranyd
mozgas miatt. Ebben az esetben el6szor probalkozzon
az UNI-D , majd a BI-D 2-COLOR lehet6séggel. Ha
nagy pontossagu igazitast kivan végrehajtani, akkor
prébalkozzon a BI-D ALL lehet8séggel.

Igazitas

Magyarazat

UNI-D

A viladgos cian kivételével
haszndlja az 6sszes szinli tintat a
nyomtatéfej egyirdnyd
bedllitdsahoz.

BI-D
2-COLOR

A nyomtatofej kétiranyd
kiigazitdsdhoz haszndlja a vildgos
ciant és az élénkrézsaszin szinl
tintat.

Bi-D ALL

Haszndlja az ésszes szinli tintat a
nyomtatéfej kétiranya
bedllitdsahoz.

gl B

~ i O

Nyomjalea A /¥ gombot az il I
opcio kivalasztasahoz, majd nyomja le a }
gombot.

Nyomjalea A /¥ gombot az Lkl opcio
kivalasztasahoz, majd nyomjalea P gombot.

Nyomjalea A /¥ gombotazliHI-[ opcié
kivalasztasahoz, majd nyomjalea OK
gombot a minta kinyomtatasahoz.

Megjegyzés:

Tobb napot kell el6készitenie, amikor a mintdt
vdgott lap nyomathordozdéra nyomtatja. Az elsé
oldal kinyomtatdsdt kovetden tegye be a
kovetkezd papirt.

Ellendrizze a mintat és allitsa be a legkisebb
hézagoknak megfelel6 szamot.

Amikor a kezelotabla LCD -kijelz6jén
megjelenik az L} I L felirat, nyomjalea
A /¥ gombot a szam klvalasztasahoz, majd
nyomjalea OK gombot.

Allitsa be a megfelel szamot a #1 C-#4 VLM
értéket, majd nyomjalea OK gombot.

Nyomjalea A /¥ gombota 3
opcio kivalasztasahoz. Ezutin nyomjale a
OK gombot.
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E Ellendrizze a mintat és allitsa be a legkisebb
hézagoknak megfelel6 szamot.

E Amikor a kezel6tabla LCD—kijelz(ijén
megjelenik az L felirat,
nyomjalea A /¥ gombotaszam
kivalasztasahoz, majd nyomja lea OK
gombot.

Allitsa be a megfeleld szamot a #1 LC-#4 VLM
értéket, majd nyomjalea OK gombot.

Ha nem elégedett ezen igazitds eredményével,
akkor a kovetkezd fejezet alapjan probalja ki a
BI-D ALL opciét.

Miutan megadta a mintakat, a | - gomb
megnyomasaval visszatérhet a READY

allapotba.

Bi-D ALL igazitas

Nyomjalea A/ V¥ gombotakl-[ .
kivalasztasahoz, majd nyomja le a OK
gombot a minta kinyomtatasahoz.

A nyomtato tisztitasa

A nyomtaté megfelel6 miikddésének biztositasdhoz
szennyez6dés esetén mindig alaposan tisztitsa meg azt.

Vigydzat:

Ugyeljen arra, nehogy viz vagy mds idegen tdrgy
keriilion a nyomtaté belsejébe. Ha nedvesség,
piszok vagy egyéb anyag keriil a nyomtaté
belsejébe, akkor a nyomtatdsi minéség romldsdn
tiil az elektromos rovidzdrlatot is okozhat.

Megjegyzés:

Tobb napot kell el6készitenie, amikor a mintdt
vdgott lap nyomathordozora nyomtatja. Az elsé
oldal kinyomtatdsdt kiovetben tegye be a
kovetkezd papirt.

Ellendrizze a mintat és allitsa be a legkisebb
hézagoknak megfelel6 szamot.

=

Amikor a kezelotabla LCD kl]elZOJCH
megjelenik az #1 [ felirat, nyomja
lea A /¥ gombotaszim klvalasztasahoz,
majd nyomjalea OK gombot.

n Allitsa be a megfelel szdmot a #1 C-#4 VLM
értéket, majd nyomjalea OK gombot.

A nyomtatd kiilsé tisztitdsa

Vegye ki a papirt a nyomtatobol.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtaté ki van
kapcsolva, és nem vilagit egyik jelz6fénye sem,
majd hizza ki a tapkabelt az elektromos
csatlakozoaljzatbol.

Puha, tiszta torlronggyal gondosan tavolitsa
el a port és a piszkot.

Ha a szennyezédés eltavolitasa ezzel a
modszerrel nem sikeriil, akkor a tisztitast enyhe
hatdst mososzeres vizbe martott puha, tiszta
torléruhaval végezze. Ezutdn szdraz, puha
ruhaval torolje le a nyomtato kiviilrol.

Vigydzat:

Sose tisztitsa a nyomtatét alkohollal vagy
higitoval. Az ilyen vegyszerek
megrongdlhatjak a nyomtaté alkatrészeit
és boritdsat.
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A nyomtatd belsejének
tisztitdsa

Ha a nyomat karcos lesz vagy elmaszatolodik, akkor az
alabbi lépések alapjan torolje le a szennyezddést a
nyomtato belsejében.

A henger tisztitadsa

Amennyiben a nyomat hengeren 1év6 tinta miatt
szennyezddik, ugy kovesse az alabbi lépéseket a henger
megtisztitasahoz, sima papirt adagolva a nyomtatoba.

n Kapcsolja be a nyomtatot és tegye be a
tekercspapirt.

Az Epson Stylus Pro 9900/9910 tipushoz 44
hiivelykes, az Epson Stylus Pro 7900/7910
tipushoz 24 hiivelykes tekercspapirt kell
hasznalni.

= Lasd: “Tekercspapir hasznalata” lapon 31

A papir adagolasahoz nyomjalea ¥ gombot.

Ismételje meg a 2. 1épést néhanyszor, amig mar nem
szennyezi tinta a papirt.

A tisztitas befejezését kovetSen véagja le a papirt.

5 Lasd: “A tekercspapir vagasa” lapon 35

A belso rész tisztitdsa

n Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtatd ki van
kapcsolva, és nem vilagit egyik jelz6fénye sem,
majd huzza ki a tapkabelt az elektromos
csatlakozdaljzatbdl.

Varjon rovid ideig.

. Nyissa ki az eliils6 fedelet, és puha, szaraz
ronggyal 6vatosan torolje ki a nyomtato
belsejébe keriilt port és piszkot.

A sziirke részt a nyilakkal jelzett irdnyban
toro6lje. Ha a nyomtat6 belsejében 1év6
szennyezGdés silyos problémat okoz, akkor
tisztitsa le azt enyhe hatast mosdszerrel
nedvesitett puha, tiszta térléruhaval. Ezutdn
szaraz, puha ruhaval torolje le a nyomtatot
kiviilr6l.

EA D0
|

Vigydzat:

0 Neérintse meg a fenti dbrdn lathato halvdny
rozsaszinii részelet (a hengert és a
tintafelszivot); ellenkezd esetben a nyomatok
bepiszkolédhatnak.

[ Ne érintse meg a nyomtato belsejében lévi
tintacsoveket.

n Ha a nyomtato hatulja bepiszkolddott, akkor
gondosan torolje le a sziirke részt.

=
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Ha porszerii papirmaradék tapadt az
ir6hengerhez, akkor fogvajoval vagy hasonlé
eszkozzel tavolitsa el azt.

A nyomtato tarolasa

A nyomtatd tarolasakor azt vizszintes feliiletre
kell helyezni a nyomtatdba helyezett
tintapatronokkal egyiitt.

Vigydzat:

A nyomtatot lapos feliileten kell tdrolni. Nem
szabad azt megdonteni, az egyik végére feldllitani
vagy fejjel lefelé forditani.

Teendok arra az esetre,
ha hosszabb ideig nhem
haszndlta a nyomtatot

[ Ha hosszabb ideig nem hasznalta a nyomtatot,
akkor eltomdédhettek a nyomtatofej fuvokai. Az
eltomddés megakadalyozasa érdekében ajanlatos
rendszeresen nyomtatni. Ezen kiviil havonta
legalabb egyszer kapcsolja be a nyomtatot és
néhany percig hagyja bekapcsolva azt.

[d Ne hagyja a nyomtat6t tintapatronok nélkdl;
maskiilonben a tinta beszarad és a nyomtaté nem
fog tudni megfelel6en nyomtatni. Még ha nem is
hasznalja a nyomtatot, akkor is hagyja a
tintapatronokat a nyilasokban.

[d Ne hagyja a papirt hosszu ideig a nyomtatdban;

maskiilonben a papirrégzité henger nyomot
hagyhat a papir feliiletén.
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Teendok arra az esetre,
ha fél évnél hosszabb ideig
nem haszndlta a nyomtatoét

4 Amlkor a kezel6tabla bedllitasainal aktidlvja az
# funkciét, a nyomtato
ellenérzi a nyomtatofej fivokait az eltomédés
szempontjabdl és sziikség esetén automatikusan
elvégzi a nyomtatodfej tisztitasat.

(d Hahosszt ideig nem hasznalta a nyomtatdt, akkor
nyomtasson ki egy fuvokaellendrzési mintat az
eltomddés ellendrzése céljabdl. Amennyiben a
fuvokaellendrzési minta nem megfeleld, gy
végezze el a nyomtatofej tisztitdsat, mielStt
kinyomtatna az adatokat.

& Lasd: “Favokaellen6rzés” lapon 79
& Lasd: “Fejtisztitas” lapon 81
= Lasd: “Er&sebb tisztitds” lapon 84

[ Tobbszor el kell végezni a fejtisztitast, mielStt a
nyomtatd szabdlyosan kinyomtatna a
fuvokaellendrzési mintat. Végezzen erésebb
tisztitast, amennyiben haromszori fejtisztitast
kovetden a fuvékdk még mindig el vannak
tomdodve.

& Lasd: “Fejtisztitas” lapon 81
5 Lasd: “Er&sebb tisztitas” lapon 84

[ Néhanyszori fejtisztitast kovetSen kapcsolja ki a
nyomtatdt és hagyja ugy éjszakdra vagy hosszabb
iddre, hogy a tinta feloldédhasson.

d  Amennyiben a fuvokak még mindig el vannak
tomd&dve a fenti utasitdsok végrehajtasat kovetden,
ugy forduljon az Epson mérkakeresked6hoz.

A nyomtato szdllitasa

A nyomtaté szallitasakor csomagolja vissza azt eredeti
dobozéba és az eredeti csomagoléanyagok
felhasznalasaval, biztositva a 16kések és a rezgés elleni
védelmet.

Vigydzat:

[ Ne vegye ki a tintapatronokat; ellenkezd
beszdradhatnak vagy a tinta szivdroghat a
patronbdl.

Q  Ugyeljen arra, hogy az alkatrészeket csak
szitkség esetén érintse meg; ellenkezd esetben
a nyomtaté megrongdlodhat.

A nyomtatofej védelme

A nyomtat6 rendelkezik kupakoldsi funkciéval,
amelyben a késziilék automatikusan egy kupakot
helyez a nyomtatéfejre, hogy megakadalyozza annak
beszaradasat.

Ha a nyomtatofej nincs kupakkal lefedve, akkor a
nyomtatdsi minéség romolhat. Ha nem hasznalja a
nyomtatot, akkor tigyeljen arra, hogy a nyomtatdfej a
legszélsé jobb oldali helyzetben legyen, avégett, hogy le
legyen fedve kupakkal.

& Lasd: “A kupakolasi funkcié” lapon 85

A nyomtaté Gjracsomagoldsa

Kapcsolja ki a nyomtatét, majd huzza ki a
kabeleket, pl. a halozati kabelt.

Vegye ki a tekercspapirt és a tekercs
nyomathordozé-adaptert, amennyiben azok a
nyomtatéban vannak.

N

Szerelje le a papirkosarat, ha az fel van
szerelve.

=

Szerelje le az opcioként kaphat6 automatikus
felszedésti orsdegységet vagy a SpectroProofer
tartojat, ha azok fel vannak szerelve.

Nyissa fel az eliils6 fedelet a nyomtatéfe;j
rogzitésére szolgalo védéanyag
felszereléséhez, majd zarja le a fedelet.

£l

sz e

& Lasd: Kicsomagoldsi és bedllitdsi utmutaté
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A nyomtaté szallitasa

A nyomtato szallitasakor feltétleniil csomagolja vissza
azt az eredeti dobozaba és az eredeti
csomagoloanyagok felhasznalasaval.

Vigydzat:

d A nyomtaté mozgatdsakor vagy szdllitdsakor
azt vizszintes helyzetben kell tartani. Nem
szabad azt megdonteni, az egyik végére
feldllitani vagy fejjel lefelé forditani.
Ellenkezd esetben tinta sziviroghat a
nyomtato belsejébe. Ezen kiviil a mozgatds
vagy szdllitds utin a nyomtaté megfelels
miikodését sem lehet garantdlni.

A nyomtaté szdllitdsakor csomagolja vissza
annak eredeti dobozdba, az eredeti
csomagoloanyagok felhaszndldsdval, hogy
biztositsa annak védelmét a lokésekkel és a
rezgéssel szemben.

1 Azdllvdnnyal felszerelt késziilék egyenetlen
feliileten torténd mozgatdsakor vagy
szdllitdsakor megemelve vigye a nyomtatot.

Az dllvannyal felszerelt késziilék mozgatdsdt
és szallitdsdat kovetden ellendrizze az dsszes
csavar megfeleld meghtizdsat.

A nyomtatd bedllitdsa
szdllitds utan

A nyomtatd szallitds utani beallitdsa majdnem
pontosan ugyanugy torténik, mint az elsé alkalommal
torténd bedllitasa. A nyomtat6 ismételt felallitasat
kovetSen olvassa at a Kicsomagoldsi és beldllitdsi
utmutatot.

Gy6z6djon meg rola, hogy az adott hely
megfeleld a célra.

& Lasd az “A hely kivalasztasa a nyomtato
szamara” c. részt a Kicsomagoldsi és beldllitdsi
utmutatot

Dugjabe a halozati kabel csatlakozédugojat az
elektromos csatlakozoaljzatba, majd kapcsolja

be a nyomtatot.

& Lasd a “Bedllitas” c. fejezetet a Kicsomagoldsi
és beldllitdsi uitmutatéban.

Végezzen fuvokaellendrzést annak
megallapitasara, hogy nincsenek-e hianyzé
pontok.

& Lasd: “Favokaellenérzés” lapon 79

n Igazitsa ki a nyomtatofejet a nyomtatasi
mindség biztositasahoz.

& Lasd: “Nyomtatdfej kiigazitasa” lapon 85
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Problémamegoldds

A kezel6tdbla LCD-kijelz6jén megjelend

hibauzenetek

Hibauzenetek

Az tizeneteket két csoportra osztjuk: dllapotiizenetekre és hibatizenetekre. Szamos gyakori nyomtatoprobléma és
azok megoldasa megallapithaté az LCD-kijelz6n 1év6 jelz6lampék és az ott megjelenitett tizenetek alapjan. A
problémak megoldasahoz lasd a kovetkezé tizeneteket.

A papirral kapcsolatos hibalizenetek

Hibalizenetek

Leirds

Teendd

PAPER OUT Nincs papir a Téltse be helyesen a papirt.
LOAD PAPER nyomtatoban. 5 Lasd: “Tekercspapir haszndlata” lapon 31
7 Lasd: “Vagottlap nyomathordoz6 hasznalata”
lapon 38
Lenyomtdk a 4, Nyomijale a " gombot a papirleszoritd
gombot, anélkiil, hogy | felengedéséhez, majd tegye be a papirt.
tettek volna papirt a
nyomtatéba.
Nyomtatés kézben Nyomijale a % gombot a papirleszoritd
elfogyott a papir. felengedéséhez, majd vegye ki a papirt. Ezutdn
tegyen be (j papirt.
PAPER RELEASED A papirleszorito fel van | Tegyen be papirt, majd nyomja le a "%, gombot.
LOAD PAPER engedve.
PAPER SKEW A papir nem O Nem lehet szabdlyosan nyomtatni a
LOAD PAPER PROPERLY egyenesen van nyomtathaté teriileten. Ellendrizze a
betdltve. nyomtatdési eredményt.
0 Nyomijale a %, gombot a papirleszoritd
felengedéséhez, majd tegye be egyenesen
a papirt.
5 Lasd: “Tekercspapir hasznélata” lapon 31
7 Lasd: “Vagottlap nyomathordozo
haszndlata” lapon 38
PAPER SETTING ERROR A nyomtato- Ellenérizze a Source bedllitast a
CHECK THE PAPER SOURCE IN illesztéprogramban ésa | nyomtaté-illesztéprogramban és a nyomtatd
THE DRIVER SETTINGS AND LOAD | nyomtatd kezelStablajan, majd tegye be szabdlyosan a
PAPER CORRECTLY kezelétabldjén papirt.
kivalasztott papirforras
nem egyezik.
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Hibalizenetek Leirds Teendd
PAPER CUT ERROR A papir nem 0 Nyomijale a 4, gombot a papirleszoritd
REMOVE UNCUT PAPER szabdlyosan van felengedéséhez, majd nyissa fel az ellilsé
levagva. fedelet. Ezutan vegye ki a le nem vagott
papirt.
~ Lasd: “Adagolasi és kiaddsi hibak” lapon
114
1  Eletlen a papirvégd pengéje. Cserélje kia
papirvagot.
& Lasd: “A papirvagé cseréje” lapon 75
CUTTER UNIT NEARING END OF Eletien a papirvégdé Cserélje ki a papirvagot.
SERVICE LIFE. RECOMMEND pengéje. PR L -
REPLACING THE CUTTER UNIT ~ Lasd: “A papirvago cseréje” lapon 75
PAPER ERROR A papir nem Nyomijale a " gombot a papirleszoritd
LOAD PAPER CORRECTLY szabdlyosan van felengedéséhez, majd vegye ki a papirt. Ezutdn
REFER TO THE MANUAL betoltve. tegye be szabdlyosan a papirt.
~ Lasd: “Tekercspapir haszndlata” lapon 31
> Lasd: “Vagottlap nyomathordozé haszndalata”
lapon 38
PAPER SENSOR ERROR A készulék nem tudta Nyomjalea [I-T7 gombot a hiba tdriéséhez
PRESS THE |]-77 BUTTON szabdlyosan leolvasni vagy nyomia le a 7, gombot a papirleszoritd
LOAD DIFFERENT PAPER a vonalkodot. felengedéséhez mdasmilyen papir behelyezése
céljabol.
& Lasd: “Tekercspapir haszndlata” lapon 31
7 Lasd: “Vagottlap nyomathordozé haszndlata”
lapon 38
PAPER LOW A tekercspapir Cserélje ki a tekercspapirt egy Ujra.
hamarosan kifogy. ~ Lasd: “Tekercspapir haszndlata” lapon 31
BORDERLESS ERROR A készulék nem Nyomijalea [I-T7 gombot a nyomtatdsi
LOAD A SUPPORTED PAPER SIZE tdmogatja a berakott feladatok visszavondsdhoz, majd adja ki a papirt.
OR LOAD PAPER CORRECTLY papirt a szegély nélkiili | Ezutan tegyen be mdasmilyen méretii papirt.
nyomtatdshoz. P P 2 »
- Lasd: “Tekercspapir haszndlata” lapon 31
7 Lasd: “Vagottlap nyomathordozé hasznalata”
lapon 38
& Lasd: “A papirra vonatkozé adatok” lapon 179
A készulék rosszul Hulldmos vagy nem feszes papir esetén a
ismeri fel a vagott nyomtatd nem tudja szabdlyosan felismerni a
lap-nyomathordoz6 papirméretet. Ebben az esetben simitsa ki a
méretét. papirt, mielStt betenné azt a nyomtatdba.
> Lasd: “Vagottlap nyomathordozé hasznalata”
lapon 38
A papir rosszul van Tegye be szabdlyosan a papirt a nyomtatéba.
bedallitva. 5 Lasd: “Tekercspapir haszndlata” lapon 31
> Lasd: “Vagottlap nyomathordozé hasznélata”
lapon 38
PAPER EJECT ERROR Tekercspapirt Nyomijale a s gombot a papirleszoritd

REMOVE PAPER FROM PRINTER

hasznalnak
lap-tizemmédban.

felengedéséhez, majd vegye ki a papirt.

Problémamegoldas 94




Haszndlati Gtmutatd

Hibalizenetek Leiras Teend6
PAPER SIZE ERROR A berakott papir Hozza 6sszhangba a betoltétt papir méretét az
LOAD CORRECT PAPER SIZE mérete nem felelmeg | adatmérettel.
az adat méretének.
PAPER JAM A papir elakadt. Vegye ki az elakadt papirt.
REMOVE PAPER

< Lasd: “Adagoldsi és kiaddsi hibak” lapon 114
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Haszndlati Gtmutatd

A nyomtatéra vonatkozé hibaiizenetek

Hibalizenetek

Leirds

Teendd

FRONT COVER OPEN Az eliilsG fedél fel van Csukja be az ellilsé ajtot.
CLOSE FRONT COVER nyitva.
INK COVER OPEN A tintatarté-fedél Zarja le a tintatarté-fedelet (fedeleket).

CLOSE RIGHT AND LEFT INK
COVERS

INK COVER OPEN
CLOSE RIGHT INK COVER

INK COVER OPEN
CLOSE LEFT INK COVER

(fedelek) nyitva
vannak.

CANNOT OPEN INK COVER

IS ANYTHING OBSTRUCTING

THE RIGHT INK COVER?

PRESS INK COVER OPEN BUTTON

CANNOT OPEN INK COVER

IS ANYTHING OBSTRUCTING

THE LEFT INK COVER?

PRESS INK COVER OPEN BUTTON

A tintatarté-fedelet
(fedeleket) nem lehet
felnyitni.

Vegye el atintatarté-fedelet (fedeleket)
eltorlaszol6 targyakat. Ezutdn nyomija le ismét a
314, gombot.

F/W INSTALL ERROR

A nyomtatonak nem

Kapcsolja ki, majd inditsa Gjra a nyomtatét.

UPDATE FAILED sikerult frissitenie a Ezutdn frissitse a firmware programot
RESTART THE PRINTER firmware-t. az EPSON LFP Remote Panel 2 ismételt
haszndlataval.
PRINTER ERROR A hiba kijavitGsa Kapcsolja ki, majd bizonyos idd elteltével
RESTART THE PRINTER kézben a nyomtatét kapcsolja vissza a nyomtatét.
Gjra kell inditani.
COMMAND ERROR A nyomtaté Gltalanem | Allitsa le a nyomtatést, majd nyomjale a |I-T
CHECK DRIVER SETTINGS tamogatott adatokat gombot a feladat visszavondsdhoz és a
fogad. nyomtaté visszadllitdsahoz.

A nyomtatd nem
megfeleld parancs
kiséretében kapja az
adatokat.

A telepitett
illesztéprogram nem az
adott nyomtatéhoz
tartozik.

Allitsa le a nyomtatdst, majd nyomjale a |1-T
gombot a feladat visszavondsdhoz és a
nyomtaté visszadllitdsdhoz. Ezutan ellendrizze,
hogy a telepitett illesztéprogram megfelels-e a
nyomtatohoz.
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Haszndlati Gtmutatd

A karbantartasra vonatkozd hibaiizenetek

Hibalizenetek Leiras Teendd

PAPER SENSOR ERROR A betdltétt papir nem Nyomijalea |I-T] gombot a hiba toriéséhez.
PRESS THE ||-T7 BUTTON megfeleld a Nyomijale a %, gombot a papirleszoritd

LOAD THE CORRECT PAPER nyomtatofej-kiigazitasi | kiolddsdhoz, majd tegyen be olyan papirt, amely
REFER TO THE MANUAL funkcidhoz. illik a nyomtatéfej-kiigazitasi funkciohoz

kivélasztott nyomathordozé-tipushoz.
7 Lasd: “Nyomtatofej kiigazitdsa” lapon 85

CLEANING ERROR A készulék Nyomijalea |- gombot a hiba toriéséhez,
AUTOMATIC HEAD végrehajtotta az majd ismét hajtsa végre a tisztitast.
CLEANING FAILED automatikusfejtisztitdast, 2 e By A -
RETRY? a fivékak azonban ~ Lasd: “Favokaellendrzés” lapon 79
YES még mindig el vannak | Ha atisztits nem kezd&dik meg, akkor dllitsa le a
NO témobdve. nyomtatdst a szamitdégépbdl, majd kapcsoljaki és
kapcsolja vissza a nyomtatot.
CLEANING ERROR Nincs elég tinta vagy A vE% gombra kattintva megjelenik a tintapatron
NOTENOUGH INK OR hely a karbantarté vagy a karbantarté tartaly cseréjére vonatkozo
SPACE IN MAINT TANK tartalyban a tisztitas izenet. Cserélje ki a tintapatront vagy a
CONTINUE CLEANING? végrehajtasahoz. karbantarté tartalyt a tisztitas folytatdsahoz.
Illg (RECOMMENDED) 5 Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 68
5 Lasd: “A karbantarté tartaly cseréje” lapon 73

INK TOO LOW TO CLEAN Nincs elég tinta a Cserélje a tintapatront Gjra.
REPLACE INK CARTRIDGE hs;htqs . 7 Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 68

végrehajtasahoz.
INK TOO LOW TO CLEAN Nincs elég tinta a Cserélje atintapatront Gjra.
THE CARTRIDGE BEING USED tisztitas 2o GA $ -
CAN BE INSTALLED AGAIN FOR | végrehajtéséhoz. <" Lasd: "Atintapatronok cseréje” lapon 68
PRINTING
NO CARTRIDGE A késziulékben nincs Tegyen be szabdlyosan egy tintapatront. Ne
INSTALL INK CARTRIDGE tintapatron vagy az tegye vissza a hibat okoz6 tintapatront.

nem illeszkedik. ~ Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 68
INK CARTRIDGE A tintapatronbél Cserélje a tintapatront Gjra.
INK LOW REPLACE INK kifogyott a tinta. 2o A $ 2: 5
CARTRIDGE ~ Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 68
BLACK INK MISMATCH A fekete tintapatron A nyomtatés visszavondséhoz nyomijale a [l -1
THE TYPE OF BLACK INK bedllitdsa eltér a gombot.
ITSODCI:F,:IIE\I%I'E\ILTPRINTIN G :I]I); Zi?égtgztg:\séfél A nyomtatés folytatdséhoz nyomjalea ¢ &
CANCEL THE PRINT JOB gombot, hogy médositsa a fekete tintat.
TO CONTINUE PRINTING 5 Lasd: “A fekete tinta cseréje” lapon 62
CHANGE THE BLACK INK
INK LOW A tintapatron szinte Hamarosan ki kell cserélni a tintapatront.

ures.

7 Lasd: “Tajékoztatds a tintapatronokrdl”
lapon 70
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Haszndlati Gtmutatd

Hibalizenetek

Leirds

Teendd

INK CARTRIDGE ERROR
REPLACE CARTRIDGE

A tintapatron hibasnak
bizonyult. Lehet, hogy
rossz az érintkezés vagy
pdra kondenzdalédott a
patronban.

0 Vegye kiatintapatront, majd tegye vissza azt.
Ha az lizenet a tintapatron visszahelyezése
utdn is megjelenik, akkor cserélje ki a
tintapatront. (Ne szerelje vissza a hibdt okozé
tintapatront).

& Lasd: “Tajékoztatds a tintapatronokrél”
lapon 70

7 Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 72

O Pdracsapddhat le atintapatronban, Ggyhogy
hagyja azt szobahdmérsékleten legaldbb 4
oran keresztil, mielStt beszerelné a
nyomtatéba.

~ Lasd: “Megjegyzések a tintapatronok
cseréjére vonatkozoéan” lapon 71

NO MAINTENANCE TANK A karbantartétartaly Helyezze be a karbantartétartalyt.
INSTALL THE LEFT SIDE nincs behelyezve a PR 2 2 2:an
MAINTENANCE TANK nyomiatéba. ~ Lasd: “A karbantarté tartdly cseréje” lapon 73
NO MAINTENANCE TANK
INSTALL THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK
NOT ENOUGH EMPTY SPACE A karbantarté tartaly Cserélje ki a karbantarto tartalyt.
REPLACE THE RIGHT SIDE majdnem tele van, PR 2 2 4in
MAINTENANCE TANK Ggyhogy a fisztitést ~ Lasd: “A karbantartd tartaly cseréje” lapon 73
nem lehet elvégezni.

MAINTENANCE TANK Majdnem megtelt a Jéllehet a nyomtatdst folytatni lehet, azonban a
NEARLY FULL karbantartétartaly. lehetd leghamarabb ki kell cserélni a karbantarté

tartalyt.

5 Lasd: “A karbantarté tartdly cseréje” lapon 73
MAINTENANCE TANK ERROR A karbantarté tartaly Tegye be a karbantarté tartalyt szabdlyosan. Ha a
REPLACE THE LEFT SIDE nincs betéve a hiba Gjbél jelentkezik, akkor cserélje ki a
MAINTENANCE TANK nyomtatéba. karbantarté tartalyt.
MAINTENANCE TANK ERROR 5 Lasd: “A karbantarté tartély cseréje” lapon 73
REPLACE THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK
MAINTENANCE TANK FULL Megtelt a Cserélje ki a karbantartétartalyt egy Gjra.
REPLACE THE LEFT SIDE karbantartétartaly. PR 2 p P
MAINTENANCE TANK - Lasd: “A karbantartd tartaly cseréje” lapon 73
MAINTENANCE TANK FULL
REPLACE THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK
INK CARTRIDGE Nem eredeti Epson Cserélje ki a tintapatront egy eredeti Epson

PLEASE USE GENUINE EPSON INK

CARTRIDGES

tintapatron van
behelyezve.

fintapatronnal.

7 Lasd: “Tajékoztatds a tintapatronokrdl”
lapon 70

~ Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 72
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Haszndlati Gtmutatd

Hibalizenetek Leiras Teendé
INK CARTRIDGE Nem eredeti Epson Vélassza a {E lehet&séget, ha a tintapatront

NON-GENUINE CARTRIDGE!
QUALITY OF NON-GENUINE
INK MAY VARY

NON-GENUINE CARTRIDGE
MAY NOT PERFORM AT
OPTIMUM. CONTINUE?

tintapatron van
behelyezve.

eredeti Epson tintapatronra kivénja cserélni. Az
T kivalasztasa érvénytelenitheti az EPSON
garanciat.

~ Lasd: “Tajékoztatds a tintapatronokrdl”
lapon 70

7 Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 72

DECLINE
ACCEPT
INK CARTRIDGE ERROR A nyomtatéban levé Tavolitsa el a tintapatront, majd helyezze be a

PLEASE INSTALL THE CORRECT
CARTRIDGE

tintapatron nem
haszndlhaté ezzel a
nyomtatéval.

nyomtatéhoz haszndlhaté tintapatront.

& Lasd: “Tajékoztatds a tintapatronokrdl”
lapon 70

7 Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 72

NOZZLE CHECK ERROR
PRESS THE ||-T] BUTTON

Az automatikus tisztitast
nem lehet
végrehajtani.

Nyomjalea [|-T7 gombot a hiba tdriéséhez,
majd prébdlkozzon ismét a tisztitassal.

& Lasd: “Fejtiszfitas” lapon 81

Ha afejtisztitds nem indul el, akkor vonja vissza azt
a szamitégépbdl és kapcsolja ki, majd kapcsolva
vissza a nyomtatot.

NOZZLE CLOG DETECTED
NOTENOUGH INK OR
SPACE IN MAINT TANK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

Nincs elég tinta vagy
hely a karbantarté
tartdlyban a tisztitas
végrehaijtasahoz.

A gombra kattintva megjelenik a tintapatron
vagy a karbantarté tartdly cseréjére vonatkozé
lizenet. Cserélje ki a tintapatront vagy a
karbantarté tartdlyt a tisztités folytatdséhoz.

5 Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 68
-~ Lasd: “A karbantarté tartaly cseréje” lapon 73
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Haszndlati Gtmutatd

Az opcidkra vonatkozé hibalizenetek

Hibalizenetek

Leirds

Teendd

TAKE-UP DISCONNECTED
SET AUTO TAKE-UP REEL
SYSTEM IN PRINTER AND
RESTART THE PRINTER

2 oo

Az automatikus felszedési
orsbegységet nem
szabdlyosan szerelték be a
nyomtatéba.

Kapcsolja ki a nyomtatét, majd szerelje be
szabdlyosan az automatikus felszedésti
orsdegységet.

& Lésd: “Az automatikus felszedésii
orsdegység haszndlata (csak Epson Stylus Pro
9900/9910 esetén)” lapon 46

TAKE-UP DISCONNECTED
AUTO TAKE-UP REEL UNIT IS
DISCONNECTED

DO YOU CONTINUE?

NO

YES

Az automatikus felszedési
orsbegységet nem
szabdlyosan szerelték be a
nyomtatéba.

Kapcsolja it a nyomtatot, majd szerelje be
szabdlyosan az automatikus felszedésti
orsdegységet. A v£: valasztGsa esetén a
papirkiadds az auatomatikus felszedési
orsdegység nélkil torténik.

2 _os

> Lasd: “Az automatikus felszedési
orsdegység haszndlata (csak Epson Stylus Pro
9900/9910 esetén)” lapon 46

TAKE-UP ERROR

CHECK THE STATUS OF AUTO
TAKE-UP REEL UNIT AND
RESTART THE PRINTER

A tekercspapir nem
szabdlyosan van bedllitva
az automatikus felszedésil
orsbegységhez.

Nyomijale a % gombot a papirleszoritd
kiolddsdhoz, majd dllitsa be szabdlyosan az

2 s

automatikus felszedési orsdegységet.

-~ Lasd: “Az automatikus felszedésii
orsdegység haszndlata (csak Epson Stylus Pro
9900/9910 esetén)” lapon 46

TAKE-UP ERROR

IS ANYTHING OBSTRUCTING
THE TAKE-UP REEL SENSOR
SYSTEM?

Az automatikus felszedésii
orsbegység nem tekeri a
papirt.

Ellendrizze, hogy nem torlaszolja-e el valami az
érzékeldrendszert. Nyomija le a >4, gombot a
papirleszorité felengedéséhez, majd dllitsa be
szabdlyosan a papirt az automatikus felszedési

LOAD PAPER AGAIN orsdegységben.
> Lasd: “Az automatikus felszedési
orsdegység haszndlata (csak Epson Stylus Pro
9900/9910 esetén)” lapon 46

SProofer DISCONNECTED A SpectroProofer nincs Kapcsolja ki a nyomtatét, majd csatlakoztassa

CONNECT SpectroProofer szabdlyosan csatlakoztatva | szabdlyosan a SpectroProofer modult a

TO THE PRINTER a nyomtatéhoz. nyomtatéhoz.

AND RESTART THE PRINTER > Lasd: A SpectroProofer 24'/44" tartd
beallitasi atmutatéjat

ILS20EP DISCONNECTED A szinmérd késziilék Kapcsolja ki a nyomtatét, majd csatlakoztassa

REFER TO THE MANUAL AND | (ILS20EP) nincs szabdlyosan | aszinmérd késziiléket (ILS20EP) szabdlyosan a

CONNECT ILS20EP TO csatlakoztatva. SpectroProofer egységhez.

SpectroProofer P P 2

RESTART THE PRINTER ~ Lasd: A SpectroProofer 24"/44" tartd

beallitasi atmutatdjat
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Haszndlati Gtmutatd

Hibalizenetek Leiras Teendd

SpectroProofer ERROR 01 sz. hiba Kapcsolja ki a nyomtatét, majd szerelje le a

REFER TO THE MANUAL TO . SpectroProofer modult a nyomtatérél.

FIND OUT HOW TO SOLVE A Spgc’rroProofer nincs Csatlakoztassa szabdlyosan a SpectroProofer
szabdlyosan csatlakoztatva . . .

THE PROBLEM P modult a nyomtatéhoz, majd kapcsolja be a
a nyomtatdhoz. 2

NN nyomtatot.

*NN = A hiba szdma.

& Lasd: “Atartd leszerelése” c. fejezetet A
SpectroProofer 24"/44" tarté hasznélati
Utmutatéjaban

> Lasd: A SpectroProofer 24'/44" tart
beallitasi atmutatéjat

Ha ugyanaz a hiba adédik, akkor forduljon a
maérkakereskedéhéz.

13 sz. hiba

A papirleszorité nem
miikodik szabdlyosan az
aldbbi tényezék egyike
miatt:

1 Rosszul vanfelszerelve a
hatlap.

Q Idegentdargyak keriiltek
a papirleszoritd és a
hatlap kdzé.

QO A nyomtatd nem
tamogatja a
nyomathordozé tipusat.

O Akésziiléket a

miikddési kérnyezetén
kivil hasznaljak.

1 Kapcsolja ki a nyomtatét, majd szerelje le a
SpectroProofer modult. Ha bizonyos
targyak, pl. csomagoléanyagok vannak a
hatlap koéral, akkor vegye el azokat. Ezutan
szerelje fel a hatlapot szabdlyosan és
kapcsolja be a nyomtatét.

5 Lasd: A SpectroProofer 24"/44" tartd
hasznalati Gtmutatdjat

> Lasd: A SpectroProofer 24"/44" tart
bedllitasi atmutatojat

1 Ellendrizze a nyomathordozé tipusat és a
rendszerkdvetelményeket.

> Lasd: “Tamogatott nyomathordozok” és
“Rendszerkdvetelmények” az A
SpectroProofer 24"/44" tarté haszndalati
uatmutatéjaban

Ha ugyanaz a hiba adédik, akkor forduljon a
mdrkakereskedShoz.

15 sz. hiba

A szinmérd késziilék kocsija
nem mikédik szabdlyosan
az aldbbi tényezok egyike
miatt:

O Idegentargy vana
kocsi mozgasi
tartomanyaban.

[ Rosszul vanfelszerelve a
hatlap.

O Rosszul szerelték fel a
fehér kalibrélé lap
tartéjat.

QO A nyomtatd nem
tadmogatja a
nyomathordozé tipusat.

O Akésziiléket a

miikddési kérnyezetén
kivil hasznaljak.

O Kapcsolja ki anyomtatét, maijd szerelje le a
SpectroProofer modult. Ha bizonyos
targyak, pl. csomagoléanyagok vannak a
hatlap koril, akkor vegye el azokat. Ezutdn
szerelje fel a hétlapot szabdlyosan és
kapcsolja be a nyomtatét.

5 Lasd: A SpectroProofer 24"/44" tartd
hasznalati Gtmutatéjat

> Lasd: A SpectroProofer 24"/44" tartd
beallitasi atmutatédjat

1 Ellendrizze a nyomathordozé tipusat és a
rendszerkdvetelményeket.

~ Lasd: “Tamogatott nyomathordozok” és
“Rendszerkdvetelmények” az A
SpectroProofer 24"/44" tarté hasznalati
Utmutatéjaban

Ha ugyanaz a hiba adédik, akkor forduljon a
mdrkakereskeddhoz.

12, 14, D5, D6 és 65 sz. hiba

A SpectroProofer hibdt jelez.

Jegyezze fel a kodot, és forduljon a
forgalmazéhoz.
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Haszndlati Gtmutatd

Hibalizenetek

Leiras

Teendd

SProofer DISCONNECTED A SpectroProofer nincs Vdlassza atit lehet&séget, majd kapcsolja ki a

SpectroProofer IS szabdlyosan csatlakoztatva | nyomtatét és uténa csatlakoztassa

DISCONNECTED a nyomtatéhoz. szabdlyosan a SpectroProofer modult a

DO YOU CONTINUE? nyomtatdhoz. Az lehetbség valasztasa

NO esetén a nyomtaté tovabb nyomtat.

YES 5 Lésd: A SpectroProofer 24"/44" tartd
bedllitasi atmutatdjat

DEVICE ALIGNMENT Nem végezték el a kezdeti A kdvetkezd Gtmutatéd alapjdn végezze el a

ADJUSTMENT NOT bedllitdsokat a SpectroProofer kezdeti bedllitasait.

COMPLETE SpectroProofer modulhoz. 5 Lasd: A SpectroProofer 24 /44" tarté
felhasznaldi Gtmutatdjat

ILS20EP DISCONNECTED A szinmérd készilék Valassza a i lehetéséget, majd kapcsolja ki a

ILS20EP IS DISCONNECTED (ILS20EP) nincs szabdlyosan nyomtatét és csatlakoztassa szabdlyosan a

DO YOU CONTINUE? csatlakoztatva. szinmérd késziiléket (ILS20EP). Az lehetGség

NO valasztdsa esetén a nyomtaté tovabb nyomtat.

YES

> Lasd: A SpectroProofer 24'/44" tart
beallitasi atmutatdjat

Szervizhibas/karbantartdsi hibas

Hibalizenetek

Leirés

Teendd

MAINTENANCE REQUEST
NNNN

A nyomtaté egyik alkatrésze
hamarosan eléri az
élettartama végét.

Jegyezze fel a kddot, és forduljon a
forgalmazéhoz.

7 Lasd: “Teenddk a karbantartasi hivas
hibalizenet megjelenésekor” lapon 103

CALL FOR SERVICE
NNNN

CONTACT THE
REPAIR CENTER

A kijelzén megjelené 3000
azt jelenti, hogy a halézati
kdbel nem szabdlyosan van
bedugva az elektromos
csatlakozéaljzatba vagy a
nyomtatd valtéaramu
bemenetébe

Kapcsolja ki a nyomtatét. Dugja be
szabdlyosan a hélézati kébel
csatlakozédugdjat az elektromos
csatlakozéaljzatba vagy a nyomtatd
valtdarami bemenetébe. Ezutan tdbbszér
kapcsolja be, majd ki a nyomtatét. Forduljon a
markakereskeddhéz, ha a kezelétdbla
folyadékkristalyos kijelzGjén ismét megjelenik
ez a hibaiizenet.

7 Lasd: “Teend6k arra az esetre, ha
szervizhivas-hiba keletkezik” lapon 103

Végzetes hiba tortént.

Kapcsolja ki a nyomtatot, varjon egy kis ideig,
majd kapcsolja vissza azt. Ha az Gizenet ismét
megjelenik az LCD-kijelzén, akkor jegyezze fel
a kodot, és forduljon a forgalmazdhoz.

7 Lasd: “Teend6k arra az esetre, ha
szervizhivas-hiba keletkezik” lapon 103
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Teenddk a karbantartdsi hivas hibalizenet megjelenésekor

A karbantartasi hivas hibaiizenet arra figyelmezteti 6nt, hogy minél hamarabb ki kell cserélni a f

Fordul]on a markakeresked6hoz és kozolje vele a karbantartasi hivas kddjat, amennyiben a
HHHH felirat jelenik meg a kezel6tdbla LCD-kijelz6jén. Ha tovabbra is hasznalja a nyomtatét, akkor szervizhivas- h1ba
keletkezik.

zkézéket.

Teendok arra az esetre, ha szervizhivas-hiba keletkezik

Szervizhivas-hiba akkor keletkezik, ha:

[ A hélézati csatlakozdkabel dugodja nincs szabalyosan bedugva az elektromos csatlakozdaljzatba vagy a nyomtatd
hélozati csatlakozojaba.

d  Végzetes hiba tortént.

Szervizhivas-hiba esetén a kijelz6n megjelenik a t hibatizenet és a nyomtatd abbahagyja
a nyomtatast. Kapcsolja ki a nyomtatét, majd ellendrizze, hogy a halézati kabel csatlakozédugdja szabalyosan van-e
bedugva az elektromos csatlakozéaljzatba vagy a nyomtat6 halézati csatlakozdjaba. Csatlakoztassa a halézati kébelt
szabalyosan, majd kapcsolja be a nyomtatét. Folytathatja a nyomtaté haszndlatat, ha a szervizhivas-hiba torldik.
Segitségért forduljon a markakeresked6hoz, ha ugyanaz a szervizhivs-hiba megjelenik a kezel6tabla
folyadékkristalyos kijelz6jén. Kozolja a szervizhivas kiidjat: “NNNN”.
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Hibaelharitas

Nem lehet nyomtatni (mert a nyomtaté nem miikodik)

Ok

Teendd

A nyomtatd nem
kapcsolédik be.

Be van dugva a hdlézati kabel csatlakozédugdja az elektromos
csatlakozéaljzatba vagy a nyomtatéba?

Gy6z6djon meg réla, hogy a hdlézati kdbel megbizhatéan be van dugva a
nyomtatéba.

Valamilyen probléma van az elektromos csatlakozéaljzattal?
Ellenérizze, hogy a csatlakozoaljzat miikédik-e; ehhez csatlakoztassa a
halézati kabelt egy masik elekiromos késziilékhez.

A nyomtato-illesztéprogram
nincs szabdlyosan telepitve
(Windows).

A nyomtatdikon a Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) vagy a Printers
(Nyomtatok) mappdban van?
ad lIgen
A nyomtaté-illesztéprogramot telepitették. Ellenérizze a csatlakozét a
kdvetkezé fejezetben ismertetettek szerint.

d Nem
A nyomtatd-illesztdprogram nincs telepitve. Telepitse a
nyomtatoilleszt&t.
> Lasd: Kicsomagolasi és bedllitasi Gtmutato

Megfelel-e a nyomtaté csatlakozojanak bedllitdsa a nyomtatd
csatlakozéjdhoz?
Ellendrizze a nyomtatd csatlakozdjat.

Kattintson a Ports fiilre a nyomtaté-illesztéprogram Properties
pérbeszédpaneljében, majd ellendrizze a nyomtatd csatlakozéjat.

O (USBxxx) (a “x” a csatlakozd szdmét jeléli) az USB-csatlakozdhoz
a  Egy korrekt IP-cim a halézati csatlakozdshoz

Ha az nem keril kijelzésre, akkor a nyomtato-illesztprogram nincs
szabdlyosan telepitve. Tavolitsa el majd telepitse Gjra a
nyomtaté-illesztéprogramot.

& Lésd: “A nyomtatéillesztd eltdvolitdsa” lapon 125

A nyomtaté-illesztéprogramot
nem szabdlyosan telepitették
(Mac OS X).

Szerepel a nyomtatdé a nyomtaték listajan?
A Mac OS X 10.3.9-10.4 esetén:

1. Kattintson dupl@n a mereviemez ikonra.

2. Dupldn kattintson az Applications (Alkalmazds), majd a Utility
(Segédprogram) mappdra.

3. Kétzer kattintson a Printer Setup Utility (Nyomtato bedllitds segédprogram)
ikonra.

Ha a nyomtatd neve nem Iathatd, akkor az aldbbiak szerint adja hozzé a
nyomtatét.

Mac OS X 10.5:
1. Kattintson dupldn a mereviemez ikonra.

2. Dupldn kattintson az Applications (Alkalmazds), majd a System
Preferences (Rendszerbeadllitdsok) mappdara.

3. Duplan kattintson a Printer & Fax (Nyomato és fax) ikonra.

Ha a nyomtatd neve nem Iathatd, akkor az aldbbiak szerint adja hozzé a
nyomtatét.
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Ok

Teendd

A nyomtato nincs
megfeleléen csatlakoztatva a
szamitégéphez.

Szabdlyosan van bedugva a kdbel csatlakozédugdja?

Ellendrizze, hogy a nyomtaté interfészkabele megfelelen van-e
csatlakoztatva a szamitdgéphez. Azt is ellendrizze, hogy nem szakadt-e el
vagy nem haijlik-e meg talzottan a kdbel. Ha van tartalék kdbele, akkor
prébalkozzon azzal.

Megfelelnek-e az interfész kabel specifikacidi a szamitégép miiszaki
adatainak?

Ellendrizze, hogy az interfészkdbel miiszaki adatai megfelelnek-e a
nyomtatd és a szamitdgép kdvetelményeinek.

> Lasd: “Csatlakoztatasi kdvetelmények” lapon 197

Az interfészkdbel kézvetlentil csatlakozik a szamitégéphez?

Ellenérizze, hogy az interfészkdbel kézvetleniil a szamitdgéphez van-e
csatlakoztatva, és nincs kdzbeiktatva mas eszk6z, példaul nyomtatévailtd
vagy hosszabbité.

Szabdlyosan haszndljak az USB hub hdlézati kapcsoldelemet?

Az USB specifikdcidja szerint 5 USB hub hdlézati kapcsoldelemet lehet Idncba
kapcsolni. Ajanlatos azonban a nyomtatét a szamitégéphez kdzvetlentl
csatalkozo6 els hub halozati kapcsoloelemhez bekotni. Ezen Kiviil bizonyos
hdlézati kapcsoléelemek (HUBok) instabil miikodést okozhatnak. llyen
probléma esetén a nyomtatét kézvetleniil a szamitégép USB portjiahoz kell
bekdtni.

A rendszer szabdlyosan felismerte az USB hub héalézati kapcsoldéelemet?
(Windows)

Gy6z6djon meg rdla, hogy a szamitdogép szabdlyosan felismerte az USB hub
halézati kapcsoldéelemet. Ha a szamitdégép szabdlyosan felismerte az USB
hub halozati kapcsoléelemet, akkor kapcsolja le az dsszes USB hub
kapcsoloelemet a szamitdgép USB portjarél, majd csatlakoztassa a
nyomtaté USB csatlakozojat kdzvetleniil a szamitdgépéhez. Az USB hub

halézati kapcsoldéelem milkddésérdl érdeklddjon a gyartonal.

A nyomtatdsi funkcié nem all
rendelkezésre haldzati
kérnyezetben.

Szabdlyosak a halézati bedllitdsok?
A hdlézati bedllitGsokat érdeklédje meg a rendszergazdatol.

USB kdbellel csatlakoztassa a nyomtatot kozvetlenil a szamitdégéphez, majd
prébdljon nyomtatni.

Ha képes nyomtatni az USB kdbelen keresztil, akkor a problémadk a halézati
kérnyezetben keresenddk. Forduljon a rendszergazddhoz vagy olvassa el a
hdlézati rendszer kézikdnyvét. Ha nem tud nyomtatni, akkor olvassa at e
kézikdnyv megfelels fejezetét.

A nyomtato hibat jelez.

Vizsgdlja meg, hogy tényleg keletkezett-e hiba a nyomtatéban, ellendrizve

a nyomtaté kezel6tabldjan 1évé jelz6lampdkat és lizeneteket.
- Lasd: “Jelzéfények” lapon 13

220 2.

7 Lasd: “A kezel6tabla LCD-kijelz6jén megjelend hibalizenetek” lapon 93
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Ok Teend6
A nyomtaté abbahagyja a A nyomtatdsi sor dllapota “felfliggeszive”? (Windows)
nyomtatdst. Ha ledllitja a nyomtatast vagy a nyomtaté abbahagyja a nyomtatdst

bizonyos hibak miatt, akkor a nyomtatdsi sor dllapota “felfliggesztve” lesz.
llyen feltételek mellett nem lehet nyomtatni.

Kétszer kattintson a nyomtaté ikonra a Printers (Nyomtaték) mappdban,
maijd vdlassza a Pause Printing (Nyomtatds felfliggesztése) menipontot a
Printer (Nyomtaté) meniiben, hogy kitdrdlje a pipdt a jeldlonégyzetbdl.

A Print Center (Nyomtatokézpont) vagy a Printer Setup Utility
(Nyomtatobedllitdsi segédprogram) lizemdallapota “Felfliiggesztés”?
(Mac OS X)

A Mac OS X 10.3.9-10.4 esetén:

Ha rakattint a Stop Jobs (Feladatok ledllitdsa) pontra a Printer Setup Utility
(Nyomtatébeadillitasi segédprogram) meniiben, akkor a nyomtaté nem fog
nyomtatni mindaddig, amig nem engedélyezi azt.

1. Duplan kattintson az Applications (Alkalmazds), majd a Utility
(Segédprogram) mappdara. Ezutdn kattintson kétszer a Printer Setup Utility
(Nyomtatobedllitasi segédprogram) ikonra.

2. Kattintson kétszer a miikédését sziinetelteté nyomtatéra.

3. Kattintson a szlineteltetett feladatra, majd a Start Jobs (Feladatok inditdsa)
pontra.

Ha a Print Center (Nyomtatdsi kézpont) vagy a Printer Setup Utility
(Nyomtatobedllitdsi segédprogram) jelenik meg a Dock (Dokk)
programrészben, akkor kévesse az aldbbilépéseket.

1. A Dock (Dokk) részben kattintson a Print Center (Nyomtatdsi kézpont) vagy
a Printer Setup Utility (Nyomtatobedllitasi segédprogram) ikonra.

2. Kattintson kétszer a miikddését szlinetelteté nyomtatéra.

3. Kattintson a szlineteltetett feladatra, majd a Start Jobs (Feladatok inditasa)
pontra.

Mac OS X 10.5:

Ha rakattint a Stop Jobs (Feladatok ledllitdsa) pontra a Printer & Fax
(Nyomtato és fax) meniiben, akkor a nyomtaté nem fog nyomtatni
mindaddig, amig nem engedélyezi azt.

1. Duplan kattintson az Applications (Alkalmazas), majd a System
Preferences (Rendszerbedllitdsok) mappéara. Ezutdn kétszer kattintson a
Printer & Fax (Nyomtaté és fax) ikonra.

2. Kattintson kétszer a miikédését sziinetelteté nyomtatéra.

3. Kattintson a sziineteltetett feladatra, majd a Start Jobs (Feladatok inditdsa)
pontra.
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Ok Teendd
Az 6n dltal megfigyelt hiba Hatdrozza meg, hogy a hibét a nyomtaté-illesztiéprogram vagy a
nem szerepel e listan. felhaszndlbi szoftver okozta-e.

Végezzen probanyomtatdst a nyomtaté-illesztéprogrambdl, hogy
megadllapithassa, szabdlyos-e a kapcsolat a nyomtatd és a szamitégép
kozétt, tovabbd hogy megfelelSek-e a nyomtaté-illesztGprogram
bedllitasai.

1. Gy6z8djén meg rola, hogy a nyomtaté READY Gizemdllapotban van-e,
vagy dllitsa a lap méretét A4 vagy nagyobb formatumdira.

2. A Start menubdl nyissa meg a Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok)
vagy a Printer (Nyomtaté) mappat.

3. Az egér jobb oldali gombjaval kattintson a célnyomtaté ikonjara, majd
vdlassza a Properties (Tulajdonsagok) lehetSséget.

4. Az General (Altaldnos) fiilén kattintson a Print Test Page (Tesztoldall
nyomtatdsa) gombra.

Bizonyos idG elteltével a nyomtaté megkezdi a tesztoldal nyomtatasat.

O A szabdlyosan kinyomtatott tesztoldal azt jelenti, hogy a nyomtaté és a
szamitogép kdzti kapcsolat megfeleld. Folytassa a kdvetkezd fejezettel.

O Nem megfelelden nyomtatott tesztoldal esetén ismét ellendrizze a fenti

paramétereket.
7 Lasd: “Nem lehet nyomtatni (mert a nyomtaté nem miikédik)”
lapon 104

* A tesztoldalon Iathaté “lllesztGprogram-verzié” a Windowsoperdcios
rendszerben telepitett illesztéprogram verzidja. Ez nem az Epson
nyomtatoéilleszté-program on dital telepitett verzidja.
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A nyomtaté olyan hangokat ad, mintha nyomtatna, de semmit
sem nyomtat

Ok Teendd
Probléma vana Vizsgdlja meg a nyomtaté miik6dését, ha a nyomtatéfej mozog, azonban
fintapatronokkal. semmit sem nyomtat.

Nyomtasson ki fGvokaellendrzési mintat. Ellenérizheti a nyomtatd miikédését
és lizemallapotat anélkil, hogy a szamitdégéphez kapcsolnd azt.
7 Lasd: “Fivékaellendrzés” lapon 79

Ha a fivokaellendrzési mintdan hidnyzo pontok Iathatdok, akkor végezze el a
nyomtatofej tisztitasat.
> Lasd: “Fejtisztitas” lapon 81

Ha kicseréli a tintapatronokat, amikor a nyomtaté ki van kapcsolva, akkor a
maradék tintamennyiséget a nyomtaté nem tudja megfeleléen észlelni, Ggy
hogy az Tinta ellendrzés jelz6lampa akkor sem gyullad ki, ha a tintapatront ki
kell cserélni; egyébként nem tud szabdlyosan nyomtatni. A tintapatron
cseréjekor feltétleniil kdvesse a kézikényv alébbi utasitasait.

& Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 68

Hosszl ideig nem haszndltdk a nyomtatoét?

Amennyiben a nyomtatot hosszi ideig nem haszndltdk, Ggy a favokak
beszdradhattak és eltémddhettek. Lasd a kévetkezd fejezetet.

- “Teenddk arra az esetre, ha fél évnél hosszabb ideig nem haszndlta a
nyomtatét” lapon 91
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A nyomatok nem felelnek meg az elvarasoknak

Ok

Teendd

Gyenge a nyomtatds
mindsége, a nyomtatdsi kép
nem egyenletes, til vildgos
vagy tal sotét.

Eltdm&dtek a nyomtatofej favokai?
Ha afivokadk eltémddtek, akkor romlik a nyomtatas minésége. Nyomtassa ki
a fivokaellendrzési mintat.

Ha akkor cserél tintapatront, amikor a nyomtaté ki van kapcsolva, akkor a
nyomtaté nem képes szabdlyosan észlelni a tinta maradék mennyiségét,
tgyhogy az Tintaellen&rzés jelzdlampa akkor sem gyullad ki, ha a patront ki
kell cserélni vagy 6n nem tud szabdlyosan nyomtatni. A tintapatron
cseréjekor feltétleniil kdvesse a kézikényv aldbbi utasitasait.

> Lasd: “A tintapatronok cseréje” lapon 68

Van valamilyen hézag a nyomtatéfejben kétirdnyi nyomtataskor?
Kétirdnya nyomtataskor a nyomtatofej nyomtat, mikézben balra és jobbra
mozog. Ha a nyomtatéfej rosszul van kiigazitva, akkor nyomtatdaskor a
eldnyomott vonalak nem fognak illeszkedni a hézagokkal. Ha a fliggdleges
elényomott vonalak nem esnek egybe kétirdnyd nyomtataskor, akkor dllitsa
be a hézagot.

= Lasd: “Nyomtatéfej kiigazitdsa” lapon 85

Erdeti Epson tintapatront hasznal?

Nem eredeti Epson tintapatron hasznalatakor a nyomatok elkenddhetnek
vagy a nyomtatdsi kép szine valtozhat, mivel a készilék nem érzékeli
szabdlyosan a tinta végét. Feltétleniil haszndlja a megfeleld tintapatront.

Régi tintapatront hasznal?

Régi tintapatron haszndlatakor a nyomtatds minésége romlik. Cserélje ki a
régi tintapatront. Kizaroélag olyan tintapatront haszndljon, amelynek
szavatossdga még nem jart le (még hat hdnapon beliil van a nyomtatéba
torténd beszerelést kdvetden).

Szabdlyosan van bedllitva a nyomathordozé fipusa?

A nyomtatdasi minéséget befolyasolja, ha a papir, amelyet a Main meniiben
(Windows) vagy a Print Settings parbeszédpanelben (Mac OS X) valasztott ki,
nem dll 6sszhangban a nyomtatdba t6ltétt papirral. Feltétlenil egyeztesse a
nyomathordozé tipus@nak bedllitdsét a nyomtatéba t6ltétt papiréval.

A Speed bedllitast valasztotta a Print Quality részben?

A nyomtatds minGsége romolhat, amennyiben 6n a Speed értéket valasztja
a Quality helyett. Ha szeretné javitani a nyomtatds mindségét, akkor valassza
a Quality bedillitast a Print Quality paraméterhez a Main meniiben.

Haszndlja On a PhotoEnhance opcidt?

A Photo Enhance a képkorrekcids bedllitdsok széles skaldjat kindlja olyan
képadatokhoz, amelyek kontrasztja vagy fényessége nem megfeleld.
Emiatt, amennyiben a Photo Enhance opcidt engedélyezték, akkor a
nyomaton megjelend szin eltérhet a kijelzén Iathatétol.

> Lasd: “Automatikus szinbedllitds a PhotoEnhance funkcidval (csak
Windows)” lapon 135

Allitott 6n a szineken?

A létrehozott szinek eltéréek, mivel a kimeneti késziilékek (pl. kijelzb,
nyomtatd) kiilonbozéek. Allitsa be a szineket annak érdekében, hogy
csokkentse akiildnbséget az egyes késziilékek dltal produkalt szinek k6zott.
> Lasd: “A szinkezelés haszndlata” lapon 172
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Ok

Teendd

Gyenge a nyomtatds
mindsége, a nyomtatdsi kép
nem egyenletes, il vildgos

vagy tal sotét.

Osszehasonlitotta a nyomtatési eredményt a monitoron lathaté képpel?
Mivel a monitorok és a nyomtatdk kiilénbdz6 modon dllitjdk elé a szineket,
ezért a nyomtatott szinek nem mindig lesznek azonosak a képernydn
Iathatokkal.

1  Atelevizidkésziilékek és a monitorok a szineket a fény hadrom
alapszineként ismert szineinek - véros (R), zold (G) és kék (B) -
kombinécidjabdl dllitjék eld. Ha nincs semmilyen fény, akkor az
eredmény fekete, ha pedig afény mind a hdrom szinben vilagit, akkor az
eredmeény fehér.

O Afénynyomatok nyomtatdsakor és a szines nyomtatokban azonban a
szinez6anyagok harom alapszinének - sarga (Y), biborvords (M) és
cidn (C) —kombindcidjat haszndljak. Ha semmilyen szint nem visznek fel,
akkor az eredmény fehér, a hadrom szin egyenletes 6sszekeverése
esetén pedig az eredmény fekete.

1 Alapolvasdval beolvasott képek nyomtatdsakor a szinskdaldt az eredeti
képrél (CMY) at kell kapcsolni a monitorra (RGB), majd a nyomatra
(CMY), ami még inkdbb megneheziti a szinegyeztetést. Ebben az
esetben a késziilékek kdzti szinegyeztetést a kovetkezdk végzik:

ICM (Windows) vagy ColorSync (Mac OS X).

Az aldbbi szinkezeld rendszerek haszndlatakor, pl.: ICM (Windows) vagy
ColorSync (Mac OS X), bedllitott 5n monitor-profilt?

A medfeleld szinkezeléshez a bemeneti késziilékeknek és alkalmazdsoknak
tdmogatniuk kell a kévetkezdket: ICM (Windows) vagy ColorSync

(Mac OS X). Ezen kiviil be kell dllitani a profilt a haszndlt monitorhoz is.

Felnyitotta az ellilsé fedelet nyomtatds kézben?

Ha felnyitottdk az elllsé fedelet nyomtatas kdzben, akkor a kocsi hirtelen
ledll, egyenetlenséget okozva a szinekben. Ne nyissa fel az ellilsé fedelet
nyomtatds kdzben.

200 2

Megjelent a kezel6tdbla LCD-kijelzGjén az INK LOW felirat?

A nyomtatdsi minéség romolhat, amikor mar majdnem kifogyott a tinta.
Cserélje atintapatront Gjra. Ha a nyomtatdsi minéség nem il j6 a tintapatron
cseréjét kovetden, akkor néhdnyszor végezze el a nyomtatofej tisztitasat.

A szin eltér a mds nyomtatén
kapott szinektdl.

2 20

A szinek eltéréek a nyomtatoé tipusatol fliggben az egyes nyomtatok
jellemzdi miatt.

Mivel az egyes nyomtatok eltérnek egymastdl a konkrét modelinek
megfeleléen, tovabba pl. a tinta, a nyomtaté-illesztéprogram és a
nyomtatéprofil tekintetében, ezért az egyes nyomtatokon kapott nyomtatdsi
eredmények is kissé kiilbnboznek egymastol. Hasonlo szineket Gigy kaphat,
hogy ugyanazt a szinbedllitasi modszert (sSRGB vagy Adobe RGB) haszndlja,
illetve a nyomtaté-illesztéprogram dital hasznalt gamma bedllitast
alkalmazza.

5 Lésd: “A szinkezelés haszndlata” lapon 172

A preciz szinegyeztetés céljabdl a szinkezeléshez haszndlja a szinméré
késziiléket.
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Ok

Teendd

A nyomat nem a megfelelé
pozicidban helyezkedik el a
papiron.

Meghatdrozta 6n a nyomtatasi teriiletet?
Ellendrizze a nyomtatdsi terliletet a program és a nyomtaté bedllitasaindl.

Szabdlyos a papirméret-bedllitds?

Amennyiben a Paper Size bedllitds és atényleges papirmérete nem egyezik,
akkor a nyomat nem biztos, hogy oda kerlil, ahova 6n szeretné vagy annak
egy részét “levagja” a nyomtaté. Ebben az esetben ellendrizze a nyomtatdsi
bedllitasokat.

Ferdén all a papir?

opcid a kezelbtdbla bedllitdsanal iFr dllapotba van
kapcsolvc akkor a késziilék akkor is nyomtatni fog a papirra, ha az ferdén
dll. Ebben az esetben a nyoma’r nem a nyomtatdsi teriiletre kertil. Allitsa a

. bedllitast az i+ lehetGségre a Menu lizemmodban.
<3 Lasd. PRINTER SETUP” Iapon 21

lleszkednek a nyomtatdsi adatok a papirszélességhez?

Ha a nyomtatasi kép nagyobb a papirszélességnél, akkor rendes
korilmények k6z6tt a nyomtatds ledll. Ha azonban a opcid
aziFF lehetdségre van kapcsolva, akkor a nyomtatd akkor is nyo! a n| fog,
ha a nyomat mere're meghaladja a papirszélességet. Allitsa a FiF

- bedllitast az i+ lehetGségre a Menu lizemmédban.

7 Lasd: “PRINTER SETUP” lapon 21

A tekercspapir margdja 15 vagy 35 mm-re van dllitva?

Az automatikus forgatdsi opcié hasznalatakor vagy ha teljes
papirszélességben nyomtatunk (A1 fliggdleges méreti nyomtatés 24 coll
szeles tekercspapirra vagy A2 vizszintes méretli nyomtatds) és a
i 15 vagy 35 mm-re van dllitva, akkor a nyomtatdsi teruleien talnyulé
képadatok a papir jobb oldaldn nem keriilnek kinyomtatésra. Allitsa ’
értékét 3 mm-re.

= Lasd: “PRINTER SETUP” lapon 21

A bal/jobb oldali elnyomott
vonalak egyenetienek.

Rosszul van kiigazitva a nyomtatéfej (hézagokat hagy)? (a kétirany
nyomtatéskor)

Kétirdnya nyomtataskor a nyomtatdfej nyomtat, mikézben balra és jobbra
mozog. Ha a nyomtatdfej rosszul van kiigazitva, akkor nyomtatdaskor a
eldnyomott vonalak nem fognak illeszkedni a hézagokkal. Ha a fliggbleges
elényomott vonalak nem esnek egybe kétiranyd nyomtataskor, akkor dllitsa
be a hézagot.

> Lasd: “Nyomtatofej kiigazitdsa” lapon 85

A nyomtatott feliilet kopott
vagy szennyezett.

Tal vastag vagy tal vékony a papir?

Ellenérizze, hogy miiszaki adatai alapjdn az adott papir haszndlhaté-e ezzel
anyomtatoval. A nyomathordozé fipusokra és a megfeleld bedllitdsokra
vonatkozéan mas gyartdk papirjara térténd nyomtatds esetén vagy
raszteres képfeldolgozd processzor (RIP) haszndlatakor bévebb
informdcidkat Iasd a papirra vonatkozé kezelési utasitdsokban, vagy Iépjen
kapcsolatba a papir forgalmazéjaval, illetve a raszteres képfeldolgozo

processzor gyartéjaval.

Vastag papir haszndlata esetén a nyomtatéfej koptatia a nyomtatott
fellletet?

Vastag papir haszndlatakor a nyomtatéfej koptathatia a nyomia'roﬂ felulete'r
Ebben az esetben dllitsa af * paramétert a

pontba.

5 Lasd: “PRINTER SETUP” lapon 21
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Ok Teendd
Gyiirédik a papir. A nyomtatét normdl szobahémérsékleten hasznélja?

A specidlis Epson papirt normal szobahdmérséketen kell hasznéini
(hémeérséklet: 15-25°C, paratartalom: 40-60%). A példaul mas gyartokiol
szarmazd kiildnleges kezelést igényld vékony papirra vonatkozéan a
megfelel6 kezelési utasitGsokban talGlhatok informaciok.

2 2s

A specmhs Epson nyomathordozétdl eltérd papir hasznalatakor bedillitotta a
papir jellemz&it?

A specidilsi Epson nyomathordoz6tdl eltéré papir hasznélatakor nyomtatds
elStt dllitsa be a papir jellemzéit (egyéni papir).

7 Lasd: “Nyomtatdas nem Epson nyomathordozéval” lapon 165

A nyomtatott papir hatulja Allitsa a PAPER SIZE CHECK értéket az ON lehet&ségre a Menu tizemmédban.
piszkos. Ha a nyomtatott kép nagyobb a papirszélességnél, a F

paraméter pedig [FF értékre van dllitva, akkor a nyomtatasi kep tovabbra is
tal fog nydini a nyomtatam tertileten, aminek kévtkeztében a nyomtatd
belseje bepiszkolddik. A nyomtatd belsejének tisztdntartdsa érdekében

dllitsa a < paramétert az i+ értékre a Menu izemmaédban.
5 Lésd: “PRINTER SETUP” lapon 21

A készulék tal sok tintat Sszabdlyosan van bedllitva a Media Type paraméter?

bocsat ki. Gy&z8djén meg réla, hogy a nyomtatd papirbedllitasaiillenek a hasznalt

papirhoz. A tinta Uritését a készulék a nyomathordozé tipusdnak
megfeleléen szabdlyozza. Ha sima papirra nyomtat fotdpapir-bedllitassal,
akkor a késziilék tal sok tintat fog kilriteni az adott papirtipushoz.

Szabdlyos a Color Density bedllitds?

Csokkentse a tinta siirliségét a Paper Configuration parbeszédpanelben, a
nyomtatéilleszté-programban. Eléfordulhat, hogy a nyomtatd til sok tintat
bocsat ki az adott papirhoz. A Paper Configuration parbeszédpanelre
vonatkozdan részletesebb adatokat a nyomtaté-illesztéprogram on-line

sigojdban taldlhat.
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Ok

Teendd

Margok jelennek meg szegély
nélkuli nyomtatdaskor.

Szabdlyosak-e a nyomtatasi adatok bedllitdsai a programban?
Gondoskodjon réla, hogy az alkalmazdsban, tovabba a
nyomtatéilleszté-programban a szabdlyos papirbedllitasok kerlilienek
alkalmazasra.

7 Lasd: “Szegély nélkiili nyomtatas” lapon 143

Szabdlyosak a papirbedllitdsok?

Gydz6djén meg rola, hogy a nyomtatd papirbedllitdsai 6sszhangban dlinak
a haszndlt papirral.

5 Lésd: “A papirra vonatkozé adatok” lapon 179

Médositotta a nagyitds mértékét?

Allitsa be a nagyitds mértékét a szegély nélkiili nyomtatéshoz. Margék akkor
jelenhetnek meg, ha a nagyitas mértékét a Min opciéra dllitja.

7 Lasd: “Szegély nélkiili nyomtatas” lapon 143

Szabdlyosan taroljék a papirt?

A papir megnyulhat vagy 6sszehlGzédhat, amennyiben azt nem szabdlyosan
taroljak, ezért margok jelenhetnek meg rajta még szegély nélkiili nyomtatds
esetén is. A szabdlyos tarolast illetGen Iasd a papirra vonatkozd kezelési
utasitasokat.

Olyan papirt haszndl, amely tdmogatja a szegély nélkili nyomtatast?

A nem a szegély nélkiili nyomtatdsra szant papir hasznalat kézben
megnyilhat vagy dsszehizédhat, Ggyhogy mardok jelenhetnek meg rajta
még szegély nélkiili bedllitas esetén is. A szegély nélkili nyomtatdshoz
ajénlott a javasolt papirt haszndini.

& Lasd: “A papirra vonatkozé adatok” lapon 179

Probdlja meg bedllitani a papirvagét.

Abban az esetben, ha szegély nélkiilinyomtataskor margék jelennek meg a
tekercspapir tetején és aljan, probdlkozzon a:. T érték
modositasaval. Az csdkkentheti a margokat.

& Lasd: “MAINTENANCE” lapon 23
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Adagoldsi és kiaddasi hibdk

Ok Teendd

A nyomtaté nem képes Megfelel6 helyzetben tették be a papirt?

adagolni vagy kiadni a papirt. | A papirt megfelelS helyzetben térténd betoltésével kapcsolatban Idsd az
aldbbiakat.

5 Lasd: “Papirkezelés” lapon 30

Ha a papirt szabdlyosan toltétték be, akkor ellendrizze a hasznalt papir
dllapotat.

A papir fliggblegesen van berakva?

A kilénallé lapokat mindig fliggblegesen kell betenni. Ha azokat
vizszintesen tdltjiik be, akkor a késziilék nem ismero fel a papirt és hiba
kévetkezik be.

& Lasd: “T@mogatott nyomathordozok” lapon 30

Redds vagy gylirdtt a papir?
Ne haszndljon régi vagy hajtogatott papirt. Minden esetben haszndljon j
papirt.

Nedves a papir?

Semmiképpen ne haszndljon nedves papirt. Ezen kiviil a specidlis Epson
nyomathordozét a zacskoban kell hagyni, amig nem szandékozik
felhaszndlni azt. Ha azt hosszu ideig csomagolds nélkdil taroljak, akkor a
papir dsszetekeredik és magdba szivja a nedvességet, ami
megakaddlyozza a szabdlyos papiradagoldst.

Hulldmos vagy nem feszes a papir?

A szimpla lapokbdl allé papir hulldmossa valik vagy elveszti feszességét a
hdmérséklet és a paratartalom valtozasai kdvetkeztében, ami miatt a
nyomtaté nem képes szabdlyosan felismerni a megfelels papirméretet.
Ebben az esetben simitsa ki a papirt, mielétt betenné azt a nyomtatéba.

Tal vastag vagy til vékony a papir?

Ellenérizze, hogy miiszaki adatai alapjan az adott papir haszndlhaté-e ezzel
a nyomtatéval. A nyomathordozd-tipusokra és a megfelels bedllitdsokra
vonatkozéan mas gyartdk papirjara térténd nyomtatds esetén vagy
raszteres képfeldolgozé processzor (RIP) haszndlatakor bévebb
informaciokat lasd a papirra vonatkozo kezelési utasitdsokban, vagy Iépjen
kapcsolatba a papir forgalmazéjaval, illetve a raszteres képfeldolgozo
processzor gyartojaval.

A nyomtatét normal szobahémeérsékleten haszndlja?
A specidlis Epson nyomathordozokat normal szobahémérsékleten kell
haszndini (hdmérséklet: 15-25°C, paratartalom: 40-60%).

Elakadt a papir a nyomtatéban?

Nyissa fel a nyomtatd ellilsG fedelét és ellendrizze, hogy nem akadt-e el a
papir, illetve hogy nincsenek-e idegen targyak a nyomtatdban.
Papirelakadds esetén vegye ki a papirt az aldbbiak figyelembe vételével.
7 Lasd: “Az aldbbi lépések szerint tavolitsa el az elakadt papirt:” lapon 115

A készlilék nem képes A papir vagasat kdvetéen a nyomtatd tzemdllapota READY?

visszatekerni a tekercspapirt. | Automatikusan visszatekeri a papirt a 5, gomb lenyomésakor vérakozési
tizemmédban, a papir levagdasat kdvetSen. Az automatikus felszedési
orsbegység haszndlatakor a nyomtatd nem tekeri vissza a papirt.
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Ok Teendd
A papir elakadt. Az alébbi Iépések szerint tavolitsa el az elakadt papirt:

1. Ha a tekercspapir elakad, akkor nyissa fel a tekercspapir-fedelet és vagja
el a papirt a behelyezd nyilasndl.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nem villog a Sziinet jelz6fény, majd a "6,
gomb lenyomasaval dllitsa a papirkart felengedett dlldsba.
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3. Tekerje vissza a tekercspapirt.
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Ok Teend6
Elakadt a papir 4. Nyissa fel az ellilsS fedelet, ha a papir a nyomtaté belsejében akadt el.

Figyelmeztetés:
Vigydzzon, nehogy megérintse a nyomtatéofej kérlli kabeleket;
mdskilénben a nyomtaté megrongalédhat.

5. Ovatosan vegye ki az elakadt papitt.

Vigydzzon, nehogy hozzdérjen a nyomtaté belsejében Iévé hengerhez, a
tintafelszivohoz és a tintacsdvekhez.

6. Zarja le az ellilsé fedelet, majd kapcsolja ki és Gjra kapcsolja be a
nyomtatoét.

Toltse be a papirt, Idsd az aldbbi fejezetet.
~~ “Tekercspapir haszndlata” lapon 31

= “Vagottlap nyomathordoz6 haszndlata” lapon 38
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Egyéb meghibasoddsok

Ok

Teendd

A szines tinta gyorsan kifolyik,
még akkor is, ha a nyomtatast
Advanced B&W Photo
tizemmoédban végzik vagy
fekete-fehér adatokat
nyomtatnak.

A szines tinta a nyomtatéfej tisztitdsa miatt fogy.

A nyomtatéfej tisztitdsnak végrehaijtdsakor valamennyi flvoka tisztitasra
kerdl, Ggy hogy a nyomtaté fogyasztja az 6sszes kiildnbdzd szindi tintat. (Még
ha az Advanced B&W Photo méd is van kivalasztva, a nyomtatd akkor is
fogyasztja az dsszes szinli tintat a nyomtatofej tisztitdsa kdzben). Ha azonban
on a favékdkat a i : opcid haszndlataval adja meg a

E menuben, akkor tisztitGskor takarékoskodhat a tintaval.

~ Lasd: “Fejtisztitds” lapon 81

A nyomtato-illesztéprogram
nem a legujabb verziéju.

Szerezze be a legljabb verzidji nyomtatd illesztSprogramot.

Rendes korlilmények kdzétt a nyomtatd kézsletében taldlhatd
nyomtatéillesztS-program probléma nélkiil haszndlhaté. A kiilénbéz6
programok frissitésekor azonban eléfordulhat, hogy frissiteni kell a
nyomtatébilleszté-programot is. Ebben az esetben az Epson weblapjardl téltse
le azillesztéprogram legujabb verzidjat.

A papir nem tisztdn van
levagva.

Cserélje ki a papirvagot.

Ha a papir nem tisztan van levagva vagy a vagott él bolyhos, akkor cserélje
ki a papirvagét.

5 Lasd: “A papirvagoé cseréje” lapon 75

A nyomtatéilleszté-program
masolatai megtaldlhaték a
Windows operdcios
rendszerben.

Tobbszor telepitette ugyanazt a nyomtatdilleszté-programot?

Ha telepiti a nyomtatohoz tartozé illesztéprogramot, Ggy, hogy az mar
telepitve van az Windowsoperécids rendszerben, akkor mésolatként
megijeldlt ikonok jelennek meg aPrinter (Nyomtatd) vagy a Printers and
Faxes (Nyomtatdk és faxok) mappdban (pl., (EPSON Stylus Pro 9900
(Copy 2)), (EPSON Stylus Pro 9900 (Copy 3))). A mdsolatokat térélheti és
meghagyhatja az eredeti illesztéprogram ikonjat. Ha legaldbb egy ikont
meghagy a nyomtatéhoz a nyomtaté mappdjdban, akkor maga az
illesztéprogram nem fog tériédni még a tdbbi ikon tdriése esetén sem.

A nyomtatd belsejében vilagit
egy piros fény.

Ez nem jelent meghibdsodast.
A piros fény egy jelz6lampa a nyomtaté belsejében.

A tekercspapir miianyag
része levalik.

ErGsitse vissza a levalt részt.

ErGsitse vissza a nyomtatd hatoldaldrdl levalt miianyag részt, zarva tartva a
tekercspapir fedelét. lllessze az alkatrészt annak felsd szélébdl a
tekercspapir fedelébe.
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A nyomtatoszoftver
hasznalata
(Windows)

Bevezetés
a nyomtatoszoftver
haszndalatdba

A nyomtatdszoftver CD-ROM-ja a kovetkezd
szoftvereket tartalmazza. Az egyes szoftverekre
vonatkozo részletes informdciokat lasd a
nyomtatdszoftver on-line sigojaban.

d Nyomtatdilleszté

(1 EPSON Status Monitor 3

[ EPSON LFP Remote Panel 2

Megjegyzés:
A pdrbeszédpanel eltérd lehet a nyomtato szoftver
verziojatdl fiiggben.

Nyomtatéillesztd

A nyomtatdilleszt lehetévé teszi a dokumentumoknak
az alkalmazasokbol valé nyomtatdsat.

A nyomtadilleszté £6 funkcioi a kovetkezok.

(d Nyomtatasi adatokat kiild a nyomtatéhoz.

1 Megadja a nyomtato beallitdsokat, mint amilyen a
nyomathordozd tipus, papirméret. Ezeket a
bedllitasokat rogziteni lehet, és a bedllitasokat
koénnyt exportalni vagy importalni is.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences @@

S Main | [T Page Lapout | 2 Uty

Select Setting : | N SN Save/Dol...
Media settings
Media Type ¢ | Premium Luster Photo Paper (260) v] [ custom settings... |
Color : = 3] [Phata Black ink
Print Quaity : | Qualty %] [ paper config... |
Mode : @ automatic (O Custom
[Epson standard (sRaE) v
Paper Settings
Source | [Rall Paper v [RollPaper optin... |
Size [Letters 12 x 111n ] [ user Defined... |
[eorderless
InkLevels
o } ;| H H I I I | J J H
C 0 ¥ LC MK PK VM LK G LK VM
Reset Defauts(r) | [ showsetngs.. | [ wanul ] versens.so
o6 J[ cancel J| ek |[[_Hep |

1 Végrehajtja a nyomtat6 karbantartas funkcioit és
beallitja a nyomtatoilleszté miikodését a Utility
filben. A nyomtatobeallitdsokat importalni vagy
exportdlni is tudja.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

|2 Main | [T Page Layout| Uty |

fg‘ Hozzle CheckiM)

il

Speed and Progress(D)

Head Cleaning(H) Menu Arrangement(T)

Prink: Head Alignment(P} Expart or Impart(E)

HyE
NG INE

EPSOM Status Marikor 3{w) EPSON LFP Remote Panel 2(R)

el

Maritaring Preferences()

il

Aw

Frint Queus(s)

il |

Wersion 6.50
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EPSON Status Monitor 3

A segédprogram tajékoztatast ad a nyomtato
allapotarol, példaul a tintapatron allapotardl, a
karbantartétartaly szabad kapacitasardl, valamint
ellenérzi a nyomtatot hibak szempontjabol. Az
EPSON Status Monitor 3 a nyomtatoillesztével
automatikusan kertiil telepitésre.

M EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX [;\

EPSON "

Reeady o print.

Ink Levels

|

TS96Z  TS96A  TS964  TSOES  TSORS  TS981  TS9E3  TS967  TSUSE TSOE9 TS0
Te36Z  TE36A TE364  TE3ES  TEI68  Te361 TE3E3  TE367 TE3EE  TE369  TEI6E

UUUIIEU

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer

W W

(Lefty (Rigl

Fapst Type Is not selscted on the control panel.
m Width -
‘J Remaining 0.0m

EPSON LFP Remote Panel 2

Az EPSON LFP Remote Panel 2 biztositja a nyomtato
széleskor( vezérlését a firmware frissitéséhez vagy
egyéni papir regisztralasahoz.

PSON LFP Remote Panel 2

Selecta printer, and then selectthe function you wantto perfarm.

Printer  [Epson Stylus Pro =0 v

Firmware Updater

The fiimware has been updated.

g
- g Printer Watcher
Maonitors and displays the printer status.
%, 4
)
.
O

Paper Feed Adjuster

Fine-tunes the Paper Feed.

Custom Paper Setup

Reqisters a new paper to the list,

Hozzdaférés
a nyomtatdilleszto
programhoz

A nyomtatdilleszt6 a kovetkez6képpen érhetd el:
[ Windows alkalmazasokbol

[ A nyomtatas ikonbdl

Windows alkalmazésokbol

A nyomtatdilleszté elérése az alkalmazasbol, a
nyomtaté beallitdsok megadasakor.

A kovetkezd eljarasok kiilonbozhetnek egymastol a
hasznalt alkalmazasoktol fiiggen.

A File meniibdl valassza a Print vagy a
Page Setup meniipontot.

B Readme - Notepad E|@|E|

File: Ed\t Format  View Help

New ChrHh
Open... Crl
Save Chrh5

Save 5.,

Print...

Gy6z6djon meg réla, hogy az 6n nyomtatoéja
van kivalasztva, majd kattintson a Printer,
Setup, Options, Properties vagy Preferences
meniipontra.

Példa:

Print |EWX|

;lll Eroperties ||

Home: || <3 EPSON Siylus Pro 304

Status:  Ide
Type: EPSOR Stylus Pro 50442
Where: USBO01L I™ Print ta file
Comment:

~Page rangs [ Copi
Al Murnber of copies: =
" Current page € Selection

Croges [ HH 11 ¥ colete

o e T e e P S
separated by commas. For example, 1,3,5-12

Print what:  [Document ~| | Pagespersheet: [ page -
Frint: Al pages in range v| | Sealetopapersize: [noScalng v
Optians... Caneel
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Példa:

General |

Select Printer

B &

Add Printer Adobe PDF

Static ooty Dlei ot [[Famee]

Location

Page Rarce

o] Kurabr of gapies:
Selection () Curent Page

Megjelenik a nyomtatoéilleszt$ ablaka.

& Printing Preferences

= Main [T Page Lapout| / Utiiy|
Select Setting ; (@ SavelDel...
Media Settings
Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [ custom Settings... |
Color : [ colar %] [Photo Black Ink
Print Qualty : |cually ¥ [ paper confi... |
Mode ; @ automatic (O Custom
[Epson standerd tsraB) ~|
Paper Settings
Source: |Roll Paper %] [Rall Paper option... |
Sige ¢ [Letter & 42 x 11in ] [ serpetned... |
[eorderless
InkLevels
o } H H I I I ﬂ H }
C 0 ¥ LC MK PK WM LK G LK WM
Reset Defalts(y) ] [ Show Settings... ] [ Manusl J Version 6.50
Lok [ coree J[ Hep |

Végezze el a szitkséges beallitdsokat, majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.

A nyomtatds ikonbdl

A szokésos bedllitasok megadasakor vagy a nyomtato
karbantartasanak végrehajtasakor, mint pl. Nozzle
Check, Head Cleaning, a nyomtatdilleszt6t a
nyomtatas ikonbol éri el.

. Nyissa meg a Printers and Faxes (Nyomtatok
és Faxok) vagy a Printers (Nyomtatok)
mappat.

A Windows XP esetén:

Kattintson a Start, a Control Panel
(Kezel8panel), aPrinters and Other Hardware
(Nyomtatok és egyéb hardver) majd aPrinters
and Faxes (Nyomtatok és faxok) pontra.

[z Proressional
2
ﬁ EPSON LFP Remote Parel
b @) Help and Support
Sﬁ EPSON ColorBase.
S earch

E Micrasoft Word 7R,
’ ters and Faxes

Horton Antivinus Corporate
Edition

All Programs D

Megjegyzés:

Ha a Control Panel (Vezérlbpult) klasszikus
nézet iizemmodban van, akkor kattintson
Start, majd a Control Panel (Vezérlopult)
parancsra, azutdn pedig a Printers and Faxes
(Nyomtatok és Faxok) ikonra.

A Windows Vista esetén:

Kattintson @) a Control Panel (Kezelétébla)
aHardware and Sound (Hardver és hang), majd
a Printers (Nyomtatok) lehetéségre.

A Windows 2000 esetén:

Kattintson a Start gombra, vigye a kurzort a
Settings (Bedllitdsok) meniire, majd valassza a
Printers (Nyomtatok) opciot.
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2 Kattintson a jobb gombbal a nyomtatéikonra, Tu d N ivq Ié k

majd kattintson a Printing Preferences

(Nyomtatasi beallitdsok) parancsra. m eg ke reSése azon I i ne
sugoban

Frinking Preforencos . A kovetkez6 modszerek alkalmazdsaval részletes
i magyarazatot jelenithet meg.

Shating. ..
Use Printer Online

[ Kattintson a jobb gombbal a meniipontra, majd
kattintson Help ikonra.

Create Shortout
Delete
Rename

Properties

& pson Stylus Pro XXXX Printing Preferences

Megjelenik a nyomtatoéilleszt$ ablaka. LTI T
Select Setting :
5 9 T 5 .x- Media Settings
2 EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences DD e Emior ol Pacerlo) v‘ [(ustnm P ]

25 Main [[T] Page Layout |  Utity]

Color Phota Black Ink

Si Del...
Print Quality ;| Quality %] [ espercontia.. |

Selsct Setting :

Media Settings Made : @ sutomatic ) Custom
Medis Type ¢ | Premium Luster Phato Paper (260) | [custom settings... | [ P50 Standerd (s7G0) =l
Color : [color M| [Photo BlackInk T
Prink Qualty ; | Qualty %] [Ceaper confie.. | Sowce:  |Rol Paper | [RollPaper option... |
Made ¢ @ @i Sizs : [Lettera 12 1Lin %] [ user pefined.. |
[EP5OM Standard (sReE) ¥ [Borderless
Paper Settings Ink Levels
Sorce:  [RollPaper > [RallPaper option...] Elrint presiess i il
Sige : [Letter 5 12 x 11 | [ userDefined... |
[eorderiess
CO0 ¥ LC MK R WM LK G LK WM
Ink Levels
[erint Preview [ Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Version 6.50

HTHTTT

C 0O ¥ LC MK PK WM LK G Lk WM

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Version 6,50 @

Media Type
. 11174 2 7. " | h th d h the kind of
Az itt megadott beallitasok a nyomtatdillesztd e U R L
alapértelmezett beallitasai lesznek. i b 0o L] 1o e 1t e s v

acquired automatically

Note:

The availability of special media varies by
country.
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1 Windows Windows XP/Windows 2000 esetén
kattintson a nyomtatoéilleszt$ ablakdnak jobb fels6

szélén talalhat6 [ gombra, majd a kivént elemre.

3 Printing Preferences @[’E
St [0 Pene Lavou | 2 Ui
Select Setting: |&
Media Settings

| [ custom settings... |

Media s Bremium Luster Photo Paper (260)
k74
Colar & alor v |

¥ [ Paper Config... J

Black Ink

Prink Quality ; | Quaily

Mode ¢ @ Aukomatic (O Custom
[EPS0OM Standard (sRE) ¥

Paper Settings

Source : [Rall Paper | [RollPaper optian... |

Size ¢ ‘LEttErB 1fzx11in

| [ useroefned.. |
[[eorderless
Ink Levels

HITHHEN

C 0 ¥ L MK PK WM LK G LLK VLM

[CIPrint Preview

Reset Defaults(y) | [ show Settings... | [ Manual ] version 6.50

ok J[ cacel J[ Hen |

%

Media Type

Always match the Media Type setting with the kind of
paper or other media you loaded in the printer,

When you select Auto Acquire, the media type and
width of the roll paper loaded in the printer can be
acquired automatically,

Note:

The availability of special media varies by
country.

A nyomtatasi
segédprogramok
haszndlata

Az Epson nyomtatasi segédprogramok hasznélataval
ellendrizheti a nyomtaté aktualis allapotat, valamint a
képernyé6rdl inditva végezhet karbantartasi
miiveleteket.

& [PSoON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

[ &5 Moin | [7]_Pags Layout| /Uty |

Hozzle Check(t) Speed and Progress(D}

Ky | Head Clearing(H)

Meri Arrangement(T)

HEONr

Frint Head Allgnment(F) Export of Import(E)

=
EPSOR Status Monikor 3(w) EPSON LFP Remate Panel 2(R)

Monitoring Preferences(M)

Print Queuel(s) ﬁﬂ Printer

=y

Yersion 6,50

Nozzle Check

Ez a segédprogram ellendrzi, hogy a nyomtatofej
fuvokai nincsenek-e eltomédve és sziikséges-e
megtisztitani 6ket. Végezze el a fivokak ellendrzését,
ha azt latja, hogy romlott a nyomtatas mindsége, illetve
tisztitas utan, hogy lassa, valoban sikeresen
megtortént-e a nyomtatofej fuvokdinak tisztitasa. Haa
nyomtatéfej fuvokai eltomédnek, akkor végezze el a fej
tisztitasat.

5 Lasd: “Fuvdkaellenérzés” lapon 79

Head Cleaning

Ez a segédprogram megtisztitja a szines és fekete
nyomtatofejeket. Ha azt tapasztalja, hogy a nyomtatas
mindsége csokkent, sziikségessé valhat a nyomtatdfej
tisztitdsa.

5 Lasd: “Fejtisztitas” lapon 81

Print Head Alignment

Ezzel a segédprogrammal javithat6 az adatok
nyomtatasanak minésége. A nyomtatofej igazitasara
lehet sziikség, ha a nyomtatason nincsenek egy
vonalban a fiigg6leges vonalak, vagy ha fehér vagy
fekete csikozddas lathatd. A segédprogram
hasznalataval 4jbol kigazithatja a nyomtatofejet.

& Lasd: “Nyomtatéfej kiigazitasa” lapon 85
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EPSON Status Monitor 3

A segédprogram tajékoztatast ad a nyomtato
allapotarol, példaul a tintapatron allapotardl, a
karbantartétartaly szabad kapacitasardl, valamint
ellendérzi a nyomtatot hibak szempontjabol.

5 Lasd: “Az EPSON Status Monitor 3 hasznalata”
lapon 123

Monitoring Preferences

E funkcidval az EPSON Status Monitor 3 program
ellendrzési funkcioit adhatja meg.

= Lasd: “Az Monitoring Preferences hasznalata”
lapon 124

Print Queue

Ez a funkcié megjeleniti a varakozo feladat listat.
Ellendrizheti az elvégzésre varé feladatok listéjat és a
réjuk vonatkozé informdaciokat, tovdbbd
megszakithatja vagy akdr jraindithatja a nyomtatasi
feladatokat.

Speed & Progress
A nyomtatds sebességéhez és folyamatahoz kapcsolodo
beallitasok adhatok meg.

Menu Arrangement

Elrendezheti a Select Setting, Media Type és Paper Size
lista mentipontokat. Tetszés szerint rendezze el vagy
csoportositsa a mentipontokat. A nem hasznalt
mentiipontokat el is rejtheti.

Export or Import

Exportalhatja vagy importalhatja a nyomtatoilleszté
beallitasait. Ennek a funkcionak a hasznélata akkor
kényelmes, ha t6bb szamitogépnek ugyanazokat a
nyomtatdillleszté beallitasokat akarja megadni.

EPSON LFP Remote Panel 2

Ezzel a segédprogrammal optimalizalhatja a
nyomtatot. Csak akkor indithatja el ezt a
segédprogramot, ha telepitve van. Részletes utmutatast
az EPSON LFP Remote Panel 2 segédprogram on-line
sugoja tartalmaz.

Printer Firmware Update

Az EPSON LFP Remote Panel 2 elindul és frissiti a
nyomtatd firmware programjat. Részletes itmutatast
az EPSON LFP Remote Panel 2 segédprogram on-line
siigdja tartalmaz.

Printer Linearization

A szoftvert kalibralni lehet az opcidéként kaphatd
SpectroProofer segitségével. Részletesebb
informacidkat lasd a SpectroProofer on-line
sugodjaban.

Az EPSON Status Monitor 3
hasznalata

Az EPSON Status Monitor 3 részletes informacidkat
nyujt a nyomtat6 allapotardl, grafikus kijelzéssel
szolgél a tintapatron allapotardl és a karbantartdtartaly
szabad helyérél, tovabba allapotiizeneteket ad. A
nyomtatd részletes allapotdnak megismeréséhez, nyissa
meg a nyomtato részletes ablakat. Az EPSON Status
Monitor 3 figyelni kezdi a nyomtaté allapotat, amikor a
nyomtatd megkezdi a nyomtatdst; ha barmilyen
probléma meriil fel, megjelenit egy hibaiizenetet és a
probléma megoldasait. Az EPSON Status Monitor 3
elérhet6 a nyomtatdillesztébél is vagy a parancsikonbol
duplén rakattintva a nyomtaté alaku ikonra a
Windows talcan a nyomtat6 éllapotédnak ellendrzése
céljabol.

Hozzaférés az EPSON Status
Monitor 3 programhoz
Nyissa meg a nyomtatdilleszté ablakot, és kattintson a

Utility fiilre, majd kattintson az EPSON Status
Monitor 3 pontra.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

B ein|[[1]_Page Layaut| 7 Uty |

Nozele Check{N) Speed and Progress(D}

Head Ceaning(H) Menu Arrangement(T)

Prink Head Alignment(P) Export or Impart(E)

=

EPSON Status Monitor 3(W) EPSON LFP Remate Panel 2(R)

Monitoring Preferences(M)

il

v

Prink Queue(s)

El
v

il |

Wersion 6,50
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Megjegyzés:

A Monitoring Preferences pdrbeszédpanelben, vilassza
a Shortcut Icon jelolénégyzetet egy parancsikon
megjelenitésére a Windows tdlcdn. A jobb gombbal
kattintson a parancsikonra, és vdlassza ki a nyomtaté
nevét az EPSON Status Monitor 3 pdrbeszédpanel
megjelenitésére.

& Ldsd: “Informdciok megjelenitése a Monitoring
Preferences programrészben” lapon 125

EPSON Stylus Pro XX¥X

Monitoring Preferences

4 Mozzle Chedk

% Head Cleaning

Print Head Alignment

Printer Settings

Adatok megjelenitése
az EPSON Status Monitor 3
segédprogramban

Az EPSON Status Monitor 3 részletes informaciokat
nyujt a nyomtatd allapotardl, grafikus kijelzéssel
szolgal a tintapatron allapotardl és a karbantartotartaly
szabad helyérél, tovabba allapotiizeneteket ad. Ha egy
probléma 1ép fel nyomtatas kozben, egy hibatizenet
jelenik meg. Ellendrizze az tizenetet, és annak
megfeleléen oldja meg a problémait.

0 EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX 3

EPSON Replace Cartricige

Matte Black: TS966/T6368
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed sbove, Click the
[How ta] bukton For ink cartridge replacement instructions,

Hawta. | [ Marual ]

Ink Levels

1 T

15962  TS96A TS964 TS985 TS96 TS961 TS963  TS967  TS96B TS99 TS96G
Th36Z TE36A TA364 TA36S TEIAE TA3G1 TA363 TEI6T TA3GE TE369  TE3AO

|

Mainkenance Tank Service Life Faper Setup From Printer

Paper Type is net selected an the control panel.
q’@ Width -
L1 remaining 0.0m

(Lefty (Right)

Az Monitoring Preferences
haszndlata

Ezzel a funkcidval az EPSON Status Monitor 3
program figyelési funkcidit adhatja meg.

Hozzaférés a Monitoring Preferences
programrészhez

Nyissa meg a nyomtatoilleszté ablakat, kattintson a
Utility fiilre, majd a Monitoring Preferences gombra.

& psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

= Main | [1) Page Layuutl ra Uuhtyl

Mozzle CheckiM)

=

ﬁ speed and Progress(D)
=

"ﬁ Menu Arrangement(T)
"ﬁ Expart or ImportiE}

=
rﬂ EPSOM Skatus Monitor 30W) EPSON LFP Remote Panel 2(R)
Maritoring Preferencesti) s Printer Firmware Update(F)
Print Quewe(S) ﬁﬂ Printer Lineatization(E}

Head Cleaning(H)

Prink Head Allgnment(F)

] [ &

Wersion 6,50

Apply

Megjegyzés:

A Monitoring Preferences pdrbeszédpanelben,
vdlassza a Shortcut Icon jelolénégyzetet egy
parancsikon megjelenitésére a Windows tdlcdn. A jobb
gombbal kattintson a parancsikonra, és vdlassza a
Monitoring Preferences gombot a Monitoring
Preferences pdrbeszédpanel megnyitdsdra.

EPSON Stylus Pro XXXX

Monitoring Preferences

B nozzle Check
® Head Cleaning
B4 Print Head Alignment

B Printer Settings
& EPSON LFP Remo...
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Informaciék megjelenitése a Monitoring
Preferences programrészben

A Monitoring Preferences parbeszédpanelben olyan
hibatipusokat vélaszthat ki, amelyekrél értesitést
szeretne kapni, tovdbba megadhatja a parancsikon
beallitasait és a megosztott nyomtatdbeallitdsok
ellendérzését.

Monitoring Preferences : EPSON Stylus Pro ... E"X\

Select Notification

Event: Screen Notification =
K Error on [
O Communication Error Off

O Ink Low Off T
H Mainkenance Call on

Tt Wneine, e )|

Select Shorteut Icon
4 [ sherteut Icon Example

S| B -]
4 i =

Dauble-clicking the Shortcut Ieon apens the Printer Status
window,

] Alaw monikaring of shared printers

T [ Cancel J [ Help

A nyomtatoszoftver
eltavolitasa

Ez a szakasz leirja a nyomtatdszoftver eltavolitasat a
szamitogéprol.

Megjegyzés:

0 A Windows XP/Windows Vista esetén
rendszergazda-jogosultsdggal kell bejelentkeznie.
Amikor a nyomtatészoftvert tavolitja el a
Windows Vista operdcids rendszerbdl, sziikség
lehet a jelszora. Ha kérik a jelszot, iisse be és
folytassa a miiveletet.

A Windows 2000 esetében be kell jelentkeznie
felhaszndloként adminisztratori jogositvannyal
(az Adminisztrdtorok csoportjdhoz tartozé
felhaszndlo).

A nyomtatdilleszté
eltavolitasa

A nyomtatdilleszt§ eltavolitidsahoz hajtsa végre az
alabbi lépéseket.

Kapcsolja ki a nyomtatdt és huzzakia
szamitogéphez és nyomtatohoz kotott
interfész kabeleket.

Kattintson az Add or Remove Programs
(Programok hozzaadasa/eltavolitasa) (vagy
Add/Remove Programs (Programok
hozzaadasa/eltavolitasa)) prancsra a Control
Panel (Vezérlgpult) meniipontban.

A Windows Vista esetén kattintson az Uninstall
a programs (Programok eltavolitésa)
meniipontra a Programs (Programok)
kategéridban a Control Panel (Vezérlépult)
meniipontban.

i Add or Remove Programs
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Valassza az EPSON Printer Software
lehet6séget, majd kattintson a
Change/Remove (Valtoztat/Eltavolit) (vagy
Uninstall/Change-re (Eltavolit/Valtoztat))
pontra.

& Add or Remove Programs

Change or

Remove
Programs

3
Add Hew
Progrars

Add/Remove |
wWindows
Components

@ =

n Valassza a célnyomtato ikont, majd kattintson
az OK gombra.

B EPSON Stylus PraXXXX Printer Uninstall

Pinter Model | Liies |

Wersion? 5 5E

Cancel

A eltavolitast a képernyén megjelené
utasitasokat kdvetve végezheti el.

"o

A meger6sit6 tizenet megjelenésekor kattintson
a Yes (Igen) gombra.

Megjegyzés:

A nyomtato-illesztéprogram torlésekor
megjelenik a kovetkezd tizenet.

A személyes bedllitdsok informdcids
adatdllomdnyban elmentésre keriilnek az on
dltal eszkozolt modositasok. Ha nem torli ezt a
fdjlt, felhaszndlhatja a rogzitett bedllitdsokat a
nyomtatéilleszté ujratelepitésekor. Kattintson a
No (Nem) vilaszra, ha késébb vissza kivinja
telepiteni a nyomtatéilleszt6t, vagy kattintson a
Yes (Igen) vdlaszra a fdjl teljes torléséhez.

EPSON Stylus ProXXXX Printer Uninstall

2)  ave you sure you want: b remove the printer 'EPSON Stylus Pro XX44?

Inditsa Ujra a szamitdgépet a nyomtatoillesztd
Ujratelepitésekor.

Az EPSON LFP Remote Panel 2
eltavolitasa

Az EPSON LFP Remote Panel 2 programrészt az Add
or Remove Programs (Programok
hozzaadasa/eltavolitasa) (vagy az Add/Remove
Programs (Programok hozzaadasa/eltavolitasa))
négyzetbdl lehet eltavolitani a Control Panel
(Vezérl6pult) meniipontban. Részletes utmutatast az
EPSON LFP Remote Panel 2 segédprogram on-line
sugoja tartalmaz.
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A nyomtatoszoftver

haszndlata
(Mac OS X)

Bevezetés
a nyomtatoszoftver
haszndalatdba

A nyomtatdszoftver CD-ROM-ja a kovetkezd
szoftvereket tartalmazza. Lasd a Kicsomagoldsi és
telepitési itmutaté dokumentumot a szoftver
telepitéséhez, tovabba ldsd annak on-line sugojat
részletes informdacidkért minden szoftverre
vonatkozdan.

d Nyomtatéillesztd

(4 EPSON Printer Utility2
[ EPSON StatusMonitor
4

EPSON LFP Remote Panel 2

Megjegyzés:
A nyomtatészoftver verziéjdtol fiiggben a
parbeszédpanel eltérd lehet.

Nyomtatoilleszto

A nyomtatd-illesztéprogram segitségével
dokumentumokat nyomtathat alkalmazasokbdl a
nyomtatdra.

A nyomtaté-illesztéprogram f6 funkcidi a kovetkezdk:

J Nyomtatdsi adatokat kiild a nyomtatéhoz.

0 Megadja a nyomtato beallitasokat, mint amilyen a
nyomathordozd tipus, papirméret. Ezeket a
beallitasokat rogziteni lehet, és a beallitdasokat
kénnyt exportalni vagy importalni is.

Printer: [ Stylus Pro X000 1S
Presets: [ Standard [

Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: [1 to: [1
Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 cm

——————[ Print Settings )
{“Basic | Advanced Color Settings |

Page Setup: Sheet [ved]
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) =]
el +
Color:[Color &) (] 16 bit/Channel

Color Settings: | EPSON Standard (sRCB) |8 [] Use Generic RCB
Print Quality: [ SuperFine — 1440dpi =]
™ Super MicroWeave
™ High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail
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EPSON Printer Utility3

Nyomtaté karbantart6 funkcidkat hajthat végre, mint
pl. Nozzle Check, Head Cleaning. A EPSON Printer
Utility3 a nyomtatéillesztével automatikusan keriil
telepitésre.

CYela) EPSON Printer Utility3

EPSON 3 SPro XXX

EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.
Nozzle Check
Use this wutility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning

87 || use this utiity iF your prine quality declines o the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
Use this wtility if misaligned vertical lines appear in your printout.

. | EPSON LFP Remote Panel 2

A Use this utility to optimize your printer.
Manual
Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

EPSON StatusMonitor

A segédprogram tajékoztatast ad a nyomtato allapotara
vonatkozoan, példaul a tintapatron allapotardl, a
karbantartétartaly szabad kapacitasardl, valamint
ellendrzi a nyomtatdt hibak szempontjabol.

eno EPSON

EPSON 3 SPro XxXX

EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

JW00u W 0ul

4 5
Active Black Ink Mode = Matte Black

Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge.

Tank Service Life Paper Setup from Printer

Premium Semigloss Photo Paper (170}
@ B5% (Left) =
5 Width 36 inch
85% (Right] |!
) L Remaining 40.5 m
=

EPSON LFP Remote Panel 2

Az EPSON LFP Remote Panel 2 biztositja a nyomtat6
széleskorll vezérlését a firmware frissitéséhez vagy
egyéni papir regisztralasahoz.

- YeXa) EPSON LFP Remote Panel 2

Select a printer, and then select the function you want to perfarm.

Printer| Epson Stylus Pro X<
. Firmware Updater
The firmware has been updated.
S Printer Watcher
Monitars and displays the printer status.

[ ""*' Paper Feed Adjuster

Fine-tunes the Paper Feed.

| Custom Paper Setup
i Registers a new paper to the list.

E .
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Hozzdaférés
a nyomtatoilleszto
programhoz

A nyomtatoilleszté eléréséhez hajtsa végre az alabbi
1épéseket. A kovetkezd eljarasok kiilonbozhetnek
egymastol a hasznalt alkalmazasoktdl fiiggden.

[ Page Setup parbeszédpanel

Megadhatja a nyomtaté beallitasokat, mint pl.
nyomathordozé tipus, papirméret.

d  Print parbeszédpanel

Megadhatja a nyomtatds minéségére vonatkozd
beallitasokat.

Hozzaférés a Page Setup
parbeszédpanelhez

Kattintson a Page Setup pontra a File
meniiben, az adott programban.

@ Texedif [N |Edit  Format  Windc

New
Open...
Open Recent >

Close BW
Save #S
Save As... THS
Save All

Revert to Saved

Show Properties 3P

Page Setup...

Megjelenik a Page Setup parbeszédpanel.

Kivélaszthat egy papirméretet, a szegély nélkiili
nyomtatdst, egy papirforrast és a nyomtatdsi
teriiletet a Paper Size beallitasban.

Settings: [ Page Attributes
Format for: [ Stylus Pro 3@ )

EPSON SPro 9900 (2)

Paper Size: [ A4 (Sheet) )

21.00 cm x 29.70 cm

Orientation:

Scale: |100%

® (o) D

Hozzaférés a Print
parbeszédpanelhez

Kattintson a Print meniipontra a program
File meniijében.

[ Textedit] JFICH |Edit  Format  Windc

New
Open...

Open Recent >
Close BW
Save RS
Save As... T #S

Save All
Revert to Saved

Show Properties 3P

A Print parbeszédpanel keriil kijelzésre.

Printer: ( Stylus Proxo B
Presets: [ Standard )
Copies & Pages

Copies: |1 | ¥ collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

@ (o) (o) (o) Ew)

A Mac OS X 10.5 esetén kattintson a =}

gombra.
Printer: [Styius Pro 3004 H-i
Presets: [ Standard M
@ o)

Végezze el a sziikséges bedllitasokat, majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.

Megjegyzés:

A Mac OS X 10.5 operdcids rendszer esetén a haszndlt
alkalmazdstol fiiggben dllithatja be a Page Setup
paramétereket.

Printer: [ Stylus Pro 50 = =)

Presets: [ Standard ]

Copies: C} ™ Collated

Pages: @ All
O From: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 (Sheet) 78] 2100y 20.70em
 TextEdit —
[1Print header and footer
o)
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Tudnivaldk
megkeresése az online
sugoban

Az on-line sugé eléréséhez, kattintson a (7) gombra a
nyomtatoéilleszté parbeszédpaneljében.

800 Help for Epson Stylus Pro Ver. 1.0 IL Pro 3000 =

(<> )@ 3-] Q- sk a Question
E # Collated
W » Settgs menus
B Print Settings - Basic 1 to: [1
sge set = 2100 by 20.70¢m

<]}

13

ttings ]

| Advanced Color Settings |-

gogeoens

(]
im Luster Photo Paper (260) =)

ink: [ Photo Black

(116 bit/Channel

Standard (sRGB) 18 (] Use Generic RGB

ine - 1440dpi B
o b
Speed
Horizontal
Media Type < bt Detail

A nyomtatasi
segédprogramok
haszndlata

Az Epson nyomtatasi segédprogramok hasznélataval
ellendrizheti a nyomtaté aktualis allapotat, valamint a
képernyé6rdl inditva végezhet karbantartasi
miiveleteket.

enn EPSON Printer Utility3

EPSON i SPro XX
EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.
Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning
7| Use this utiy it your print ity decines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.
.| EPSON LFP Remote Panel 2
2 Use this utility to optimize your printer.
2 Manual
‘Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

EPSON StatusMonitor

A segédprogram tdjékoztatdst ad a nyomtato éllapotara
vonatkozoan, példaul a tintapatron allapotarol, a
karbantartdtartaly szabad kapacitasarol, valamint
ellen6rzi a nyomtatot hibak szempontjabol.

Nozzle Check

Ez a segédprogram ellendrzi, hogy a nyomtatéfej fvokai
nincsenek-e eltémdédve és sziikséges-e megtisztitani Gket.
Végezze el a fuvokak ellendrzését, ha azt latja, hogy
romlott a nyomtatds mindsége, illetve tisztitds utan, hogy
lassa, valdban sikeresen megtortént-e a nyomtatdfej
fuvokainak tisztitdsa. Ha a nyomtatofej fuvokai
eltomddnek, akkor végezze el a fej tisztitasat.

5 Lasd: “Fuvdkaellenérzés” lapon 79

Head Cleaning

Ez a segédprogram megtisztitja a szines és fekete
nyomtatdfejeket. Ha a nyomtatdsi mindség romlasat
tapasztalja, akkor sziikségessé valhat a nyomtatofej
tisztitdsa.

5 Lasd: “Fejtisztitas” lapon 81

Print Head Alignment

Ezzel a segédprogrammal javithaté az adatok
nyomtatdsinak mindsége. A nyomtatofej igazitdsara
lehet sziikség, ha a nyomtatdson nincsenek egy
vonalban a fiigg6leges vonalak, vagy ha fehér vagy
fekete csikozddas lathato. A segédprogram
hasznalataval jbol kigazithatja a nyomtatofejet.

~& Lasd: “Nyomtatofej kiigazitasa” lapon 85
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EPSON LFP Remote Panel 2

Ezzel a segédprogrammal optimalizalhatja a
nyomtatot. Csak akkor indithatja el ezt a
segédprogramot, ha telepitve van. Részletes utmutatast
az EPSON LFP Remote Panel 2 segédprogram on-line
sugoja tartalmaz.

Manual

Hozzaférhet a Haszndlati utmutaté dokumentumhoz.
Ha a Haszndlati titmutaté nincs telepitve, akkor
hozzaférést enged miiszaki timogatast nyujté
weblaphoz.

Printer Firmware Update

Az EPSON LFP Remote Panel 2 elindul és frissiti a
nyomtato firmware programjat. Részletes utmutatast
az EPSON LFP Remote Panel 2 segédprogram on-line
sugoja tartalmaz.

Az EPSON StatusMonitor
haszndalata

Az EPSON StatusMonitor részletes informaciokat
nyujt a nyomtat6 allapotardl, grafikus kijelzéssel
szolgél a tintapatron allapotardl és a karbantartdtartaly
szabad helyérél, tovabba allapotiizeneteket ad.

Megjegyzés:

A nyomtaté hibaiizenet automatikusan megjelenik a
képernydjén, akkor is, ha az EPSON StatusMonitor
nincs megnyitva.

Hozzaférés
az EPSON Printer Utility3
segédprogramhoz

Az EPSON Printer Utility3 segédprogram a
kovetkezéképpen érhetd el.

4 A Print (Nyomtatds) parbeszédpanelben valassza a
Print Settings lehetdséget, majd kattintson az

ikonra.

(d  Duplan kattintson az Applications (Alkalmazas)

mappara, majd az EPSON Printer Utility3 ikonra.

Hozzdaférés
az EPSON StatusMonitor
segédprogramhoz

Nyissa meg az EPSON Printer Utility3 ablakot, majd
kattintson az EPSON StatusMonitor pontra.

800 EPSON Printer Utility3

EPSON ? SPro XXX
EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.
Nozzle Check
Use this uility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning
) Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout
. | EPSON LFP Remote Panel 2
3 Use this utility to optimize your printer.
- Manual
Open Manual,
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.
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Az informdciék megtekintése A nyomtatoszoftver

az EPSON StatusMonitor A P
programban eltavolitasa

Az EPSON StatusMonitor részletes informdacidkat

o y . N A nyomtatdilleszt6 eltavolitasahoz kovesse az alabbi
nyujt a nyomtaté allapotardl, grafikus kijelzéssel

szolgal a tintapatron allapotardl és a karbantartotartaly Iépéseket
szabad helyérél, tovabba allapotiizeneteket ad. Ha egy
probléma 1ép fel nyomtatas kozben, egy hibatizenet . PR
jelenik meg. Ellendrizze az tizenetet, és annak A nyomeIfOIlleSZfO
megfeleléen oldja meg a problémat. e"évo I“.é sa
8060 ERSON 7. "oz . 1.
e A nyomtatdilleszt6 és az EPSON Printer Utility3

eltavolitasahoz kovesse az alabbi 1épéseket.

EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

Kapcsolja ki a nyomtatot és hazza ki a

- = = szamitogéphez és nyomtatéhoz kotott
i i i i g i i i i interfész kabeleket.

7 8 9

Active Black Ink Mode = Matte Black 7. .o r].Le
’ Zarja be az osszes felhasznal6i szoftvert.

Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge.

Tank Service Life Paper Setup from Printer

§ B ety Premim Samloss Foto Paer (170) 3 Kattintson duplan a merevlemez ikonra.
= 5 Width 36 inch
E%ERatt) ||=. Remaining 40.5 m
()

E

EPSON 3 e

Status description
Ink low £ i
Y: T5964/T6364 b A

Actions to take
‘You may continue printing, or click the [How to] button to change the ink
cartridge now.

Macintosh HD

N S —
( Howto.. ) (" Cancel { oK )
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A Mac OS X 10.5 esetén:

Kétszer kattintson az Applications
(Alkalmazasok), majd a System Preference
(Rendszerbeallitasok) mappara. Ezutan
kétszer kattintson a Print & Fax (Nyomtatas és
fax) mappara.

& B D O Q
Appearance  Desktop & Dock Exposé &  Inernational  Security Spotlight
Screen Saver Spaces
Hardware
0 - O 4
Bluetooth  CDs &DVDs  Displays Energy  Keyboard & | PrintaFax ]  Sound
Saver Mouse.
Internet & Network
® ® @ ©
Mac Network  QuickTime  Sharing
System
2 G » @& § 2 @
Accounts  Date& Time  Parental Saftware Speech  Startup Disk Time Machine  Universal
Controls. Update Access

A Mac OS X 10.3.9-10.4 esetén:

Kétszer kattintson az Applications
(Alkalmazasok), majd az Utilities
(Segédprogramok) mappara. Kétszer kattintson
a Printer Setup Utility (Nyomtatd-bedllitasi
segédprogram) pontra.

= Macintosh...
= 059 E

= 05x_10.2
= 05X_10.4
i Projects

[ Desktop

& usergld

# Applications
™ Dacumen

N E)

Torolje a nyomtatot.

A Mac OS X 10.5 esetén:
Valassza ki a nyomtatdt, majd kattintson a
kovetkezére: -.

I o Stylus Proxxx...

Stylus Pro X0%<
@ [1Share this printer

|
Location:
Kind: EPSON SPro 000X
Status: idle

(" Open Print Quee... ) ( Options & Supplies... )

Default Printer: [ Stylus Pro xxx

5]
5]

Default Paper Size in Page Setup: [ A4

[P Click the Iock to prevent further changes. @

‘260

A Mac O§ X 10.3.9-10.4 esetén:
Valassza ki a nyomtatét, majd kattintson a
Delete (Torlés) gombra.

Printer List (=)

SoF X 0

Add |Delete Jutility ColorSync Show Info

EPSON SPro XXX

i

Miutan rékattintott a Delete (T6rlés) gombra,
zarja be a parbeszédpanelt.

Helyezze be a nyomtatészoftver CD-ROM-ot
a CD-ROM meghajtéba.

Kattintson duplan a Printer Driver
(Nyomatdilleszt) mappara.

(2) EPSON e

fale) a

¥ DEVICES M r
& Leopard
(= Tiger
= Daa
@ iDisk

Q EPSON x i i

v
FLACES Printer Driver MANUAL
B Desktop

@} Avasys.

7 Applications i i

[ Documents EpsonNet Software  Epson LFP Remote Panel 2
¥ SEARCH FOR

(5 Today

(E) Yesterday

() Past Week

(& Al Images.

(& ANl Movies

_SETIMG. ix

< y

CHLS . &
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Megjegyzés:
Ha a mappa nem jelenik meg, akkor kattintson
dupldn az az asztalon 1évé EPSON ikonra.

Kattintson duplan az EPSON_IJ_Printer
ikonra.

¥ DEVICES N
(=) Leopard
= Tiger
=l Data
@ iDisk

(%) EPSON -

¥ PLACES
Y Desktop
1} AVASYS
A Applications
[ Documents.

EPSON_IJ_Printer

E Ha megjelenik az Authenticate
parbeszédpanel, akkor adja meg a jelszot vagy
kifejezést, majd kattintson az OK gombra.

A nyomtatéilleszté eltavolitasdhoz,

adminisztratori jogkorokkel rendelkezd
felhasznaloként kell bejelentkeznie.

Authenticate

m EPSON_IJ_Printer requires that you type your

l password.

Name: XXXXXX

Pas: swordl ------ |

B Details
K

Kattintson a Continue, majd az Accept
gombra.

A bal fels6 sarokban lenyil6 listabdl valassza ki
az Uninstall elemet, majd kattintson az
Uninstall gombra.

060 EPSON_|)_Printer

Uninstall |
@ License [To uninstall your EPSON Stylus(TM) Pro X000 00 it
printer driver, click the Uninstall button. The following files will
be uninstalled: |
~ EPSON Stylus(TM) Pro Xs0 Acomi Acaineead printer software

@ Installation Type
@ Uninstalling
@ Finish Up

Disk space available: > 4GB Approximate disk space needed: 0K

Ty

Az eltavolitast a képernyén megjelené
utasitasokat kovetve végezheti el.

Az EPSON LFP Remote Panel 2
eltavolitasa

Huzza az EPSON LFP Remote Panel 2 mappit a
szemétkosarba. Részletes utmutatast az EPSON LFP
Remote Panel 2 segédprogram on-line sigoja
tartalmaz.
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Valtozatos
nyomtatdsformak

Automatikus
szinbeadllitas

a PhotoEnhance
funkcioval
(csak Windows)

A PhotoEnhance funkci6 hasznalatakor a nyomatok
szinét a targy tipusatol (pl. emberek, tdj vagy éjszakai
jelenet) fiiggéen lehet szabélyozni. Ezen kiviil
konvertalni lehet a szinadatokat is sziirke- vagy
szépianyomatokka. A kivant moédszer kivélasztasakor a
nyomtato-illesztdprogram automatikusan elvégzi a
szinbeallitast. A PhotoEnhance az Epson
szabadalmaztatott technoldgidja, amely hatékonyan
kihasznalja a nyomtato szinvisszaadasi tartomanyat,
annak érdekében, hogy a képadatok csodalatosan
kiegyensulyozott szinekkel jelenjenek meg.

Windows

Amennyiben a nyomtaté-illesztéprogram
PhotoEnhance funkciéjat szinkezeléssel rendelkez6
alkalmazasbol hasznaljuk, tgy a bedllitasok a Windows
kornyezettdl és a program tipusatol fiiggben eltéréek
lehetnek. A program beallitasdhoz lasd az alabbi
tablazatot.

Megjegyzés:

Ez egy bedllitasi példa Windows Vista operdcids
rendszer esetén, amikor a nyomtatdst Adobe
Photoshop CS3 programbdl végezziik a PhotoEnhance
funkcié haszndlatdval.

Printer:
Print

(@ Document  (Profile: Untsgged RGE) l

EPSON Stylus Pro X... ~

@ Proof  (Frofile: 1y/2)
Copies: 1
Options
Page Setup...
o I Color Handling:  printer Managss Colors b
| Did you enable color management
Center ]
oo * " in the printer dislog?
Top: | 2716 Printer Profile: | working RGE - sRGE 1EC61966-2.1
Left: [0, -
bt Rendering Intent:  Relative Colorimetric -
Unit: [inches
Praof Setu
— Scaled Print Sze

[FlScale to Fit Media

Scale: 1009
— Description
Height: 5333 }

Width: ¢ .66

Print Resclutian: 36 PPT

[[Imatch print Colors

[¥]shew Bounding Box

[erint Sele

Resat ] [ b ] [ Print One J

Nyissa meg a nyomtatdilleszté ablakot.

& Lasd: “Windows alkalmazasokbol”
lapon 119

Kattintson a Custom opciora a Mode
megadasat illetéen a Main meniiben, majd
valassza a PhotoEnhance lehetdséget és
kattintson az Advanced pontra.

3 Printing Preferences

5 Main [T Pags Layout | # Utity|

Select Setting : | Current Settings ¥ [ saveiel.. ]

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260)

] [ Custom settings... |

Color : [coor

¥ [Photo Blacknk

Print Quality ; | Qually

¥ [Eapevcanﬁgm ]

Windows Vista/ Windows XP/

Windows XP Windows 2000

Service Pack 2

vagy Gjabb

javtocsomag

és .NET 3.0
Adobe A nyomtatd Nincs
Photoshop kezeliaszineket | szinkezelés
CS3
Egyéb Nincs Nincs
alkalma- szinkezelés szinkezelés
zdsok

Mods ; O sutomatic

=

v [Roll Paper optien... |

Paper Settings

Source:  |Rol Paper

Sige : ‘Letter 81/2x11in

] [ user pefined.. |
[eorderless
Ink Levels

T

C 0 ¥ LD MK OPK WM LK G LLK WM

[CIPrint Prewiew

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings. ] [ Manual ] Version 6.50

[ ok ][ cancal ][ Hem |
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A PhotoEnhance parbeszédpanelben, valassza
ki a hatas beallitasokat.

Részletes informaciokért lasd a nyomatoillesztd
online sugéjat.

PhotoEnhance
cex ion: =

Sharpen

Standard } High

[ pigital Camera Correction

d | — SmoothSkn @

[ o ] [ Cancel ] [ Help ]

n Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.

Szinbeadllitas
a nyomtatoillesztovel

Nyomtatas kozben a nyomtatdillesztd-program
segitségével szabalyozhatja a szineket az alabbi harom
szinrendszer egyikének beallitasaval.

(1 EPSON Standard (sRGB)
4 Adobe RGB
[ Tablazatok és grafikonok

Ezen kivill a kézi szinbeallitasi opci6 alklamazasakor
(kivalasztva az Custom opcidt a Windows vagy az
Advanced Settings opciot Mac OS X esetén), finoman
bedllithatja a szint és a fényességet. Ezt a funkciot akkor
hasznalja, ha az alkalmazas nem tamogatja a
szinkezelést.

Windows

A bedllitasok eltéréek lehetnek a Windows
kornyezett6l és a hasznalt alkalmazas tipusatdl
fiiggden, amikor a nyomtato-illesztéprogram
végrehajtja az automatikus vagy kézi szinkezelést a
szinkezelési funkcidval rendelkez8 program
hasznalataval. A program beallitasahoz lasd az alabbi
tablazatot.

Windows Vista/ Windows XP/
Windows XP Windows 2000
Service Pack 2
vagy UGjabb
javtocsomag és
.NET 3.0
Adobe A nyomtat6 Nincs
Photoshop kezeli a szineket | szinkezelés
Cs3
Egyéb Nincs Nincs
alkalmazdsok | szinkezelés szinkezelés
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Megjegyzés:

Ez egy bedllitdsi példa a Windows Vista operdciés
rendszerre vonatkozoan, amikor Adobe Photoshop
CS3 programbdl nyomtatunk automatikus vagy kézi
szinkezelés haszndlatdval.

=

F@ber ement v
Printer:

FE— Print

@ Document  (Profile: Untagged RGB) I

roof  (Profile: N/A)

EPSON Stylus Pro X... =

Copies: 1 3
Options
Page Setup...
_ I Color Handling:  printer Mznages Colors -

1) D you enable color management
" in the printer dislog?

Priniter Profile;

Rendering Intent: | Relative Colorimetric -

[[etack Paint Compensation

[F]Simulate Black Ink

= }@
Width: 6,666

Unt:  inches -

Print Resolution: 36 PPI

[[]Match Print Golors

[#]show Bounding Box

[]Print Selected Area

Reset Remember Print One

n Nyissa meg a nyomtatoilleszt6 ablakot.

& Lasd: “Windows alkalmazasokbdl”
lapon 119

A Main meniiben valassza az Automatic vagy
a Custom pontot.

Valassza ki a szinbeallitasi modszert.

Ha a kézi beallitast vélasztja a Custom opcidhoz
a Mode mentipontban, akkor valassza a Color
Controls lehetdséget, majd kattintson az

Advanced gombra.

& Printing Preferences

= Main Page Layout | / Utity|

Select Setting ;| Current Settings

v|[ SaveiDel.. J

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260)

¥ [ costom settings... |

Color : [color

W | Phato Black Ink

Prink Quality ; | Qualty

~] [Eauar[nnfig..‘ ]

Paper Settings
Source: |Roll Paper ¥| [Rollpaper option.. |
Sige : ‘Lettarﬁlflelln v| [UsarDeDned..‘ J
[eorderless
Ink Levels
[erint Preview

N

C O ¥ LC MK PK WM LK G LK WM

Reset Defadlts(¥) ] [ Show Settings... ] [

Fanusl J Wersion 6,50

[ ok

J [ cancel | [ Hep ]
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n Végezze el a sziikséges beallitasokat.

Részletes informacidkért lasd a nyomatoillesztd
online sugdjat.

Color Contrals

Printer Color Adjustment

Color Adjustment Method
@ Color Cirde (O Slide Bar,

T
Horizontal
R
vertical

Brightness
: Y

Contrast

ol 9

1

Saturation yela

Default oK Cancel Help

Megjegyzés:

Elvégezheti a szinbedllitdst az ablak bal oldaldn
levé mintakép ellenérzésével. Haszndlhatja a
szinkorongot a finom szinbedllitdshoz.

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.

Mac OS X

A bedllitasok eltéréek lehetnek a Mac OS X
kornyezettdl és a hasznalt alkalmazds tipusatdl
fiiggéen, amikor a nyomtaté-illesztéprogram
végrehajtja az automatikus vagy kézi szinkezelést a
szinkezelési funkcioval rendelkez6 program
hasznélataval. A program beallitdsahoz lasd az alabbi
tablazatot.

Mac OS X 10.5 Mac OS X

10.3.9-10.4

Adobe A nyomtatd Nincs

Photoshop kezelia szinkezelés

Cs3 szineket

Adobe

Photoshop

Lightroom

Egyéb Nincs Nincs

alkalmazdasok | szinkezelés szinkezelés

Megjegyzés:

Ez egy bedllitdsi példa a Mac OS X 10.5 operdcids
rendszerre vonatkozéan, amikor Adobe Photoshop
CS3 programbdl nyomtatunk automatikus vagy kézi
szinkezelés haszndlatdval.

Print

| color (=
Ll i |

Printer: &

[‘Stylus Pro X0 %]

print

(@ Document  (Frofile: Untagged RGE)
Proof (Profile: N/A)

Copies: |1 Opians
Page Setup...
| e e =
I Calor Handling: [ Printer Manages Colors. »T!
— Position

7} Did you enable color management

[ Centerimage “/ " in the printer dialog?

Top:

Left ’—|

Printer Frofile: | Working RGE - SRG8 IEC61966-2.1

Rendering Intent: [ Relative Colorimetric [

| Black Point Compensation

st Proof Setun: | Working CMYK

] scale to Fit Media Simulate Paper Color

s [looe | }
8

¥/ Simulate Black Ink

Description

Height: [5.073
Width: [7 466
unit: | inches B:

Print Resolution: 300 PPi

Match Print Colors
™ Show Bounding Bax

Print Selected Area

( Cancel ) ( Done ) ( Print... 3

A Print parbeszédpanel megnyitasa.

5 Lasd: “Hozzaférés a Print
péarbeszédpanelhez” lapon 129

A Mac OS X 10.5 esetén valassza a Color
Matching lehetéséget, majd az EPSON Color
Controls meniipontot.

Printer: [ Stylus Pro 3000¢ HE
Presets: [ Standard 3]
Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: [1 to: [1

Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 cm

————{[Color Matching [ | e —
(O ColorSync | @) EPSON Color Controls.

(D) @)

Valtozatos nyomtatasformak 138



Haszndlati Gtmutatd

Megjegyzés:

Az Adobe Photoshop CS3 vagy az Adobe
Photoshop Lightroom haszndlata esetén a Mac
OS X 10.50perdcids rendszerben feltétleniil
vdlassza azEPSON Color Controls opciot. Ha az
EPSON Color Controls nincs kivilasztva, akkor
nyissa meg a Print pdrbeszédpanelt, majd
vdlassza a Printer Manages Colors lehetdséget a
Color Handling funkciét illetGen.

& Lasd: “Mac OS X” lapon 138

Nyissa meg az haladé beallitasok
parbeszédablakot.

A Mac OS X 10.5 esetén:
Valassza a Print Settings meniit és szitkség

esetén modositsa a Color Settings meniipontot.

Ha manualisan allitja be a szint, akkor

kattintson az Advanced Color Settings pontra.

Printer: [ Stylus Pro 3000 =]
Presets: | Standard B
Copies: [1____| M Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 €m

Orientation: E

[ Print Settings =)
{“Basic | Advanced Color Settings |
Page Setup: Sheet

Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) =

nk: | Photo Black B

Color:[Color %) 116 bit/Channel
((Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) 11| ] Use Generic RGB
Print Quality: ( Superfine — 1440dpi e
¥ Super Microweave
# High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

(Gonee) o)

Megjegyzés:

Ha az Adobe Photoshop CS3 vagy az Adobe
Photoshop Lightroom haszndlata esetén a Mac
OS X 10.5 operdciés rendszerben torolje a pipdt
az Use Generic RGB jelol6négyzetbdl. Mds
program haszndlata esetén jelolje be a
négyzetet.

A Mac O§ X 10.3.9-10.4 esetén:

Vélassza a Printer Color Management
programrészt, majd kattintson a Color
Controls, azt kovetéen pedig az Advanced
Settings pontra.

Printer: | Stylus Proxddx e
Presets: | Standard o) ‘
———{Frinter Color ) !
@ Color Controls

(O ColorSync
) Off (No Color Adjustment)
Mode: [ EPSON Standard (sRGB) ]
Gamma: (2.2 =)

» Advanced Settings:

(@) (PoFv ) (Preview ) Cancel ) (Print )

Végezze el a sziikséges beallitasokat.

Részletes informdcidkért lasd a nyomatoillesztd
online sugdjat.

Mac OS X 10.5:

Printer: [ Stylus Pro y000< i)
Presets: [ Standard 2]
Copies: ™ Collated

Pages: @ All
O From: [1 to: [1

Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 em

————[Print Settings ]

Basic | d Color Settings

Gamma: 2.2 B

0 " "
Contrast [0 | =
o T

Cyan 0 [0 | s g——
Magenta® [0 | =—————t———r
Yellow O |0 —_——

Valtozatos nyomtatasformak 139



Haszndlati Gtmutatd

A Mac OS X 10.3.9-10.4 esetén:

Printer: | Stylus ProXx<xx B o
Presets: | Standard 2
1 ————— Printer Color &
|

@ Color Controls
() ColorSync
() Off (No Color Adjustment)
Mode: | EPSON Standard (sRGB) 4
[

Gamma: | 2.2

v Advanced Settings:
Brightness |0
Contrast 0

Saturation 0

Magenta ® [0

i

Yellow © 0

@ (CPoFv ) (Preview ) (CCancel ) (@Prined)

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.

Fekete-fehér fénykép
nyomtatds

Halad¢ fekete-fehér fénykép nyomtatas rendelkezésre
all a Color Controls parbeszédpanelben megadott
bedllitasokkal, a felhasznaldi program hasznalata
nélkiil. A nyomtatasi kép beallitasra keriil, anélkiik,
hogy ez hatassal lenne az eredeti adatokra.

Windows

A bedllitasok eltéréek lehetnek a Windows
kornyezett6l és a hasznalt alkalmazas tipusatol
fiiggben, amikor a nyomtato-illeszté program fekete
fehér fotonyomtatast végez szinkezelési funkcidval
rendelkez program haszndlataval. A program
bedllitasdhoz lasd az alabbi téblazatot.

Windows Vista/ Windows XP/
Windows XP Windows 2000
Service Pack 2
vagy Ujabb
javtécsomag
és .NET 3.0
Adobe A nyomtatd Nincs
Photoshop kezeli a szineket | szinkezelés
CS3
Egyéb Nincs Nincs
alkalmazdsok | szinkezelés szinkezelés
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Megjegyzés:

Ez egy bedllitasi példa a Windows Vista operdciés
rendszerre vonatkozéan, amikor azAdobe Photoshop
CS3 programbdl nyomtatunk az Advanced B&W
Photo nyomtatdsi opcié haszndlatdval.

=

F@ber ement v
Printer:

—— Print

EPSON Stylus Pro X... =
Document  (Profile: Untagged RGB) l

Proof  (Profiler 1)

Copies: 1

Opticns
Page Setup...
e I Color Handling: printer Manages Colors -
7 7 Did you enable color management
= in the printer dialog?
Frinter Profile: | -
Rendsring Intent:  Relative Colorimetric -
[ etack Point Compensation
Proof Setupt | rking CMYK -
] = Paper Colar
[V]Simulate Black Ink
=
Width: g 686
Unt:  inches -
Print Rescluion: 96 PPI

[[]Match print Colors

[#]Show Bounding Box

[]Print Selected Area

Reset Remember Print One

n Nyissa meg a nyomtatdilleszté ablakot.

& Lasd: “Windows alkalmazasokbol”
lapon 119

Vilassza az Advanced B&W Photo lehetdséget
a Color beallitasnal.

-3 Printing Preferences

& Main [[T_Pags Layout | # Uiy

Select Setting : | Current Settings v [ saveipel. ]

WMedia Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) %] [ Costom Setiings. .

Phato Black Ink

Prink Quality ; | Qualy v| [ esperconfia... |
Mods : @ automatic O Custom
[Meutral v

Paper Settings

Souce: |Roll Paper v [rol Paper optien.. |
Sige \Letterslfzxum V\ [UsarDe[lned.u J
[eorderless
Ink Levels

ST T

C 0O ¥ LC MK PC WM LK G LK VLM

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Version 6.50

ok [ camcel J[ Hep ]

Kattintson a Custom pontra a Mode beallitast
illeten a Main meniiben, majd valassza a
Color Controls lehetdséget és kattintson az

Advanced pontra.

& Printing Preferences

= Main Page Layout | /Ly

o

Select Setting : | Current Settings v [ Save/Del,

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [ custom Settings... |
Color © [advanced Baw Photo ¥ [Photo Blackink
Print Qualiy : [Quality v [ papercorfia... |

IMode : O automatic

(O custon

Paper Settings

Ink Levels

ana TN

source:  [RollPaper | [RollPsper option... ]
Sige © [Letter 8 iz 11im v [ userDefined... |
[ Borderless

o0 ¥ LD MK OPK WM LK G LK WM

Reset Defauts(y) | [ showsettings... | [ Mangal ] version 6.50

ok J[ caned ][

Heb ]

Végezze el a sziikséges beallitasokat, majd

kezdjen hozza a nyomtatashoz.

Részletes informdciokért ldsd a nyomatoillesztd

online sugdjat.

Color Controls

Prinker Color Adjustment

Coler Toring [T ~

Before After Al

Horlzontal

Yertical

Brightnass Highlight Tonality
il i o - i e
Contrast Max Optical Density
ool U i y
v ot Vot
Shadow Tonalty
Tt Highlight Point shift OFf v

Default | e« | [ Cancel ]

e

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen

hozza a nyomtatashoz.
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Mac OS X

A bedllitdsok eltéréek lehetnek a Mac OS X
kornyezettdl és az alkalmazas tipusatol fiiggden,
amikor a nyomtato6-illesztéprogram az Advanced
B&W Photo nyomtatasat végzi szinkezelési funkcidval
rendelkezd program hasznélataval. A program
beallitasahoz lasd az aldbbi tablazatot.

Mac OS X 10.5 Mac OS X

10.3.9-10.4

Adobe A nyomtaté Nincs

Photoshop kezelia szinkezelés

Cs3 szineket

Adobe

Photoshop

Lightroom

Egyéb Nincs Nincs

alkalmazdsok | szinkezelés szinkezelés

Megjegyzés:

Ez egy bedllitdsi példa a Mac OS X 10.5 operdcids
rendszerre vonatkozéan, amikor az Adobe Photoshop
CS3 programbdl nyomtatunk az Advanced B&W
Photo nyomtatdsi modszer haszndlatdval.

Print
| color =
Printer: &

print
[ Stylus Pro %X I—:‘

() Decument  (Profile: Untagged RGE)

Proof (Profile: N/A)

Copies: |1 Options

{ Page Setup... )

e | Color Handling: [ Printer Manages Colors -:]
— Position

7 Did you enable color management

] Centerimage %/ in the printer dizlog?

Top: Printer Frofile: | Working RGE - SRC8 IEC61966-2.1

L=t Rendering Intent: [ Relative Colorimetric ]

Unit: | inches Black Point Compensation

e —— Proof Setup: | Working CMYK

[ Scale to Fit Media Simulate Paper Color

sede [oow | ! Simulate Black Ink
Haigm-’F‘ } Description

wmn:’?‘
unit: [(inches 5

Print Resolution: 300 PRI

Match Print Colors

™ Show Bounding Bax

Print Selected Area

( Cancel ) (__Done ) € Print... )

A Print parbeszédpanel megnyitasa.

5 Lasd: “Hozzaférés a Print
pérbeszédpanelhez” lapon 129

Vialassza a Print Settings pontot, majd az
Advanced B&W Photo lehetéséget a Color

beallitast illetGen.

Mac OS X 10.5:

Printer: [ Stylus Pro 3000< &

Copies: [T | @ Collated

Pages: @ All
O From: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 (Sheet) %) 21.00by28.70cm
—————{[(Print Settings M
Basic | Advanced Color Settings
Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) )
Ink: [ Photo Black 3-
[ color: [ Advanced Baw Photo 84| 16 bit/Channel
Color Toning: | Neutral 3] [ Use Generic RGBJ

Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi 2 )
™ Super MicroWeave
# High Speed
] Flip Horizontal
] Finest Detail

() G

Megjegyzés:

Ha az Adobe Photoshop CS3 vagy az Adobe
Photoshop Lightroom haszndlata esetén a Mac
OS X 10.5 operdcios rendszerben térélje a pipdt
az Use Generic RGB jelol6négyzetbdl. Mds
program haszndlata esetén jelolje be a
négyzetet.

A Mac OS X 10.3.9-10.4 esetén:

Printer: | Stylus Pro XX o
————————| Print Settings M
Page Setup: [ Roll Paper ] @

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260)

ink: | Photo Black )
| | color: (Advanced B&aw Photo B |
Mode: () Automatic
@ Advanced Settings
Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi s )
¥ Super MicroWeave
# High Speed
[ Flip Horizontal
] Finest Detail

Color Toning: | Neutral E"
@ o)
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Nyissa meg az halado beallitasok
parbeszédablakot.

A Mac OS X 10.5 operacios rendszer esetén:
Kattintson az Advanced Color Settings pontra.

Printer: [ Stylus Pro %00t &
Presets: [ Standard ]

Copies: ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 | to: 1 |

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

Orientation: E

Print Settings N
F—

Basic | ings |

Color Toning: [ Neutral 2}
Brightness:
0 5 A4 g
Contrast:
e

o | % 9 |

Shadow Tonality:

T

o |'=

Highlight Tonality:

=

lo_ | 4 |

Max Optical Density:

I

Highlight Point Shift:

R Horizontal

[o 16

Vertical
M0 | @

() G

A Mac OS X 10.3.9-10.4 operécids rendszer
esetén:

Valassza a Printer Color Management
lehetbséget.

Printer: | Stylus ProxxxX [

Presets: | Standard E
R rGotnManagementes==

Color Toning: [ Neutral )
Tone: | Darker E

Brightness:

0
Contrast:

[l ——
Shadow Tonality:

[

Highlight Tonality:

Horizontal
0 A

o T | ———
i Max Optical Density:

- v | ———
w0 16 Y :

[ Highlight Point Shift

|
@ Cor) Crmven) (o) @ |
|

Végezze el a sziikséges beallitasokat.

Részletes informaciokért lasd a nyomatoillesztd
online sugdjat.

Mac OS X 10.5:

Printer: [ Stylus Pro 3000¢ i)
Presets: [ Standard ]

Copies: ™ Collated

Pages: @ All

OFrom: [1 | to: [1 |
Paper Size: [ A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 €m
———— [ Print Settings | ——
["Basic |- Advanced Col ings |
Color Toning: [ Neutral 3 )
Brightness:
o —_— B
Contrast:
rom
0[5 0 1

Shadow Tonality:
[0 | m——

Highlight Tonality:

R Horizontal

s o
Max Optical Density:

Vertical [0 | e—
v [0 16 Highlight Point Shift:

() )

A Mac OS X 10.3.9-10.4 esetén:

Printer: [ Stylus Pro3odad — Mo
Presets: [ Standard B
Printer Color ]

Color Toning: | Neutral E

Brightness:
0 i 5 i

Contrast:

-

Shadow Tonality:

0 i E '
Horizontal

= Highlight Tonality:

0 - rem

) v | ————
e Max Optical Density:

3 0| —
m 0 g 4 £

[T Highlight Point Shift

|
@ (o) Crmvn) o) @D |
|

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.
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Szegély nélkiili
nyomtatdas

Az adatok a papiron lathaté szegély nélkiil

nyomtathatok. Két tipusu szegély nélkiili nyomtatas van.

Megjegyzés:

Ha tekercspapirt haszndl, mind a négy oldal szegély
nélkiili lehet, ha egy papirlapot haszndl, akkor csak a
bal és a jobb oldalak lehet szegély nélkiiliek.

4 Auto Expand

Automatikusan megndoveli a nyomtatasi adatokat
és szegélyek nélkiil nyomtat. A papir méretét
meghalad6é mértékben nagyitott részek nem
lesznek a papirra nyomtatva.

[ Retain Size

Egy alkalmazas hasznélatakor novelje meg a
képadatokat, ugy, hogy azok meghaladjék a papir
szélességét és magassagat; igy elkeriilheti, hogy nem
nyomtatott részek jelenjenek meg a bal és a jobb szél
koriil. A nyomtaté nem noveli meg a képadatokat.
Ajanlott a bal és jobb oldalon 3 mm méret
(Osszesen 6 mm) nagyitast alkalmazni az adatok
létrehozasdhoz hasznalt alkalmazds segitségével.
Akkor vélassza ezt a bedllitast, ha nem kivanja a
nyomtatandé adatok méretaranyat megvaltoztatnia
nyomtatoillesztdvel.

Tédmogatott
nyomathordozo tipus

A kovetkez6 nyomathordozé méretek vannak
tamogatva a szegély nélkiili nyomtatashoz.

Papirszélesség

254 mm/10 hiivelyk

300 mm

329 mm/13 hiivelyk/Szuper A3

406 mm/16 hivelyk

432 mm/17 hivelyk

515 mm/B2

594 mm/A1

610 mm/24 hiivelyk/Szuper A1

728 mm/B1*

914 mm/36 coll/Szuper A0*

1118 mm/44 coll/Szuper BO*

sk Az Epson Stylus Pro 7900/7910 nem tGmogatja ezt a
méretet.

A nyomathordozé tipustdl fiiggen, a nyomtatas
mindsége csokkenhet, vagy a szegély nélkiili nyomtatas
nincs tdmogatva. A részletes informaciokat lasd a
kovetkezd fejezetben.

5 Lasd: “A papirra vonatkoz6 adatok” lapon 179
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Alkalmazas bedllitadsok

Allitsa be a képadatok méretét az alkalmazéi program

Page Setting parbeszéd ablakaban.

Az Auto Expand

4

Ugyanazt a papirméretet allitsa be, mint
nyomtatashoz.

Ha az alkalmazasnak van margdbedllitdsa, akkor
allitsa a margét Omm-re.

A képeadatokat hagyja olyan nagyra, mint a
papirméretet.

A Retain Size

4

Ajanlott a bal és jobb oldalon 3 mm mérett
(0sszesen 6 mm) nagyitast alkalmazni az adatok
létrehozasdhoz hasznalt alkalmazas segitségével.

Ha az alkalmazasnak van margobedllitasa, akkor
allitsa a margét Omm-re.

A képeadatokat hagyja olyan nagyra, mint a
papirméretet.

Nyomtatdillszeto bedllitdsok

A kovetkezd 1épések szerint nyomtathatja ki az
adatokat ennek a funkcidnak az alkalmazasaval.

Windows

Nyissa meg a nyomtatdilleszt6 ablakot.

5 Lasd: “Windows alkalmazdsokbol”
lapon 119

Valassza ki a nyomathordoz6 tipust,
papirforrast, lapméretet és papirméretet a
Main.

3 Printing Preferances

B Main [T Pags Layout | 2 Uiy

Select Setting | Current Settings ¥ [ savemel. |

Media Settings

[ ttecta Type : [Premium Luster Photo Paper (260) ¥ [ custom settings... |

Color ¢ [color M| [Photo Blackink

Print Quaity : [Quality v [ paper corfia.. |
Mode : @ automatic () Custom
[EPson standard (sras) v
Paper Settings
Sorce:  |RollPaper ~| | (RollPaper option... |

User Defined. .

Size ¢

[ Borderless

Ink Lewels

T T

C 0O Y LT MK PK VM LK & LK WM

Reset Defaults(¥) J [ Show Settings. .. J [ Manyal ] Yersion 6,50

[ ok ][ cancel |[ Heb ]

Tekercspapirra valo nyomtataskor, kattintson
Roll Paper Option pontra, majd valassza az
Auto Cut beallitast.

5 Lasd: “Tekercspapir vagas szegély nélkiili
nyommtatashoz” lapon 148
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n Valassza a Borderless lehetéséget, majd
kattintson az Expansion gombra.

2 Printing Preferences

S Main [[T] Page Lapout | /Uity

Select Setting : | Current Settings ¥ [ saveisel.. ]

WMedia Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) ¥ [ costom setings. . |
Colar ¢ ‘CD‘DT bt ‘ Phaoto Black Ink
Print sty ¢ | Qualiy v [ psperconfig... |
Mods | @ automatic O Custom

[EPson standard (sRaE) v

Paper Settings

Source : [Roll Paper v| [RrolPaper cption... |
Sige ¢ ‘LEttErSlJ‘ZX 11in - Super A3 | B 320 x V‘ [ User Defined. ., J
I e | Expansion. . I

C 0 ¥ LC MK PK WM LK G LLK WM

[CIPrint Preview

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings.. ] [ Manual ] Version 6.50

[ ok ][ caneel J[ Hen |

. Valassza az Auto Expand vagy a Retain Size
lehetdséget. Ha az Auto Expand lehetdséget
valasztja, akkor allitsa be a nagyitas mértékét.

Max 3 mm bailra 5 mm jobbra
(a kép eltolodik 1 mm-rel
jobbra)

Standard | 3 mm balra és jobbra

Min 1,5 mm balra és jobbra

Method of Enlargement

O Retain Size

Amount of Enlargement

Min sStandard Max

m v @

Mowing the slider to Min wil reduce the amount of image
enlargement. However, margins may appear around the
printed image.

[ ] [ concel | [ ]

Megjegyzés:

A csuiszkdt a Min bedllitds felé elhiizva
csOkkentheti a kép nagyitdsanak mértékét, a
nagyitds mértékének csokkenésével azonban a
papir egy vagy tobb oldalin megjelenhetnek a
margok.

E Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.

Mac OS X

A Page Setup parbeszédpanel megnyitasa.

5 Lasd: “Hozzaférés a Page Setup
pérbeszédpanelhez” lapon 129

Valassza ki a nyomtatét, majd a papirméretet
és a szegély nélkiili nyomtatast (példaul

Auto Expand vagy Retain Size, majd
kattintson az OK gombra.

Settings: [ Page Attributes ]
[ Format for: [ Stylus Pro x000¢ B]

EPSON SPro X000

Paper Size: (AL (Roll Paper - Borderles __ &)

59.39 by 84.10 cm

—
o 5]

g

A Print parbeszédpanel megnyitasa.

5 Lasd: “Hozzaférés a Print
péarbeszédpanelhez” lapon 129

Ha az Auto Expand van kivalasztva, akkor
allitsa be a novelés mértékét.

Max 3 mm balra 5 mm jobbra
(a kép eltolédik 1 mm-rel
jobbra)

Standard | 3 mm balra és jobbra

Min 1,5 mm balra és jobbra

A Mac OS X 10.5 esetén:
Vilassza a Page Layout Settings meniipontot.

Printer: [ Stylus Pro XX<X =)
Presets: | Standard E

Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | Al (Roll Paper - ... 1§ 59.39 by 84.10 cm

oremr 7] 12

[ Page Layout Settings 517
Roll Paper Option
Auto Cut: Normal Cut =+

[l Auto Rotate [ 44in

] Print Page Line

[] Save Roll Paper

Expansion

F F

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Min Standard Max

(e G
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A Mac OS X 10.3.9-10.4 esetén:
Valassza az Expansion lehet§séget.

Printer: [ Stylus Pro X0% ¥ o
———| Expansion [ ) —
Min Standard Max

&l - o ‘

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlarg
However, margins may appear around the printed image.

Presets: | Standard @
|
\
\
\

@ D G

(o) G

Megjegyzés:

A csuszkdt a Min bedllitds felé elhiizva
csokkentheti a kép nagyitdsanak mértékét, a
nagyitds mértékének csokkenésével azonban a
papir egy vagy tobb oldalin megjelenhetnek a
margok.

5 A Print Settings parbeszédpanelben valassza
ki az nyomathordoz6 tipust.

Printer: [ Stylus Pro X0%X i)
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: (AL (Roll Paper — . [&)) 59.39 by 84.10 cm

[PrintSettings @)
Page Setup: Roll Paper - Borderless (Auto Expand) [l
[Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) m-]]
Ink: | Photo Black &4
Color:[Color 5] [ 16 bit/Channe

Color Settings: [ Use Generic RGB
Print Quality: [ Superfine - 1440dpi [ea |
[ Super MicroWeave
# High Speed
[ Flip Horizontal
] Finest Detail

(et )

E Tekercspapirra torténé nyomtataskor
valassza az Auto Cut beallitast.

A Mac OS X 10.5 esetén:
Vélassza a Page Layout Settings meniipontot.

Printer: [ Stylus Pro 306X ]3]
Presets: [ Standard 53]
Copies: ™ Collated
Pages: @ All

O From: |1 to: |1

Paper Size: | Al (Roll Paper - ... 59.39 by 84.10 cm

4{I Page Layout Settings

Roll Paper Option

]

Auto Cut: Normal Cut B
("] Auto Rotate 44in =)

[ Print Page Line

[ Save Roll Paper

Expansion

& &l

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Min Standard Max

() G

A Mac OS X 10.3.9-10.4 operacids rendszer
esetén:
Vélassza a Roll Paper Option lehetdséget.

Printer: | Stylus Pro 300¢x o
4[ Roll Paper Option |

Auto Cut: | Double Cut B

Roll Paper Option:

Print Page Line

Save Roll Paper

@ Crv) (o) (o) )

5 Lasd: “Tekercspapir vagas szegély nélkiili
nyommtatashoz” lapon 148

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.
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Tekercspapir vagds szegély nélkiili nyommmtatashoz

Ha tekercspapirt hasznal szegély nélkiili nyomtatashoz, akkor a papirvagasi miivelet kiilonbozik, a nyomtatéillesztd
Borderless és Auto Cut beallitasai szerint.

Nincsnek margék balra és
jobbra

Nincsenek margok egyetien
irdnyban sem (egyetlen
vagas)

Nincsenek margok egyetien
irdnyban sem (kettds vagas)

Nyomtatéills
zeté
bedllitdsok

Borderless: Engedélyzve

Borderless: Engedélyzve

Borderless: Engedélyzve

Auto Cut: Normal Cut

Auto Cut: Single Cut

Auto Cut: Double Cut

Ha kézzel akarija levdgni a nyomatokat, akkor vilassza az OFF lehetséget.

A nyomtato
miiveletei
>< >3
S >
< > = >
A A A
e<— >5
- > £ > e —
B B B
o< >3 g<- ->8
S >8 ol -
Magyardzat | A Normal Cut az O Afelsé terllet O  Afelsé terilet
alapértelmezett bedllitas. elmaszatolodhat, mert a elmaszatolodhat, mert a
tekercsapapir felsé tekercsapapir felsé
teriilete le van vagva, teriilete le van vagva,
mikdzben a nyomtatdsi mikdzben a nyomtatdsi
miivelet megdil. miivelet megdil.
O Ha avagadsi pozicié egy O Mivel mindegyik kép
kissé el van tolédva, akép belseje le van vagva,
a folytonos lapon a felsé annak érdekében, hogy
vagy alsé terileten ne maradjon fehér rész
marad, habér a felll és alul, ezért a papir
nyomtatdsi idé lerdvidiil. mérete 2mm-rel
O HaasSingle Cut révidebb lesz.
kivalasztasakorcsak egy | O Azel6zs lap alsd
darab papirt nyomtat, részének a levagdsa
akkor a miivelet azonos utan, a nyomtaté betéltia
lesz a Double Cut esetén lapot, majd levagja a
végrehajtottal. Ha kdvetkezé lap felsé
folyamatosan tébb mint részét. Emiatt, 80-130 mm
egy lapot nyomtat ki, Eapirhulladék keletkezik.
akkor vagjon le 1 mm-t Ugyeljen, hogy pontosan
minden kép belseje vdgija le a papirt.
mentén, a képek kozti
margo létrejottének
elkeriilése érdekében.
Megjegyzés:
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A nyomtatdsi méret
névelése vagy
csbkkentése

Az adatok méretét a nyomtatashoz hasznélt papir
méretéhez lehet igazitani. Hirom médja van az adatok
méretének novelésére vagy csokkentésére.

1 Fit to Page
Az adatok méretét aranyosan novelheti vagy
csokkentheti, hogy az illeszkedjen a Output Paper
listaban kijel6lt papirmérethez.

(4  Fit to Roll Paper Width (csakWindows)
Aranyosan felnagyitja vagy csokkenti az adatok
meéretét, hogy az Output Paper listan kivalasztott
tekercspapir szélességéhez igazitsa azt.

1 Custom
Hasznélatdval megadhatja, hogy az adatokat hany
szazalékkal kivanja nagyitani vagy cs6kkenteni.

150%

- E

Fit to Page

Az adatok méretét a nyomtatashoz hasznalt papir
méretéhez lehet igazitani.

Windows

Nyissa meg a nyomtatdilleszté ablakot.

5 Lasd: “Windows alkalmazdsokbol”
lapon 119

Kattintson a Page Layout fiilre, majd valassza
ki az adatoknak megfelel6 papirméretet.

& Printing Preferences

= Malnl Page Lapout |/’ Utilty |

Select Setting : (AT
Orientation Copies
= Copies
@Portrait O Landscape =2 El
[JRotate 120®  []Mirror Image Collate Rewerse Order

Laygut
IPage Sige © |2 420 x 594 mm V||

4
Qutput Paper ; ‘Sama as Page Size v | ®
[CJRreduce/Enlarge [CImuli-Page
=}
Fit to Page Meup

Fit to Roll Paper width Poster(h)

Custom(E}  Srale tn l:l o

Settings...

[#] optimize Enlargement

[CIPrint Bickg Color Color Settings{H. ..

[ 20t settings Detals(k). .

Reset Defaults(¥) ] [ Show Settings... ] [ Manusl ] Wersion 6,50

[ ok J[ cencel J[ Hen |
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Valassza ki a papirméretet, amely betoltésre
keriil a nyomtatoba az Output Paper listabol.

Az adatok méretét aranyosan novelheti vagy
csokkentheti, hogy az illeszkedjen az Output
Paper listaban kijel6lt papirmérethez.

& Printing Preferences

= Main Page Layout | 2 Uiy

Select Setting : | Current Settings v [ seveinel. |

Crientation Copies

@ portrat (O Landscape oz |1 =

Orotate 180°  Clmirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size : [#2 420 5 594 mm ¥
g
[¥]ReducejEnlarge [ pulki-Page
@ Fit to Page N-Up

O Fit to Roll Paper Width Puster(h)
O Custom(E) g_ce\ew.\ % Serhe

Optimize Enlargement

[CIPrint Beka Color Color Settings(H).,.

[ 20b Settings Detalls(K)..

Reset Defaults(y) J [ Shog Settings. .. J [ Manysl ] Version 6,50

ok J[ cancel ][ Hep |

n Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.

A Mac OS X 10.4-10.5 esetén

A Print parbeszédpanel megnyitasa.

5 Lasd: “Hozzaférés a Print
pérbeszédpanelhez” lapon 129

Vilassza a Paper Handling meniipontot, majd
a Scale to fit paper size lehetéséget.

Mac OS X 10.5:

Printer: [ Stylus Pro X00¢ E1S]
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: [1

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

Orientation: E
———{(Paper Handiing M
Destination Paper Size: | Suggested Paper: Ad (Sheet) 1)

¥ Scale to fit paper size
["]Scale down only

Page Order: | Automatic E

()

Mac OS X 10.4:

Printer: | Stylus Pro XXX ()

———————| Paper Handling ] ——

Page Order: @ Automatic Print: @ All Pages
O Normal O 0dd numbered pages
(O Reverse O Even numbered pages

Destination Paper Size:

(O Use documents paper size: Ad

@ Scale to fit paper size: Ad4 (Sheet) @
[) Scale down only
@ Cpine )

Valassza a nyomtatéban beallitott

papirméretet.

Megjegyzés:

Ha bejeloli a Scale down only jelolénégyzetet,
akkor a bedllitds csak a csékkentés irdanydba
miikodik. Torélje a pipdt a Scale down only
jelolénégyzetbdl, ha nagyitott méretben kivdn
nyomtatni, amennyiben a papirméret
meghaladja a nyomtatdsi adatok méretét.

n Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen

hozza a nyomtatashoz.
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Valassza a Reduce/Enlarge pontot, majd
kattintson a Fit to Roll Paper Width pontra.

Fit fo Roll Paper Width
(csak Windows)

3 Printing Preferences

25 Main Page Layoul [ # Uity

Selext Setting : | Current Settings ¥ [ saveipe.. ]

n Nyissa meg a nyomtatdilleszté ablakot.

Orientation Copies

e <« . 7 r1» a
li'v_r' Lasldl.9 Windows alkalmazasokbol s O copes [T 3]
apon

[rotate 180°  C]Mirror Image Collate Rewsrse Ordar

2 .o . 7 Laymut
Kattintson a Page Layout fiilre, majd valassza Pogeszn:  [sr257x360mm o
ki az adatoknak megfelel6 papirméretet. rasan:  [san ¥ ﬂ

[V reducejEnlarge [Hulti-Page

(OEit to Page H-up

2 @ Eit to Rol Paper Width Posker(N)
£ Printing Preferences
e O Custom(E)  Scalz o Settings...
(3 Man| (3 Page Layout | 7 Uiy
Optimize Enlargement
Select Setting : | Current Settings v [ sevepel. ]
Crientation Copies [IPrink Bekg Calor Colar Settings(H),,,
: 5 Copies & I
@eortrat O Landkcape s [1 ] [0 settings DetaliE..,
Reset Defaults{t) Shows Settings. Manual Yersion 6.50
[Crotate 180° [ Mirror Image Collate Reverse Order J [ J[ ]
e [ ok J[ cancel J[ Heo |

Qutput Paper ; |Same as Page Size “ ‘

Dastucefenras Dlttut-poss n Valassza ki a papirméretet, amely betoltésre
Fit ko Page - . r . . 7 r
e - keriil a nyomtatéba az Roll Width listabol.
Custom(E) Stal—:"t‘l:| o Settings. .

o — Az adatok méretét aranyosan novelheti vagy

csokkentheti, hogy az illeszkedjen a Roll Width
részben kijel6lt papirmérethez.

[ Print Bekg Colar Color Settings(H). ..

[ J0b Settings Detallstk). ..
Reset Defaults(y) J [ Show Settings... ] [ Manusl J Version 6.50
ok J[ coneel |[ Hen | 2 Printing Preferences
25 Main Page Layoul [ # Uity
Selext Setting : | Current Settings ¥ [ saveipe.. ]
Orientation Copies
; . Copies
@ portraic O Landscape =2 El
[Crotate 180°  CMirror Image Collake Rewsrse Ordar
Layout
P Szt [B4 257 x 364 mm ¥

[FlreducejEnlarge [CHulti-Page
(OEit to Page H-up
(@ Eit to Roll Paper Width Posker()
O custorn(E) el to Settings...
[¥] Optimize Enlargement

[IPrink Bekg Calor Colar Settings(H),,,

[ 20b Settings Detalls(k)...
Reset Defaults(Y) J [ Show Settings. ] [ Manual ] Yersion 6.50
[ ok J[ cancel J[ Heo |

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.
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Custom

Hasznélatdval megadhatja, hogy az adatokat hany
szazalékos mértékben kivanja nagyitani vagy
csokkenteni.

Windows

Nyissa meg a nyomtatoilleszté ablakot.

& Lasd: “Windows alkalmazasokbol”
lapon 119

Kattintson a Page Layout fiilre, majd valassza
ki az adatoknak megfelel6 papirméretet.

Valassza ki a papirméretet, amely betoltésre
keriil a nyomtatéba az Output Paper vagy a
Roll Width részbél.

= 3

Valassza a Reduce/Enlarge pontot, majd
kattintson a Custom gombra.

A Scale mez6 melletti nyilakra kattintva 10 és
650% kozotti méretardnyt vélaszthat.

-3 Printing Preferences

& Main| [T Page Layout | 7 Uty

Select Setting : | Current Settings v [ sevepel. ]
Orientation Copies
o 7 Copies |1 -
@ portrait O Landscape =2 -
[JRotate 180° [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layaut
Page Size : (#4210 207 wm ¥
Qutput Paper ;| 44210 x 257 mm ~
Reduce/Enlargs [Itulki-Pags
OFit to Page Np

(OFit to Roll Paper Width Poster(t)

Settings. ..

Optimize Enlargement

[ Print Bekg Colar
[ J0b Settings

Color Settings(H). .

Detalls(k). ..

Reset Defaults(y) J [ Show Settings... ] [ Manual J Version 6.50

ok J[ camcel J[ Hep ]

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.

Mac OS X

A Page Setup parbeszédpanel megnyitasa.

5 Lasd: “Hozzaférés a Page Setup
pérbeszédpanelhez” lapon 129

Valassza a nyomtatéba van betoltott
nyomtatot és papirméretet.

Settings: [ Page Attributes )‘l

I Format for: [ Stylus Pro 30004 H'll
EPSON SPro (3¢

I Paper Size: [A2 Ml

41.99 by 59.3% cm

Orientation: E
Scale:

® (G @069

Allitsa be a Scale értékét.

A Mac OS X 10.5 esetén: 1-10000%
A Mac OS X 10.3.9-10.4 esetén: 1-400%

Settings: [ Page Attributes H

Format for: [ Stylus Pro }000< H
EPSON SPro »000¢

Paper Size: [ A2 M

41.99 by 59.39 cm

Orientation: E ni;:'

® () @06

n Kattintson az OK gombra.

A Scale érték beallitasra keriilt. Ezutan
nyomtassa ki az adatokat szokas szerint.
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Oldal/lap nyomtatas

A dokumentum 2 vagy 4 oldalat nyomtathatja ki egy
papirlapra.

A4 méretben elkészitett folyamatos szerkesztésu
adatok nyomtatasakor a késziilék azokat az alabbi
dbran lathaté modon fogja kinyomtatni.

’,-—

=

Megjegyzés:

A Windows felhaszndlok haszndlhatjik a
nyomtatéillesztd funkciojat az elrendezés
nyomtatdsdhoz. Mac OS X esetén haszndlja az
operdcibs rendszer standard funkciéjit az
elrendezés nyomtatdsdhoz.

1 Nem haszndlhatja a Windows nyomtatdilleszté
Multi-Page funkcidjat szegély nélkiili nyomtatds
alkalmazdsakor.

A Windows felhaszndl6k a Fit to Page funkcio
haszndlatdval, kiilonbézé méretii papirokra
nyomtathatjék az adatokat.

& Ldsd: “A nyomtatdsi méret novelése vagy
csokkentése” lapon 149

s
L)

A4 A2

Windows

Nyissa meg a nyomtatdilleszté ablakot.

5 Lasd: “Windows alkalmazdsokbol”
lapon 119

Kattintson a Page Layout fiilre, valassza a
Multi-Page jelolonégyzetet, az N-up
lehet6séget, majd kattintson a Settings
gombra.

3 Printing Preferences

= Maml Page Layout |/ Uiy |

Select Setting | Current Settings ¥ [ saveipel. ]

Orientation Copies

®portrat O Landscaps copies 1|2

[Crotate 160=  []Mirror Image Collate Rewerse Order

Layout
Fage Size :

Cutput Paper ;| 5ams as Pags Sies ~
%}
[CreducejEnlarge [FIrulti-Page l S 2
it to Page @nup
Eit to Roll Paper Width (O Poster(l)
cuton(g) Seskta 5] % Settings...
Optimize Enlargement
[CIPrint Bekg Color Color Settings(H)...
[ Job Settings Detalls(k). ..
Reset Defaults(t) J [ Shows Settings. .. ] [ Manyal ] Yersion 6,50
[ ok ][ cancal |[ Hep ]

A gomb hasznalatakor megnyilik a Print
Layout parbeszédpanel, ahol megadhatja az
oldalak nyomtatasi sorrendjét.

Ha minden oldalra kinyomtatott lapra keretet
akar nyomtatni, akkor jelolje be a Print page

frames jelolonégyzetet.

n Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.
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Mac OS X

n A Print parbeszédpanel megnyitasa.

5 Lasd: “Hozzéaférés a Print
parbeszédpanelhez” lapon 129

Valassza a Layout pontot az alabbi listardl
annak meghatarozasara, hogy a késziilék

milyen sorrendben nyomtassa ki az oldalakat.

Printer: | Stylus Pro 3000¢ H B
Presets: [ Standard M

Copies: ECclia(ed

Pages: BAEI
Ome; :1 | to: ;1

Paper Size: | A4 B 21.00 by 29.70 em

Orientation: E

— =W —
Pages per Sheet: | 4 B

Layout Direction:

Border: | None B

Two-Sided: | OFf = |

[ Reverse Page Orientation

(Conce) (o)

Megjegyzés:

Amennyiben a None lehetiségtol eltér értéket
ad meg a Border meniipontban, 1igy a késziilék
minden egyes lapon kereteket fog nyomtatni az
oldalak koriil.

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.

Plakatnyomtatds

A plakatnyomtatas funkci6lehetévé teszi plakatméreti
képek nyomtatasat, egyetlen lap megnovelése éltal,
tobb papirlap befedéséhez. Ezt a funkciot csak a
Windows tamogatja. T6bb kinyomtatott lap
Osszillesztésével készithet egy plakatot vagy egy
naptarat. A poszter nyomtatds max. 16-szoros normal
nyomatméretben (4x4 lap) hasznalhaté. A
plakatnyomtatas funkci6 a kovetkez két tipust
tdmogatja.

d  Szegély nélkiili plakdtnyomtatas

Ugy nyomtathat szegély nélkiili plakdtméreti
képet, hogy automatikusan felnagyit egyetlen lapot
tobb papirlap lefedéséhez. Tobb kinyomtatott
papirlap osszillesztésével készithet egy plakatot.
Mivel a képadatok a papr méreténél nagyobbak
lettek, azt a részt, amely tulhaladja a lapokat, nem
lehet kinyomtatni. Ez a beallitas csak
tekercspapirhoz all rendelkezésre.

d  Plakdtnyomtatds margokkal

Ugy nyomtathat szegély nélkiili plakdtméret(i
képet, hogy automatikusan felnagyit egyetlen lapot
tobb papirlap lefedéséhez. Le kell vagnia a
margokat, majd tobb papirlapot dssze kell
illesszen, hogy egy plakatot készitsen.

o i g
= 5 =
d g
L 4 k o el ik _a
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n Készitse el a nyomtatasi adatokat egy program
segitségével.

Nyomtatas kozben a nyomtaté-illesztéprogram
automatikusan felnagyitja a képadatokat.

Nyissa meg a nyomtatdilleszt6 ablakot.

& Lasd: “Windows alkalmazasokbdl”
lapon 119

Kattintson a Page Layout fiilre, valassza a
Multi-Page jel6lonégyzetet, a Poster pontot,
majd kattintson a Settings gombra.

& Printing Preferences

= Malnl T Fage Layot |/’ Uil |

Select Setting: | Current Settings ~| [ Save/Del... J
Crieritation Copies
Copies |1 .
@ portrait O Landscape
[Crotate 180 [mirvor Image Collste Reversa Order
Layout
PageSize:  |A4210x257mm ¥
o
Output Paper ;| ame as Page Size ~ o
[]Reduce/Enlarge Multi-Page
i
Fit ko Page On-up [
Fit ko Roll Paper Width (@ Poster(fl
Custom(E) Scale to l:| o Settings. ..

Optimize Enlargement

[ print Beka Color Color Settings{H).,,

[ 30b Settings Detalls(k). .

Reset Defaus(y) | [ showSettings... | [ Manyal ] version 6.50

ok J[ ctoeed J[ He |

A Poster Settings parbeszédpanelben valassza
ki a plakat altal lefedett nyomtatott oldalak
szamat.

Number of panels
Oz:1(2)
(O] 2%t
O3x3(9)
O axafs)

Pleass select the panels
that you dan't wish ta bs
printed, (The panels which
appear arayed out will nct
be printed)

[ gorderless Poster Print

[CIPrint Cutting Guides

Owerlapping Alignment Marks () Trim Lines

[ o ] [ Cancel J [ Help ]

Megjegyzés:
Nagyobb szamii felosztds kivdlasztdsdval
nagyobb méretii plakdtot készithet.

5

Ha szegély nélkiili posztert kivan nyomtatni,
akkor valassza a Borderless opciot a Main
meniiben. Ezutan jelolje be a Borderless
Poster Print jel6ldnégyzetet, valassza ki a
panelek szamat, majd kattintson az OK
gombra. Majd menjen a 6-os lépéshez.

Poster Settings

Humber of pansls
OC=1d
(082t}
Omag
O 4x4le)

Please select the panels
that. you dorit, wish to be
prinked. (The panels which
appear grayed aut will not
be printed)

[¥]Borderlsss Poster Print |

[ o ] [[ence | [ wee |

Megjegyzés:

Ha a Single Cut opciét vilasztja az Auto Cut
funkciéndl, akkor a papir hossza 1 vagy 2
mm-rel rovidebb lesz, mivel a késziilék levdgja
az egyes képek belsejét, hogy ne maradjon fehér
rész feliil és alul.

Vilassza az Off vagy a Normal Cut lehetéséget
az Auto Cut.

& funkcibhoz. Ldsd: “Tekercspapir vdgds
szegély nélkiili nyommtatdshoz” lapon 148
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E Ha margokat szeretne a plakat koré, akkor . . S
bizonyosodjon meg, hogy a Borderless Poster Ala pOk Osszeillesztese

Print jelolonégyzet iires, és végezze el a avez eté’ m en.l-én

sziikséges beallitasokat.

_ A lapok osszeillesztésének 1épései kiillonboznek, attdl
fuggden, hogy a kinyomtatott lapok keret nélkiiliek
o vagy sem.

[OFFFEH g |

O pd » T

Ovte Szegely nelkduli
Pleass select the panels 4 2
B plakatnyomtatashoz

appear arayed ot will not
e printed)

[

Ez a szakasz elmagyarazza hogy hogyan illesszen 6ssze
négy kinyomtatott oldalt. MegfelelGen illessze Gssze a

[JBorderless Poster Print

[ Print Cutting Guides

e Bt M © s nyomtatott oldalakat és ragassza ket a lapok hatara,
C o ] o ] [ s | cellofan szalaggal.
Illessze ssze azokat az alabbi abran megjelolt
sorrendben.

Megjegyzés:

Ami a méretet illeti a levdgott részek
osszeillesztését kovetben:

A végs méret azonos, fiiggetleniil attél, hogy a
Trim Lines opciét kijelolték-e vagy sem. Ha
azonban a Print Cutting Guides van
kivdlasztva, akkor a végsd méret kisebb, mint az

Megjegyzés:

A szegély nélkiili plakdtnyomtatds nem hozhat létre egy
darbbél allo plakdt képet, amely tobb kinyomtatott
papirlapbdl dll. Ha egy darabbdl d4ll6 képet akar,
haszndlja a Plakdtnyomtatds margokkal funkciot.

dtfedett mennyiség.

®

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen

hozza a nyomtatashoz. '

L
il
il

i
L
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Plakatnyomtatds margokkal

Ha Overlapping Alignment Marks pontot valasztja,
akkor a kovetkezd jelek keriilnek kinyomtatésra.

A négy kinyomtatott oldalnak a kiegyenlité jelekkel
vald Osszeillesztéséhez, lasd az alabbi eljardsokat.

i o

A négy lap a kovetkez6 sorrendben kertiil
Osszeillesztésre.

K%4

| @ |

n Vagja le a bal fels6 lapot a kiegyenlitd jel
mentén (fiiggéleges kék vonal).

A vezet§ fekete a fekete-fehér nyomtatashoz.

- oo - - e
3
N
5
5|
5
N

Helyezze a bal fels6 lapot a jobb fels6 lap
tetejére. Az X jeleknek egyezniiik kell, ahogy
az alabbi abran, és illessze 6ssze ideiglenesen a
bal felsé lapot a cellofan szalaggal.

3 Vagja le a fels6 lapokat a kiegyenlité jel
mentén (fiiggdleges piros vonal).

A vezet§ fekete a fekete-fehér nyomtatashoz.

-la- —=msEm - - =<

n Illessze Ossze a bal és jobb felsé lapokat a
cellofan szalaggal a lapok hatan.

Probalja ki az 1-4 1épéseket kisebb lapokra.
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Vagja le a bal also lapot a kiegyenlit6 jel E Illessze Ossze a felsé lapoka és a kisebb lapokat
mentén (vizszintes kék vonal). a cellofan szalaggal a lapok hatan.

A vezet6 fekete a fekete-fehér nyomtatashoz. - -

s & o

Minden lap 6sszeillesztése utan, vagjale a
margokat a kiils6 vezeté mentén.

Helyezze a felsé lapokat a kisebb lapok
tetejére. Az X jeleknek egyezniiik kell, ahogy
az alabbi abran, és illessze 6ssze ideiglenesen a

¥ ¥
fels6 lapokat a kisebb lapokkal a cellofan o g.:j; — E_,;g .
szalaggal. I |
QEX =] ng EE E
><-: ""tg"'"m:ﬁ'
g =4 ' '
EI:X R DKE

E Vagja le a lapokat a kiegyenlit6 jel mentén
(vizszintes piros vonal).

A vezet§ fekete a fekete-fehér nyomtatashoz.

B

> -E= -t == -
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Egyéni papirrra vald
nyomtatdas

Az alabbi lépéseknek megfelelben egyéni papirra is
nyomtathat.

A kovetkez$ méretet rogzitheti.

Papirszélesség Epson Stylus Pro 9900/9910:

89-1118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89-610 mm

Windows: 127-15000 mm
Mac OS X: 127-15240 mm

Papirmagassag®

% A tekercspapir maximdlis mérete hosszabb lehet,
mint a papirmagassdg, olyan alkalmazéi program
haszndlata esetén, amely tdmogatja a
szalagcimek nyomtatdsat. Mégis, a tényleges
nyomtatdsi méret az alkalmazastdl, a
nyomtatéban levé papirmérettdl, vagy a
szamitogépes kdrnyezettdl fligg.

Megjegyzés:

0 A Mac OS X esetén a nyomtatoban bedllithatondl
nagyobb méretet dllithat be a Custom Paper Size
pontban, azonban az mégsem lesz szabdlyosan
kinyomtatva.

1 A rendelkezésre dllé kimeneti méret korldtozott
lehet az alkalmazoi szoftvertdl fiiggben.

Windows

Nyissa meg a nyomtatdilleszté ablakot.

5 Lasd: “Windows alkalmazdsokbol”
lapon 119

Kattintson a User Defined pontra a Main
meniiben.

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences @@

B Main [T Page Lapout | 2 Uty

SavelDel...

Select Setting : | SN slgr

Media Settings
Medlia Type : | Premium Luster Photo Paper (260)

| [ custom settings... |

Color 1 [coler | [Photo BlackInk

Print Qualty : [Quality ¥ [ paper config.. |
Made : @ automatic (O Custom
[Epson standard (sres) v
Paper Settings
Sorce:  |RollPaper ¥ [RollPaper option. . |
o [Lettera iz 111n ¥ [ user Defined. . ]I
[ Borderless

Ink Lewels

T T

C 0 ¥ LC MK PK VWM LK G LK WM

Reset Defaults(¥) J [ Shows Settings. .. J [ Manyal ] Yersion 6,50

ok J[ caeel | s [ Hep ]

Megjegyzés:

Nem lehet kivdlasztani a User Defined
lehetdséget, ha egyrészt a Sheet opciot
vdlasztottdk ki a Source, illetve a Borderless
opciét a Paper Settings meniiben.
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Allitsa be az egyéni papirméretet, amelyet
hasznalni kivan, majd kattintson a Save
gombra.

1 A Paper Size Name maximum 24 egyetlen
béjttal reprezentélhat6 karakterbél allhat.

4 Konnyen megvaltoztathatja a méretet,
olyan papirméret kivélasztasaval, amely
kozel all ahhoz a mérethez, amelyet be
szeretne dllitani a Base Paper Size pontban.

(1 Ha a méretarany ugyanaz, mint a
meghatarozott papirméret, akkor valassza
ki a méretaranyt a Fix Aspect Ratio, és
valassza a Landscape vagy a Portrait
lehetséget, mint a Base opcidhoz. Ebben az
esetben vagy csak a Paper Width vagy a
Paper Height paramétert tudja allitani.

User Defined Paper Size

Base Paper Size : Paper Size Hame :

[user Defined v| [ settingt] ]

Paper Size : Fix Aspect Ratio

User Defined Mot Specify &

Base: (8 Landscape () Portrait

Paper Widh :

(3,50 - 44.02)

Paper Height :

( 5.00 - 590.55)

Lt

QOmm ®inch

Megjegyzés:

A rogzitett papirméret
megvaltoztatdsdhoz, vdlassza ki a
papirméret nevet a listdbol, majd
vdltoztassa meg a méretet.

A A rogzitett papirméret torléséhez, vilassza
ki a papirméret nevet a listabdl, majd
kattintson a Delete gombra.

A Maximum 100 papirméretet tud régziteni.

n Az egyéni papirméret mentéséhez kattintson
az OK gombra.

Az egyéni papirméret a Paper Size
paraméterben van rogzitve.

Most mar nyomtathat a szokdsos lépések
végrehajtasaval.

Mac OS X

A Page Setup parbeszédpanel megnyitasa.

5 Lasd: “Hozzaférés a Page Setup
pérbeszédpanelhez” lapon 129

Vialassza a Manage Custom Sizes lehet§séget a
Paper Size paraméterben.

Settings: [ Page Attributes H

Format for: [ Stylus Pro 3000t Hq
EPSON SPro xedr

I Paper Size: [ Manage Custom Sizes... > ]I

59.39 by 84.10 cm

Orientation: E
—

Scale: | 100 %

®

. Kattintson + gombra, majd irja be a
papirméret nevet.

e
PageSize: | 20em| | 20cm|
Width Height

Printer Margins:

[ User defined H
| 0.63 cm
0.63 cm Jop 0.63 cm |

i 1.41 cm Blght

Bottom

+]

[ ouptae

@

(Conee) G060
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Irja be a papirszélességet, a papirmagassagot
és a margokat, majd kattintson OK gombra.

A bedllithat6 papirméret és nyomtatomargé a

kovetkezd.
Oldalbed- | Papirméret Margdk
llitds
Sheet Tamogatott Top, Left, Right:
papirméret 3mm
Bottom:
14,2 mm
Roll Paper Tamogatott Top, Bottom,
papirméret Left, Right:
3Imm
Roll Paper Tamogatott Top, Bottom:
(Banner) papirméret 0Omm
Left, Right:
3Imm
Roll Paper A szegély Top, Bottom,
(Borderless, | nélkili Left, Right:
Auto nyomtatdst 0omm
Expand) tdmogatod
papirszélesség.
Roll Paper A szegély Top, Bottom,
(Borderless, | nélkdili Left, Right:
Retain Size) | nyomtatds 0mm
Roll Paper | tdmogatd
(Borderless, | papirszélesség
Banner) +6mm.

20 cm

el Page Size: 20 cm|
Width Height
Printer Margins:
[ User defined M
0.3 cm
0.3 cm on 0.3 em

®

i

Megjegyzés:

Qa

a

A rogzitett bedllitasok megvdltoztatdsdhoz,
kattintson a papirméret névre a listin.

A regisztrdlt papirméret mdsoldsihoz
vdlassza ki a papirméret nevet a listdbol,
majd kattintson Duplicate gombra.

A rogzitett papirméret torléséhez, vilassza
ki a papirméret nevet a listabél, majd
kattintson --ra.

A egyéni papirmeéret bedllitds kiilonbozo
lehet, az operdcids rendszer verzidjdtol
fiiggben. Részletekért, nézze meg az
operdcids rendszere dokumentdcidjdt.

Kattintson az OK gombra.

Az egyéni papirméret a Paper Size el6ugré
meniiben van rogzitve. Most mar nyomtathat a
szokdsos lépések végrehajtdsaval.
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Szalagcim r]yomtaiasa Alkalmazds bedllitésok
tekercspapirra

Be kell allitania az adatokat, ha egy alkalmazést hasznal
egy szalagcim kinyomtatasdhoz.

Ez a szakasz leirja a szalagcimek és latképek Ha a nyomtatandé papirméret kisebb vagy egyenl6 a
nyomtatasat. maximalis beallitdsi méretnél, amelyet az
alkalmazasban be lehet allitani, akkor olyan
papirméretet valasszon, amelyet eldnyben részesit.

Nyomtatdillszeto bedllitdsok

Windows

Nyissa meg a nyomtatdilleszté ablakot.

& Lasd: “Windows alkalmazasokbol”
lapon 119

A Main meniiben valassza ki a

. nyomathordozo tipust.
Két mddon lehet szalagcimet nyomtatni. ¥ P

& psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

Papirforrds Alkalmazds e
S Main [ [T Page Layout | # Uity
Roll Paper Dokumentum elSkészité seect Setting [ Carrant ettings 8 [ ]
eszk6z, képszerkeszté o
program [T i Luster Phoko Paper (260)
- Color © [ color ¥ [Photo Blackink
Roll Paper (Banner) S;alogcwp nyomtatést i R e
tdmogatd program Mode:  @automatic OCustom
[Epsom standard sh.ce) o
A kovetkezé nyomtatasi méretek allnak rendelkezésre. P Stinas
Sowrce: | RollPaper | [RollPaper option.. |
Size : |LattErEUZx11m v\ [ User Defined. .. ]
[ Borderlass

Papirszélesség Epson Stylus Pro 9900/9910: o
89'1 1 18 mm [CIPrint Preview . LEVESJ

[

Epson Stylus Pro 7900/7910: J

0111

89-610 mm c LC MK PK WM LK G LK WM
PGpifmGgGSSég* WindOWS: de. 15000 mm Reset Defaults(¥) J [ Show Settings. ] [ Manual ] Yersion 6.50
Mac OS X: Max. 15240 mm ok [ e ] oo [ Pee ]

* A tekercspapir maximalis hosszlisdga hosszabb
lehet a papir magassdgdndl, a szalagcim
nyomtatdst tdmogaté program haszndlata esetén;
a tényleges nyomtathaté magasség azonban

eltérd lehet, az alkalmazdastdl és nyomtatdshoz
haszndlt szamitogéptdl fliggben.
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3 Valassza a Roll Paper vagy a Roll paper E kattintson a Page Layout fiilre, majd valassza a
(Banner) opcidt a Source listabol. Reduce/Enlarge, a Fit to Page vagy a Fit to Roll
Paper Width opciot.

& EpSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

& [pson Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [[T] Page Lapout | Uity

Select Setting : | Current Settings ¥ [ saveiel.. | = Main Page Layout | 7 Ui |
Wedia Settings Selact Sekting ;| Current Settings v [ sevepel. |

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) ¥ [ costom setings. . | B =

Colar ¢ ‘CD‘DT ht ‘ Photo Black Ink P ” Copies 1 :

A @eportrat O Landscape gjﬁa jﬂ‘a =
Print Quality ; | Qually v| [ esperconfia..|
o ®autonatic O Custom [Crotate 180°  [Miror Image Calate Reverse Order
[EPson standard (sRaE) v Layout
Page Size : [tetter s 123 11in =

Paper Settings

educe/Enlarge [ pulki-Page

Size: [Letters 12 x 11in v [ user pefined.. |
MN-up

" g
Roll Paper Option... Roll Width ; [44in | E

() Fit to Page

[eorderless
£i Postar(t)
Tk Levels =@l o R
[CIPrint Preview " o - - -
J ﬂ H H I I I I H :| [] Optimize Enlargamant
€ 0 ¥ LC MK PK WM LK G LK UM [print Brka Colar | color Sebtinas(H).
Reset Defaults(¥) J [ Show Settings. . ] [ Manual J Version 6.50 [ 10b Settings Detals(k)...
Reset Defaulks(y Shoy Settings... Manyal Version 6.50
00 W N
Lok J[ cameedl | spey [ Hee |

Megjegyzés:

A Roll Paper (Banner) felhaszndlhaté olyan
alkalmazdshoz, amely tdmogatja a
szalagcim-nyomtatdst.

Megjegyzés:
Ha egy olyan alkalmazdst haszndl, amely
tdmogatja a szalagcim- nyomtatdst, akkor nem
kell végrehajtania az Enlarge/Reduce bedllitdst,
ha a Roll Paper (Banner) van kivdlasztva a
n Kattintson a Roll Paper Option pontra, majd Source részben.

valassza a Normal Cut vagy az Off lehetéséget

az Auto Cut listabl. Valassza ki a 1étrehozott dokumentum
méretét, a Page Size listaban levé alkalmazast
Roll Paper Option hasznalva, és valassza ki a tekercspapir
At szélességet a Roll Width opciohoz.

[Jauto Rotate Raoll Width. ..

[CIPrint Page Line
& psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

Lo [ emen | [ e | = Main Pags Layout [/ Uiy |
Select Setting || Currenk Settings v [ saverpel ]
Crientation Copies
f}gyel;v:' tehdetl a I:aplrmeretet, ha rakattint a St Ot Copes
ser berine ontra.
p [CIrotate 160*  []Miror Image Collate Rewsrse Order
Layaut
P K PageSoe:  |Lefier1/2x1lin ¥
Papirszéles- Epson Stylus Pro 9900/9910: .
. Rall widkh : v
Seg 89-1118 mm [¥IreducejEniarge [CImulki-Page E
Epson Stylus Pro 7900/7910: Otiafar L
@ Eit to Roll Paper Width Poster(i)
89-610 mm O Custom(E)  5ral= o Settings...
Papirmagas- | 127-t61 15000 mm-ig [Fl iz Elegerent
s@
g [CIPrint Bickg Colar Colar SettingsiH). .
[ 20k Settings Detals(k). .
Megiegyzés: Resat Defaults(¥) ] [ Shows Settings. . J [ Manual ] Yersion 6,50
ok J[ cencel [ tppby [ Hep ]

Ha egy olyan alkalmazdst haszndl, amely
tdmogatja a szalagcim- nyomtatdst, akkor nem
kell bedllitania a felhaszndlé dltal
meghatdrozott méretet, ha a Roll Paper
(Banner) opcidt vilasztja a Source részbdl.
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— Mac OS X
Megjegyzés:
Nem lehet megadni a bedllitdsokat ] ) .,
szalagcim-nyomtatdst tdmogato alkalmazds A Page Setup parbeszédpanel megnyitisa.
haszndlata esetén.

5 Lasd: “Hozzaférés a Page Setup

irbeszéd lhez” 1 129
E Feltétleniil jelolje be az Optimize Enlargement parbeszecpaneihes fapon
jeldlénégyzetet. Bizonyosodjon meg, hogy a nyomtaté ki van
valasztva, és valassza ki az alkalmazassal

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

létrehozott dokumentum méretet.
= Main Pane Layout | 7 Uiy |

Selsct Sekting ;| Current Settings v [ sevefpel. |
Owentatlnn Copies Settings: [ Page Attributes H
@ portrait O Landscape Lopies
IFormat for: [ Stylus Pro 000 H I
[Cratate 180 [CMirrer Image Colatz Reverse Order EPSONSET o
Layout I Paper Size: [ 12 x 12 in (Roll Paper - B... H:ll
Page Sige ¢ [etter s 12 11 ~| TS
Rollwidth:  |44in v
[ Reduce/Erlarge [ uiti-Page Orientation: E
(O Fit to Page N-Up
(@ Fit to Roll Paper Width Poster(t) dealel
O Custom(Fy  Seale ko % Settings, ..
® T
[ Print Bekg Colar Color Settings(H). ..
[ 20b Settings Detals(k)... , , . ;e .
A papirméretet is egyénivé teheti a Manage
Reset Defaults(y) J [ Show Settings... ] [ Manusl J Version 6.50 . L, L,
Custom Sizes kivélasztasaval.
- 111 (11 . . Papirszéles- | Epson Stylus Pro 9900/9910:
Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen op P y
) , ség 89-1118 mm
hozza a nyomtatashoz.
Epson Stylus Pro 7900/7910:
89-610 mm
Papirmagas- | 127-t61 15240 mm-ig
sag

Adja meg az adatok kicsinyitésének vagy
nagyitasanak aranyat.

Settings: [ Page Attributes H

Format for: | Stylus Pro }00¢ H
EPSON SPro 32

Paper Size: [ 12 x 12 in (Roll Paper - B... &

30.48 by 30.48 cm

Orientation: E
Eﬂ 430 % I

®

n Kattintson az OK gombra.

Ezzel a szalagcim beallitasa befejez6dott.
Nyomtassa ki az adatokat szokasos médon.
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Nyomtatés nem Epson
nyomathordozéval

Nem Epson nyomathordozé hasznélatakor, a
nyomtatds el6tti papirjellemzéknek megfeleléen adja
meg a papirbeallitasokat. Két méd van a
papirbeallitaisok megaddsara és a nyomtatasra.

[ Regisztralja az egyéni papirt a Menu médban a
nyomtatd kezel6tabldjabol, majd nyomtassa ki az
adatokat a regisztralt bedllitasok alkalmazasaval.
A regisztralt tartalmak eltarolasra keriilnek a
késziilék kikapcsolasakor. Max. 10 egyéni
papirtipust lehet regisztralni.

(d  Adja meg a beallitdsokat a nyomtatoéillesztd Paper
Configuration parbeszédpaneljének
felhasznalasaval.

Windows:
Allitsa be a Media Settings paramétert a Main
meniiben.
& Lasd: “Egyéni nyomathordozé lementése”
lapon 169

Mac OS X:

Végezze el a megfelel§ beallitdst a Layout
parbeszédpanelben.

A részleteket lasd a nyomtato-illesztéprogram
on-line stigdjaban.

Megjegyzés:

A Ellendrizze a papirjellemzdket, mint amilyen a
papirfeszesség, tintarogzités, vagy papirvastagsag,
az egyéni papir bedllitdsa el6tt. A papirjellemziékre
vonatkozé informdciokért, ldsd a papirral egyiitt
érkezd leirdst.

[ A nyomtatdillesztében megadott bedllitdsoknak
els6bbségiik van a nyomtato kezel6paneljében
megadott bedllitdsokkal szemben.

A Ha nem nyomtat egyenletesen a rogzitett egyéni
papirra kétiranyu nyomtatdskor, akkor haszndlja
az egyirdnyti nyomtatdst. Valassza a Quality
Options lehetdséget a Print Quality bedllitdshoz a
Quality Options pdrbeszédpanel megjelenitéséhez.
Ezutdn torolje ki a pipdt a High Speed
jelolonégyzetbdl.

Az egyéni papir bedllitasa
a nyomtatéban

Egyéni méretli papir regisztralasanak kétféle modja
létezik.

[ Regisztralja az egyéni papirt a nyomtatd
kezelStablajanak LCD-kijelz6jén. Allitsa be a
menii pontjait.

d  Regisztralja az egyéni papirt az EPSON LFP
Remote Panel 2 segitségével. Az EPSON LFP
Remote Panel 2 segitségével konnyen
regisztralhatja az egyéni papirt a szamitogépbdl a
késziilék memoridjaba. Részletes utmutatast az
EPSON LFP Remote Panel 2 segédprogram
on-line sugoja tartalmaz.

E fejezetben ismertetjiik, hogyan kell regisztralni az
egyéni papirt a nyomtato kezel6tablajarol.
Az LCD kijelz6n megjelenik a regisztralt szam.

Megjegyzés:

A nyomtaté READY dllapotba kapcsolédik, az aldbbi
bedllitasok sordn bdrmikor lenyomja a -0 gombot.
Az eddig megadott bedllitdsokat a késziilék egyéni
bedllitasként regisztralja (beleértve a nem mdédositott
bedllitdasokat is).

. Toltse be azt a papirt, amelyet hasznalni
szeretne.

Feltétleniil a ténylegesen hasznalt papirt allitsa
be.

Lépjen be a

1. Nyomjalea P gombot a Menu iizemmédba
valé belépéshez.

2.Nyomjalea A /¥ gombota
menii megjelenitéséhez, majd nyomjalea P
gombot.

3.Nyomjalea A /W gombotafi
. beallitas megjelenitéséhez, majd nyomja
lea P gombot.

meniibe.
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Valassza a regisztralt szamot felhasznaléi
beallitasként.

1-t61 10-ig terjed6 szamot valaszthat.

1. Nyomjalea A /W gombot a regisztralni
kivant szam kivalasztasahoz.

2. Nyomjamega P gombot.

A 4. 1épéstél alkalmazott bedllitasok az itt
kivalasztott szamban keriilnek regisztralasra.

Megjegyzés:
Ajdanlatos lejegyezni a regisztrdlt szdmot és a 4.
lépéstél kovetben megadott bedllitdsokat.

Sziikség esetén valassza ki a papirtipust.

1. Nyomjalea & /¥ gombotaf
kivalasztdsihoz, majd nyomjalea P gombot.
2.Nyomjalea A /¥ gombota
nyomathordozé tipus kivalasztasahoz, majd
nyomjalea P gombot.

3.Nyomjalea A /¥ gombota
nyomathordozd kivalasztasahoz.

4. Nyomjalea OK gombot.

5. Nyomja le kétszer a 4 gombot az el6z6
meniibe valo visszalépéshez.

Sziikség esetén allitsa be a tavolsagot a
nyomtatofej és a papir kozott (Platen Gap -
Ir6henger-rés).

1. Nyomjalea A /W gombotaf
kivalasztdsahoz, majd nyomjalea P gombot.
2.Nyomjalea A /W gombot a megfeleld
papirbeallitas kivalasztasahoz.

3. Nyomjalea OK gombot.

4.Nyomjalea 4 gombot az el6z6 meniibe val6
visszalépéshez.

Megjegyzés:

Moédosithaté a nyomtatéfej és a papir kizti
tavolsdg. A nyomtatdsi mindség javithatd, ha
szabdlyosan bedllitja a Platen Gap paramétert.
Ha a Platen Gap tul sziik vastag papirra torténd
nyomtatdshoz, akkor a nyomtatéfej hozzdiér a
papirhoz ezért az, illetve a papir

megrongdlodhat.

Papirvastagsag Platen gap

Vastag papir Wider
Wide

Normdl papir Standard

Vékony papir Narrow
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Nyomtasson papirvastagsagi tesztmintat.

1 Nyomjalea A /W gombota THIL
i bedllitasdhoz, majd nyomja le a }

gombot.

2. Az OK gomb lenyomasaval inditsa el a
papirvastagsag ellendrzésére szolgalé minta
kinyomtatdsat.

Példa a mintdra:

A kinyomtatott minta alapjan allapitsa meg,
hogy melyik vonalcsoport a legegyenesebb
(amelyiken a legkisebb a torés), és jegyezze fel
az annak megfelelé Thickness Number szamot
(1-t61 15-ig).

1. Nyomjalea A /¥ gombot aszdm
kivalasztdsdhoz. A fenti dbra szerinti esetben
valassza a 4. szamut.

2. Nyomja mega OK gombot.

Sziikség esetén allitsa be a Paper Feed
Adjustment értékét.

Allitsa be a papiradagolas értékét (- 0,7-0,7%).

1. Nyomjalea A /W gombota ;
: I lehetéség kivalasztasahoz, majd nyomja
le a P gombot.

2.Nyomjalea A /¥ gombot a papiradagolas
értékének beallitasdhoz.

3. Nyomjalea OK gombot.

4.Nyomjalea 4 gombot az el6z6 meniibe valo
visszalépéshez.

Megjegyzés:

J6 mindségii nyomtatdsi eredményt kaphat, ha
kinyomtat egy képmintdt az EPSON LFP
Remote Panel 2 segitségével, hogy bedllitsa a
Paper Feed Adjustment értékét.

Sziikség esetén allitsa be a szaritasi idot.

Beallithat6, hogy mennyi ideig szdradjon a tinta
a nyomtatofej két elhaladdsa kozott. 0,0 és 10,0
mp kozotti idékoz allithaté be.

1. Nyomjalea A /¥ gombot ali
kivélasztdséhoz, majd nyomjalea P gombot.
2.Nyomjalea A /¥ gombotazidé
masodpercben valé kivalasztasahoz.

3. Nyomjalea OK gombot.

4.Nyomjalea 4 gombot az el6z6 meniibe val6
visszalépéshez.

Megjegyzés:
Ha a tinta elmdzolédik a papiron, akkor
dllitson be hosszabb tintaszdritdsi idét.

Sziikség esetén allitsa be a papirszivast.

1. Nyomjalea A /W gombota :
H kivalasztasihoz, majd nyomjalea P

gombot.

2.Nyomjalea A /W gombot a megfeleld
papirbeallitas kivalasztasahoz.

3. Nyomjalea OK gombot.

4.Nyomjalea 4 gombot az el6z6 meniibe val6
visszalépéshez.

Sziikség esetén dllitsa be a tekercspapir
feszességét.

1. Nyomjalea A /W gombota
i opci6 kivalasztasahoz, majd
nyomjalea P gombot.

2.Nyomjalea A /¥ gombot a megfelel$
papirbeallitas kivalasztasahoz.

3. Nyomjalea OK gombot.

4.Nyomjalea 4 gombot az el6z6 meniibe val6
visszalépéshez.

Sziikség esetén dllitsa be a megfelel6 értékeket
a papirferdeség megsziintetéséhez.

1. Nyomjalea A /¥ gombota
lehetdség kivalasztasahoz, majd nyomjalea P
gombot.

2.Nyomjalea A /¥ gombot a megfelel$
papirbeallitas kivalasztasahoz.

3. Nyomjalea OK gombot.

4.Nyomjalea 4 gombotaz el6z6 meniibe val6
visszalépéshez.
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A papirbeallitasok regisztralasat kovetden
nyomjalea II- gombot a Menu médbdl valé
kilépéshez.

Az egyéni papirbeallitdsa ezzel befejez6dott.
Inditsa el a nyomtatast, hogy kinyomtassa az
adatokat az éppen most beallitott egyéni
papirra.

A rogzitett egyéni beallitasokat a kovetkezd Iépések
szerint valaszthatja ki.

1. Nyomjalea P gombot a Menu iizemmédba valo
belépéshez.

2.Nyomjalea A /¥ gombota * menil
megjelenitéséhez, majd nyomjalea P gombot.
3.Nyomjalea A /¥ gombota
kivélasztdsahoz, majd nyomjalea P
4. Nyomjalea & /W% gombota
beallitds megjelenitéséhez, majd nyomjalea P
gombot.

5.Nyomjalea A /¥ gombotanyomathordozo-tipus
kivélasztasdhoz, majd nyomjale a OK gombot.
Nyomjalea - gombot a Menu médbdl valo
kilépéshez, majd nyomtassa ki az adatokat.

A Nyomtatodilleszto
menupontjainak
egyeénivé tétele

Lementheti a bedllitasokat, vagy megvaltoztathatja a
kijelz6 mentipontjait, tetszés szerint. F4jlként is
kiviheti a beallitdsokat és tobb szamitogépnek is
megadhatja ugyanazokat a nyomtatéilleszté
beallitasokat.

A nyomtatdilleszto
bedllitdsainak lementése

Legfeljebb 100 beallitds menthetd.

Mentés kedvencként

Lementheti a nyomtatéilleszt6 dsszes bedllito
meniipontjat.

Valtoztassa meg a beallitisokat a Main és a
Page Layout meniiben.

Kattintson a Save/Del... pontra a Main vagy a
Page Layout meniiben.

2 Printing Preferences

S Main [T Page Layout | # Uity

Selext Setting : | Current Settings ¥ [ savepel.. ]

Media Sattings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [ Custom Settings... |
Colar ¢ |CD|UF b ‘ Photo Black Ink
Print Quality : |Quality v| [ papercorfia.. |
Mode @ putomnatic O Custam

[Epsom standard shce) o

Paper Settings

Source:  |RollPaper | [RollPsper option. .. |

Sige ! |LattErE1ﬂ2x11\n7>5upErA3f3329x- v‘ [ User Defined, .. ]

Ink Lewels

o } J H H I | | | } J :I
CoD oY OLC MK PK WM LE & LK WM
[[Reset Defaulis(y) | [ showsettings.. | [ Manual ] version 6.50

[ ok J[ cancel ][ Heo |

Vaéltozatos nyomtatasformak 168



Haszndlati Gtmutatd

3 Irja be a nevet a Name négyzetbe, majd

kattintson Save gombra.

Saves or Deletes Select Settings

I
(2 Phota Item Current Settings | Registered Set.., | A
(2 Fine Art Media Type: Premium Luster ... Premium Luster ...
() Proofing Color Density [ a
() Poster Drying Time per ... 0 0
) Others Paper Feed Adju... 0 o
© Hot Display Paper Suction 0 i
it Paper Thickness 3 3
. Platen Gap Auto Auto
RollPaper Back ...  Auto Auto
—— " - Color Color =
Prink Quality Level  LEVEL 4 (Qualicy)  LEVEL 4 (Qualicy)
et Print Quality Superfine - 720...  SuperFine - F20...
High Speed on on
A Finest Detal OFF OFF
Edge smocthing  ©ff off
Color Adjustment 1M i)
Source Rall Paper Rall Paper
Borderless off off
Auto Cut fiormal Ut Normal Ut B
Size: Letter 8 1/2x 1... Letter 8 1/2x 1
Auto Rotate off off
Prink Page Line  Off off
Centered off off
Orientation Portrait Portralt
Rotate 180° off off
Time. 5/26/2008 3:58:30 PM 'r’l‘"nr Image ?FF ?FF rl
| sove J|[ oelets J[ comcel | [ ot J[ ot  J[ Hep |

Kivalaszthat egy, a Select Setting listaban rogzitett

bedllitast.

Egyéni nyomathordozé lementése

Elmentheti a Main menii Media Settings mentipontjait.

Viltoztassa meg a Main menii Media Settings

meniipontjait.

g Preferences

S Main [[T] Page Layout | # Utiiy|

Select Setting: | Current Settings

B

Save(Pel.. |

WMedia Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260)

v [[custom settings... |

[CIPrint Preview

——
—
 —

Lo » S &

Coler : [caler )| [Photo Blacknk
Print Quality
Mode @ automatic O Custom

[Epson standsrd tsraB) v
Paper Settings
Soce:  [RollPaper ¥ [RolPaper option... ]
Sige : [Letters 12 x 11in ~| [UsErDEflnEd. J

[Cearderless

TnkLevels

i

LC MK PK WM LK G

|l

LLE LM

Reset Defauls(y) | [ showSettings... | [

Manyal ] version 6.50

[ ok

][ caneel ][ Hen |

2 Kattintson a Custom Settings pontra.

3 Printing Preferences

S Main [T Pags Layout | /Uity

Select Setting || Currenk Settings

o [

SavelDel .|

Media Sattings

Media Type : | Premium Luster Photo Papsr (260)

¥ | custom settings... ]|

[print Preview

© B S

Color ¢ |CD|Ur he ‘ Photo Black Ink
Print Qualty :
Mode : @® putomatic O Custam
[Epsom standard sk} ¥
Paper Settings
Source: |RollPaper vl [RollPaper Option... |
Sige | |Latter g1fzx11in V\ [ User Defined. . ]
[ Borderlass
Ink Levels

HUTHH

LT MK PK VM LK &

|l

LLK LM

Reset Defaults(¥) J [ Shows Settings. .. ][

Manual ] Yersion 6,50

[ o

] [ cancel ][ Heb |

3 Irja be a nevet a Name négyzetbe, majd

kattintson Save gombra.

Saves ordeletes Custom Media

st

Item
Media Type

Color Density
Drying Tie pet ..,
Faper Feed Adju.
Papet Suction
Faper Thickness
Platen Gap

Rol Paper Back
Color

Frirt Guality Level
Prirk Quallty

High Speed

Finest Dekal

Edge Smoothing
Color Adfustment

Hame. Settingl|

Comment

Current Settings

Registered Set..,
Premium Luster .., -

i
o

0

3

Ato

Ato

Color

LEVEL 4 (Quality)
SuperFing - 720, -
on

Off

Calor Cantrels

EPSON Standar.
Default Setting

Gamma

Mode

Setting
Delete Export,

Kivélaszthat egy, a Media Type listaban rogzitett

beallitést.
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Meni elrendezés

Elrendezheti a Select Setting, Media Type és Paper Size
meniipontokat.

Kattintson az Utility fiilre, majd a Menu
Arrangement pontra.

& FPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| = Main| [T Page Layuull A Utiity \l

| Hozale Checkit)

Head Cleaning(H)
Print Head Alignment(P)

Speed and Progress(D)

Menu Arrangement(T)

Export or Import(E)

EPSON Status Manitar 3(W)

Monitaring Preferences(M)

ﬁ Print Queus(s)

EPSOM LFP Remote Panel 2(R)
g Frinker Firmware Update(F)
Eﬂ Printer Linearization(g)

Version 6.50

ipply

Valassza a szerkesztés meniipontot.

Menu Arrangement

Euit Item

@Eglertseting OMedia Type O Paper Size

List :

(=2 Phato

(E3) Fine Art
() Proofing
[ Poster

(3 Others

© nat Display

#dd Group. .

(=11

o] (]

. A List négyzetben rendezze el tetszés szerint
vagy csoportositsa a meniipontokat.

(]

Elrendezheti a lista mentipontjait lehtzas
muvelettel is.

[ Egy uj csoport (mappa) hozzaadasahoz, kattintson
a Add Group pontra.

1 Csoport torléséhez kattintson Delete Group
pontra.

d Helyezze at a nem hasznélt tételeket a Not Display
csoportba a hizd és dob egérmiivelettel.

Edit Tkem

(O 5elect Setting (&) Media Type () Paper Size

List

|9 Phato Paper

[ Premium Luster Photo Paper (260}

[Z] Premium Glossy Photo Paper (250)
remim Semmigloss Fhoto Paper (250)
remium Semimatte Photo Paper (260)
remium Glossy Photo Paper (170)
remium Senmigloss Fhoto Paper (170)
remium Glossy Photo Paper
remium Semigloss Phota Paper
remium Luster Photo Papst

I Fine Art Paper
I3 Matte Paper
I Plain Paper
I Cthers

S Hot Display

e T

== ]

[gante\ ] [ Help ]

Megjegyzés:
Nem torolheti ki az alapértelmezett
meniipontokat.

Kattintson a Save gombra.
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ivi A bedllitdsok behozatal
Kivitel vagy behozatal bedllitasok behozatala

Nyissa meg a Save or Deletes Select Settings
A fajlként rogzitett bedllitasokat kiviheti vagy parbeszédpaneleket, vagy a Saves or deletes
behozhatja. Custom Media parbeszédpanelt.

A beéllitésok kivitele Kattintson az Import gombra.

n Nyissa meg a Save or Deletes Select Settings

st

parbeszédpaneleket, vagy a Saves or deletes Ehf B s s
. I3 7 Proofing Color Density ) <
Custom Media parbeszédpanelt. Sroe Buvaoesa. 0
(53 Others aper Feed Adju
S worbir e
Platen Gap Auto

Rol Paper Back ... Auto

Valassza a beallitast a List négyzetben, majd . i S
. b £ I: Print Quality Superfine - 720, -
kattintson Export gombra. o pa o :
Edge Smoothing O
Color Adjustment  Color Controls

Gamma -
Mode: EPSON Standar... - ||
Setting Defaul Setting
Saves or Deletes Select Settings. S0urce. Rol Paper
Borderless off
ist duto Cut Normal Cut -
£ Photo Item Current Settings | Registered Ser... |14 et S
g Auto Rotate off -
[ Fine Art Media Type Premium Luster ... Premium Luster PrintPagelne  Off )
Proofing Color Densit 0 0
L Poster Drying Time per ... 0 o Orienrarinn Prrtesit L ]
) Cthers Paper Feed Adju... 0 0
Peper Suction 0 0 =
. Selste t
P s 3 : e ][ o
Platen Gap duto duto
Roll Paper Batk ... Auto Auto
Color Color Color =
. Print Quality Level ~ LEVEL 4 (Qualty)  LEVEL 4 (Quality)
LA Settingl Print Quality SuperFine - 720...  SuperFine - 720,
High Speed on on ’l ki s ’l s kl’ 4 f' 'l 'd
Foraoaal o1 an Valassza ki a importalni kivant fajlt, maj
Edge Smoathing f off
Color Adjustment  Color Controls Color Controls k : O b
attintson az Open gombra.
Made EPSON Standar... EPSON Standar... ||
Setting Defauk Setting  Defaul Setting
Seurce Roll Paper Foll Peper
Borderless off off
Auka Cut Normal Cut Normal Cut
size Letter & 1f2x L., Letter 3 12 x L.,
Auka Rotote ff it
PrintPageline  OFf off
Time 5/26/2008 3:20:30 PH Centered off off @
Grientation Portrat portrat ]
[_sove [ oolete J[ comel | [ et J[ mport J [ e ]

Valassza ki a helyet, irja be a fajl nevet, majd
kattintson Save gombra.
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Az 6sszes bedllitas kivitele vagy
behozatala

Fajl formdjaban kiviheti vagy behozhatja az 6sszes
nyomtatoillesztd beallitast.

n Kattintson az Utility fiilre, majd kattintson az
Export or Import gombra.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

(B Man| (3 Page Layou] # Uity )|

|18 tisede Check() Speed and Progress(D)

—
ﬁ Menu Arrangement(T)

Head Cleaning(H)

HEE

Print Head Alignment(P) ™ | Export or Import(E)

—
EPSON Status Monitor 3(W) EPSON LFP Remote Parel 2(R)
— e
Monitoring Preferences(t) g Frinter Firriw date
=
Print Ques(S
=) Queus(S)

Version 6.50

Kattintson az Export vagy az Import gombra.

Export or Import

Export of Import Al User Setting.

Cepet. [ port.. ]I[ Cancel

A beallitas exportalasahoz irja be a fajlnevet,
majd kattintson a Save gombra. Valassza ki az
importalni kivant fajlt, majd kattintson az
Open gombra.

A szinkezelés
haszndlata

A nyomtatdillesztdprogrammal a szinkezelést a
kovetkezé harom moédszerrel végezheti el.

d  Szinkezelés Driver ICM segitségével (csak
Windows)

Csak a nyomtatoillesztvel egyediil is elvégezheti a
szinkezelést. Erdemes olyan programo hasznélni,
amely nem tamogatja ezt a funkciot. Az ilyen
program a nyomtatast az operacios rendszer
szinkezel funkcidja segitségével végzi.

d  Szinkezelés Host ICM/ ColorSync segitségével

Egy alkalmazasnak tamogatnia kell egy szinkezeld
rendszert. Mivel az nyomtataskor az operacids
rendszer szinkezelési funkciojat hasznalja, ezért 6n
a nyomatokat ugyanazzal a szinkezelési
rendszerrel készitheti el még akkor is, ha a funkciét
kiilonb6z6 programok haszndlataval valdsitja meg.
A nyomtatott szinek azonban eltéréek lehetnek az
operacios rendszer verzidjatol fiiggéen.

[ Szinkezelés alkalmazas altal

Egy alkalmazasnak tamogatnia kell egy szinkezeld
rendszert. Mivel az a nyomtatdst egy kozos
alkalmazas szinkezelési funkcidjaban végzi, ezért
6n a nyomtatasi eredményeket ugyanazon
szinkezelési rendszer hasznalataval kaphatja meg,
ha a funkciét egy masik operacids rendszerrel
hajtja végre.

Profilok bedllitasa

Az egyes szinkezel6 rendszerektdl fiiggéen a bemeneti
profil, a nyomtatoprofil és a szandék bedllitasai
eltéréek lehetnek. Ennek azaz oka, hogy a kiilonb6z6
modulok szinkezelése eltéro.

Bemene | Kimeneti Szandék
ti profil profil beallita-
sa
Driver ICM Nyomtat | Nyomtaté | Nyomtatd
billeszté | illesztd illeszté
Host ICM/ Alkal- Nyomtaté | Alkal-
ColorSync mazds illeszté mazds
Alkalmazds | Alkal- Alkal- Alkal-
mazds mazds mazds
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Az egyes lapokhoz tartozé nyomtatoprofilok,
amelyekre a szinkezlés végrehajtasakor van sziikség, a
késziilék nyomtatdillesztd-programjaval egytitt keriil
telepitésre. A profilt a nyomtaté-illesztéprogram
Beallitasok parbeszédpaneljében lehet kivalasztani.

A részletes informdciokat lasd az aldbbiakban.

& Lasd: “Szinkezelés Driver ICM segitségéval (csak
Windows)” lapon 173

& Lasd: “Szinkezelés az Host ICM vagy a ColorSync
funkcio segitségével” lapon 175

& Lasd: “Szinkezelés alkalmazas éltal” lapon 177

Megjegyzés:

Meég ha ugyanazokat a képadatokat is haszndlja, az
eredeti és a megjelenitett kép eltéren néz ki. A
nyomtatdsi eredmény is eltérhet a kijelz6n ldthato
képtél. Ez a bemenet és a kimeneti késziilékek jellemzGi
kozti eltérésbdl adodik. A bemeneti késziilékek, pl. a
szkenner vagy a digitdlis kamera, a szint elektronikus
adatok formdjdban importdljdk, mig a kimeneti
késziilékek a képet a szinadatok alapjin
reprodukdljik. A késziilékek kozotti
szinmegfeleltetéshez haszndlja a szinkezel§ rendszert.
Minden operdcids rendszer rendelkezik szinkezeld
rendszerrel; az ICM pl. a Windows, a ColorSync pedig
a Mac OS X szinkezeld rendszerek. Néhdny
képszerkesztd program is tdmogatja a szinkezel
rendszereket.

Ebben a szinkezel rendszerben egy ,,profilnak”
nevezett szinmeghatdrozo fdjl keriil felhaszndldsra a
késziilékek kozti szinegyeztetéshez. (Ezt a fdjlt szintén
ICC-profilnak nevezik). Egy beviteli egység profiljat
bemeneti profilnak (vagy forrdsprofilnak), egy
kimeneti egység (pl. nyomtato) profiljit pedig
nyomtatoprofilnak, (vagy kimeneti profilnak) nevezik.
A profil minden nyomtatémodellre és minden
nyomathordozo tipusra létrehozdsra keriil.

A be- és kimeneti késziilékeknél a szinkonverziés
teriiletek eltéréek. Ennek kovetkeztében létezik olyan
szinteriilet, amelyet még a profil segitségével végzett
“szinegyeztetéssel” sem lehet egyeztetni. A szinkezelési
rendszerben eltéré konvertdldsi feltételt adjon meg a
“szdndékként” nem illeszthetd teriilethez mint a
meghatdrozdsra szolgdlo profilokban. A haszndlt
szinkezel6 rendszertdl fiiggben a szdndék neve és
tipusa eltérd lehet.

Ha végrehajtja a szinkezelést a bemeneti késziilék és a
nyomtato kozott, akkor nem tudja egyeztetni a
nyomtatdsi eredmény és a kijelzén ldathato kép szinét.
A két szin egyeztetéséhez el kell végezni a szinkezelést a
bemeneti késziilék és a kijelz6 kozott is.

Szinkezelés Driver ICM
segitségéval (csak Windows)

Amikor a Driver ICM a nyomtatd illesztéprogramban
egy szinkezelési funkcioval rendelkezé programbdl
hasznalja, akkor a bedllitasok eltéréek lehetnek a
Windows-kornyezettdl és a programtipustol fiiggen.
A program bedllitdsahoz lasd az alabbi tablazatot.

Ha egy olyan alkalmazassal haszndlja ezt a funkciot,
amely nem tamogat szinkezel6 funkciot, végre kell
hajtania a 4-es 1épésben leirt szinegyeztetd folyamatot.

Windows Windows XP/

Vista/ Windows 2000

Windows XP

Service Pack 2

vagy Gjabb

javtécsomag

és .NET 3.0
Adobe A nyomtato Nincs
Photoshop kezelia szinkezelés
Cs3 szineket
Egyéb Nincs Nincs
alkalmazdsok | szinkezelés szinkezelés

Az Adobe Photoshop CS3
hasznalata

A File meniiben valassza a Print meniipontot.

Ps Adobe Photoshop C53
CM|Edt Image Layer Select Fiter Yiew Window Help

New, ., Chrl+h
Open... Cul+0
Browse. Alb+Chrl+0
Open &s. . Alt+Shift+C+O
Open As Smart Object...

Open Recent >

Device Central...

Close Chrl+w
Close Al AltCrlw

Close and Go To Bridge. .. Shift+

Chrl+s
Save s, ., Shift+Chri+5
Check In...

Save for Weh & Devices. . Alt+shift+Cs
Revert F12

Place...

Impart
Expart

Automate
Seripts

File Info... Al+Shife+Chrl+T

Print One Copy ) o

Exit Chil+ay
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A Windows Vista/Windows XP

(Service Pack 2. vagy tjabb javitocsomag
és .NET3.0) esetén: Valassza a

Color Management opcidt, majd a
Document pontot a Print funkciéhoz.
Valassza a Printer Manages Colors
meniipontot a Color Handling opciéhoz.
Ezutan kattintson az Print One gombra.

Printsr:

EPSON Stylus Pro ... %

||color Management Wl

Print

Copies:

(S)Document  (Profile Lintagged RGE)

Procr  (Profle: M/e)

Cptions
Page Setup...
S I Color Handing: | printer Mansqes Colors v‘l
[Flgenter Image 1 Did you ensble color management
= = in the printer dislog?
Top

units | iches

[(]5cale ta Fit Madia
Seale:

Print Rasolution: 300 PPT

— Scaled Print Size

tMatch Print Calars
[Flshaw Bounding EBox

Print Selected Area

Reset (Remember ] | [

Brinter Profile: f+/orking RGE - sREB TECK1966-2,1

Rendering Intentt | gelative Colorimetric v

Black Point Compensation
ProcfSetpt |yyarking Chivk

Sirnulats Pper Color

Sirnulate Blsck Ink

Description

Print One i

A Windows XP/Windows 2000 esetén:
Valassza a Color Management, opcidt, majd a
Document pontot a Print funkciohoz.
Vaalssza a No Color Management a

Color Handling. Ezutan kattintson az

Print One gombra.

Printer:

EPSON Stylus Prox... %

|| color Management w0

Print

Copies:

— Position

[F]Center tmage

— Scaled Print Size

[scale to Fit Media

Scale: | 1009 }

i

Height: | 5.973
e

Print Resolution: 300 PPT

Mstch Print Colors
[#]shaw Baunding Box

Print Selected Ares

) | olor Handing: 4o Color Maragerment v

() bocument  (Profile: Untsgged RGE)

Proot (Profle: 1475)

Options

Did yau disable color management
in the printer dialog?

1)
Brinter Profilet | yyorking RGE - sRGE IECE1966-2.1
Rendering Intent: | paltive Colorimetric
Black Paint Campensation
Proof Setupt | iorking CMTK
Simulate Paper Color
Simulste Black Tnk

Description

Reset Remernber | | | Print One. J

Nyissa meg a nyomtatdilleszt6 ablakot.

5 Lasd: “Windows alkalmazasokbol”
lapon 119

Valassza a Custom beallitast a Mode
paraméterhez a Main meniiben, majd valassza
az ICM pontot és kattintson az Advanced
meniipontra.

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [T Page Layout | 2 Uiy

Select Setting | Current Settings ¥ [ sevelpel.

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260 | [ Custom Settings... |

Color 1 [ color 9| [Photo BlackInk

Print Quaity : [Quality ] [ peper config... ]

Mods : © adtomatic

Paper Settings

Source:  |RollPaper ¥ [RollPaper option. . |
Size : [Letter 8 12 11 10 -> #4in v [ userefined... |
[ Borderless
InkLevels
[ Print Preview

N

C O Y LC MK PK VM LK & LK WM

Reset Defaults(Y) J [ Show Settings. .. ] [ Manual ] Yersion 6,50

[ ok

J [ cancel || époly [ Heb

J
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Az ICM parbeszédpanelben valassza a Driver . .
ICM (Basic) vagy a Driver ICM (Advanced) az Szinkezelés az Host ICM vagy

ICM Mode vonatkozasaban. a Col Orsyn c fun kC|6
Ha Driver ICM (Advanced) pontot vélasztja, Seg“Ségével

akkor egyénileg meghatarozhatja a profilokat és

a szandékot a képre, grafikara és szovegadatra. Hasznélja a képadatokat, amelybe egy bementi profil

volt bedgyazva. Ennek az alkalmazasnak timogatnia
Széndék Magyardzat kell az ICM vagy a ColorSync opciét.

Saturation Elvégzi a konverziot,
véltozatianul hagyjva az A Adobe Photoshop CS3 vagy Adobe Photoshop

aktudilis telitettséget. Lightroom programot hasznalnak a Mac OS X 10.5
operacios rendszerben, akkor nem lehet hasznalni a
Host ICM vagy a ColorSync szinkezelési funkcidjat.
Haszndlja a program szinkezelési funkcidjat.

Perceptual Elvégzi a konverzidt, gy,
hogy vizudlisan
természetesebb kép
adédik. Ez a funkcié akkor

keriil alkalmazdsra, ha Adobe Egyéb
szélesebb szinskalat Photoshop CS2 | alkalmazésok
hasznalnak a Adobe
kédeGtOKhOZ. Photoshop CS3

Relative Elvégzi a konverziét, Ggy, Adobe

Colorimetric | hogy az eredeti adatokban Photoshop
Iévé szinskdla koordinaték Lightroom
és fehérpont-koordinatak Mac OS X Rendelkezésre | Rendelkezésre
(Vagy SZInhOmerseklet) 10.3.9-10.4 é" é"
illeszkedjenek a megfeleld
nyomtatasi koordinatakkal. Mac OSX10.5 | Nem all Rendelkezésre
Ezt a funkciot a rendelkezésre ail
szinegyeztetés szamos
fipusGhoz haszndljak. Az Adobe Photoshop CS3

Absolute Hozzarendeli az abszolGt s

Colorimetric | szinskéla-koordinatékat hasznalata
mind az eredeti, mind pedig
a nyomtatasi adatokhoz, 1 A File meniiben valassza a Print meniipontot.
majd végrehaijtja a
konverziét. Ezért
szin@rnyalat-bedllitadsnal *s Adahe Photoshop C53

nem kerl sor semelyik e -
fehér pontban (vagy o e R
szinhmérsékleten) az Open A, Aesstaclen
eredeti vagy a nyomtatdsi il e ;
adatokhoz. Ez a funkcié Devi Conral.

specidlis célokra, pl. szines s o

logé nyomtatasra szolgdl. GG Sy

Save fs. ., shift+Ctrl+5
Check In...

Save for Web & Devices... Alt+Shift+Chrl+5
Revert F12

ICM

Place...

Prinker Color Adjustment
Import

1CM Mode © Export

[l show all prfiles

Automate
Scripts

Image

Input Profile :  [SRGB IECA1966-2.1 v Printer Profile Description File Info. .. AR+ CLT
SkylusPra9900_7900 PremiumlL
Prinker Profile EPSOM Standard v BT One Copy e

Exit

g
Graphics -

Description

E Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.
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Valassza a Color Management opciot, majd a
Document lehetéséget a Print funkciohoz.
Vilassza a Printer Manages Colors
meniipontot a Color Handling opciéhoz.
Ezutan kattintson az Print One gombra.

printer: r
Print
EPSON Stylus Pro X... ¥

‘ B T (Prome: N
Page Setup..

(®Document  (Profile: Untagged REE)

e I Color Handing: | printer Manages Colors v ‘I
(et 1) Did you enable color management
= * i the printer diskg?
Top:

Brinter Brofile: {vorking kG - sREE TECK1366-2,1

Left
- Bendering Intent: | golative Colorimetric B

Urits [inches Elack Point Compensafion

Praof Setup: [yyorking Ch
— Scaled Print Size E ¥ wiorking MK

[scale to Fit Media Simulate Paper Color
[ ey simulate Black Irik
Description
Height: | 5,973 @
i

Print Resclution: 300 PPT

Match Print Colors

[¥]show Bounding Box

Print Selacted Area

[ Resst | [(Remember] |f Brint One i

Ezutén allitsa be a nyomtaté-illesztéprogramot az
alabbi leirds szerint.

Windows
& Lasd: “Windows” lapon 176

Mac OS X 10.3.9-10.4
5 Lasd: “A kovetkezd operdcisé rendszer esetén: Mac
0§ X 10.3.9-10.4” lapon 177

Windows

Nyissa meg a nyomtatdilleszté ablakot.

& Lasd: “Windows alkalmazasokbol”

lapon 119

Valassza a Custom beallitast a Mode
paraméterhez a Main meniiben, majd valassza
az ICM pontot és kattintson az Advanced

meniipontra.

& psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [T Page Layout | 4 Uty

Select Setting : | Current Settings

¥ [ seveel. |

Media Sattings

Media Type ¢ | Premium Luster Photo Paper (260)

| [ custom Settings... |

Color 1 [ color

¥ [Photo Blackink

Print Qually : Quality

¥ [ Paper Config. .. ]

et

Paper Settings

) (o]

=TI

C 0 ¥ LC MK PK

Sowrce:  |RollPaper ¥ [RollPaper option. . |
Sige ! |LEttEF 8 142 x 11 in -> 44in b ‘ [ User Defined. .. ]
[ Borderless
Ink Lewels

[111]

YM LK G LLK WM

Reset Defaults(y) | [ showsettngs.. | [ Manual ] version 6.50

[ ok J[ cacel ]

Apply [ Help ]

Vialassza a Host ICM pontot.

A nyomtatdprofil automatikusan kivalasztasra

keriil. Ugy modosithatja, hogy

kivalasztja az

Show all profiles jelolénégyzetet.

ICM
Prinker Color Adjustment:

ICM Mode
[ show all profiles

Image

Input Profile :
Printer Profile ; EPSON Standard v

Prinker Profile Description
StylusPra9900_7900 PremiumlL

Graphics

Intent ;

Frinter Profile ;

Printer Profile Description

Text
Input Profile |
Ttk

Frinter Profile

Frinter Profile Description

[ e

) (oo ] (e

n Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen

hozza a nyomtatashoz.
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A kbvetkezb operdacisé rendszer esetén:
Mac OS X 10.3.9-10.4

n A Print parbeszédpanel megnyitasa.

& Lasd: “Hozzaférés a Print
parbeszédpanelhez” lapon 129

. Valassza a Printer Color Management, majd a
ColorSync pontot.

Printer: | Stylus Pro X% o
———————|( Printer Color Management M

(O Color Controls
@ ColorSync
Off (No Color Adjustment
i

@ (CPoFe) Crroview) CGaneel) @)

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen
hozza a nyomtatashoz.

Megjegyzés:

A Mac OS X 10.5 operdcids rendszerben, ha szeretné
elvégezni a szinkezelést a Host ICM vagy a ColorSync
segitségével és az Adobe Photoshop CS3 vagy az Adobe
Photoshop Lightroom programoktél eltéré alkalmazds
segitségével, akkor adja meg a kovetkezd bedllitdsokat.

1. A Print pdrbeszédpanelben vilassza a Color
Matching, majd a ColorSync pontot.

2. Valassza a Print Settings paramétereket a listarol,
majd vilassza az Off (No Color Adjustment) a Color
Settings paraméterekhez.

Szinkezelés alkalmazas altal

A kovetkezd eljarasok az Adobe Photoshop CS3 és az
Adobe Photoshop Elements programokra vonatkoznak.
A beallitas részleteit lasd az alkalmazas hasznalati
utasitdsaban.

Az Adobe Photoshop CS3
haszndlata

A File meniiben valassza a Print meniipontot.

s Adobe Photoshop CS3
it Image Layer Select Fiker View Window Help

L=

New, .. arktl b | s
Open.. o

Browse... A0

Open As Al4shiftHCrl 40

Open As Smart Chject...

Open Recent 4

Device Central...

Closs Chrl+w
Close Al AlHCEHY
Close and Go Ta Bridge. shift-+Cerl+W
Save Chi+s
Save As... Shift+Ctrl+5
Check In...

Save For web & Devices... Alt+Shift+Chrl+5
Revert F12
Place...

Impark »
Export; 4
Automate r
Seripts >

File Info... Ale+5hift+Ctri+T

ATEFSRTECEr

Chl+Q

Valassza a Color Management, majd a Document
lehet6séhet a Print funkcidohoz. Valassza a
Photoshop Manages Colors lehetéséget a Color
Handling beallitashoz. Valassza a Printer Profile,
majd a Rendering Intent meniipontot. Ezutan
kattintson az Print One gombra.

&
|| color Management vl
Bilter
Print
EPSON Stylus Pro ... %
(@ Document  (Prafle: Untagged RGE)
Prock (Frofle: M/A)
Optiens
Page Setup... \
L I Color Handing: |Dholnshnp Manages Colors v ‘I
Floaniar bisa 7 Did you disable color management
= “ " in the printer dislag?
e Profl: [workig v o8 oz ]
Rendering Intent: |Ra\alwe Calorimetric v‘

[¥]Black Point Compensation

Proof Setupt | yirark

CMVE

— Sealed Print Size

[I5cale b Fit Media Sirnulate Paper Color
Scale: Sirnulate Black Ink
Description

Print Resalution: 300 PPT

[#Iratch Print Colars

[¥]shaw Bounding Box

Print Selected fres

Reset Remember |§ Print One. i I
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3

Nyissa meg a nyomtatoilleszt6 ablakot
(Windows) vagy a Print parbeszédpanelt
(Mac OS X).

Windows
& Lasd: “Windows alkalmazasokbol”
lapon 119

Mac OS X
= Lasd: “Hozzaférés a Print
parbeszédpanelhez” lapon 129

Kapcsolja ki a szinkezelést.

A Windows esetén valassza a

Custom lehetdséget a Mode beallitasnal
a Main meniiben, majd valassza: Off
(No Color Adjustment).

-3 Printing Preferences

5 Main [[7] Page Layout | 2 Utity|

Select Setting : | Current Settings ¥ [ savefpel. ]

WMedia Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [ costom settings. . |
Calor: [color ¥ [Photo Blackink
Prink Quality ; | Qualty v [ psperconfia.. |

Mods : © Automatic

Advanced. .
Paper Settings
Source: |Rol Paper ¥ [Roll Paper option.. |
Sige : [Lettera 12 x 11in v [ userpefined... |
[CBorderless
TnkLevels

[CIPrint Preiew

[T

C 0 ¥ LC MK PK WM LK G LK VLM

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manual ] Version 6.50

ok [ cancel J[ Hep ]

Megjegyzés:

A Windows Vista/Windows XP Service Pack 2.
vagy tijabb javitocsomag és .NET 3.0

haszndlata esetén az Off (No Color
Adjustment) automatikusan kivilasztdsra
kertil.

A Mac OS X 10.5 esetén valassza a

Print Settings meniipontot, majd az
Off (No Color Adjustment) a Color Settings
paraméterekhez.

printer @
Presets: | Standard B

Copies: D M Collated

Pages: @ All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

4[-[ Print Settings 517
“Basic | Advanced Color Settings |
Page Setup: Sheet

Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260)
ink: [ Photo Black

Color:[Color &) (116 bit/Channel
[color Settings: [ off tNo Color Adjustment) 4] |
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi =
™ Super MicroWeave
™ High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

() o)

A Mac OS X 10.3.9-10.4 esetén valassza az
Off (No Color Adjustment) a Printer Color
Management parbeszédpanelben.

Printer: | Stylus Pro %030 o
————{ Printer Color |

O Color Controls
O ColorSync

@® Off (No Color Adjustment)

@ Crore) Crmion) o) o)

Ellendrizze a tobbi beallitast majd kezdjen

hozza a nyomtatashoz.
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A papirra vonatkozé adatok

A papirra vonatkozé adatok

Az Epson specialis nyomathordozokat kinal a tintasugaras nyomtatokhoz, melyek a legmagasabb elvarasoknak is
megfelelnek.

Menupont Magyarazat

Nyomathordozd neve Leirja a nyomathordozé nevét.

Méret Leirja a vagottlap nyomathordozé paprméretét és a tekercspapir
szélességét.

Szegély nélkiili Leirja, hogy lehetséges-e szegély nélkiili nyomtatds

Ajanlott: A szegély nélkiili nyomtatashoz ajanlott papir.
Lehetséges: A szegély nélkili nyomtatds lehetséges.*

Nem lehetséges: A rendszer nem tdmogatja a szegély nélkdili
nyomtatdst.

* Margok nélkil nyomtathat a papirra, mégis, ez ronthatja a
nyomtatds minSségét, vagy nem kivant margokat hozhat Iétre a
papir kiterjedésének vagy ésszezsugorrodasanak kdszénhetden.
Néhdny kézonséges papirterméket nem lehet szegély nélkdili
nyomtatdshoz haszndini.

Vastagsag Leirja minden nyomathordozé vastagsagat.
Belsé atméré Leirja a tekercspapir belsd atmérgjét.
ICC profil Leirja a nyomathordozé tipus ICC profiljat. A profil neveként van

bemutatva a nyomtatoillesztben vagy az alkalmazasban. A
profil fajlnevét profil névként hasznaljdk a nyomtatbillesztében
vagy az alkalmazdasban. Mindegyik profil olyan papirtermékekre
vonatkozik, amelyekhez Gigy Photo Black (Fotofekete), mind
Matte Black (Mattfekete) tintat lehet haszndini.

A nyomtatéilleszté nyomathordozé Leirja a nyomtatdilleszté nyomathordozé tipusat Egyeztesse a
fipusa nyomtatéillesztSben bedllitott nyomathordozé tipust és a

nyomtatéba betdltétt papirt, ellenkezd esetben a nyomtatds
mindsége csokkenhet.

Auto Cut Leirja, hogy az Auto Cut tdmogatva van-e.

Y: A rendszer tdmogatja az Auto Cut funkciét.
N: A rendszer nem tdmogatja az Auto Cut funkciét. Vegyen egy
vagét a papir vagasara.
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Tekercspapir

Premium Glossy Photo Paper (250) (Prémium fényes fotopapir (250))

Paper250.icc

Méret Szegély nélkdili Vastagsag Belsd atmérs
406 mm 16" Javasolt 0,27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC profil A nyomtatoilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Glossy | Y
(Fotéfekete) (Matifekete) Photo Paper
Pro9900_7900 — (250 (Prémium
PremiumGl Phot fényes fotdpapir
emiu ossyPhoto (250))

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Prémium félfényes fotdpapir (250))

Méret Szegély nélkdli Vastagsdag Bels6 atmérs
406 mm 16" Javasolt 0,27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36"
1118 mm * 44" *
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Y
(Fotofekete) (Mattfekete) Semigloss Photo
Paper (250)
PIo9900_7500 _ - (romium
PremiumSermigloss féitényes
oloFaperssf.ice fotopapir (250))
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Premium Luster Photo Paper (260) (Prémium llszter fotdpapir (260))

Méret Szegély nélkdli Vastagsdg Bels6 atmérd

254 mm 10" Javasolt 0,27 mm 3"

300 mm 12"

406 mm 16"

508 mm 20" Nem lehetséges

610 mm 24" Javasolt

914 mm * 36"

1118 mm * 44" *

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa

Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Luster Y

(Fotofekete) (Mattfekete) Photo Paper

(260) (Prémium

Pro9900_7900 - luszter fotépapir

PremiumLusterPhoto (260))

Paper260.icc

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Prémium félmatt fotopapir (260))

Méret Szegély nélkdili Vastagsag Bels6 atmérd

406 mm 16" Javasolt 0,27 mm 3"

610 mm 24"

914 mm * 36"

1118 mm * 44" *

ICC profil A nyomtatdilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa

Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Y

(Fotofekete) (Mattfekete) Semimatte Photo

Pro9900_7900 — Paper (260)

p iumSemimatt (Prémium

PLeTI:m e?;r(r)lg e télmatt fotépapir

otoPaper260.icc (260))

Photo Paper Gloss 250

Méret Szegély nélkdli Vastagsag Bels6 atmérd

432 mm 17" Javasolt 0,25 mm 3"

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozd Auto Cut
fipusa

Photo Black Matte Black Photo Paper Photo Paper Y

(Fotofekete) (Mattfekete) Gloss 250

Pro9900_7900 —

PhotoPaperGloss250.

icc
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Premium Glossy Photo Paper (170) (Prémium fényes fotopapir (170))

Méret Szegély nélkli Vastagsag Bels6 atmérs
420 mm (A2) Nem lehetséges | 0,18 mm 2"
610 mm 24" Javasolt
914 mm * 36"
1118 mm * 44"
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black Maitte Black Photo Paper Premium Glossy | Y
(Fotofekete) (Mattfekete) Photo Paper
Pro9900_7900 — (170) (Premium
. fényes fotopapir
PremiumGlossyPhoto 70y
Paper170.icc
Premium Semigloss Photo Paper (170) (Prémium félfényes fotdpapir (170))
Méret Szegély nélkdili Vastagsag Belsd atmérs
420 mm (A2) Nem lehetséges | 0,18 mm 2"
610 mm 24" Javasolt
914 mm * 36"
1118 mm * 44"
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black Matte Black Photo Paper Premium Y
(Fotofekete) (Matifekete) Semigloss Photo
Paper (170)
:ro99_00_;900_ | - (Prémium
olorape {cc fotépapir (170))
Epson Proofing Paper White Semimatte
Méret Szegély nélkdli Vastagsag Bels6 atmérs
330 mm 13" Lehetséges 0,25 mm 3"
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36" "
1118 mm * 44" *
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black Matte Black Proofing Paper Epson Proofing Y
(Fotofekete) (Matifekete) Paper White
Pro9900_7900 — Semimatte
EpsonProofingPaper

WhiteSemimatte.icc
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Epson Proofing Paper Publication

Méret Szegély nélkli Vastagsag Bels6 atmérs
330 mm 13" Lehetséges 0,20 mm 3"
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36"
1118 mm * 44"
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black Matte Black Proofing Paper Epson Proofing Y
(Fotofekete) (Matifekete) Paper
Pro9900_7900 — Publication
EpsonProofingPaper
Publication.icc
Epson Proofing Paper Commercial
Méret Szegély nélkdili Vastagsag Belsd atmérs
330 mm 13" Lehetséges 0,20 mm 3
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36"
1118 mm * 44"
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black Maite Black Proofing Paper Epson Proofing Y
(Fotofekete) (Mattfekete) Paper
Pro9900_7900 — Commercial
EpsonProofingPaper
Commercial.icc
Enhanced Synthetic Paper (Tovabbfejlesztett szintetikus papir)
Méret Szegély nélkdili Vastagsag Bels6 atmérd
610 mm 24" Lehetséges 0,12 mm 2"
1118 mm * 44"
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black (Fotofekete) | Matte Black Others Enhanced Y
(Matifekete) Synthetic Paper
= (ovGbefesiet
EnhancedSynthetic
Paper.icc
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Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Tovabbfejlesztett &ntapadé szintetikus papir)

Méret Szegély nélkdili Vastagsag Belsé atmérs
610 mm 24" Lehetséges 0,17 mm 2"
1118 mm * 44" *
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black (Fotofekete) | Matte Black Others Enhanced Y
(Mattfekete) Adhesive
Synthetic Paper
- Pro9900_7900 (Tovabbfejlesztett
EnhancedAdhesive St dé
SyntheticPaper.icc ontapado .
y ' szintetikus papir)
Doubleweight Matte Paper
Méret Szegély nélkdili Vastagsag Bels6 atmérd
610 mm 24" Javasolt 0,21 mm 2"
914 mm * 36"*
1118 mm * 44" *
ICC profil A nyomtatbilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black (Fotéfekete) | Matte Black Matte Paper Doubleweight Y
(Matifekete) Matte Paper
— Pro9900_7900
DoubleweightMatte
Paper.icc
Enhanced Matte Paper (Tovdbbfejlesztett matt papir)
Méret Szegély nélkuli Vastagsag BelsS atmérs
432 mm 17" Lehetséges 0,25 mm 3
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black (Fotofekete) | Matte Black Maite Paper Enhanced Matte |Y
(Mattfekete) Paper
Pro9900_7900 Pro9900_7900 g\‘;‘i’t"b:f?r’)'esz*e"
EnhancedMatte EnhancedMatte Pap
Paper_PK.icc Paper_MK.icc
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Singleweight Matte Paper (Egyszeres stlyd matt papir)

Méret Szegély nélkli Vastagsag Bels6 atmérs
432 mm 17" Javasolt 0,14 mm 2"
610 mm 24"
914 mm * 36"
1118 mm * 44" *
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black Matte Black Matte Paper Singleweight Y
(Fotofekete) (Mattfekete) Matte Paper
— Pro9900_7900 :g}’tsszrpei;sulyu
SingleweightMatte
Paper.icc
Watercolor Paper - Radiant White (Vizszinezésii fehér papir)
Méret Szegély nélkdili Vastagsag Belsd atmérs
610 mm 24" Lehetséges 0,29 mm 3
914 mm * 36"
1118 mm * 44" *
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black Matte Black Fine Art Paper Watercolor Y
(Fotofekete) (Mattfekete) Paper - Radiant
Pro9900_7900 Pro9900_7900 White
(Vizszinezésd
WatercolorPaper- WatercolorPaper- fehér papir)
RadiantWhite_PK.icc RadiantWhite_MK.icc
UltraSmooth Fine Art Paper (Ultrafinom miinyomé papir)
Méret Szegély nélkili Vastagsag Belsé atmérd
432 mm 17" Lehetséges 0,32 mm 3"
610 mm 24"
1118 mm * 44" *
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa
Photo Black Matte Black Fine Art Paper UltraSmoothFine | Y
(Fotofekete) (Mattfekete) Art Paper
Pro9900_7900 Pro9900_7900 ﬂﬂggﬁg’
UltraSmoothFineArt UltraSmoothFineArt apin
Paper_PK.icc Paper_MK.icc Pap
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Textured Fine Art Paper (Szdvettel boritott miinyomé papir)

Méret Szegély nélkdli Vastagsdg Bels6 atmérd

432 mm 17" Lehetséges 0,37 mm 3

610 mm 24"

914 mm * 36"

1118 mm * 44"

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa

Photo Black Matte Black Fine Art Paper Textured Fine Art | Y

(Fotofekete) (Mattfekete) Paper (Szbévettel

Pro9900_7900 Pro9900_7900 ':’n‘::f;:m 6 papin

TexturedFineArtPaper_ TexturedFineArtPaper_

PK.icc MK.icc

Canvas (Vaszon)

Pro9900_7900
Canvas_PK.icc

Pro9900_7900
Canvas_MK.icc

Méret Szegély nélkdli Vastagsdag Bels6 atmérs

610 mm 24" Lehetséges 0,46 mm 2"

914 mm * 36"

1118 mm * 44" *

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé Auto Cut
fipusa

Photo Black Matte Black Fine Art Paper Canvas Y

(Fotofekete) (Mattfekete) (Vaszon)

* Az Epson Stylus Pro 7900/7910 nem tdmogatja ezt a méretet.
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Vagott lap

Premium Glossy Photo Paper (Prémium fényes fotopapir)

Méret Szegély nélkiili Vastagsag
Super A3/B Lehetséges 0,27 mm

A2 Nem lehetséges

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé tipusa

Photo Black (Fotofekete)

Matte Black (Mattfekete)

Pro9900_7900
PremiumGlossyPhoto
Paper.icc

Photo Paper

Premium Glossy Photo
Paper (Prémium fényes
fotopapir)

Premium Semigloss Photo Paper (Prémium félfényes fotopapir)

Méret Szegély nélkdili Vastagsag
Super A3/B Lehetséges 0,27 mm

A2 Nem lehetséges

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé tipusa

Photo Black (Fotofekete)

Matte Black (Matifekete)

Pro9900_7900
PremiumSemiglossPhoto
Paper.icc

Photo Paper

Premium Semigloss
Photo Paper (Prémium
félfényes fotopapir)

Premium Luster Photo Paper (Prémium lUszter fotopapir)

Méret Szegély nélkdili Vastagsag
Super A3/B Lehetséges 0,27 mm

A2 Nem lehetséges

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé tipusa

Photo Black (Fotofekete)

Matte Black (Mattfekete)

Pro9900_7900
PremiumLusterPhoto
Paper.icc

Photo Paper

Premium Luster Photo
Paper (Prémium luszter
fotoépapir)
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Archival Matte Paper/Enhanced Matte Paper (Archiv matt papir/Tovabbfejlesztett matt papir)

Méret Szegély nélkdili Vastagsag
Super A3/B Lehetséges 0,26 mm

A2 Nem lehetséges

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé tipusa

Photo Black (Fotofekete)

Matte Black (Matifekete)

Pro9900_7900
ArchivalMattePaper_PK.icc

Pro9900_7900
ArchivalMattePaper_MK.icc

Matte Paper

Archival Matte
Paper (Archiv matt
papir)

Enhanced Matte

Paper
(Tovabbfejlesztett
matt papir)

Singleweight Matte Paper (Egyszeres stlyd matt papir)

Méret Szegély nélkdli Vastagsag

Super A3/B Lehetséges 0,14 mm

A2 Nem lehetséges

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé fipusa

Photo Black (Fotéfekete)

Matte Black (Matifekete)

Pro9900_7900
SingleweightMattePaper.icc

Matte Paper

Singleweight Matte
Paper (Egyszeres
salyG matt papir)

Photo Quality Inkjet Paper (Fényképmindségli tintasugaras papir)

Méret Szegély nélkili Vastagsag
Super A3 Lehetséges 0,12 mm
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé fipusa

Photo Black (Fotofekete)

Matte Black (Matifekete)

Pro9900_7900
PhotoQualitylnkJetPaper.icc

Matte Paper

Photo Quality Ink Jet
Paper
(Fényképmindségil
tintasugaras papir)

Epson Proofing Paper White Semimatte

Méret Szegély nélkdili Vastagsag
Super A3/B Lehetséges 0,25 mm
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé fipusa

Photo Black (Fotofekete)

Matte Black (Mattfekete)

Pro9900_7900
EpsonProofingPaperWhite
Semimatte.icc

Proofing Paper

Epson Proofing Paper
White Semimatte
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Watercolor Paper - Radiant White (Vizszinezést fehér papir)

Méret Szegély nélkiili Vastagsag
Super A3/B Lehetséges 0,29 mm
ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé fipusa

Photo Black (Fotofekete)

Matte Black (Mattfekete)

Pro9900_7900
WatercolorPaper-Radiant
White_PK.icc

Pro9900_7900
WatercolorPaper-Radiant
White_MK.icc

Fine Art Paper

Watercolor Paper -
Radiant White
(Vizszinezésii fehér
papir)

UltraSmooth Fine Art Paper (Ultrafinom miinyomé papir)

Méret Szegély nélkdli Vastagsag
Super A3 Lehetséges 0,46 mm

A2 Nem lehetséges

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé tipusa

Photo Black (Fotofekete)

Maitte Black (Mattfekete)

Pro9900_7900
UltraSmoothFine
ArtPaper_PK.icc

Pro9900_7900
UltraSmoothFine
ArtPaper_MK.icc

Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art
Paper (Ultrafinom
miinyomé papir)

Velvet Fine Art Paper (Puha miinyomé papir)

Méret Szegély nélkdili Vastagsag
Super A3/B Lehetséges 0,48 mm

A2 Nem lehetséges

ICC profil A nyomtatdilleszté nyomathordozé fipusa

Photo Black (Fotéfekete)

Matte Black (Matifekete)

Fine Art Paper

Pro9900_7900
VelvetFineArtPaper_PK.icc

Pro9900_7900
VelvetFineArtPaper_MK.icc

Velvet Fine Art Paper
(Puha miinyomé

papir)

Textured Fine Art Paper (Szdvettel boritott miinyomé papir)

Méret Szegély nélkdli Vastagsag

24" x 30" Lehetséges 0,67 mm

36" x 44"

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé tipusa

Photo Black (Fotéfekete)

Matte Black (Mattfekete)

Fine Art Paper

Pro9900_7900
TexturedFine
ArtPaper_PK.icc

Pro9900_7900
TexturedFine
ArtPaper_MK.icc

Textured Fine Art
Paper (Szbévettel
boritott miinyomé
papir)
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Enhanced Matte Posterboard (Tovabbfejlesztett matt plakatpapir)

Méret Szegély nélkdili Vastagsag

24" x 30" Lehetséges 1,30 mm

30" x 40"

ICC profil A nyomtatéilleszté nyomathordozé tipusa

Photo Black (Fotofekete) Matte Black (Matifekete) Others Enhanced Matte

Pro9900_7900 Pro9900_7900 Poster Board
(Tovabbfejlesztett

EnhancedMattePoster EnhancedMattePoster matt plakétpapir)

Board_PK.icc Board_MK.icc
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Hol kaphatok
segitséget?

Terméktadmogatasi
webhely

Az Epson terméktamogatasi webhelye az olyan
problémak megoldasaban segit, amelyeket a nyomtato
dokumentacidjaban 1év hibaelharitas informaciok
alapjan nem sikeriilt megoldani. Ha van
bongészéprogramja és csatlakozni tud az Internethez,
1épjen be a webhelyre:

http://support.epson.net/

Ha a legtijabb illeszt6kre, GYIK-re, Gtmutatokra, vagy
egyéb letolthetd programokra van sziiksége, akkor
latogasson el a kovetkezé webhelyre:

http://www.epson.com

Ezutan, valassza ki a helyi Epson webhelyének a
tamogatas lapjat.

Az ligyfélszolgalat
elérhetosége

Epsonnal vald
kapcsolatfelvétel elott

Ha a birtokaban 1év6 Epson termék mitk6désében
zavarok keletkeznek, és nem tudja megoldani a
problémat a termékdokumentdcidban talalhato
hibaelharitasi informdciok alapjan, kérjen segitséget az
tgytélszolgélattél. Ha nem szerepel a listan az 6n
kornyékén levé tigyfélszolgalat, 1épjen kapcsolatba
azzal a forgalmazdval, akit6l beszerezte a terméket.

Az tigyfélszolgalat sokkal gyorsabban tud segiteni, ha
megadja nekik a kovetkez6 informaciokat:

A termék gydri szdma
(A gyari szam cimkéje altalaban a termék
hétoldaldn talalhatd.)

d  Termékmodell

[ A termék szoftververzidja
(Kattintson a termék szoftverében az About,
Version Info vagy mas ehhez hasonld parancsra).

A szamitogép markaja és modellje

A szamitogép operacios rendszerének neve és
verzidszdma

d A termékkel altalaban hasznalt szoftverek neve és
verzioszama
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Segitség észak-amerikai
felhaszndaloknak

Epson az alabb felsorolt terméktamogatasi
szolgaltatasokat nyujtja.

Internet tdmogatas

Latogasson el Epson tamogatasi weboldalra
http://epson.com/support és valassza ki a termékét
érintd gyakori problémdkra vonatkozé megoldasokat.
Meghajtokat és dokumentdcidt lehet let6lteni, Gyakran
feltett kérdések és hibaelhdritasra vonatkozoéan kaphat
tanacsokat, vagy fe-mail-ben forduljon Epson-hoz a
kérdéseivel.

Beszéljen egy Tdmogatdsi
képviselovel

Tércsazza: (562) 276-1300 (Egyesiilt Allamok), vagy
(905) 709-9475 (Kanada), reggel 6 -tol este 6 -ig
csendes-6cedni id6, hétf6tdl péntekig. A tdimogatasi
idépontok napjai és orai el6zetes értesités nélkiil
modosithatok. Dijat vagy nagy tavolsagi dijszabast kell
fizetnie.

Miel6tt Epsont felhivna, készitse el6 a kovetkezd
informacidkat.

1 Termék neve
4 A termék gydri szdma

d A vétel bizonyitéka (pl. szamla) és a vasarlas
datuma

d  Szamitégép konfiguracio

d A probléma leirdsa

Megjegyzés:

Rendszerének barmely mds szoftveréhez valo segitsért, ldsd

a szoftver dokumentdcidjdt terméktdmogatdsra vonatkozé
informdciokért.

Készlet és tartozékok vasarlasa

Eredeti Epson tintapatronokat, szalagkazettakat, papirt
és tartozékokat egy arra felhatalmazott Epson
viszontelad6tdl szerezhet be. A legkozelebbi eladd
hollétére vonatkozo6 informacidért, hivja
800-GO-EPSON (800-463-7766) telefonszamot. Vagy
online is megvasarolhatja a
http://www.epsonstore.com (Egyesiilt Allamokbeli
vevék) vagy http://www.epson.ca (Kanadai vevék).

Segitség eurdpai
felhasznéldknak
Az EPSON tgyfélszolgélatanak elérésérdl bévebb

informaci6 a Pan-eurdpai jotallasi dokumentumban
talalhato.

Segitség ausztrdliai
felhaszndléknak

Az ausztraliai Epson magaszint(i tigyfészolgélatot
szeretne biztositani. A termékdokumentacié mellett, a
kovetkezd forrdsokbdl szerezhet informacidt:

Forgalmazé

Ne feljtse, hogy a forgalmazoja gyakran azonositani
tudja a hibat és meg tudja oldani a problémakat.
El6sz6r mindig a forgalmazét hivja fel tanacsért,
gyakran gyorsan és konnyedén meg tudjak oldani a
problémakat, és tanacsot tudnak adni a kovetkezd
lépésre nézve.

Internet URL
http://www.epson.com.au

Lépjen be az Epson ausztréliai weblapjaira. Az alkalmi
bongészés itt kifizetddik! Errél a webhelyrél illesztéket
tolthet le, Epson kirendeltségekre vonatkozo
informacidkat, 4j termékinformaciokat és
terméktamogatast kaphat (e-mail).
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Epson Forrodrét

Végsé esetben az Epson forrodrot segit abban, hogy
bizonyosak lehesstink, hogy tigyfeleink hozzajutnak a
tanacshoz. A forrodrot kezel6i segiteni tudnak az
Epson termékek telepitésében, konfigurdlasaban és
tizemeltetésében. Az eladds-el6tti forrddrdt csapatunk
informacidval lat el az uj Epson termékekrdl, és
tanacsokkal a legkozelebbi forgalmazé vagy
javitoegység helyérdl. Itt szamos kérésére valaszt kap.

A Forrodrét szamok:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Ha felviv, ajanlatos, ha rendelkezik az dsszes ide
vonatkozo informaciéval. Minél t6bb informaciot
készit el6, anndl gyorsabban tudjuk megoldani a
problémat. Az infromdaciok kozott kell lenni az Epson
termékdokumentdcidnak, a szamitdégép tipusanak, az
operacios rendszernek, és minden olyan
informadciénak, amire ugy érzi, hogy sziiksége lehet.

Segitség szingapuri
felhasznéldknak

A szingapuri Epson informaciéforrasai, timogatasa és
szolgaltatasai:

Viléghdlé
(http://www.epson.com.sg)

A termékspecifikdcidkra, letolthetd illesztOkre,
Gyakran feltett kérdésekre, vasarloi kérdésekre, és
terméktamogatasra vonatkozd informaciok e-mailen
keresztiil érhet6k el.

Epson ligyfélszolgdlat
(Telefon: (65) 6586 3111)

Forr6drét csapatunk telefonon keresztiil a
kovetkezékben nyujthat segitséget:

[ Viasarldi kérdések és termékinformdciok

[ Termék haszndlatara vonatkozo6 kérdés vagy
probléma

4 Javitdsra és garanciara vonatkozé kérdések

Segitség thaifoldi
felhasznaloknak

Az informdcidk, a timogatas és szolgaltatasok
elérhetdségei a kovetkezok:

Vilaghéld
(http://www.epson.co.th)
A termékspecifikiciokra, letolthetd illesztSkre,

Gyakran feltett kérdésekre, vonatkozé informacidk és
e-mail rendlkezésre allnak.

Epson forrodrot
(Telefon: (66)2685-9899)

Forrddrot csapatunk telefonon keresztil a
kovetkezékben nyujthat segitséget:

[d  Viasarldi kérdések és termékinforméciok

[ Termék hasznalatira vonatkozo kérdés vagy
probléma

[ Javitasra és garanciara vonatkozo6 kérdések

Segitség vietndmi
felhasznaloknak

Az informdcidk, a tamogatas és szolgaltatasok
elérhetdségei a kovetkezok:

Epson Forrodrét (Telefon): 84-8-823-9239

Javitékodzpont: 80 Truong Dinh Street,
District 1, Hochiminh City

Vietham
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Segitség indonéziai
felhaszndloknak

Az informaécidk, a timogatas és szolgaltatasok
elérhetdségei a kovetkez6k:

Vildghdld
(http://www.epson.co.id)

[ Termékspecifikacidkra és letolthetd illesztOkre
vonatkozo informaciok

[ Gyakran feltett kérdések, vasarloi kérdések,
kérdések e-mailen keresztiil.

Epson Forrodrot
1 Visarloi kérdések és termékinformdciok
1 Terméktamogatas

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Epson javitdkdzpont
Dzsakarta Mangga Dua Mall 3. emelet No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Dzsakarta

Tel./Fax: (62) 21-62301104

Lippo Center, 8. emelet
JI. Gatot Subroto No.2
Bandung

Tel./Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Tel.: (62) 31-5355035

Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Tel.: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4. emelet
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Tel./Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. lll Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49

Makassar

Tel.: (62)411-350147/411-350148

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Segitség hong-kongi
felhaszndloknak

Terméktamogatas és egyéb vevészolgaltatasokhoz a
felhaszndalok vegyék fel a kapcsolatot az Epson Hong
Kong Limited-del.

Honlap

Epson Hong Kong egy helyi honlapot miikodtet kinai
és angol nyelven, hogya kovetkezd informaciokkal
lassa el a felhasznalokat:

[ Termékinformdcid

d  Vilaszok a Gyakran feltett kérdésekre

0 Az Epson illesztényomtatok legtijabb verzioi

Honlapunk a vilaghalén:

http://www.epson.com.hk

Terméktdmogatas forrodrét

Miiszaki csapatunk telefon- és faxszamai:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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Segitség malaijziai
felhaszndloknak

Az informaécidk, a timogatas és szolgaltatasok
elérhetdségei a kovetkez6k:

Vildghdld
(http://www.epson.com.my)

[ Termékspecifikacidkra és letolthetd illesztOkre

vonatkozd informdaciok

[ Gyakran feltett kérdések, vasarloi kérdések,

kérdések e-mailen keresztiil.

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Kozponti iroda.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Forrodrot

[ Vasarldi kérdések és termékinforméciok
(informdcids vonal)

Segitség indiai
felnaszndloknak

Az informdcidk, a timogatas és szolgaltatasok
elérhetdségei a kovetkezok:

Vilaghéild
(http://www.epson.co.in)
Termék specifikdcidkra, letolthetd illesztSkre, és

termék kérdésekre vonatkozé informdciok allnak
rendelkezésre.

Epson India kézponti iroda -
Bangalore

Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005

Epson India regiondlis iroddk:

4

Telefon: 603-56288222

Javitasi szolgéltatdsokra és garanciara,
termékhasznalatra és terméktamogatasra
vonatkozo kérdések (miiszaki vonal)

Telefon: 603-56288333

Hely Telefonszém Fax-szdm

Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17

Delhi 011-30615000 011-30615005

Chennai 044-30277500 044-30277575

Kolkata 033-22831589 / 033-22831591
90

Hyderabad 040-66331738/ 040-66328633
39

Cochin 0484-2357950 0484-2357950

Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002

Ahmedabad 079-26407176/ 079-26407347
77

Segélyvonal

Javitasi vagy termékinformacidkra, vagy patron
rendeléséhez - 18004250011 (9AM - 9PM) -
Ez ingyenes szam.

Javitashoz (CDMA & mobil felhasznalok) - 3900 1600
(9AM - 6PM) Helyi el6képzd STD kéd
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. » TN L = =
Segitseg fulop-szigeteki
felhasznaléknak
Terméktamogatdsért vagy egyéb vétel utani
szolgaltatasért, a felhasznalok lépjenek kapcsolatba az

Epson Philippines Corporation az alébbi telefon- és
fax-szamokon vagy e-mail cimen.

Févonal: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665
Kdzvetlen

ligyfélszol- (63-2) 706 2625
galati

telefon-

svonal:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Vilaghalé (http://www.epson.com.ph)

A termékspecifikaciokra, letolthetd illesztékre,
Gyakran feltett kérdésekre, és E-mailben feltett
kérdésekre vonatkozo informaciok rendelkezésre
allnak.

Ingyenes telefonszam: 1800-1069-EPSON(37766)

Forrédrot csapatunk telefonon keresztiil a
kovetkezékben nydjthat segitséget:

[ Visarldi kérdések és termékinformdciok

[d  Termék hasznalatara vonatkozo6 kérdés vagy
probléma

4 Javitasra és garanciara vonatkozé kérdések
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Termékinformacio

Mac OS X

A nyomtato-
illesztoprogramra
vonatkozo
rendszerkévetelmények

A szamitégépnek a kovetkezd
rendszerkovetelményeknek kell megfelelnie a
nyomtatoéilleszté hasznalatdhoz:

Operdacids
rendszer

PowerPC-bdazisi Macintosh
szamitégépek, amelyek

Mac OS X 10.3.9 vagy Gjabb
verziéji operdciods rendszerben
miikédnek;

Intel-bazisti Macintosh
szamitogépek Rosetta operdcios
rendszerrel

Processzor

PowerPC G 5 2 GHz vagy ennél
erdsebb processzor

Membéria

1 GB vagy ennél tébb szabad
memoéria

Mereviemez
szabad teriilet

32 GB vagy ennél tébb szabad
lemezteriilet

Rendszerkdvetelmények

Windows

Operdcids Windows Vista x64, Windows Vista,

rendszer Windows XP x64, Windows XP,
Windows 2000

Processzor Pentium 4 3 GHz vagy anndl
gyorsabb processzorral

Memodéria 1 GB vagy tébb RAM

Merevlemez | 32 GB vagy ennél tdbb szabad

szabad lemezteriilet

terlilet

Interfész USB2.0 High Speed
Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX

Kijelz6 SVGA (800 x 600) vagy nagyobb
felbontdsi

Megjegyzés:

d A Windows 2000 esetében be kell jelentkeznie
felhasznaloként adminisztrdtori jogositvannyal (az

Adminisztrdtorok csoportjdhoz tartozo
felhasznalo).

d A Windows XP és a Windows Vista esetén,
rendszergazdaként kell bejelentkeznie. Nem
telepitheti a nyomtatdillesztét korldtozott érvényii
felhasznaldi fiokkal. Amikor a nyomtaté
programjdt telepiti a Windows Vista opredcids
rendszerben, sziikség lehet a jelszéra. Ha kérik a
jelszot, iisse be és folytassa a miiveletet.

Csatlakoztatasi
kovetelmények

A hasznalt csatlakozastol fiiggden a csatlakoztatasi
kovetelmények kiilonbozéek. Lasd az Epson
weboldalat alegijabb timogatott operacios rendszerrel
kapcsolatban.

USB-csatlakozo

Windows
Teljestilnitik kell a kovetkez6 feltételeknek:

A szamitoégépen eldre telepitve kell lennie
Windows Vista, Windows XP, vagy
Windows 2000 operaciés rendszernek vagy el6re
telepitve kell lennie Windows 2000, Windows Me,
vagy Windows 98 operdcids rendszernek a
kovetkez6 operdcios rendszerekkel torténd
késdbbi frissitéssel: Windows Vista, Windows XP,
vagy Windows 2000.

0 A szamitogép gyartoja altal ganaralt USB-porttal
rendelkezd szamitdgép. (Sziikség esetén
érdeklédjon a szamitogép gyartdjanal.)

Mac OS X
Az Apple Inc. altal garantalt operacids rendszer
és USB-porttal rendelkez szamitogép.

Halézati csatlakoztatds

A részletes informaciokat lasd a Hdlézati utmutatéc.
dokumentumban.
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A nyomtaté miiszaki

Felbontds Maximum 2880 x 1440 dpi
Nyomtatdsirdnya | KétirGnyd
Vezérlokod ESC/P2, ESC/P3
RAM 256 MB a fégép
65 MB a hdalézat szdméra
Karaktertablak PC 437 (amerikai,
szabvanyos eurdpai)
Karakterkészletek | EPSON Courier 10 cpi
Papirbetoltési Sarléddsos
modszer

Papirvezetési Gt

Tekercspapir
vagott lap (kézi behelyezés)

Méretek

Epson Stylus Pro 9900/9910:
Szélesség: 1864 mm
Mélység: 667 mm
Magassdg: 1218 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
Szélesség: 1356 mm
Mélység: 667 mm
Magassdg: 1218 mm

Témeg

(A nyomtaté, az
dlivany és a
papirkosar egyutt)

Epson Stylus Pro 9900/9910:
Kb. 135,1 kg a tintapatronok
nélkul

Epson Stylus Pro 7900/7910:

Kb. 100,9 kg a tintapatronok
nélkil

adatai
»
Nyomtatas
Nyomtatdsi Igény szerinti tintasugaras
modszer nyomtatds
Favokak Fekete: 360 favoka x 3
(Photo Black (Fotofekete) / Matte
Black (Matifekete), Light Black
(Vildgosfekete), Light Light Black
(Vildgos-vilagosfekete))
Szines: 360 favoka x 7
(Cyan (Cidn), Vivid Magenta
(Elénkbiborn), Light Cyan
(\_/ilégosciéln), Vivid Light Magenta
(Elénkrozsaszin), Yellow (Sarga),
Orange (Narancs), Green (Zéld))
Karakteres Karakterkdz | Nyomtathatd
mod oszlopok szdma
10 cpi* 437 (Epson Stylus
Pro 9900/9910)
237 (Epson Stylus
Pro 7900/7910)
* karakter/hiivelyk
Raszteres Vizszintes | Nyomtathaté | Hasznal
grafikus felbontds | szélesség haté
méd (Epson pontok
Stylus Pro szdma
9900/9910) 360 dpi* 1125,6 mm 15 953
(44,31"
720 dpi 1125,6 mm 31906
44,31")
1440 dpi 1125,6 mm 63 813
(44,31")
2880 dpi 1125,6 mm 127 627
44,31
Raszteres 360 dpi* 617,6 mm 8753
grafikus (24,31
mod (Epson oy i [ 617,6 mm 17 506
Stylus Pro 24,31"
7900/7910) ’
1440 dpi 617,6 mm 35013
(24,31")
2880 dpi 617,6 mm 70027
(24,31")
* képpont/hivelyk
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Elekiromos adatok

Tintapatronok

Névleges
feszlltség

100-240 V valtéaram

Bemend
fesziltségtarto
many

90-264 V valtéaram

Névleges 50-60 Hz

frekvenciatarto

mdny

Bemend 49,5 - 60,5 Hz
frekvenciatarto

maény

Névleges Epson Stylus Pro 9900/9910:
dramfelvétel 1,0-0,5A

Epson Stylus Pro 7900/7910:
1,0-0,5A

Teljesitményfel-
vétel

Epson Stylus Pro 9900/9910:
Kb. 80 W

Kb. 16 W kisteljesitményl
tizemmodban

Kb. 1 W vagy anndl kevesebb
kikapcsolt izemméodban

Epson Stylus Pro 7900/7910:
Kb.70 W

Kb. 16 W kisteljesitményl
tizemmodban

Kb. 1 W vagy anndl kevesebb
kikapcsolt izemméodban

Szinek

Photo Black (Fotofekete)

Matte Black (Mattfekete)

Light Black (Vilagosfekete)

Light Light Black
(Vilagos-vilagosfekete)

Cyan (Cidan)

Vivid Magenta (Elénkbibor)

Orange (Narancs)

Green (Zold)

Yellow (Sarga)

Light Cyan (Vildgoscian)

Vivid Light Magenta
(Elénkrézsaszin)

A patron
élettartama

Felbontds nélkiil a gyartas
datumatdl szamitott 2 év.

A csomag felnyitasatol szamitott
6 hénap.

HSmérséklet Térolas -20-40°C
(behelyezés | (-4 - 104 °F)
elctt) 1 hénap 40 °C

(104 °F)
hémérsékleten
Tarolas -20-40°C
(behelyezve) | (-4 - 104 °F)
1hénap 40 °C
(104 °F)
hémérsékleten

Kapacitds 700 ml/350 mi

Méretek 700 mil:

(W) 40 mm x (D) 320 mm x
(H) 107 mm

350 mi:

(W) 40 mm x (D) 240 mm x
(H) 107 mm
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Megjegyzés:

d A nyomtatéhoz csomagolt tintapatronok részben
haszndltak a kezdeti bedllitds alatt. Magas
mindségii nyomtatds érdekében a nyomtatofejet
teljesen meg kell tolteni tintdval. Ez az egy ki
miivelet elfogyaszt egy bizonyos mennyiségii
tintdt, és emiatt, ezek a patronokkal kevesebb
oldal lehet kinyomtatni, az utdnuk kovetkezd
tintapatronokhoz képest.

[ A tényleges tintafogyasztds viltozhat a
nyomtatott képektdl, a felhaszndlt papirtipustél, a
nyomtatds gyakorisdgdtél és a kornyezti
tényezdktdl, pl. hémérséklettdl fiiggben.

A A legjobb mindségii nyomtatds biztositdsa
érdekében és a nyomtatofej védelmének eldsegitése
érdekében, vdltozo mennyiségii biztonsdgi
tintatartalék marad a patronban, amikor a
nyomtato jelzi, hogy cserélje ki a patront.

0 Akésziilék a kovetkezd miiveletek végrehajtdsakor
fogyasztja a tintdt: nyomtatifej-tisztitds és
tinta-betoltés, ha a késziilékben van tintapatron.

A nyomtatds mindségének megGrzéséért, ajanljuk,
hogy rendszeresen nyomtasson ki néhdny oldalt.

Kornyezeti adatok

Hémérséklet | Uzemi 10-35°C
(50 - 95 °F)
A nyomtatési | 15-25°C
mindség (59 - 77 °F)
garantalt
Taroldsi -20-60°C
(-4 -156 °P)
Paratartalom Uzemi 20-80% RH*
A nyomtatasi | 40-60% RH*
mindség
garantalt
TarolGsi 5-85 % RH**

* Lecsapddas nélkdil

** §zdllitasi konténerben tarolva

Miikodési kornyezet (hémérséklet és paratartalom):

90 +

80

70—

60 —

50 —

40—

30

20
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Szabvdnyok és engedélyek

BiztonsAg

UL 60950-1

CSA C22.2, 60950-1 sz.

2006/95/EC sz.
kisfeszlltségl
direkfiva

EN 60950-1

EMC

FCC 15. fejezet, B alfejezet, B osztdly

CAN/CAS-CEI/IEC CISPR 22 B osztdly

AS/NZS CISPR 22 B osztdly
2004/108/ECC sz. EN 55022, B
elektromagneses osztaly
zavarvédelmi
irdnyelv EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Interfész

A nyomtaté USB- és Ethernet-interfésszel van
felszerelve.

USB interfész

A nyomtatd beépitett USB-interfésze a kovetkezd
dokumentumokban megadott szabvanyokra épiil:
Univerzalis soros gytjt6sin-specifikaciok, 2.0
atdolgozott kiadas és Univerzalis soros gytjt6sin,
késziilékosztaly-meghatarozas
nyomtatdkésziilékekhez, 1.1 verzi6. Az interfész
jellemzéi az alabbiak.

Szabvany Az Univerzdlis soros gydjtosin
specifikdciok, 2.0
atdolgozott kiadds és az
Univerzdlis soros gy(ijtésin,
készlilékosztaly-meghatdroz
és nyomtatdkészilékekhez,
1.1 verzié dokumentumokon
alapszik

Bitsebesség 480 Mb/mp (Nagysebességi
lizemmad)

12 Mb/mp (Teljes sebességl
késziilék)

Adatkédolas NRzI

Csatlakozé USB B sorozat

Megjegyzés:

Az USB-interfész haszndlatdt csak olyan,

USB-csatlakozéval felszerelt szamitogép tdmogatja,

amelyen a kovetkezd operdcids rendszerek egyike fut:

Windows Vista, XP x 64, XP, 2000, vagy

Mac OS X.10.x.

Ethernet interfész

A nyomtatdénak beépitett Ethernet interfésze van.
Hasznaljon 10BASE-T és 100BASE-TX STP (arnyékolt
sodrott érpara) kabelt R] 45 hél6zati csatlakozdval.
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Targymutatd

A

Adaptertarto, 11

A hélbzat beallitasa, 27

A hémérséklet mértékegységei, 29

A karbantartd tartdly cseréje, 73
Alapértelmezett panel, 29

A Menu mod részletes bemutatdsa, 21
A nyomtatds méretének novelése, 149
A nyomtatas szélének csokkentése, 149
A nyomtat6 kiilsé tisztitdsa, 88

A nyomtato tisztitdsa, 88

A papirferdeség megsziintetése, 26

A tekercspapir feszességének bedllitasa, 26
A tekercspapir szélessége, 29

A Test Print menii, 23

A tintapatronok cseréje, 72

A tintapatron-tarto fedele, 11
Automatikus fuvéokaellen6rzés, 22
Automatikus karbantartasi funkcid, 84
Az IP-cim beallitdsa, 27

-

A

Allapotlap, 23
Allitsa be a papirmargot, 143

B

BI-D 2-COLOR, 87
Bi-D ALL, 87
Bonjour, 27

C

ColorSync, 175
Custom paper meni, 26

D

Driver ICM, 173

E

EDM (vagy myEpsonPrinter) ALLAPOT, 24
Egyéni, 29, 149

Egyéni lapra val6 nyomtatds, 159

Egyéni papir, 23, 25

Eltavolitas (Mac OS X), 132

Eltavolitas (Windows), 125

Eliils6 fedél, 11

EPSON Printer Utility3, 128

EPSON Status Monitor 3 (Windows), 123
EPSON StatusMonitor (Mac OS X), 131
Erdsebb tisztitds, 84

F

Fejtisztitds, 81

Fekete-fehér fénykép nyomtatas, 140
Feladatok adatai, 23

Fogyoeszkozok, 64

Fuvokaellenérzés, 23, 79
Favdkaellenérzési minta nyomtatdsa, 22

G

Gombok, 12

Gy

Gyors fejtisztitas, 29

H

Haélozat-allapotlap, 23

Halozati interfész-csatlakozo, 11
Hogyan nyomtassunk, 55

Host ICM, 175

1

Igazitas, 27

Igazitds a laphoz, 149

Mleszt6 csatlakozd az opcidkhoz, 11
Inicializélasi bedllitasok, 22

IP, SM, DG beallitas, 27

I
fr(’)henger—rés, 21, 26

K

Kapcsolatfelvétel az Epson céggel, 191
Karbantartotartdly, 11, 24

Kezdeti halozati bedllitds, 27
Kezel6panel, 11, 12

Kézikonyvtart6 doboz, 11

Kijelzé, 14

Korabbi feladatok, 24

L

Lezaras kupakkal, 85

M

Maintenance meni, 23
Maintenance mdd, 29
Maradék papirbeallitas, 25
Maradék tekercspapir, 25
Margo frissitése, 22
Meniibeallitas, 16
Mértékegység, 29
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Miiszaki adatok
elektromos, 199
interfész, 201
Szabvanyok és engedélyek, 201

Ny

Nyelv, 29

Nyomatok szdma Osszesen, 24

Nyomtatdsi segédprogramok: (Mac OS X), 130
Nyomtatdsi segédprogramok (Windows), 122
Nyomtatofej kiigazitasa, 27, 85
Nyomtatoillesztd, 197

o

Oldal/lap nyomtatas, 153
Oldalelvalaszté vonal, 21
Orso felszedés, 28

-

o

Orabeillitas, 23

5

Ontisztitasi funkcié, 84

P

Papirbetoltés bedllitasa, 26
Papirelakadads, 115
Papirferdeség-ellenérzés, 22
Papirkosar, 11
Papirméret-ellen6rzés, 22
Papirtipus, 25, 26
Papirvastagsag, 27
Papirvezetdk, 11
Papirszivas, 26
PhotoEnhance (Windows), 135
Plakatnyomtatds margokkal, 154
Printer Status menii, 24
Problémak, hibaelhdritds
kapcsolatfelvétel az Epson céggel, 191

R

Rendszerkovetelmények, 197

S

SpectroProofer, 28
Sugéd

Epson, 191
Sugé (Mac OS X), 130
Sugé (Windows), 121

Sz

Szalagcim nyomtatas, 162
Szaradési id6, 26

Szegély nélkiili nyomtatds, 143
Szerviz, 191

T

Tartaly-karbantartas allapotjelzé ikon, 15
Tamogatott nyomathordozé tipus a szegély nélkili

nyomtatdshoz., 144
Tekercshossz-figyelmeztetés, 25
Tekercspapirfedél, 11
Tekercspapir hasznélata, 31
Tekercspapir-hossz, 25
Tekercspapir-margo, 21
Terméktdmogatas, 191
Tintapatron-éllapot ikon, 15
Tintaszint, 24
Tisztitas, 23, 78

u

UNI-D, 87
USB-csatlakozo, 11
USB-kabel, 197

i

Uzenetek, 14

"4

Vastagsagi minta, 26

Vago bedllitasa, 23

Viago cseréje, 23

Valtédramu csatlakozonyilds, 11
Verzid, 24
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